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Il. rész JOGSZABALYOK

Torvények

2006. évi LIX.
torvény

az allamhaztartas egyensilyat javito
kiilonadordl és jaradékrol*

A koltségvetés egyenstlyanak javitasa érdekében az al-
taldnos adofizetési kotelezettséget meghalado koztehervi-
selésre képes adofizetdk szolidaritasara alapozva, a kiilon-
ado- és jaradékfizetési kotelezettségrdl az Orszaggyiilés a
kovetkezo torvényt alkotja.

Altalénos rendelkezések

1. § (1) A 2-3. § rendelkezései szerint meghatarozott
személy az e torvényben eldirt addalap utdn kiilonado, a
4. §-ban meghatarozott személy jaradék fizetésére kotele-
zett.

(2) A kiilonadobol és a jaradékbol szarmazo bevétel a
kozponti koltségvetést illeti meg.

(3) Az (1) bekezdésben emlitett jaradék adonak mind-
sill. Az e torvényben nem szabalyozott kérdésekben az
adozas rendjérol szold 2003. évi XCII. torvény (Art.) ren-
delkezései az iranyadok.

A maganszemély adokitelezettsége

2. § (1) Az egyéni vallalkozoi tevékenységet nem foly-
tatdo maganszemélynek a kiilonadot a személyi jovedelem-
ado bevallasaban bevallott vagy az adohatosag adatszol-
galtatas alapjan torténdé adomegallapitasa alapjan megalla-
pitott 0sszevont addalapnak a jarulékfizetés felsé hatarat
meghalad6 része (kiilonado-alap) utan kell megfizetnie.
Ezt a rendelkezést kell alkalmaznia az egyszerisitett val-
lalkozo6i add (eva)-alany egyéni vallalkozonak is az eva-
alapba nem tartozo, a személyi jovedelemadd bevallasa-
ban bevallott 6sszevont addalapnak a jarulékfizetés felsé
hatarat meghaladé része (kiilonado-alap) utan.

(2) Az egyéni vallalkozoi tevékenységet vagy azt is
folytaté — az (1) bekezdésben nem emlitett — magansze-
mély a kiilonadot

a) aszemélyi jovedelemado addbevallasaban bevallott
Osszevont adoalapnak a jarulékfizetés felso hatarat megha-
lado része, és

* A torvényt az Orszaggytlés a 2006. julius 10-i iilésnapjan fogadta el.

b) véllalkozoi jovedelemadozas esetén a kapott tdmo-
gatas (ideértve kiilondsen az egységes teriiletalapti timo-
gatast is) nélkiil szamitott vallalkozoi bevételek Osszegé-
bdl a vallalkozoi kdltségeket meghalado rész, atalanyado-
z4s esetén az atalanyado-alap
egylittes 0sszege (kiilonadd-alap) utan fizeti.

(3) Ha az egyéni vallalkoz¢ kiilf61don is rendelkezik te-
lephellyel (alland6é bazissal), akkor a kiilonadé-alap
(2) bekezdés b) pont szerinti részét a személyi jovedelem-
adorol szold 1995. évi CXVII. torvény (a tovabbiakban:
Szja tv.) 49/B. § (15) bekezdésének vagy 55. §-anak érte-
lemszer( alkalmazasaval igy modositja, hogy az ne tartal-
mazza a kiilfoldi telephelynek betudhaté addalapot, ha
nemzetkdzi szerzodés igy rendelkezik.

(4) Az e § szerint fizetendd kiilonadd mértéke 4 szaza-
1ék.

(5) Az (1)—(4) bekezdés szerinti kiilonadora addeldleget
(kiilonado-eldleg) kell fizetni a kdvetkezok szerint:

a) A kifizetd a maganszemélynek fizetett (juttatott) be-
vétel kiilonado-eldlegét a személyi jovedelemado eldleg-
gel egyiitt allapitja meg, de elkiilonitve igazolja az Szja tv.
46-48. §-anak rendelkezései szerint, ha

aa) olyan rendszeres bevételt juttat, amely alapjan var-
hat6 a (2) bekezdés a) pontjaban meghatarozott 6sszegha-
tar tallépése, vagy

ab) ugyanazon maganszemélynek az adoév elejétol
szamitva a (2) bekezdés a) pontjadban meghatarozott
Osszeghatart meghaladd bevételt juttat, vagy

ac) a maganszemély legkésébb a kifizetés (a juttatas)
idépontjaban, nyilatkozatban kéri a kiilonado-eldleg levo-
nasat.

b) A maginszemély —a (2) bekezdés a) pontjaban meg-
hatarozott Osszeghatar tullépését kovetden, és/vagy a
(2) bekezdés b) pontja szerinti kiillonado-fizetési kotele-
zettsége esetén az addév elejétdl szamitott kiillonado-alap
azon része utan, amely utan nem tortént kiilonado-eléleg-
fizetés, az Szja tv. 49. §-a rendelkezéseinek értelemszerii
alkalmazasaval fizet kiilonado-eldleget.

(6) Az e § szerinti kiilonadoval kapcsolatos egyéb kote-
lezettségeket, eljarasi rendet (bevallds, adohatosagi ado-
megallapitas, befizetés, visszatérités) a kifizetd, a magan-
személy, illetdleg az adohatdsag az Szja tv. és az Art. ren-
delkezéseinek értelemszerli alkalmazasaval teljesiti azzal,
hogy az adobevallasi kotelezettségnek a személyi jovede-
lemadé bevallasban, a személyi jovedelemadotol elkiilo-
nitve kell eleget tenni.

(7) Az egyéni vallalkoz6 a kiilonadot a jovedelem meg-
allapitasakor koltségként nem veheti figyelembe.
A tarsas vallalkozas adokételezettsége

3. § (1) A tarsas vallalkozas — az elétarsasag kivételé-
vel — 4 szazalék mértékkel kiilonadot allapit meg és fizet
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az adoévi beszamoldban kimutatott addzas eldtti eredmé-
nyének a (2) bekezdésben felsorolt tételekkel novelt, a
(3) bekezdésben felsorolt tételekkel csokkentett — ha nem-
zetkozi szerzOdés igy rendelkezik — a kiilfoldi fioktelep,
telephely utjan végzett tevékenység révén keletkezett, a te-
lephelynek, fioktelepnek betudhato, kiilf6ldon adoztatha-
td, e torvény szerinti kiillonado-alapnak megfeleld tartalmu
jovedelmet nem tartalmazo pozitiv Osszege (kiilonado-
alap) utan.

(2) Noveld tételek:

a) a jovedelemre tekintettel kiilfoldon megfizetett
(fizetendd), raforditasként elszamolt ado,

b) az adoévi adozés elotti eredmény terhére elszamolt
visszafizetési kotelezettség nélkiil adott tamogatas, jutta-
tas, véglegesen atadott pénzeszkdz és térités nélkiil atadott
eszkdz konyv szerinti értéke, és az ezzel 6sszefliggésben
elszamolt, az atvevo altal meg nem téritett altalanos forgal-
mi ado,

¢) az ellenérték nélkiil atvallalt kotelezettségnek az
adoévi addzas el6tti eredmény terhére elszamolt dsszege,

d) az addévben térités nélkiil nyujtott szolgaltatas be-
keriilési értéke.

(3) Csokkento tételek:

a) az adozas elotti eredmény javara elszamolt kapott
(jaro) osztalék, az ellendrzott kiilfoldi tarsasagtol kapott
osztalék kivételével,

b) az addzas el6tti eredmény javara elszamolt visszafi-
zetési kotelezettség nélkiil kapott tamogatas, juttatas, vég-
legesen atvett pénzeszkdz €s térités nélkiil atvett eszkoz
konyv szerinti értéke,

¢) az ellenérték nélkiil atvallalt tartozasnak az addévi
adozas el6tti eredmény javara elszamolt dsszege,

d) az addévben térités nélkiil kapott szolgaltatas adoévi
adozas el6tti eredmény javara elszamolt 6sszege.

(4) Az (1) bekezdés szerint megallapitott kiillonadd be-
vallasaval egyidejlileg az adofizetésre kotelezett az adobe-
vallas esedékességét kdveté masodik naptari honap elso
napjaval kezd6éd6é 12 honapos idészakra adoeldleget vall
be az esedékességi idore esd Osszeg feltiintetésével. Nem
lehet adoeldleget bevallani arra a naptari honapra, negyed-
évre, anegyedév azon naptari honapjara, amelyre az ad6zo
mar vallott be addeldleget.

(5) Az adodeldleg

a) az adoévet megel6zd adoév fizetendd kiilonadoja-
nak Osszege, ha az adoévet megel6z6 adoév iddtartama
12 hénap volt,

b) az adoévet megel6zd adoév fizetendd kiilonadoja-
nak a miikkddés naptari napjai alapjan 12 honapra szamitott
0sszege minden mas esetben.

(6) Atalakulas esetén az atalakulas napjatél szamitott
30 napon beliil a jogutod koteles a jogeldd altal bevallott
adoelblegbdl szamitott (az atalakulas formajatol fliggden
azzal egyez0, 6sszesitett, megosztott) adoelbleget bevalla-
ni, és ennek alapjan koteles a bevallas esedékességének

napjatol az adoévet kovetd hatodik honap utolsod napjaig
adoeldleget fizetni. Kivalas esetén a fennmarad6 gazdasa-
gi tarsasag és a részlegesen atalakulo szovetkezet e rendel-
kezés alkalmazasdban jogutodnak is mindsiil. Az atalaku-
las napjat kovetd elsé adobevallasaban nem vall be ado-
eloleget kivalas esetén a fennmarado, beolvadas esetén az
atvevd tarsas vallalkozas (ideértve a részlegesen atalakulo
szOvetkezetet is), ha az atalakulas napja az el6z6 adoévi
addbevallas benyujtasat megeldzi.

(7) Az adokotelezettsége keletkezésének napjat kdvetd
masodik naptari honap elsé napjatol kezdédé 12 honapos
id6szakra 30 napon beliil koteles adoeldleget bevallani a
kilfoldi vallalkozo altal bevallott adoeldleggel egyezden a
tevékenységét folytatd eurdpai részvénytarsasag, illetve az
europai részvénytarsasag altal bevallott addeldleggel
egyezben a tevékenységét folytatd kiilfoldi vallalkozo.

(8) A konyvvezetés pénznemének év kozben torténd
valtoztatasa a bevallott adoeldleget nem érinti.

(9) Az adodeldleg haromhavonta (negyedévente), a me-
zOgazdasagi és erddgazdalkodasi agazatba, a halaszati
agba sorolt ad6zonal a harmadik és negyedik negyedév-
ben, egyenld részletekben, ezen idészakot kovetd honap
20. napjaig, az utolsé negyedévi addeldleg az adoév utolsod
hoénapjanak 20. napjaig esedékes.

A hitelintézet adokotelezettsége

4. § (1) A hitelintézet az adoévben a kiilon jogszabaly
szerinti allami kamattamogatassal, kamatkiegyenlitéssel
kozvetlenill vagy kozvetetten érintett hitelallomanya alap-
jan kamat és kamatjellegli bevétel cimén befolyt 6sszeg
utan 5 szazalékos mértékkel jaradékot allapit meg és fizet.

(2) A hitelintézet az (1) bekezdés szerinti kotelezettség
megallapitasahoz elkiilonitett nyilvantartast vezet.

(3) A hitelintézet a jaradékeldleget negyedévente, a ne-
gyedévet kdvetd honap 12-€ig, az utolsé negyedévi ado-
eldleget az adoév utolsd honapjanak 20. napjaig fizeti meg
az adott negyedévben kamat és kamatjellegli bevétel ci-
mén befolyt 6sszeg utan.

Vegyes rendelkezések

5.8 (1) A 3. § szerinti kotelezettséget a kiilfoldi vallal-
kozo6 kizarolag a belfoldi telephelye tjan végzett tevé-
kenysége alapjan allapitja meg.

(2) A 4. § alapjan megallapitott jaradékot az addzas el6t-
ti eredmény terhére, a 3. § szerinti kiillonadot a tarsasagi
adoval azonosan kell elszdmolni.

(3) A naptari évtdl eltéré tizleti (add) évet alkalmazo tar-
sas vallalkozas, illetve hitelintézet a kiillonadd kotelezett-
séget az adoéve elsd napjan hatalyos szabalyok szerint tel-
jesiti.
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6. § (1) Hanemzetkozi szerzodés a kiilfoldon fizetett (fi-
zetendd) add beszamitasarol rendelkezik, a 3. § alapjan
megallapitott kiilonaddbdl addvisszatartas formajaban le-
vonhato a kiilf61don fizetett (fizetendd) ado, de a beszami-
tott 6sszeg az addévre fizetendd mas jovedelem- vagy va-
gyonado csokkentéseként nem érvényesithetd.

(2) A fizetendod kiilonado a 3. § szerint megéllapitott kii-
l6nado csokkentve az (1) bekezdés szerint beszamitott
Osszeggel.

(3) A 3. § szerint fizetendd kiilonadd varhatd 6sszegé-
nek a mar megfizetett el6leggel csokkentett kiilonbozetét,
valamint a 4. § szerinti jaradék varhat6 6sszegének a mar
megfizetett jaradékeldleggel csokkentett kiilonbozetét az
adoév utolsd honapjanak 20. napjaig kell megfizetni.

(4) A fizetendd kiilonadot és a 4. § szerinti jaradékot az
adoévre vonatkozd beszamold elkészitésére eldirt hatar-
1d6ig — beszadmolokészitési kotelezettség hidnydban az
adoév utolso napjat kovetd 150. napig, illetve az addévben
a hitelintézetekrdl és a pénziigyi vallalkozasokrol szold
torvény hatalya alol kikeriild hitelintézet a 4. § szerinti ja-
radékot a kikeriilést kovetd 90. napig — kell megallapitani,
bevallani és megfizetni, illetve ettdl az idOponttol lehet
visszaigényelni.

Fogalmak

7. § E torvény alkalmazasaban

1. dsszevont adoalap: az Szja tv. V1. fejezete szerint
megallapitott adoalap;

2. jarulékfizetés felsé hatara: a Magyar Koztarsasag kolt-
ségvetésérol szol6 torvényben az egy naptari napra meghata-
rozott Osszeg teljes naptari évre szamitott 6sszege;

3. tarsas vallalkozas: a tarsasagi adorol és az osztalék-
adorodl szolo 1996. évi LXXXI. térvény (a tovabbiakban:
Tao. tv.) hatalya ala tartozd ad6z6, kivéve a Munkavallaloi
Résztulajdonosi Program szervezetét, a kozhasznl tarsa-
sagot, a kozhasznu, kiemelked6en kdzhasznu jogallassal
rendelkezd nonprofit gazdasagi tarsasagot, a vizitarsula-
tot, az alapitvanyt, a kdzalapitvanyt, a tdrsadalmi szerve-
zetet, a koztestiiletet, az egyhazat (ideértve e szervezetek
alapszabalyaban, illetve alapit6 okiratdban jogi személyi-
séggel felruhazott szervezeti egységeket is), a lakasszovet-
kezetet, az iskolai szovetkezetet, a szocialis szovetkezetet,
az onkéntes kolcsonds biztositopénztarat és a felsGoktatasi
intézményt (ideértve az altala 1étrehozott intézményt is),
tovabba a diakotthont;

4. hitelintézet: a hitelintézetekrdl és a pénziigyi vallal-
kozasokrol szol6 torvény hatalya ala tartozo hitelintézet;

5. beszamolo: a szamvitelrdl sz6lo torvény szabalyai
szerint készitett beszamold, ide nem értve a konszolidalt
beszamolodt; az adoévrdl beszamolo készitésére nem kote-
lezett esetében a szamvitelrdl szol6 torvény kettés konyv-
vitelt vezetdkre vonatkozo eldirasai szerint készitett nyil-
vantartast;

6. telephely: az addalany tevékenysége gyakorlasanak
a székhelytdl kiilonbozo helyen 1€vo, a cégjegyzékben fel-

tiintetett helye, a kiilfoldon 1év6 telephely, illetve kiilfoldi
székhelyl addalany esetében a nemzetkozi szerzédésben
meghatarozott belf6ldon 1év6 telephely;

7. ellendrzott kiilfoldi tarsasag: a Tao. tv. 4. § 11. pont-
jaban meghatarozott fogalom;

8. kozvetleniil érintett hitelallomany: azon kdlcsonligy-
letek Gsszessége, amelyek tekintetében a hitelintézet a kol-
csoniigylet addsa részére a kiilon jogszabalyban meghata-
rozott kedvezményes tigyleti kamat- és dijmértéket érvé-
nyesiti €s ezen iigyletek tekintetében az allami kamattamo-
gatast a hitelintézet kdzvetlen modon — az erre vonatkozo
kiilon szabélyok szerint—a Magyar Allammal elszdmolja;

9. kozvetetten érintett hitelallomdny: azon kdlcsoniigy-
letek dsszessége, amelyek tekintetében a hitelintézet a fi-
nanszirozo6 forrast jelzalog-hitelintézett6l 6nalld jelzalog-
jog eladasa és egyidejii visszavasarlasa Gtjan biztositja, és
erre tekintettel a kdlesoniigylet adosa részére a kiilon jog-
szabalyban meghatarozott kedvezményes tigyleti kamat-
és dijmértéket érvényesiti.

Hatalyba lépteté és atmeneti rendelkezések

8. § (1) E torvény — a (2)—(8) bekezdés figyelembevéte-
1ével — 2006. szeptember 1-jén 1ép hatalyba.

(2) E torvény 2. §-a (1) bekezdése és (2) bekezdésének
a) pontja, tovabba (5) bekezdése, 4. §-a, 7. §-anak 1-2., 4.
és 7-8. pontja, valamint az 5. §-a (2)—(3) bekezdésének, a
6. §-a(3)—(4) bekezdésének a 4. §-a szerinti jaradékot érin-
t6 rendelkezései 2007. januar 1-jén Iépnek hatalyba.

(3) Az egyéni vallalkozo a 2006. évi adokotelezettsége
megallapitasahoz a kiilonado-alapot, valasztasa szerint

a) a20006. év egészére a 2. § b) pontja szerint megalla-
pitott 6sszeg harmadrésze, a tevékenységét 2006-ban meg-
kezdd vagy megsziintet egyéni vallalkozé az igy megha-
tarozott kiilonado-alapnak a tevékenység 2006. augusztus
31-ét kdvetd naptari napjainak a 2006. évben folytatott te-
vékenység naptari napjaihoz viszonyitott aranyaval sza-
mitva, vagy

b) 2006. szeptember 1-je és december 31-e kdzott meg-
szerzett vallalkozdi bevétel, véllalkozoéi koltséggel csok-
kentett 0sszegeként, atalanyad6zds esetén, az ugyanezen
idészakban megszerzett bevételbdl szamitott atalanyado
alapként
hatarozza meg.

(4) Ha az egyéni vallalkoz6 2006. évi adokotelezettség
megallapitasahoz a (3) bekezdés b) pontja szerinti mod-
szert valasztja, akkor nyilvantartasi kotelezettségét ugy
kételes teljesiteni, hogy az adokotelezettsége teljesitésé-
hez és az ellenérzéshez sziikséges adatok rendelkezésre
alljanak.

(5) A tarsas vallalkozas a 2006. évi adokotelezettsége
megallapitasahoz a kiilonado-alapot, valasztasa szerint

a) a 2006. adoév egészére megallapitott kiilon-
ado-alapnak a szeptember 1-jét61 az addéve utolso napjaig
szamitott napoknak a miikddése naptari napjai ardnyaval
szémitva, vagy
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b) a2006. adoévérdl készitett beszamoldban kimutatott
adozas eldtti eredmény (és az azt alatdmasztd nyilvantar-
tas) adataibol a 2006. augusztus 31-ére készitett kozbensd
mérleg (és az azt aldtdmasztd nyilvantartas) megfeleld
adatainak levonasaval hatdrozza meg.

(6) Az (5) bekezdés b) pontja szerinti kiilonado-alap va-
lasztasa esetén a tarsas vallalkozas 2006. augusztus 31-ére
koteles kdzbensd mérleget késziteni, és azt a kiillonado
megallapitasahoz vald jog eléviiléséig megérizni. E koz-
bensé mérlegre nem vonatkozik a tarsas vallalkozasra kii-
16n jogszabalyban eldirt konyvvizsgalati kotelezettség.

(7) A tarsas vallalkozas a 2006. adoévében varhato kii-
l6nado osszegét az addéve utolsd honapjanak 20. napjaig
koteles megfizetni.

(8) A tarsas vallalkozas a 2006. ad6évi adobevallasaban
a kiilonado-eldleget — a 3. §-ban foglaltaktol eltéréen — a
2006. addévi kotelezettsége évesitett 6sszege alapjan vall-
ja be.

Dr. Szili Katalin s. k.,

az Orszaggylés elnoke

Solyom LaszIo s. k.,

koztarsasagi elnok

2006. évi LX.
torvény

a hazipénztar adorol*

A készpénzforgalom visszaszoritasa érdekében az
Orszaggytilés a kdvetkez6 torvényt alkotja.

Altalénos rendelkezések

1. § (1) A 2. § rendelkezései szerint meghatarozott sze-
mély (addalany) e torvényben el6irt adoalap utan kiilon-
ado fizetésére kotelezett, ha az adéévben az atlagos napi
készpénz zardegyenlege az elismert pénzkészletet megha-
ladja.

(2) A kiilonadobol szarmazo bevétel a kdzponti koltség-
vetést illeti meg.

(3) Az az addalany, amelynek az ad6éve eltér a naptari
évtdl, az adokotelezettséget az adoév elsé napjan hatalyos
szabalyok szerint teljesiti.

(4) Az e torvényben nem szabalyozott kérdésekben érte-
lemszertien alkalmazni kell az addzas rendjérdl szold
2003. évi XCII. torvény rendelkezéseit.

* A torvényt az Orszaggytlés a 2006. julius 10-i iilésnapjan fogadta el.

A hazipénztarral osszefiiggd adokotelezettség

2. § (1) A tarsas vallalkozas 20 szazalék mértékkel kii-
lonadot allapit meg és fizet az adoévi konyvviteli nyilvan-
tartasa alapjan a (2) bekezdésben meghatarozottak szerint
megallapitott addéalap utan.

(2) Az ado alapja az atlagos napi készpénz zaréegyenleg
elismert pénzkészlettel csokkentett pozitiv 6sszege.

(3) Az (1) bekezdés szerinti adot az addév utolso napjat
kovetd 150. napon kell megfizetni és a tarsasagi adobeval-
lasban bevallani.

Fogalmak

3. § E torvény alkalmazasaban

1. tarsas vallalkozas: a tarsasagi adorol és az osztalék-
adorodl sz616 1996. évi LXXXI. térvény hatalya ala tartozo
adozo, kivéve a hitelintézetekrol és a pénziigyi vallalkoza-
sokrol sz616 1996. évi CXII. torvény hatalya ala tartozo hi-
telintézetet és pénziigyi vallalkozast, a Munkavallaloi
Résztulajdonosi Program szervezetét, a kozhasznl tarsa-
sagot, a kozhasznu, kiemelked6en kozhasznu jogallassal
rendelkez6 nonprofit gazdasagi tarsasagot, a vizitarsula-
tot, az alapitvanyt, a kozalapitvanyt, a tarsadalmi szerve-
zetet, a koztestiiletet, az egyhazat (ideértve e szervezetek
alapszabalyaban, illetve alapit6 okiratdban jogi személyi-
séggel felruhazott szervezeti egységeket is), a lakasszovet-
kezetet, az iskolai szovetkezetet, a szocialis szovetkezetet,
az Onkéntes kdlcsonds biztositopénztarat és a felsdoktatasi
intézményt (ideértve az altala Iétrehozott intézményt is),
tovabba a diakotthont;

2. atlagos napi készpénz zaroegyenleg: a hazipénztar
napi zaréegyenlegei egylittes 0sszegének €s a napi zaro-
egyenlegek szamitasanal figyelembe vett napok (kivéve
azokat a napokat, amelyeken pénztari forgalom nem volt)
szamanak a hanyadosa, azzal, hogy az atlagos napi kész-
pénz zardegyenleg meghatarozasanal a napi zardegyenleg
csokkenthetd a szerencsejaték szervezési tevékenység cél-
jabol tartott pénzkészlettel,;

3. elismert pénzkészlet: az addalany adoévi elszamolt
éves 0Osszes bevételének 0,8 szazaléka, de legalabb
300 000 forint;

4. elszamolt éves Osszes bevétel: az adoévre vonatkozo
beszamoldban — ide nem értve az dsszevont (konszolidalt)
beszdmoldt — kimutatott (ennek hidnyaban az adoév utolso
napjara vonatkozé koényvviteli zarlat alapjan megallapi-
tott) Gsszes bevétel.

Hatalyba léptetd és atmeneti rendelkezések

4. § E torvény 2007. januar 1-jén Iép hatalyba.

Dr. Szili Katalin s. k.,

az Orszaggylés elnoke

Solyom LaszIo s. k.,

koztarsasagi elnok
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2006. évi LXI.
torvény

egyes pénziigyi targyu torvények maodositasarol*

ELSO RESZ

A SZEMELYI JOVEDELEMADOT, A TARSASAGI
ADOT ES AZ OSZTALEKADOT,

VALAMINT AZ EGYSZERUSITETT VALLALKOZOI
ADOT ERINTO MODOSITASOK

I. Fejezet

A személyi jovedelemadordl szolo
1995. évi CXVII. térvény modositasa

1. § (1) A személyi jovedelemadorol szold 1995. évi
CXVIL torvény (a tovabbiakban: Szja tv.) 3. §-a a kovet-
kezd 24. ponttal egésziil ki:

[E torvény alkalmazasdaban az egyes fogalmak jelentése
a kovetkezo: ]

»24. Kamat: e torvény eltérd rendelkezése hianyaban az
ados altal a kolesonnytjtonak (betételhelyezének) vagy az
igénybe vett kdlcson (elfogadott betét) hasznalataért, koc-
kazataért idéaranyosan fizetett (juttatott), a magansze-
mélyt terheld, illetéleg megilletd pénzdsszeg és/vagy
egyéb hozadék (ideértve a nyereménybetét esetében jutta-
tott nyereményt is).”

(2) Az Szja tv. 3. §-anak 32. pontja helyébe a kovetkezd
rendelkezés 1ép:

[E torvény alkalmazasaban az egyes fogalmak jelentése
a kovetkezo: |

,,32. Ertéknoveld beruhdzds:

a szokasos piaci értéket noveld raforditas, azzal, hogy
szokasos piaci értéket noveld raforditasnak mindsiil az az
igazolt kiadas, amely

a) az ing6 dolog atruhdzasa esetén annak eredeti hasz-
nalhatosagat ndveli, javitja és/vagy az atruhazast megeld-
70 12 honapon beliil és az atruhdzasrol szolo szerzodés
szerinti bevételnek az 5 szazalékat meghaladd mértékben
az eredeti hasznalhatosaganak megdrzése, helyreallitasa
céljabol tortént;

b) ingatlan atruhazasa esetében a lakascélu allami ta-
mogatasokrdl szolo kormanyrendelet szerint meghataro-
zott korszer(isités céljabol tortént, és/vagy az atruhazast
megel6z6 24 honapon belill és az atruhazasrol szolo szer-
z0d¢és szerinti bevételnek az 5 szdzalékat meghaladd mér-
tékben az ingatlan dllagmegodvasa céljabol tortént.”

* A torvényt az Orszaggytlés a 2006. julius 10-i iilésnapjan fogadta el.

(3) Az Szja tv. 3. §-a 72. pontjdnak a)—b) pontjai helyé-
be a kdvetkez6 rendelkezések 1épnek:

[E torvény alkalmazasdaban az egyes fogalmak jelentése
a kovetkezo: ]

[Adoterhet nem viseld jarandosag:]

»@) a nyugdij, a nyugdijban részesiil6 maganszemélyt
megilletd baleseti jaradék;

b) a csaladok tdmogatasarol szo6ld torvényben megha-
tarozott gyermekgondozasi segély és gyermeknevelési ta-
mogatas, valamint a gyermekek védelmérdl és a gyamiigyi
igazgatasrol szol6 torvény felhatalmazasa alapjan kiadott
korméanyrendeletben meghatarozott neveldsziiloi dij;”

(4) Az Szjatv. 3. §-anak 72. pontja a kovetkezd s) pont-
tal egésziil ki:

[E torvény alkalmazasaban az egyes fogalmak jelentése
a kovetkezo: |

[Adoterhet nem viseld jarandosag:|]

,s) akormanyrendeletben meghatarozott Magyar Alla-
mi Eotvos Osztondij, tovabba az oktatasi és kulturalis mi-
niszter altal adomanyozott — a kormanyrendeletben meg-
hatérozott — Deék Ferenc Osztondij, valamint a Kormany
rendeletével alapitott felsGoktatasi 6sztondij.”

(5) Az Szja tv. 3. §-anak 76. pontja helyébe a kovetkezd
rendelkezés 1€p:

[E torvény alkalmazasdaban az egyes fogalmak jelentése
a kovetkezo: ]

,»16. Nyugdij-elotakarékossagi szamla: a nyugdij-elota-
karékossagi szamlakrol szolo torvényben meghatarozott
szamlavezeto altal vezetett, az emlitett torvény szerinti
szamlak egylittese, feltéve, hogy a maganszemély nyilat-
kozata alapjan a szadmlavezet6 a nyugdij-eltakarékossagi
szamlakon, tovabba a veliik kapcsolatos, e torvény rendel-
kezéseinek  alkalmazasahoz  eldirt  bizonylatokon
»NYESZ-R” megkiilonboztetd jelzést alkalmaz.”

2.§ Az Szjatv. 7. §-a (1) bekezdésének k) pontja helyé-
be a kovetkezo rendelkezés 1ép:

[A jovedelem kiszamitdasanal nem kell figyelembe venni
a kovetkezo bevételeket:]

k) azt az 6sszeget, amelyet a magannyugdijrol és a ma-
gannyugdijpénztarakrol szolo torvény rendelkezései sze-
rint tagdij fizetésére kotott tamogatasi megallapodas alap-
jan a maganszemély helyett mas fizet meg, valamint ame-
lyet a munkaltaté a magannyugdijrol és a magannyugdij-
pénztarakrol szol6 torvény rendelkezései szerint a magan-
személy tagdijanak kiegészitéseként egyoldalu kotelezett-
ségvallalas alapjan a magannyugdijpénztarba fizet, tovab-
ba a maganszemély javara munkaltatoi hozzajarulasként
onkéntes kolcsonds nyugdijpénztar(ak)ba torténd befize-
tés esetén egylittesen legfeljebb a targyhonap elsé napjan
érvényes havi minimalbér 50 szézalékat meg nem hala-
ddan fizetett 6sszeget, és/vagy onkéntes kolcsonos egész-
ségpénztar(ak)/onsegélyezd pénztar(ak)ba torténd befize-
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tés esetén egylittesen legfeljebb a tdrgyhonap elsd napjan
érvényes havi minimalbér 20 sz4zalékat meg nem hala-
ddan fizetett 0sszeget;”

3.8 (1) Az Szja tv. 11. §-anak (1)—(2) bekezdése helyé-
be a kovetkezo rendelkezés 1ép:

»(1) A maganszemély — a (2)—(6) bekezdés rendelkezé-
seinek, valamint az altala megfizetett adoeldleg bevallasa-
ra vonatkozo rendelkezés figyelembevételével —az adozas
rendjérdl szolo torvény szerint, adéévenként adobevallas
adasara koteles, kivéve, ha nyilatkozatot ad az adohatosagi
adomegallapitasra. Az adoévrol adott bevallasban a ma-
ganszemély — eltérd rendelkezés hidnyaban — bevallja az
adoévben megszerzett Osszes jovedelmét, megallapitja
annak adojat, valamint a kifizetd(k) és az altala megallapi-
tott, megfizetett ado, adoeldleg beszamitasaval annak befi-
zetendd vagy visszajard kiilonbozetét.

(2) Figyelemmel a (3) bekezdés rendelkezéseire is, az
egyes kiilon adozo jovedelmek koziil annak a jovedelem-
nek az adojat, amely nem kifizet6tl szadrmazik vagy
amely addjanak megallapitasara maga koteles — ha az nem
tartozik az adoeldlegre iranyado szabalyok hatalya ala — a
maganszemély az éves adobevallasaban az adofizetési ko-
telezettség gyakorisaganak megfeleld (havi, negyedéves)
bontasban vallja be, azzal, hogy a negyedéves gyakorisag
adofizetési kotelezettség esetében a kotelezettséget a ne-
gyedév utolsd honapjanak kotelezettségeként kell beval-
lani.”

(2) Az Szjatv. 11. §-a (3) bekezdésének e) pontja helyé-
be a kdvetkez6 rendelkezés 1ép:

[A maganszemély — az (1) bekezdésben foglaltaktol elte-
roen — nem koteles bevallani:]

,»¢) a kamatjovedelmet, ha abbol a kifizeté az adot le-
vonta;”

4.8§ Az Szjatv. akovetkezd 12. §-sal és a § el6tti cimmel
egésziil ki:

., Adohatosagi adomegallapitds

12. § (1) A maganszemély altal az adoévre — a
(2)—-(4) bekezdésben foglaltak figyelembevételével — az
adozas rendjérdl szolo torvény rendelkezései szerint tett
bejelentés és nyilatkozatok (a tovabbiakban: nyilatkozat)
alapjan az allami adohatosag a maganszemély jovedelmét
¢és az azt terhel6 adot megallapitja. Az adohatdsag az ado-
megallapitas soran figyelembe veszi a maganszemély altal
az adoévben megszerzett 6sszes olyan bevételt, amelyet a
maganszemély e nyilatkozat hidnyaban kdoteles lenne be-
vallani.

(2) A maganszemély az (1) bekezdés szerinti nyilatko-
zat megtételére akkor jogosult, ha

a) az addévben kizarolag munkaltatd(k)tol, a helyi on-
kormanyzat nettd finanszirozasi korébe tartozéd kifize-
to(k)tol szerzett olyan bevételt, amelyet a nyilatkozat hia-

nyaban kdteles lenne bevallani, ideértve az dnkéntes kol-
csOnos biztositd pénztar altal jovairt timogatdi adomanyt
is, ha azt kizdrdlag a maganszemély munkaltatdja fizette
be, feltéve, hogy valamennyi munkaltato, illetve szamfej-
td, valamint az emlitett adomanyt igazold pénztar adosza-
mat a nyilatkozatban feltiinteti;

b) tarsas vallalkozés, polgari jogi tarsasag tagja, és az
adoévben kizarolag a tarsas vallalkozéstol, a polgari jogi
tarsasagtol szerzett olyan bevételt, amelyet a nyilatkozat
hianyaban koteles lenne bevallani, feltéve, hogy a bevételt
juttatd kifizeto(k) addszamat az adomegallapitast kérd
nyilatkozatban feltiinteti.

(3) Nem zarja ki az (1) bekezdés szerinti nyilatkozat
megtételét, ha a tételes koltségelszamolast alkalmazo me-
zO0gazdasagi kistermeld a nyilatkozat kiegészitéseként
e torvény rendelkezései szerinti egyszerUsitett bevallasi
nyilatkozatot tesz.

(4) A maganszemély — a (2)—(3) bekezdésben foglaltak-
tol fiiggetleniil — nem tehet az (1) bekezdés szerint nyilat-
kozatot, ha az adéévben

a) egyéni vallalkozo volt;

b) mezdgazdasagi dstermeld volt, és e tevékenységébdl
szarmazd bevétele az adomentesség értékhatarat (23. §)
meghaladta, kivéve, ha a nyilatkozat kiegészitéseként
e torvény rendelkezései szerint egyszeriisitett bevallasi
nyilatkozatot tett;

¢) megszerzett barmely bevételét terheld addeldleg
megallapitasakor a kifizetdnek (a munkaltatonak) tett nyi-
latkozataban koltség levonasat kérte, ide nem értve az
e torvény szerint igazolas nélkiil elszamolhato koltség (el-
ismert koltség) levonasara vonatkozo nyilatkozatot;

d) t6zsdei ligyletbdl szarmazo jovedelmet szerzett, va-
lamint olyan arfolyamnyereségbdl szarmazé jovedelmet
vagy vallalkozasbol kivont jovedelmet szerzett, amellyel
kapcsolatban e torvény szerint bevallasi kotelezettség ter-
heli;

e) az addévben term6foldnek nem mindsiilé ingatlan
bérbeadasabol szarmazd bevételt szerzett;

/) a kifizet6tdl (a munkaltatotol) olyan bevételt szer-
zett, amellyel dsszefliggésben ado- vagy adoeldleg-fizeté-
si kotelezettség terheli;

g) olyan adokételes bevétele volt, amely alapjan a jove-
delem kiilfoldon (is) adoztathatd, vagy amely a jovedelem-
szerzés helye szerint nem belfoldrél szarmazott;

h) alkalmi munkavallaldi konyvvel torténd foglalkoz-
tatasa révén bevételt szerzett;

i) nem belfoldi illetdségli maganszemély;
valamint, ha az adoévre

j) adokedvezményt kivan érvényesiteni

ja) fels6oktatasi tandij halasztott kedvezménye,

jb) felndttképzés dijanak kedvezménye, halasztott ked-
vezménye,

Jjc) szamitogép kedvezménye,

jd) alkalmi foglalkoztatas kedvezménye
cimén,;
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k) nyugdij-eldtakarékossagi nyilatkozat alapjan addja-
nak atutalasarol rendelkezik;

/) lakas dnkormanyzatnak torténd bérbeadasaval dssze-
fliggésben a szerz6dés megsziinése miatt adofizetési kote-
lezettsége van;

m) fizetévendéglatd tevékenységére tételes atalany-
adozast valasztott;

n) az addeldleg-fizetésre vonatkozd szabalyok szerint
adoeldleg-kiillonbozet alapjan meghatarozott ado fizetésé-
re koteles;

o) tartdos adomanyozas kiilon kedvezményével 6ssze-
fliggd visszafizetési kotelezettsége keletkezett;

p) a lakés céli kedvezmény miatt levont addé ndvelt
Osszegli bevallasara és megfizetésére koteles;

q) a biztositasok kedvezménye miatt levont adé novelt
Osszegli bevallasara és megfizetésére koteles;

r) az Onkéntes kolcsonds egészségpénztari egyéni
szamlajan lekotott osszeg adokedvezménye miatt levont
ado novelt Osszegli bevallasara és megfizetésére kotele-
zett;
tovabba

s) az adoév elsd napjan e torvény kiilon rendelkezése
alapjan kedvezményezett részesedéscsere révén megszer-
zett értékpapirt tart nyilvan;

t) az a)—s) pontban nem emlitett esetekben is, akkor, ha
torvény eldirasa alapjan személyi jovedelemado bevallas
benyujtasara kotelezett.

(5) Az adodhatosagi adomegallapitas sordn a jovedelem
meghatarozasakor tételes koltségelszamolasnak, ide nem
értve az e torvény szerint igazolas nélkiil elszamolhato
koltség (elismert koltség) figyelembevételét, nincs helye.

(6) Az adohatosag adomegallapitasa soran a magansze-
mélyt megilleté adokedvezményeket a maganszemély nyi-
latkozataban megjeldlt sorrendben érvényesiti.”

5. § (1) Az Szja tv. 28. §-a (1) bekezdésének d) és
e) pontja helyébe a kdvetkezd rendelkezés 1ép:

[Egyéb jovedelem kiilonésen:]

,»d) az dnkéntes kolcsonds nyugdijpénztar altal a tag ré-
szére teljesitett, e torvény szerint adomentesnek nem mi-
ndsiilé nyugdijszolgaltatas,

e) ad)pontban nem emlitett dnkéntes kdlcsonds bizto-
sitopénztar altal nyujtott szolgaltatas (kifizetés, juttatas),
kivéve, ha az térvényben meghatarozott szolgéltatasi ko-
rében ¢és feltételekkel jogszeriien nytjtott, e torvény sze-
rint adémentes szolgaltatas,”

(2) Az Szja tv. 28. §-anak (17) bekezdése helyébe a ko-
vetkez0 rendelkezés 1ép:

»(17) A nyugdij-el6takarékossagi szamlakrol szolo tor-
vény szerint nyugdijszolgaltatdsnak nem mindsiil6 kifize-
tés (juttatds), atutalds, atvezetés (a tovabbiakban egyfitt:
nem-nyugdij szolgaltatas) esetén egyéb jovedelem a nyug-
dij-eldtakarékossagi szamlan 1évo, e szolgaltatas értéké-
nek levonasa nélkiil, szokasos piaci értéken szamitott ko-

vetelés (a tovabbiakban: szdmitott kovetelés) azon része,
amely meghaladja a szdmlatulajdonos altal (nyilvantartott
adozott kovetelésallomany esetén annak nyilvantartasba
vételét kovetden) teljesitett befizetések, osztalékbol szar-
maz6d jovedelemként jovairt, nyugdij-elotakarékossagi
nyilatkozat alapjan atutalt 6sszegek, valamint a mar nyil-
vantartott adozott kovetelésallomany egylittes Osszegét,
azzal, hogy

a) e jovedelem szerzési idopontjanak azt az idépontot
kell tekinteni, amikor a szédmlatulajdonos nem-nyugdij
szolgaltatasrol rendelkezik;

b) e jovedelem utan adoeldleget nem kell fizetni, az
adot a szamlatulajdonos maganszemély az 6naddzasra vo-
natkozo rendelkezések szerint allapitja meg, vallja be és fi-
zeti meg;

¢) ejovedelem megszerzésérdl a nyugdij-el6takarékos-
sagi szamla vezetdje az addzas rendjérdl szold torvény
rendelkezései szerint a maganszemélynek igazolast ad;

d) adozott kovetelésallomany alatt a szamitott kovete-
1ésbdl a nem-nyugdij szolgaltatassal csokkentett értékrészt
kell érteni, amelyet a szamlavezetonek a tovabbiakban ek-
ként kell nyilvantartania és minden ujabb nem-nyugdij
szolgaltatas alkalmaval Gjra meg kell allapitania.”

6. 8§ Az Szja tv. 36. §-anak (1)—(3) bekezdése helyébe a
kovetkezo rendelkezés 1ép:

»(1) Az 0sszevont adoalap addjat csdkkenti a felsdokta-
tasi torvény szerinti hallgatdi jogviszony alapjan a (3) be-
kezdésben emlitett maganszemély altal az ad6évben meg-
fizetett képzési koltség (tandij, koltségtérités, egyéb téri-
tés) igazolt Osszegének 30 szazaléka, de legfeljebb évi
60 ezer forint a befizetésrdl a hallgato és a befizeté magan-
személy nevére kiallitott igazolas alapjan.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett igazolast a felsdoktatasi
intézmény a befizetés évét kdvetd év januar 31-¢ig adja ki
a hallgatonak, feltéve, hogy a befizetésrol kiallitott, kolt-
ségelszamolasra alkalmas bizonylaton, szamlan az igazo-
las kiadasanak tényét feltiintette.

(3) Az (1) bekezdésben emlitett levonasi lehetdség
ugyanazon adoévben, ugyanazon hallgatdé esetében egy
igazolas alapjan a hallgatot vagy a hallgato sziildje (ideért-
ve az Orokbefogadd, a mostoha- és a neveldsziilot is),
nagysziildje, hazastarsa, testvére egyikét, koziiliik azt a
személyt illeti meg, akit a hallgato kérésére az (1) bekez-
désben emlitett igazolason befizetdként feltiintettek.”

7. 8§ Az Szja tv. 44. §-anak (2)—(4) bekezdése helyébe a
kovetkezd rendelkezés 1ép, egyidejlileg a kovetkezd 0j
(5) bekezdéssel egésziil ki:

»(2) Amennyiben a maganszemély adobevallasaban be-
vallott, vagy az adohatdsagi adomegallapitas soran elsza-
molt éves Osszes jovedelme a 3 400 000 forintot nem ha-
ladja meg, a 35. §, a 36. §, a 41-42. §-ok alapjan adoked-
vezményt az ezen §-okban meghatarozottak szerint kisza-
mitott — de Osszesen legfeljebb évi 100 ezer forint —
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Osszegben érvényesithet. Ha a maganszemély addbevalla-
sdban bevallott, vagy az adohatosagi adomegallapitas so-
ran elszamolt éves Osszes jovedelme a 3 400 000 forintot
meghaladja, a 35. §, a36. §, a41-42. §-ok alapjan adoked-
vezményt az ezen §-okban meghatarozottak szerint kisza-
mitott — de dsszesen legfeljebb évi 100 ezer forintnak a
3 400 000 forint feletti 0sszes jovedelem 20 szédzalékat
meghalad6 részének megfeleld — 6sszegben érvényesithet.
A 3 900 000 forintot meghaladd éves Osszes jovedelem
esetén a 35. §, a 36. §, a 41-42. §-ok alapjan kedvezmény
nem érveényesitheto.

(3) Ha a maganszemély a 39. § alapjan adokedvezményt
érvényesit és adobevallasaban bevallott, vagy az adohato-
sagi adomegallapitas soran elszamolt éves dsszes jovedel-
me a 6 000 000 forintot nem haladja meg, az érvényesithe-
té kedvezmény az emlitett §-ban meghatarozottak szerint
kiszamitott Osszeg. Ha azonban a magéanszemély éves
Osszes jovedelme a 6 000 000 forintot meghaladja, a 39. §
alapjan érvényesithetd kedvezmény az emlitett §-ban meg-
hatarozottak szerint kiszamitott 6sszegnek a 6 000 000 fo-
rint feletti 6sszes jovedelem 20 szazalékat meghaladd ré-
sze. A maganszemély a 39. § alapjan adokedvezményt
nem érvényesithet, ha adobevallasaban bevallott, vagy az
adohatosagi adomegallapitas soran elszamolt éves Gsszes
jovedelme a 6 500 000 forintot eléri vagy meghaladja.

(4) A (2)—(3) bekezdés szerint meghatarozott kedvez-
mények egyiittes 6sszege a 100 ezer forintot nem haladhat-
ja meg.

(5) A 35-43. § rendelkezéseiben emlitett csokkentd té-
telek — figyelemmel az (1)—(4) bekezdésekben foglalt ren-
delkezésekre is — egyiittes 0sszege legfeljebb az 6sszevont
adoalap addjanak osszegéig terjedhet.”

8. § (1) Az Szja tv. 44/A. §-anak (2)—(3) bekezdése he-
lyébe a kovetkezd rendelkezés 1ép:

»(2) Az onkéntes kolesonds pénztari nyilatkozatban a
maganszemély altal meghatarozott 6sszeg(ek) atutalasat
az adohatosag — ha a maganszemélynek nincs az allami
adohatosagnal nyilvantartott adotartozasa, és az adobeval-
lasa, adohatosagi adomegallapitasa alapjan fizetend6 ado-
jat megfizette, az adozas rendjérdl szold torvénynek a
visszatéritendé jovedelemadora vonatkozé rendelkezései
szerint, egyébként az addtartozas, illetdleg az adobevallas,
adohatosagi adomegallapitas szerinti addo megfizetését ko-
vetd 30 napon beliil —a (6) bekezdésben emlitett esetet ki-
véve, a maganszemély altal megjeldlt olyan, dnkéntes kol-
csOnds biztositd pénztarnal vezetett egyéni szamlaja java-
ra teljesiti, amelyre (amelyen) a pénztar igazoldsa szerint
tortént az adéévben a rendelkezési jogosultsagot megala-
pozo befizetés, jovairas, lekotés, illetve, amelynek terhére
tortént rendelkezési jogosultsagot megalapozé szolgalta-
tas igénybevétele. Tobb ilyen szamla esetén is csak egy
szamla jelolhetd meg. Amennyiben a megjeldlt szamlat
vezetd pénztarnak a maganszemély a teljesitéskor mar
nem tagja, a befolyt 6sszeget a pénztar a maganszemély

a) mas pénztarba torténd atlépése esetén a befogadd
pénztarhoz tovabbutalja;

b) tagsagi jogviszonyanak nyugdijszolgaltatds miatti
megsziinése esetén minden tovabbi rendelkezés nélkiil a
maganszemélynek kiutalja;

¢) halala esetén minden tovabbi rendelkezés nélkiil a
kedvezményezett(ek) részére kiutalja, illetdleg kedvezmé-
nyezett vagy 6rokos hidnyaban — azzal, hogy az 0sszeg a
pénztarra szall — az Onkéntes Kdlcsénds Biztositd Pénzta-
rakrol sz616 torvény szabalyai szerint a tagok egyéni szam-
141 javara felosztja;

d) az a)—c) pontban nem emlitett esetben az adohato-
sadgnak visszautalja, azzal, hogy a visszautalt Gsszegre a
maganszemély az adohatosaghoz benyujtott kérelme alap-
jan akkor tarthat igényt, ha igazolja, hogy tagsagi jogvi-
szonya neki fel nem rohat6 okbol sziint meg.

(3) Az 6nkéntes kolcsonds pénztari nyilatkozatot a ma-
ganszemély a munkaltatoi hozzajarulas adokoteles részé-
r6l a munkaltatd altal, illetdleg a munkaltatoi €s mas tdmo-
gatdi adomanyok, egyéb jovairasok, valamint a magansze-
mély befizetései tekintetében az dnkéntes kolcsonos bizto-
sitopénztar altal — az adozas rendjérdl szolo torvénynek az
adokedvezményre jogosito igazolas kiallitdsara vonatkozo
eldirasai szerint — kiadott igazolas alapjan teheti meg,
amely — jogcimek szerint megbontva — tartalmazza a ren-
delkezési jogosultsag alapjaul szolgalo 6sszeget és a jogo-
sultsagi 0sszeg meghatarozasahoz alkalmazhat6 szazalé-
kos mértéket is. Ezen igazolas alapjan veszi figyelembe
adobevallasaban a maganszemély, illetve ezen igazolasrol
sz016 adatszolgaltatas alapjan az adohatosagi adomegalla-
pitas soran az adohatosag az adokoteles jovairasok ossze-
gét. A munkaltato, az dnkéntes kolcsonds biztositdpénztar
a kiadott igazolasrol, az 6nkéntes kdlesonds biztositopénz-
tar az (1) bekezdés ca) pontjaban emlitett lekotott Gsszeg-
nek a lekotéstdl szamitott 24 honap eltelte elétti feltdrésé-
6l — az ad6zas rendjérdl szold térvényben az adokedvez-
ményre jogositd igazolds adatszolgaltatasara eldirt hatar-
1ddig — adatot szolgaltat az adohatosagnak.”

(2) Az Szja tv. 44/A. §-a a kovetkezd 4j (5) és (6) bekez-
déssel egésziil ki:

»(5) Az (1)—(4) bekezdés szerint jogosult — feltéve, hogy
annak egyéb torvényi feltételei fennallnak — az 6nkéntes
kolesonds nyugdijpénztar(ak) altal kiadott igazolas alap-
jan nyilatkozat megtételére az a maganszemély is, aki e jog
gyakorlasanak idopontjaban 6nkéntes kdlesonds nyugdij-
pénztarnak a nyugdijszolgaltatas igénylése miatt mar nem
tagja. Az e nyilatkozat szerinti 6sszeget az adohatosag — ha
a maganszemélynek nincs az allami adohatosagnal nyil-
vantartott adotartozasa, és az adobevallasa, adohatosagi
adomegallapitasa alapjan fizetend6 adojat megfizette — az
adozas rendjérdl szolo torvénynek a visszatéritendo jove-
delemadora vonatkozo rendelkezései szerint, egyébként az
adotartozas, illetéleg az adobevallas, adohatosagi ado-
megallapitas szerinti add megfizetését kovetd 30 napon
belill — a maganszemély altal megjeldlt cimre (szamlara)
utalja.
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(6) Az (5) bekezdésben emlitett eset kivételével nem te-
het dnkéntes kdlcsonds pénztari nyilatkozatot az a magan-
személy, aki a nyilatkozattétel idépontjaban Onkéntes
pénztarnak nem tagja.”

9.§ (1) Az Szjatv. 44/B. §-anak (2) bekezdése helyébe a
kdvetkezo rendelkezés 1ép:

»(2) A nyugdij-el6takarékossagi nyilatkozatban megha-
tarozott 6sszeg atutalasat az adohatdsag — ha a magansze-
mélynek az allami adohatésagnal nincs nyilvantartott ado-
tartozasa, és az adobevallasa alapjan fizetend6 adojat meg-
fizette, az ad6zas rendjérdl szolo torvénynek a visszatéri-
tend6 jovedelemadora vonatkozd rendelkezései szerint,
egyébként az addtartozas, illetéleg az adobevallas szerinti
ado megfizetését kovetd 30 napon beliil — a maganszemély
nyugdij-elétakarékossagi szamlaja javara teljesiti.”

(2) Az Szja tv. 44/B. §-a a kovetkezd 0j (4)—(11) bekez-
déssel egésziil ki:

»(4) Ha az adoévben a maganszemély nyugdij-elétaka-
rékossagi szamldja terhére nem-nyugdij szolgaltatasrol
rendelkezett,

a) az erre az ad6évre vonatkozd adobevallasaban nem
teheti meg az (1) bekezdés szerinti nyilatkozatot, valamint

b) a nyugdij-elétakarékossagi nyilatkozat(ok) alapjan
mar atutalt (nyilvantartott adozott kovetelésallomany ese-
tén a nyilvantartasba vételt kovetden atutalt) dsszege(ke)t
koteles husz szazalékkal ndvelten az erre az adoévre vo-
natkozo6 addbevallasaban bevallani, valamint az adobeval-
las benyujtasara eldirt hataridéig megfizetni.

(5) A nyugdij-elotakarékossagi szamla vezetdje a ma-
ganszemélynek igazolast ad a (4) bekezdés b) pontja sze-
rinti befizetési kotelezettségrol.

(6) Nem kell a (4)—(5) bekezdés rendelkezését alkal-
mazni, tovabba nem kell a szamitott kovetelésbol egyéb
jovedelmet megallapitani, ha a maganszemély a nyug-
dij-elétakarékossagi szamla megsziintetésekor a szdm-
lan nyilvantartott kovetelését hidnytalanul mas szamla-
vezetdnél vezetett nyugdij-eldtakarékossagi szamldjara
helyezi at.

(7) A (6) bekezdés rendelkezésében foglaltak feltétele,
hogy a megsziintetett szdmla vezetdje a nyilvantartasa
alapjan jogcim szerinti bontasban igazolja a masik szamla-
vezetd szamara

a) az adozott kovetelésdllomany (amennyiben az a
nyilvantartasdban szerepel),

b) a maganszemély altal teljesitett befizetések,

¢) az osztalék jovairasok,

d) a nyugdij-el6takarékossagi nyilatkozat alapjan at-
utalt jovairasok
halmozott Osszegét, azzal, hogy adozott kovetelésallo-
many feltlintetése esetén csak annak nyilvantartasba véte-
1ét kdvetden jovairt tételeket kell szerepeltetni a b)—d) pont
szerinti halmozott sszegekben.

(8) A szamlavezetd az adoévet kovetd év januar 31-¢ig
adatot szolgaltat az allami adohatosagnak

a) amaganszemély ,,NYESZ-R” megkiilonboztetd jel-
zésre vonatkozo nyilatkozatarol a nyilatkozat keltének fel-
tlintetésével,

b) a nyugdij-el6takarékossagi nyilatkozathoz a (3) be-
kezdés szerint kiadott igazolds tartalmarol;

¢) nem-nyugdij szolgaltatds esetén annak tényérdl, a
maganszemély szamara igazolt megéllapitott egyéb jove-
delemrdl és a (4) bekezdés b) pontja szerinti fizetési kote-
lezettségrol;

d) a (6) bekezdés szerint megsziintetett szamlarol és a
(7) bekezdés szerint kiadott igazolas tartalmarol.

(9) A szamlavezetének a nyugdij-elétakarékossagi
szamlara vonatkozdan olyan nyilvantartasi rendszert kell
kialakitania és miikddtetnie, hogy abbol az e §-ban foglalt
rendelkezések végrehajtdsahoz, valamint nem-nyugdij
szolgaltatds esetén az egyéb jovedelem megallapitdsdhoz
sziikséges adatok rendelkezésre alljanak.

(10) Ha a magéanszemély egyidejiileg tobb érvényes meg-
allapodassal is rendelkezik nyugdij-el6takarékossagi szam-
lak vezetésére, e torvény alkalmazasaban csak egy — az elso-
ként adott — nyilatkozat alapjan jelzett nyugdij-eltakarékos-
sagi szamlak mindsiilnek nyugdij-elétakarékossagi szamla-
nak mindaddig, amig az igy jelzett szamla vezetésére kotott
megallapodas fenndll. Az azonos keltezéssel adott tobb nyi-
latkozat esetében egyik sem érvényes.

(11) Ha a ,,NYESZ-R” jelzéssel ellatott szamlardl az
adohatosag a (8) bekezdés a) pontja szerinti adatszolgalta-
tas, valamint a (9) bekezdés alapjan megallapitja a jelzés
jogtalan haszndlatat, az emiatt mutatkozé ad6hianyt és an-
nak késedelmi potlékat a maganszemélynek az adohatosag
hatérozata alapjan kell megfizetnie.”

10. § (1) Az Szja tv. 48. §-anak (17) bekezdése helyébe
a kovetkezo rendelkezés 1ép:

,»(17) Ha a torvényben meghatarozott mértéki végkielé-
gités, tovabba az allami végkielégités megosztasanak sza-
balyat kell alkalmazni, mert a maganszemély a kifizetést
megeldzéen nem tett irdsban nyilatkozatot a munkaltato-
nak a megosztas mell6zésérdl, az emlitett végkielégités
Osszegébdl — az (1)—(16) bekezdésben foglaltaktol elté-
réen — 18 szazalék adoeldleget kell levonni.”

(2) Az Szja tv. 48. §-a a kovetkez6 1j (21) bekezdéssel
egésziil ki:

»(21) Az e § rendelkezései szerint megallapitott adoel6-
leget az addzas rend;jérdl szolo torvénynek a személyi jo-
vedelemado-el6leg munkaltatora vonatkozo rendelkezése
szerint kell megfizetni, azzal, hogy a rendelkezés alkalma-
zasaban elszamolt adoelélegként a maganszemély altal a
befizetésre nyitva allo hataridéig megszerzett bevételt ter-
hel6 adoeldleg veheto figyelembe.”

11. § Az Szja tv. 49. §-anak (17) bekezdése helyébe a
kovetkezo rendelkezés 1ép:

»(17) A maganszemély az adobevallasaban negyedéves
bontasban —a negyedév utolsé honapjanak kotelezettsége-
ként — vallja be azt az adoeldleget, amelynek megfizetésé-
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re a (15)—(16) bekezdés rendelkezései szerint a negyedév-
ben maga koteles.”

12.§ (1) Az Szjatv. 49/B. §-anak (8) bekezdése helyébe
a kovetkez6 rendelkezés 1ép:

»(8) A vallalkozoi adoalap

a) az (1)—~(7) bekezdés szerint megallapitott jovedelem,
de legalabb

b) az adoévben az eladéasra beszerzett aruk beszerzési
értékével csokkentett, az (1) bekezdésben emlitett vallal-
kozo6i bevétel 2 szazaléka.

Ha az egyéni vallalkozo kiilf61don is rendelkezik telep-
hellyel (alland6 bazissal), akkor a vallalkozo6i addalapot
— figyelemmel a (15) bekezdés rendelkezésére — gy mo-
dositja, hogy az ne tartalmazza a kiilfoldi telephelynek be-
tudhato vallalkozoi addalapot, ha nemzetkozi szerzédés
igy rendelkezik.”

(2) Az Szja tv. 49/B. §-a a kdvetkezd 11 (20) bekezdés-
sel egésziil ki:

»(20) Nem kell a (8) bekezdés b) pontjat alkalmazni a
vallalkoz6i adoalap megallapitasara

a) atevékenység megkezdése évében és az azt kdvetd
évben, ha a tevékenység megkezdését megel6z6 36 honap-
ban a maganszemély egyéni vallalkozoi tevékenységet
nem folytatott;

b) abban az addévben, amikor az egyéni vallalkozd
évesitett vallalkozdi bevétele a megel6z6 adoév évesitett
vallalkozdi bevételéhez viszonyitva nem éri el a 75 szdza-
1ékot;

¢) az egyéni vallalkozo tevékenységi korét érinten az
adoévben és/vagy a megel6z6 adoévben elemi kar kovet-
kezett be.”

13.§ Az Szjatv. 53. §-anak (4) bekezdése helyébe a ko-
vetkezd rendelkezés 1ép:
»(4) Az (1) bekezdés d) pontjaban emlitett iizletek a ko-
vetkezok:
tizletkori jelz6szam
a) élelmiszer jellegli vegyes kiskeres-

kedelem 1111-1114.
b) zdldség- és gyiimolcsiizlet 1210.
¢) hus, huskészitmény, baromfiiizlet 1220.
d) hal és halkészitmény tiizlet 1230.
e) kenyér- és pékaruiizlet 1240.
f) gyogyhatasu készitmények szakiizlete 1290.
g) festékek és lakkok tizlete 1362.
h) vegyi aruk lizlete 1410.
i) mezOgazdasagi, méhészeti lizlet 1607.”

14. § Az Szja tv. 65. §-a és a § eldtti cim helyébe a ko-
vetkez6 rendelkezés 1ép:

,, Kamatjovedelem

65. § (1) Kamatjovedelemnek mindsiil — figyelemmel az
(5) bekezdés rendelkezéseire is —

a) barmely hitelintézeti betét (takarékbetét), folyo-
szamla, bankszdmla kovetelés-egyenlege esetében a ma-
ganszemély és a hitelintézet kozott fennalld nyilvanosan
meghirdetett feltételekkel kotott szerzodés (ideértve az iiz-
letszabalyzatot, kamatfeltételeket is) alapjan jovairt
és/vagy tokésitett kamat;

b) anyilvanosan forgalomba hozott és forgalmazott, a
tékepiacrol sz616 torvényben ilyenként meghatarozott hi-
telviszonyt megtestesitd értékpapir, befektetési jegy eseté-
ben — figyelemmel az (5) bekezdés rendelkezéseire is —

ba) a maganszemély tulajdonosnak kamat és/vagy ho-
zam cimén fizetett —a bb) pontban nem emlitett — bevétel,

bb) a bevaltaskor, a visszavaltaskor, az atruhazaskor
elért bevételbdl az arfolyamnyereségre irdanyado rendelke-
zések szerint megallapitott rész;

¢) az a)-b) pont rendelkezéseitdl eltéréen, ha az
a)—b) pont szerint megallapitott kamatjovedelem olyan va-
gyoni érték (pl. a nyereménybetétre kisorsolt targynyere-
mény, az értékpapir), amelybdl az ado levonasa nem lehet-
séges, az az 0sszeg, amelybdl a (2) bekezdés szerinti add
levonasa utani rész a vagyoni érték szokasos piaci értéké-
vel (a nyereményalappal) egyezik meg;

d) a biztositasi szerzodéshez fiz6d6 maradékjogbol,
vagy a tiz évnél rovidebb lejarath életbiztositas egydssze-
gl lejarati szolgaltatasa cimen, vagy a harom évnél rovi-
debb lejaratu nyugdijbiztositds egydsszegii lejarati szol-
géltatdsa cimen keletkezd bevételbdl az a rész mindsiil ka-
matjovedelemnek, amely meghaladja a maganszemély,
vagy javara mas maganszemély altal fizetett biztositasi dij
(kivéve, ha azt a maganszemély, vagy a mas magansze-
mély koltségként elszamolta) 6sszegét, vagy az adokoteles
biztositasi dij 6sszegét. Nem tekinthetd azonban az emli-
tett bevételrész kamatnak, ha a biztositasra befizetett
dij(ak) akar csak egy része e torvény szerint adomentesnek
mindsiilt.

(2) A kamatjovedelem utan az adé mértéke 20 szazalék,
ennek megfelelden az (1) bekezdés ¢) pontjaban emlitett
esetben az add a vagyoni érték szokdsos piaci értékének
(nyereménybetét esetében a nyereményalap) egynegyede.
Az adot — amennyiben a kamatjovedelem

a) kifizet6tdl [e § alkalmazasaban az (1) bekezdés
a)—c) pontja szerinti esetben ideértve a kifizetd helyett a
kamatjovedelmet kifizetd/juttato hitelintézetet, befektetési
szolgaltatot is] szarmazik — a megszerzés idépontjara a ki-
fizetd allapitja meg, vonja le, fizeti meg és vallja be;

b) nem kifizet6tdl szarmazik — a maganszemély a meg-
szerzés idOpontjanak negyedévét kovetd honap 12-éig al-
lapitja meg és fizeti meg, tovabba az 6naddzasra vonatko-
76 rendelkezések szerint vallja be
a (3)—(4) bekezdések rendelkezései, valamint az ad6zas
rend;jérdl sz616 torvénynek a kiilfoldi személyek egyes jo-
vedelmei addzasanak kiilonds szabalyai figyelembevéte-
1ével.

(3) A kiilfoldi pénznemben megszerzett kamatjovede-
lembdl az adét ugyanazon kiilfoldi pénznemben kell meg-
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allapitani, levonni és az MNB hivatalos, a megszerzés ido-
pontjaban érvényes devizaarfolyaman forintra atszamitva
kell megfizetni. Az olyan kiilfoldi pénznem esetében,
amely nem szerepel az MNB hivatalos devizaar-
folyam-lapjan, az MNB altal kozzétett, euréban megadott
arfolyamot kell az el6z6eknek a forintra torténd atszamita-
sahoz figyelembe venni.

(4) A kamatjovedelem megszerzésének idépontja:

a) az (1) bekezdés a) pontjaban emlitett kamat esetében
az a nap, amikor a maganszemély és a hitelintézet kozott
fennalld szerzddés szerint vallalt feltételek teljesiilése
alapjan a jovairas és/vagy a tékésités megtortént,

b) nyereménybetét esetében a nyereménybetét-szam-
l&n torténd jovairas napja,

¢) az a)-b) pont ala nem tartozd esetben az atutalas
vagy a postara adas vagy a maganszemély szamara, javara
torténd birtokba adas napja.

(5) Nem kell figyelembe venni

a) kamatjovedelemként az egyéni vallalkozo ilyenként
bejelentett pénzforgalmi bankszamldjan jovairt és/vagy
tokésitett, egyébként az (1) bekezdés a) pontjaban emlitett,
egyéni vallalkozdi bevételként elszamolt kamatot,
tovabba

b) jovedelemként azt a bevételt, amellyel dsszefliggés-
ben az addzés rendjérdl szo616 térvény 7. szami melléklete
adatszolgaltatasi kotelezettséget ir eld,

¢) azt—anyereményalapot meg nem haladd — dsszeget,
amelyet a kifizetd a nyereménybetét-szamlan jovairt nye-
remény megvaltdsaként a maganszemélynek jovair, ki-
fizet,
azzal, hogy a b)—c) pont szerinti kifizetéssel, jovairassal
Osszefiiggésben sem a kifizetot, sem a maganszemélyt to-
vabbi adokotelezettség (addmegallapitasi, -bevallasi,
megfizetési kotelezettség) nem terheli.

(6) Az (1) bekezdés ba) alpontjaban emlitett bevételbol
—ha az az értékpapir megszerzését kovetden elséként meg-
szerzett kamat és/vagy hozam — levonhat6 az értékpapir
megszerzésére forditott kiadas részeként az értékpapir vé-
telaraban az értékpapir szerzéséig megfizetett, az értékpa-
pir feltételei szerint meghatarozott, kiszamitott felhalmo-
zodott kamat és/vagy hozam azzal, hogy az igy levont
Osszeg az (1) bekezdés bb) alpontjaban emlitett esetben az
értékpapir atruhazasakor, bevaltasakor, visszavaltasakor
az értékpapir megszerzésére forditott értékként nem vehe-
t6 figyelembe.

(7) Az értékpapir-atruhazas, -bevaltas, -visszavaltas,
valamint a kamat és/vagy hozamfizetés, -jovairas, -tokési-
tés nyilvantartasi rendszerét ugy kell kialakitani és miikod-
tetni, hogy abbol a (6) bekezdés rendelkezésének végre-
hajtasdhoz sziikséges minden adat — a dematerializalt ér-
tékpapir kifizetdk kdzotti athelyezése esetében kotelezden
kozlendo adatként — rendelkezésre alljon.

(8) Ha a (7) bekezdés szerint kialakitott és miikodtetett
rendszerbe nem tartozo kifizetonél rendelkezésre all6 ada-

tokbol nem allapithatd meg és a maganszemély sem iga-
zolja, hogy az értékpapir megszerzését kovetden

a) kamat és/vagy hozam cimén bevételt nem szerzett,
vagy

b) azelséként megszerzett kamat és/vagy hozam cimén
szerzett bevételébdl a (6) bekezdés szerint milyen dsszegii
levonas tortént,
a kifizet6 a kamatjovedelem megallapitasahoz az értékpa-
pir megszerzésre forditott értékeként annak névértékét ve-
szi figyelembe.”

15.§ Az Szjatv. a 67. §-t kovetden uj 67/A. §-sal és a §
elétti cimmel egésziil ki:

., Tozsdei tigyletbdl szarmazo jovedelem

67/A. § (1) Tézsdei ligyletbdl szarmazd jovedelem a toke-
piacrol szo6lo térvény szerinti tézsdén, valamint az Eurdpai
Unié barmely mas tagallamaban, tovabba a Gazdasagi
Egylittmtikodési és Fejlesztési Szervezet (OECD) tagalla-
maban miikddo tézsdén a maganszemély altal 2006. augusz-
tus 31. napjat kdvetden kotott iigyletben az adoévben

a) atruhazott értékpapir arfolyamnyeresége, ha az nem
mindsiil kamatnak;

b) Osszetett ligylet vagy szarmaztatott tigylet elszamolt
nyeresége.

(2) Az (1) bekezdés rendelkezésétdl eltérden arfolyam-
nyereségnek mindsiil — az értékpapirnak az (1) bekezdés-
ben emlitett ligyletben torténd atruhazasa esetén — az ér-
tékpapir névértékébdl, legfeljebb azonban az elért bevétel-
bél az a vagyoni érték, amely az atruhazé maganszemély-
nél a 77/A. § (2) bekezdésének b) pontja, valamint — az
(5) bekezdésében emlitett esetek kivételével — ¢) pontja
alapjan nem mindsiilt bevételnek, csokkentve az értékpa-
pir megszerzésére forditott érték és az értékpapirhoz kap-
csolodo jarulékos koltségek Osszegével.

(3) A tézsdei iigyletbdl szarmazo6 jovedelmet — legfel-
jebb annak mértékéig — csokkenti az (1) bekezdésben em-
litett t6zsdén a maganszemély altal 2006. augusztus 31.
napjat kovetden kotott — az (1) bekezdésben emlitett —
igyletben az adoévben

a) atruhazott értékpapirnak a megszerzésére forditott
értéke és az értékpapirhoz kapcsolddo jarulékos koltségek
egylittes 6sszegébdl az a rész, amely meghaladja az atruha-
zas ellenében kapott bevételt (arfolyamveszteség),

b) Osszetett ligyleten vagy szarmaztatott tigyleten el-
szamolt veszteség,

¢) az adoévet (elsd izben a 2007. évet) megel6z6 évben
vagy az adoévet (els6 izben a 2008. évet) megel6z0 két év-
ben az a)—b) pont szerinti 6sszegnek az adott évben a tézs-
dei ligyletbdl szarmazé jovedelmet meghaladé — az adott
évi bevallasban feltlintetett — része (elhatarolt tézsdei iigy-
letbdl szarmazd veszteség) a maganszemély dontése sze-
rinti megosztasban
(a tovabbiakban egyiitt: tézsdei ligyletbdl szarmazod ado-
alap).

(4) A tozsdei ligyletbdl szarmazé adodalap utan az add
mértéke 20 szazalék.
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(5) Az adoévben az (1) bekezdésben emlitett ligyletben
bevételt szerz6 maganszemély koteles az adoévre beval-
last benyujtani. Az adot a maganszemély az altala vezetett
nyilvantartds alapjan a tézsdei ligyletrdl a befektetési szol-
galtato altal kiallitott bizonylatok szerint allapitja meg. A
nyilvantartasnak az e torvény szerint az értékpapirokra, ér-
tékpapirra vonatkozo jogokra eldirt rendelkezései értelem-
szerl alkalmazasaval ligyletenként tartalmaznia kell kiil6-
ndsen az lgyletekben megszerzett bevételeket, az iigyle-
tekhez kapcsolodo jarulékos koltségeket, az atruhazott ér-
tékpapirok megszerzésre forditott értékét, az elszamolt
igyleti nyereséget (veszteséget).

(6) A tdzsdei tigyletrdl kiallitott bizonylaton a kiilfoldi
pénznemben feltiintetett adatokat az MNB hivatalos, a tel-
jesités idépontjaban érvényes devizaarfolyaman kell fo-
rintra atszamitani. Az olyan kiilfoldi pénznem esetében,
amely nem szerepel az MNB hivatalos devizaarfo-
lyam-lapjan, az MNB altal kozzétett, euroban megadott ar-
folyamot kell az el6z6eknek a forintra torténd atszamitasa-
hoz figyelembe venni. A kifizetd a forintra atszamitott
adatokat a bizonylaton feltiinteti.

(7) E § alkalmazasaban

a) osszetett tigylet: olyan — a maganszemély altal nem
egyéni vallalkozoként kotott — tézsdei iigylet, amelyet
tobb tézsdei ligylet (a résziigyletek) Osszesitett eredmé-
nyére kotnek;

b) szarmaztatott iigylet: olyan t6zsdei termékre — a ma-
ganszemély altal nem egyéni vallalkozoként — kotott tézs-
dei tigylet, amelynek értéke valamely mas t6zsdei termék
(igy kiilonosen aru, részvény, kdtvény, részvényindex, de-
viza) arfolyamatol fiigg;

¢) tigyleten elszamolt nyereség: tézsdei dsszetett igylet
esetében az ligylet egésze vagy az ligyletet alkoto egyes
résziigyletek alapjan, tézsdei szarmaztatott iigylet eseté-
ben az ligylet alapjan a maganszemélyt a megallapitas id6-
pontjaban megilletd bevételek (a tovabbiakban: ligyleti
bevételek) egylittes 0sszegébdl az a rész, amely meghalad-
ja az tigylet, az tigyletet alkoto egyes résziigyletek alapjan
vagy az lgylet teljesitése érdekében felmeriilt, a magan-
személyt terheld, igazolt kiadasok — (ideértve az ligylettel,
az ugyletet alkoto egyes résziigyletekkel 6sszefliggésben
nyujtott befektetési szolgaltatas ellenértékét is) — (a tovab-
biakban: ligyleti koltségek) egyiittes 0sszegét;

d) iigyleten elszamolt veszteség: az ligyleti koltségek
egylittes 0sszegébdl az a rész, amely meghaladja a magan-
személyt a megallapitas idopontjaban megilletd tgyleti
bevételek egylittes Gsszegét;

e) aziigyleten elszamolt nyereség (veszteség) megalla-
pitasanak idépontja. az luigylet megsziinésének (lezarasa-
nak) a napja, azzal, hogy ha a tézsdei Osszetett ligyletet al-
koto valamely résziigylet ugy sziinik meg (zarul le), hogy
ennek kovetkeztében a tdzsdei Osszetett ligylet is megszii-
nik (lezarul), akkor a t6zsdei Osszetett ligylet tekintetében
ajovedelemszerzés idépontja a résziigylet megsziinésének

(lezarasanak) a napja, €s a le nem zart résziigyletet ettdl az
idéponttol kezdve 6nallo tigyletnek kell tekinteni.

(8) Az arfolyamnyereség, az értékpapir megszerzésére
forditott érték, az értékpapirhoz kapcsolodd jarulékos
koltség és egyebek tekintetében értelemszeriien az arfo-
lyamnyereségbdl szdrmazo6 jovedelemre vonatkozd ren-
delkezések, valamint a t6zsde mitkodési rendjét meghata-
roz6 szabalyozéasok az iranyadoak.

(9) A kifizet6 (befektetési szolgaltatd) az adoévet kdve-
t6 januar 31-¢ig adatot szolgaltat az allami addhatdsaghoz
a tézsdei ligyletekrdl a maganszemély részére kiallitott bi-
zonylat tartalmarél. Az adatszolgaltatdsnak tartalmaznia
kell a maganszemély nevét, adéazonosité szdmat, vala-
mint a maganszemély részére az adoévben altala kiallitott
bizonylatban feltiintetett 6sszesitett adatokat.

(10) E § rendelkezései helyett az arut atruhdz6 magan-
személy 4ltal a tézsdei ligylet révén megszerzett bevétel
adokotelezettségére az 6nalld tevékenységbdl szarmazo
jovedelemre vonatkozo rendelkezéseket kell alkalmazni,
ha a tézsdei tigylet (résziigylet) aruval torténd teljesitéssel
szlinik meg.”

16.§ (1) Az Szja tv. 69. §-a (1) bekezdésének m) pontja
helyébe a kovetkez6 rendelkezés 1ép:

[Természetbeni juttatas: ]

,»m) a kifizet6t

ma) Uthasznalatra jogositd bérlet, jegy juttatas,

mb) helyi és  tavolsagi  tavbeszElo-szolgaltatas
(SZJ 64.20.11 és 64.20.12), mobiltelefon-szolgaltatas
(SZJ 64.20.13), tovabba az Internet-protokollt alkalmazo
beszédcéli adatatvitel (SZJ 64.20.16-bol) szolgaltatas
(az elobbi szolgaltatasok egyiitt: telefonszolgaltatas)
magancélu hasznalata miatt — figyelemmel a (12) bekezdés
rendelkezésére is — keletkez6 adokoteles bevétel;”

(2) Az Szja tv. 69. §-anak (4) bekezdése helyébe a ko-
vetkez0 rendelkezés 1€p:

»(4) Az adokoteles természetbeni juttatas adoja a (2) be-
kezdés szerint szamitott adoalap 54 szazaléka.”

(3) Az Szja tv. 69. §-a a kovetkez6 1j (12) bekezdéssel
egésziil ki:

»(12) Az (1) bekezdés m) pontjaban emlitett adokdteles
bevétel a kifizetdt a juttatds, szolgaltatds miatt terheld ki-
adasbol a magancélu hasznalat értékének a maganszemély
altal meg nem téritett része, azzal, hogy a magancél haszna-
lat értéke a kifizett az emlitett juttatas, szolgéltatds miatt
terhel6 kiadasbol uthasznalatra jogosito bérlet, jegy esetében
a dijkoteles utszakaszon megtett it hosszabol a magancéll
utazas aranyaval, telefonszolgaltatas esetében a forgalom-
aranyos kiadas(ok)nak a tételes elkiilonitésével és a nem for-
galomaranyos kiaddsoknak a forgalomaranyos kiaddsok ma-
géancélu hanyada értékével hatdrozhatd meg; az elébbiek he-
lyett valaszthatd, hogy a szdmlaértékbdl uthasznélatra jogo-
sitd bérlet, jegy esetében 50 szdzalék, telefonszolgaltatas
esetében 20 szdzalék szdmit adokateles bevételnek.”

17.§ Az Szjatv. 71. §-anak (4)—(5) bekezdése helyébe a
kovetkezo rendelkezés 1ép:
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,»(4) A munkaltatonal adokoteles béren kiviili juttatas ado-
jaaz (1) bekezdés szerint szamitott adoalap 54 szazaléka.

(5) A munkaltatonal adokoteles béren kiviili juttatds
utan az adot a munkaltato az (1) bekezdésben meghataro-
zott értékhatar tullépését kovetden az emlitett juttatas nap-
jara — a munkaviszony évkdzben torténd megsziinésekor
az (1) bekezdés szerinti aranyositott értékhatar tallépése
esetén a munkaviszony megsziinése napjara — allapitja
meg, és az ad6zas rendjérél szolod térvénynek a kifizetore
iranyado rendelkezései szerint fizeti meg €s vallja be.”

18.§ Az Szja tv. 77/C. §-anak (18) bekezdése helyébe a
kovetkezo rendelkezés 1ép:

,»(18) Ha a maganszemély altal az elismert program ke-
retében 0sszesen megszerzett

a) az adoévben letétbe helyezett 9sszes értékpapirnak a
letétbe helyezés idépontjara és/vagy

b) az (1) bekezdés c¢) pontja szerint vételi, jegyzési
vagy mas hasonld jog gyakorlasa révén megszerzett érték-
papir(ok) esetében a jog gyakorlasanak napjara
megallapitott — ha a maganszemély az értékpapirt nem in-
gyenesen szerezte, akkor az értékpapir megszerzésére for-
ditott értékkel csokkentett — egylittes szokasos piaci értéke
meghaladja az 500 ezer forintot, az ad6z6 az (1)—(17) be-
kezdésben foglaltakat csak azokra az értékpapirokra alkal-
mazza, amelyeknek — a letétbe helyezés, illetdleg a jog-
gyakorlas sorrendjében — Osszesitett egyiittes (csokken-
tett) szokasos piaci értéke nem haladja meg az emlitett
Osszeget. A maganszemély altal elismert program kereté-
ben megszerzett tobbi értékpapirra a 77/A. § rendelkezései
az iranyadok. Ha a maganszemély az adoévben tobb elis-
mert program keretében szerez értékpapirt, az emlitett
Osszeghatar elérésérdl haladéktalanul koteles tajékoztatni
valamennyi program szervezojét.”

19. § Az Szja tv. 81. §-a a kovetkezd (4) bekezdéssel
egésziil ki:

,»(4) Felhatalmazast kap a szocialis és munkaiigyi mi-
niszter és a pénzligyminiszter, hogy rendeletben hatdrozza
meg az 1. szaml melléklet 8.3. pontjaban emlitett, az tidii-
1és céljabol igénybe vett szallashoz kapcsolodo, tidiilési
csekk felhasznalasaval adomentesen igénybe vehetd szol-
géltatasok korét.”

20.§ Az Szjatv. 1. szamu melléklete az e torvény /. szd-
mu melléklete szerint médosul.
II. Fejezet

A tarsasagi adorol és az osztalékadorol szolo
1996. évi LXXXI. térvény modositasa

21. § A tarsasagi adorol és az osztalékadordl szold 1996.
évi LXXXI. torvény (a tovabbiakban: Tao.) 1. §-anak
(1) bekezdése helyébe a kovetkez6 rendelkezés 1ép:

»(1) A Magyar Koztarsasagban a jovedelem- és vagyon-
szerzésre iranyuld, vagy azt eredményez0 gazdasagi tevé-
kenység (a tovabbiakban: vallalkozasi tevékenység) alap-
jan e torvényben meghatarozott tarsasagi ado kotelezett-
ségnek —a kozkiadasokhoz val6 hozzdjarulds alkotmanyos
eldirasara tekintettel — e torvény rendelkezései szerint kell
eleget tenni, figyelemmel az ad6zas rendjérol szolo tor-
vényben foglaltakra is.”

22.§ A Tao. 2. §-anak (4) bekezdése helyébe a kovetke-
70 rendelkezés 1€p:

»(4) Kiilfoldi illetéségli adozo a kiilfoldi személy, ha
belfoldi telephelyen végez vallalkozasi tevékenységet, fel-
téve, hogy az lizletvezetésének helyére tekintettel nem te-
kinthetd belfoldi illetéségii adozonak (a tovabbiakban:
kiilfoldi vallalkozo6).”

23. § A Tao. 4. §-a a kovetkezo 5. ponttal egésziil ki:

[E torvény alkalmazasaban]

.. bejelentett részesedés: a belfoldi jogszabalyok alap-
jan létrejott jogi személyben, jogi személyiséggel nem ren-
delkezd tarsas cégben és kiilfoldi személyben szerzett ré-
szesedés, feltéve, hogy Osszege eléri legalabb a jegyzett
toke 30 szazalékat és az ad6z06 a részesedés megszerzesét
—a szerzésre vonatkozd szerzddés csatolasaval — a szerzést
kovetd 30 napon beliil bejelenti az adohatdsagnak; a hatar-
id6 elmulasztisa esetén igazoldsi kérelem elbterjesz-
tésének nincs helye;”

24. § (1) A Tao. 5. §-anak (5) bekezdése helyébe a ko-
vetkezd rendelkezés 1ép:

,»(5) E torvénynek a jogutddra vonatkozé rendelkezé-
seit a kivalassal (ideértve azt is, ha a tarsasagtol meg-
valo tag a tarsasagi vagyon egy részével mas, mar miko-
do6 tarsasaghoz, mint atvevo tarsasaghoz csatlakozik) és
arészleges atalakuléssal 1étrejové adozonak, a jogeldd-
re vonatkozo6 rendelkezéseit kivalas esetén a fennmara-
do6 adozonak és a részlegesen atalakuld szovetkezetnek
is alkalmaznia kell.”

(2) A Tao. 5. §-anak (7) bekezdése helyébe a kovetkezd
rendelkezés 1ép:

»(7) Az alapitvany, a kdzalapitvany, a tarsadalmi szerve-
zet, a koztestiilet, a felsdoktatasi intézmény, a kozhasznu tar-
sasag és a szocialis szovetkezet a kozhasznl szervezetre, ki-
emelkedden kozhasznll szervezetre vonatkozé rendelkezé-
seket el6szor abban az adoévben alkalmazhatja, amely év-
ben ilyen szervezetként besorolast nyert. Az ad6zé nem al-
kalmazhatja a kozhasznu szervezetre, kiemelkedéen koz-
haszni1 szervezetre vonatkozé rendelkezéseket — kivéve a
torlés napjaig az igazolas kiadasat — abban az adoévben,
amelyben a kdzhasznlsagi nyilvantartasbol torolték. A koz-
hasznt1 besorolds adoéven beliili valtozasa esetén — kivéve
az atsorolas napjaig az igazolas kiadasat — az addév utolsod
napjan érvényes besorolasnak megfelelé rendelkezéseket
kell az adoév egészére alkalmazni.”



2006/86. szam

MAGYAR KOZLONY

6173

25.§ A Tao. 6. §-anak (4) bekezdése helyébe a kovetke-
z0 rendelkezés 1ép, egyidejlileg a § a kdvetkezo (5)—(6) be-
kezdéssel egésziil ki:

»(4) Az alapitvany, a kozalapitvany, a tarsadalmi szer-
vezet, a koztestiilet, az egyhaz, a lakasszovetkezet, az on-
kéntes kolcsonds biztositd pénztar, a célszervezet, az
MRP, a kézhasznt tarsasag, a kozhasznu, a kiemelkedden
kozhasznu szervezetként besorolt felsoktatasi intézmény,
a szocialis szovetkezet, tovabba a vizitarsulat és a kiilfoldi
vallalkoz6 az (1)—(2) bekezdés rendelkezéseit a 9—14. §-ok
figyelembevételével alkalmazza.

(5) Ha az ad6z6 (1) bekezdés szerinti adoalapja nem éri
el az ad6évben az eladott aruk beszerzési értékével és a
kilfoldi telephely bevételével csokkentett 0sszes bevétele
2 szazalékat, akkor az addalap ez utobbi dsszeg.

(6) Nem kell az (5) bekezdés rendelkezését alkalmazni
az ad6zonak

a) az elétarsasagi adoévben és az azt kovetd adoévben,
vagy

b) ha a 2. § (2) bekezdésének e)—/) pontja, vagy a
(3) bekezdése alapjan addalany, illetve, ha szocidlis sz6-
vetkezet, iskolaszovetkezet vagy kozhasznu, kiemel-
kedden kdzhasznl nonprofit gazdasagi tarsasag, vagy

¢) ha az adoévben az évesitett arbevétele a megeldzo
adoév évesitett arbevételének a 75 szazalékat nem éri el,
vagy

d) haazaddévben vagy a megel6z6 adoévben elemi kar
sujtotta.”

26. § (1) A Tao. 7. §-a (1) bekezdésének gy) pontja he-
lyébe a kdvetkezo rendelkezés 1ép:

[Az adozas elotti eredményt csokkenti:]

»2y) atagndl (részvényesnél, izletrész-tulajdonosnal) a
kivezetett (részben kivezetett) részesedésnek — ideértve az
eldtarsasaggal szemben a vagyoni hozzajarulas alapjan ki-
mutatott kovetelést is, de ide nem értve az ellen6érzott kiil-
foldi tarsasdgban 1€vo részesedést — a (10) bekezdés sze-
rinti értékét meghaladdan a kivezetés miatt az adoévben
elszamolt bevétel, ha

a) a tulajdoni részesedést jelentd befektetés jogutod
nélkiili megsziinés, jegyzett toke tékekivonas utjan
torténd leszallitdsa vagy kedvezményezett atalaku-
las kdvetkeztében sziint meg, illetve csokkent,

b) a bejelentett részesedés kivezetése értékesités
miatt kdvetkezett be, feltéve, hogy a részesedést
az adozo az értékesitést megel6zden legalabb két
éven at folyamatosan birtokolta,”

(2) A Tao. 7. §-a (8) bekezdésének ¢) pontja helyébe a
kovetkezo rendelkezés 1ép:

[Az (1) bekezdés ly) pontja alkalmazasakor:]

,»¢) az ad6z6 nem csokkentheti addzas eldtti eredményét
a jogszabaly vagy nemzetkozi szerz6dés alapjan kapott ta-
mogatas, juttatas, térités nélkiili eszkozatvétel (kivéve az
altalanos forgalmi adordl szolo torvény szerinti arumin-
tat), elengedett kotelezettség és atvallalt tartozas esetében,
a szerz6désen alapuld — konkrét termékhez, anyaghoz,

aruhoz, szolgaltatasnyujtdshoz kozvetve kapcsolddod, nem
szamlazott — utdlag kapott engedmény szerzddés szerinti
Osszegével, valamint a szerzédésben meghatarozott fizeté-
si hataridon (esedékességen) beliil tortént pénziigyi rende-
z¢és esetén kapott — legfeljebb a késedelmi kamattal ara-
nyos, nem szdmlazott — engedmény Osszegével;”

(3) A Tao. 7. §-anak (10) bekezdése a kovetkez6 ¢) al-
ponttal egésziil ki:

[Az (1) bekezdés gy) pontjanak alkalmazasakor a kive-
zetett részesedés érteke]

,»C) a részesedés konyv szerinti értéke, ha a bejelentett
részesedés kivezetése értékesités miatt kovetkezett be.”

(4) A Tao. 7. §-anak (12) bekezdése helyébe a kovetke-
70 rendelkezés 1ép:

»(12) Az (1) bekezdés zs) pontja szerinti 6sszeg nem ha-
ladhatja meg az addzas el6tti eredményt, és nem lehet tobb
30 milli6 forintnal. Ennek az 6sszegnek a 19. § (1) bekez-
dése szerinti adokulccsal szamitott értéke az allami tdmo-
gatasokra vonatkozé rendelkezések alkalmazasaban, az
adozo valasztasa szerint

a) az addévben igénybe vett csekély dsszegli (de mini-
mis) tamogatasnak, vagy

b) az EK-Szerzddés 87. és 88. cikkének a kis- és kozép-
vallalkozasoknak nyujtott allami tdmogatasra torténd al-
kalmazasarol szol6 70/2001/EK rendelet 4. cikkében fog-
lalt timogatasnak
mindsiil.”

27.§ (1) A Tao. 8. §-a (1) bekezdésének m) pontja he-
lyébe a kovetkez6 rendelkezés 1ép:
[Az adozas eldtti eredményt noveli:]
M) az adozonal
a) az ellendrzott kiilfoldi tarsasagban 1€vo részese-
désre az ad6évben raforditasként elszamolt érték-
vesztés, arfolyamveszteség, valamint e részese-
dés barmely jogcimen torténd kivezetése kovet-
keztében elszamolt raforditasnak az elszamolt be-
vételt meghalado része, vagy
b) a bejelentett részesedéshez kapcsolodo, az addév-
ben raforditasként elszamolt értékvesztés, arfo-
lyamveszteség, a részesedés barmely jogcimen tor-
téno kivezetése (ide nem értve az atalakulas miatti
elszamolast) kovetkeztében elszamolt raforditasnak
az elszamolt bevételt meghalado része,”

(2) ATao. 8. §-a (1) bekezdésének n) pontjanak felveze-
t6 rendelkezése helyébe a kdvetkezd rendelkezés 1ép:

[Az adozas eldtti eredményt noveli: ]

»1) az adoévben visszafizetési kotelezettség nélkiil
adott tdmogatas, juttatds, véglegesen atadott pénzesz-
koz és térités nélkiil atadott eszkdz konyv szerinti értéke
(kivéve az altalanos forgalmi adordl szolo torvény sze-
rinti arumintat), az atvevd altal meg nem téritett altala-
nos forgalmi ado, valamint az addz¢ altal atvallalt kote-
lezettségnek az adoévi addzas eldtti eredmény terhére
elszamolt 6sszege, az adoévben térités nélkiil nyujtott
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szolgaltatds bekeriilési értéke, figyelemmel a (4) bekez-
désben foglaltakra, kivéve, ha”

28. § (1) A Tao. 9. §-anak cime helyébe a kovetkezd
rendelkezés 1ép:
., Az alapitvany, a kézalapitvany, a tarsadalmi szervezet,
a koztestiilet, az egyhadz, a lakdsszovetkezet, az onkéntes
kélcsonds biztosito pénztar, a kézhasznu, kiemelkedden
kézhasznu szervezetként besorolt felséoktatasi intézmény
adoalapjanak megallapitasa”

(2) A Tao. 9. §-a (2) bekezdésének b) pontja helyébe a
kovetkezo rendelkezés 1ép:

[Csokkenteni kell az addzas elbtti eredményt]

,b) a kozhasznl szervezetként, a kiemelkedden koz-
hasznu szervezetként besorolt alapitvanynak, kozalapit-
vanynak, tarsadalmi szervezetnek, koztestiiletnek ¢és felso-
oktatasi intézménynek vallalkozasi tevékenysége adozas
elotti nyereségének 20 szazalékaval;”

(3) A Tao. 9. §-a (3) bekezdése ¢) pontjanak felvezetd
rendelkezése és ca) alpontja helyébe a kovetkez6 rendel-
kezés 1ép:

[Novelni kell az adozas eldtti eredményt]

) az alapitvanynak, a kozalapitvanynak, a tarsadalmi
szervezetnek, a koztestiiletnek és a kdzhasznu, kiemelke-
déen kozhasznt szervezetként besorolt fels6oktatasi intéz-
ménynek az altala kiallitott — az ad6z6 részére az ad6zas
elotti eredmény csokkentésére, a maganszemély részére
adokedvezményre — jogositod igazolasban feltiintetett ka-
pott adomanynak a

ca) teljes Osszegével, ha az addév utols6 napjan az alla-
mi vagy dnkormanyzati adéhatdsagnal nyilvantartott ado-
tartozasa van,”

29. § A Tao. 10. §-a el6tti cim és a 10. §-a helyébe a ko-
vetkez6 rendelkezés 1€p:

,, Az iskolaszovetkezet adoalapja

10. § (1) Az iskolaszdvetkezet addalapja az adoévre jo-
vahagyott osztalék, részesedés, tovabba a (6) bekezdés
szerint nyilvantartott, adomentesen képzddott eredmény-
tartalékbol osztalék, részesedés cimen jovahagyott 0sszeg,
valamint a jegyzett téke leszallitasa, a tagi jogviszony
megsziinése kovetkeztében az adoévben keletkezett kote-
lezettségek egylittes O0sszege (a tovabbiakban: megallapi-
tott osztalék), modositva a (2)—(5) bekezdésben, tovabba a
18. és 28. §-okban, valamint — figyelemmel a (2)—(3) be-
kezdésre — a VII. fejezetben foglaltakkal.

(2) A megallapitott osztalékot csokkenti a 7. § (1) be-
kezdésének r) és t) pontjaban meghatarozott 0sszeg, to-
vabba az onkéntes kdlcsonos biztositd pénztar részére tor-
tént kozérdekil kotelezettségvallalas alapjan a 7. § (1) be-
kezdésének z) pontja és 7. § (5) bekezdésének a) pontja
szerint megallapitott érték.

(3) A megallapitott osztalékot ndveli a 8. § (1) bekezdé-
sének d), e), j), m) és n) pontja és a 8. § (4)—(5) bekezdése

alapjan meghatarozott 0sszeg, valamint a behajthatatlan
kovetelésnek nem mindsiilé elengedett kdvetelés.

(4) Az iskolaszovetkezet jogutod nélkiili megsziinése
esetén az ado alapja a 6. § (1) bekezdése szerint meghata-
rozott dsszeg, novelve a (6) bekezdés szerint nyilvantar-
tott, adomentesen képzodott eredménytartalék 6sszegével.

(5) Az iskolaszdvetkezet atalakuldsa esetén a jogutdd-
nak —ha nem mindsiil iskolaszovetkezetnek — meg kell no-
velnie az ad6 alapjat a jogelddnél adomentesen képzddott
eredménytartalék osszegével.

(6) Az iskolaszovetkezetnek az addzottan és az ado-
mentesen képzddott eredménytartalékrol kiilon nyilvan-
tartast kell vezetnie. Ennek sordn adozottan képzoédott
eredménytartaléknak kell tekinteni a 2004. évi nyitomér-
legben szerepld eredménytartalékot, tovabba azt az ered-
ménytartalékot, amely abban az addévben képzddott,
amelyben az ad6z6 nem mindsiilt iskolaszdvetkezetnek.
Az eredménytartalék allomanyanak csokkenését a meg-
el6z6 évi nyilvantartds alapjan szamitott aranyt figye-
lembe véve kell megosztani az addzottan és adomentesen
képzett eredménytartalék kozott. Tokeleszallitaskor, a tagi
jogviszony megsziinésekor a tag részére kiadott vagyon
értékét az adozottan képzett eredménytartalék csokkenté-
seként, ha az arra nem nyujt fedezetet, akkor a fennmaradé
részt az adomentesen képzett eredménytartalék terhére
kell elszamolni.

(7) Iskolaszovetkezetek egyesiilése, szétvalasa esetén
a (6) bekezdés szerint nyilvantartott eredménytartalékot
— az atalakulas formajatol fliggden — 0sszesitéssel, illet-
ve megosztassal kell megallapitani, majd ezt az értéket
csokkenteni kell az atalakulassal 1étrejott tarsasagban
részt venni nem kivanoé tag részére kiaddsra keriild esz-
kozok és kotelezettségek értékének kiillonbozetével.
A csokkentést el0szor az adozottan képzett eredmény-
tartalék terhére kell elszamolni ugy, hogy az ne valjon
negativvd, a fennmaradd rész az adomentesen képzett
eredménytartalékot csokkenti.

(8) E § alkalmazasaban az eredménytartalékkal esik egy
tekintet ala a jegyzett tokének az a része is, amely az ered-
ménytartalék terhére torténd felemelésébdl szarmazik, va-
lamint a t6ketartaléknak a pozitiv 0sszevont atértékelési
kiilonbozetbdl szarmazo része. Ha az adozo a jegyzett to-
két leszallitja, azt kell feltételezni, hogy a tokeleszallitas
— az eredménytartalékbol megvalositott tkeemelés 6ssze-
géig — jegyzett tokének az eredménytartalékbol szarmazo
részEbdl tortént.”

30. § A Tao. 13. §-a a kovetkezd (6)—(7) bekezdéssel
egésziil ki:

,»(0) Ha a kozhasznu tarsasag célszervezetnek mindsiild
adozo jogutddja, akkor az adomentesen képzddott sajat
téke javara szamolja el az atalakuldst megel6z6 adoév
utolsé napjan a célszervezetnél addmentesen nyilvantar-
tott eredménytartalék dsszegét.

(7) A szocialis szovetkezet az addalapot az (1)—(5) be-
kezdés megfeleld alkalmazasaval allapitja meg azzal,
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hogy adozottan képzodott sajat tokének kell tekintenie a
szocialis szovetkezeti miikodésének megkezdését megelo-
z0 napon kimutatott sajat tokét.”

31. § A Tao. a kdvetkez6 cimmel és 13/A. §-sal egésziil
ki:

A kozhasznu, a kiemelkedden kozhasznu nonprofit
gazdasagi tarsasag és a szocialis szovetkezet adoalapja

13/A. § (1) A kozhasznt, a kiemelked6en kozhasznt
jogéallassal rendelkez6 nonprofit gazdasagi tarsasag ado-
alapja az adozas elotti eredmény, csokkentve a 7. § (1) be-
kezdésének a), b), ¢), cs), d), g), gv), i), j), 1), Iy), m), n), o),
p), 1), 1), u) ésv) pontjaiban és a 7. § (3), (8), (10), (18) be-
kezdésében foglaltakkal, valamint az 6nkéntes kodlcsonos
biztositd pénztar részére tortént kozérdekli kotelezettség-
vallalas alapjan a 7. § (1) bekezdésének z) pontja és 7. §
(5) bekezdésének a) pontja szerint megallapitott értékkel,
novelve a 8. § (1) bekezdésének a), b), d), e), gy), h), j), m),
n), 0), p) és r) pontjaiban, valamint a 8. § (4)—(5) bekezdé-
sében foglaltakkal, tovabba az elézdeket figyelembe véve
alkalmazza a 16., 18. és a 28. §-ok, valamint a VII. fejezet
rendelkezéseit.

(2) A kdzhasznti, a kiemelked6en kézhasznli nonprofit
gazdasagi tarsasagnak az (1) bekezdésben foglaltak mel-
lett novelnie kell az ad6zas el6tti eredményét

a) jogutdd nélkilli megsziinése esetén, a tagsagi vi-
szony megszlinésekor, vagy a jegyzett toke leszallitasakor
a tarsasag tagja részére kiadott vagyonnak a (3) bekezdés
szerinti nyilvantartasban addzott sajat tékeként kimutatott
értéket meghalado részével,

b) egyesiilése, szétvalasa esetén a jogutddnal — akkor,
ha az atalakulds miatt a jogeldd barmely tagjaval szemben
vagyonhanyad-kiadasi kotelezettsége keletkezik — az
(5) bekezdés szerint az adomentesen képzett sajat toke
csokkentéseként elszamolt dsszeggel,

¢) a kozhasznu, a kiemelked6en kdzhasznu jogallasa-
nak megsziinése adoévében, illetve a jogutddnak, ha nem
rendelkezik kdzhasznt, kiemelkedden kozhasznu besoro-
lassal, elsé adoévében a (3) bekezdés szerint nyilvantartott
adomentesen képzett sajat toke 0sszegével,

d) az ado6zo részére adozas eldtti eredmény csokkenté-
sére, a maganszemély részére adokedvezményre jogositd
igazolasban feltlintetett kapott adomany 6sszegével, ha az
addév utolso napjan az allami vagy dnkormanyzati adoha-
tdsagnal nyilvantartott addtartozasa van.

(3) A (2) bekezdés a) pontjanak alkalmazasahoz a koz-
hasznt, a kiemelkedden kozhaszni nonprofit gazdasagi
tarsasag (értékelési tartalék nélkiili) sajat tokéjének az
évenkénti valtozasat koteles megbontani adozott és ado-
mentesen képzett részekre, és ennek figyelembevételével
meghatarozni az adoévi (értékelési tartalék nélkiili) sajat
toke zar6 allomanyanak az adozottan és az adomentesen
képzett részét. Az adoévi valtozasbol az adomentesen kép-

z0dott rész javara (terhére) jutod értéket az adoévi kedvez-
ményezett tevékenység bevételének az 0sszes bevételhez
viszonyitott ardnydval szadmitva kell meghatarozni. Az
évenkénti valtozds megbontasakor figyelmen kiviil kell
hagyni a jegyzett tOkének, a toketartaléknak, az eredmény-
tartaléknak alapitas, tokeemelés vagy tokeleszallitas miatti
valtozasat, ugyanakkor a jogutodnak az atalakuldst kovetd
els6 addévben figyelembe kell vennie az dsszevont atérté-
kelési kiilonbozet értékét. Az alapitas és a tOkeemelés so-
ran a jegyzett toke és a téketartalék ndvekedéseként meg-
jelend tagi hozzajarulast az adozottan képzett sajat toke ja-
vara kell elszamolni. A tokeleszallitaskor a tarsasag tagja
részére kiadott vagyon értékét az adozottan képzett sajat
téke csokkentéseként, ha az arra nem nyu;jt fedezetet, ak-
kor a fennmarad¢ részt az adomentesen képzett sajat toke
terhére kell elszamolni. Ha a gazdasagi tarsasag kozhasz-
nt, kiemelkedden koézhasznlii nonprofit gazdasagi tarsa-
sagként folytatja tevékenységét, akkor a kozhasznu nyil-
vantartasba vétele napjat megel6z6 napon kimutatott sajat
tokét — az Osszevont atértékelési kiillonbozet kivételével —
az adozottan képzett sajat téke javara kell elszdmolni, ki-
véve az e torvény valamely rendelkezése alapjan adémen-
tesen képzett eredménytartalékot, vagy adomentesen kép-
zett sajat tokét, amelyet tovabbra is adomentesen nyilvan-
tartott sajat tokeként kell kimutatni.

(4) K6zhasznu, kiemelkedden kdzhasznli nonprofit gaz-
dasagi tarsasagok egyesiilése, szétvalasa esetén a (3) be-
kezdés szerint nyilvantartott adozottan képzodott sajat to-
két — az atalakulas formajatol fiiggden — 6sszesitéssel, il-
letve megosztassal kell megallapitani, majd ezt az értéket

a) novelni kell az atalakuldssal egyidejiileg belépd uj
(kiils6) tag vagyoni hozzéjarulasaval, vagy a meglévo tag
potldlagosan teljesitendd vagyoni hozzajaruldsa miatti sa-
jat toke novekedés értékével,

b) csokkenteni kell az atalakulassal létrejott tarsasag-
ban részt venni nem kivané tag részére kiadasra keriild
eszkozok és kotelezettségek értékének kiillonbozete miatti
sajat toke csokkenéssel, azonban e csdkkentés miatt a nyil-
vantartott érték nem lehet negativ.

(5) K6zhasznu, kiemelkedden kdzhasznli nonprofit gaz-
dasagi tarsasagok egyesiilése, szétvalasa esetén a (3) be-
kezdés szerint nyilvantartott addmentesen képz0dott sajat
tokét — az atalakulas formajatol fiiggden — 6sszesitéssel, il-
letve megosztassal kell megallapitani, majd ezt az értéket
csokkenteni kell az atalakulédssal 1étrejott tarsasagban részt
venni nem kivano tag részére kiadasra keriil6 eszk6zok és
kotelezettségek értékének kiilonbsége miatti sajat toke
csokkenés értékének a (4) bekezdés b) pontja szerint figye-
lembe nem vett részével.

(6) A szocialis szovetkezet az addalapot az (1)—(5) be-
kezdés megfelelé alkalmazédsaval allapitja meg azzal,
hogy addzottan képzddott sajat tékének kell tekintenie a
szocialis szovetkezeti miikodésének megkezdését megel6-
70 napon kimutatott sajat tokét.”
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32.§ (1) ATao. 16. §-a (1) bekezdésének c) pontja a ko-
vetkez0 ci)—ck) pontokkal egésziil ki:

[Az adozo

¢) jogutod nélkiili megsziinésekor]

,»Ci) az addzas el6tti eredményt modositjaa 7. § (1) be-
kezdés dzs) és a 8. § (1) bekezdés dzs) pontja szerint még el
nem szamolt adozas eldtti eredményt csokkentd, noveld
tétel,

¢j) az addzas el6tti eredményt modositja a (11) és
(14) bekezdés alapjan vallalt kotelezettség azon részével,
amelyet az ad6zas el6tti eredménynél még nem vett figye-
lembe,

ck) az ad6zas eldtti eredményt modositja a 18. § eldirdsa
alapjan megallapitott 6sszegnek az a része, amelyet az
adozo még nem vett figyelembe az adozas elétti eredmé-
nyének modositasakor.”

(2) A Tao. 16. §-a (2) bekezdésének a) pontja helyébe a
kovetkezo rendelkezés 1ép:

[Az adozo atalakuldsakor]

,»@) ajogelddnél — ha az atalakulds nem mindsiil kedvez-
ményezett atalakuldsnak — az adozas eldtti eredményt
csokkenti az az 0sszeg, amellyel az immaterialis javak és a
targyi eszkozok egylittes szamitott nyilvantartasi értéke
meghaladja egyiittes konyv szerinti értékiiket, noveli az az
Osszeg, amellyel az egylittes konyv szerinti érték az egyiit-
tes szamitott nyilvantartasi értéket meghaladja; kivalas és
részleges atalakulas esetén a jogeldd e rendelkezéseket az
atalakulas adoévében és csak a jogutdd részére a végleges
vagyonmérleg alapjan atadott eszkdzokre alkalmazza;”

33. § A Tao. 17. §-a a kdvetkezo (12) bekezdéssel egé-
szil ki:

»(12) Amennyiben az ad6z6 adokotelezettsége a felsza-
molasi eljaras (annak megfeleld mas eljaras) befejezését
kdvetdé napon folytatodik, az addzo az (1)—(3) bekezdés-
ben, illetve a VII. fejezetben foglaltakat alkalmazza a fel-
szamolas kezdd napjat megeldz6 napig keletkezett, és az
adozas eldtti eredmény csokkentéseként még nem érvé-
nyesitett elhatarolt veszteségre, azzal, hogy a felszamolasi
id6szak egy adoévnek mindsil.”

34. § (1) A Tao. 20. §-a (1) bekezdésének b) pontja he-
lyébe a kdvetkezo rendelkezés 1ép:

[Nem kell az adot megfizetnie]

,b) a kdzhasznu tarsasagnak és a szocialis szovetkezet-
nek az (5) bekezdésben foglaltak szerinti adoalapra szami-
tott adonak olyan része utan, amelyet a 6. szamu melléklet
C) fejezete alapjan megallapitott kedvezményezett tevé-
kenységbdl elért bevétel képvisel az Osszes bevételen
belil,”

(2) A Tao. 20. §-a (1) bekezdése a kovetkezo d) ¢és
e) ponttal egésziil ki:

[Nem kell az adot megfizetnie]

»d) a vizitarsulatnak az (5) bekezdésben — 2009. julius
1-jétdl a (6) bekezdésben — foglaltak szerinti adoalapra

szamitott adonak olyan része utan, amelyet a kozfeladat-
ként végzett tevékenységbol elért bevétele képvisel az
0sszes bevételen beliil,

e) a kozhasznll, a kiemelked6en koézhaszni nonprofit
gazdasagi tarsasagnak és a szocialis szovetkezetnek a
(6) bekezdésben foglaltak szerinti addalapra szamitott
adonak olyan része utan, amelyet a 6. szamu melléklet
E) fejezete alapjan megallapitott kedvezményezett tevé-
kenységbdl elért bevétele képvisel az dsszes bevételen be-
lal.”

(3) A Tao. 20. §-anak (2) bekezdése helyébe a kovetke-
70 rendelkezés 1€p:

»(2) A kozhasznu tarsasag, a szocialis szovetkezet és a
vizitarsulat az addkedvezményeket az adomentességgel
csokkentett ado ardnyaban érvényesitheti.”

(4) A Tao. 20. §-a kovetkez6 (6) bekezdéssel egésziil ki:

»(0) Az (1) bekezdés e) pontja és —2009. julius 1-jétél —
a d) pontja alkalmazéasaban adoalap a 13/A. § szerint meg-
allapitott adoalap, csokkentve a 8. § (1) bekezdés n) pontja
ésa 13/A. § (1) bekezdés a)—-b) és d) pontjaban meghataro-
zott 0sszeggel, novelve az onkéntes kolcsonds biztositd
pénztar részére tortént kozérdekli kotelezettségvallalas
alapjan a 7. § (1) bekezdésének z) pontja és a 7. § (5) be-
kezdésének a) pontja szerint megallapitott értékkel.”

35. § A Tao. 22/A. §-anak (4) bekezdése helyébe a ko-
vetkezd rendelkezés 1€p:

»(4) Az e § alapjan igénybe vett adokedvezmény ado-
évenként nem haladhatja meg a 6 milli6 forintot. Az ad6z6
altal igénybe vett adokedvezmény 0sszege az allami timo-
gatasokra vonatkozd rendelkezések alkalmazasaban az
adozo valasztasa szerint

a) az addévben igénybe vett csekély dsszegli (de mini-
mis) tamogatasnak, vagy

b) az EK-Szerzddés 87. és 88. cikkének a kis- és kozép-
vallalkozasoknak nyujtott allami tdmogatéasra torténd al-
kalmazasardl szol6 70/2001/EK rendelet 4. cikkében fog-
lalt timogatasnak
mindsiil.”

36. § (1) A Tao. 22/B. §-a (1) bekezdésének /) pontjat
kovet6 rendelkezése helyébe a kovetkezo rendelkezés 1ép:

[Az adozo adokedvezményt vehet igénybe a

,uzembe helyezése és a kormanyrendeletben foglaltak
szerinti lizemeltetése esetén, feltéve, hogy a beruhazas vj
létesitmény létrehozatalat, meglévo 1étesitmény bovitését
vagy — az alapkutatast, alkalmazott kutatast vagy kisérleti
fejlesztést szolgdld beruhdzast kivéve — az eldallitott ter-
mék, a nyujtott szolgaltatas, illetve a termelési, szolgélta-
tasi folyamat alapvetd valtozasat eredményezi;”

(2) A Tao. 22/B. §-a (2) bekezdése helyébe a kovetkezd
rendelkezés 1ép:

»(2) Az adokedvezményt az addzo e torvény és a kor-
manyrendelet eléirdsa alapjan maga allapitja meg. A kor-
manyrendeletben meghatarozott iddtartam alatt Ossze-
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vonando, jelenértéken 100 milli6 eurdénak megfeleld fo-
rintdsszeget meghaladé — kormanyrendeletben meghata-
rozott — elszamolhat6 koltség esetén az addz6 az addked-
vezményt a Pénziligyminisztériumhoz benyujtott kérelem-
re hozott hatdrozat alapjan veheti igénybe.”

(3) A Tao. 22/B. §-a (3) bekezdésének b) pontja helyébe
a kovetkezo6 rendelkezés 1ép:

[Az adokedvezmény igénybevételének feltétele, hogy az
adozo a beruhdzas megkezdése eldtt]

,»b) az adokedvezmény iranti kérelmet a kormanyrende-
letben meghatarozott tartalommal és formaban benyujtja a
Pénziigyminisztériumhoz, ha az adokedvezmény a Pénz-
ligyminisztérium hatarozata alapjan vehet6 igénybe.”

(4) A Tao. 22/B. §-a (8) bekezdése helyébe a kovetkezd
rendelkezés 1ép:

»(8) Az addzo altal igénybe vett adokedvezmény, vala-
mint a visszafizetési kotelezettség nélkiil kapott (jaro), a
korményrendeletben meghatarozott mas allami tdmogatas
egylittes 0sszege jelenértéken nem haladhatja meg a beje-
lentett, engedély esetén a hatarozatban megallapitott, de
legfeljebb jelenértéken a ténylegesen felmertilt, elszamol-
haté koltség Osszegére vetitett, a kormanyrendeletben
meghatarozott arannyal szamitott értéket.”

(5) A Tao. 22/B. §-a (9) bekezdésének a) pontja helyébe
a kovetkez6 rendelkezés 1ép:

[Az (1) bekezdés a)—b) pontja szerinti beruhdzas esetén
az adokedvezmeény igenybevételének tovabbi feltétele,
hogy az adokedvezmény elsé igénybevételének adoévét ko-
veto négy adoévben]

») az adozo altal foglalkoztatottak atlagos allomanyi
1étszama legalabb 150 fével — ha az addzo6 a beruhazast a
kormanyrendeletben meghatarozott kedvezményezett te-
lepiilési Onkormanyzat kozigazgatasi teriiletén helyezi
iizembe és lizemelteti, legalabb 75 fével — meghaladja a
beruhazas megkezdését megel6z6 adoévben foglalkozta-
tottak atlagos allomanyi 1étszamat, vagy”

(6) A Tao. 22/B. §-a (12) bekezdésének b) pontja helyé-
be a kdvetkez6 rendelkezés 1ép:

[Az (1) bekezdés h) pontja szerinti munkahelyteremtést
szolgadlo beruhdzas esetén az adokedvezmény igénybevéte-
lének tovabbi feltétele, hogy az adokedvezmény elsé igény-
bevételének adoéveét kéveté harmadik adoévben és az azt
kovetd négy adoévben]

,,b) a foglalkoztatottak atlagos allomanyi Iétszama a be-
ruhdzas megkezdését megel6z6 addévben foglalkoztatot-
tak atlagos allomanyi létszamat, ha

ba) az ad6z6 a beruhazast a kormanyrendeletben meg-
hatarozott kedvezményezett telepiilési onkormanyzat koz-
igazgatasi teriiletén helyezi tizembe ¢és lizemelteti, akkor
nagyvallalkozasnal 150 fével, kozépvallalkozasnal 75 £6-
vel, kisvallalkozasnal 15 fovel,

bb) az ad6z6 a beruhazast a kormanyrendeletben meg-
hatarozott leghatranyosabb 48 kistérség telepiilési 6nkor-
manyzatanak kozigazgatasi teriiletén helyezi {izembe és

iizemelteti, akkor nagyvallalkozasnal 20 fével, kis- és ko-
zépvallalkozasnal 5 fovel,

bc) a ba)-bb) pontban megnevezetten kiviili telepiilési
onkormanyzat kozigazgatasi teriiletén helyezi izembe és
iizemelteti, akkor nagyvallalkozasnal 300 fovel, kozépval-
lalkozasnal 150 f6vel, kisvallalkozasnal 30 fével,
haladja meg, azzal, hogy a rendelkezések alkalmazasaban
a vallalkozas méretét a bejelentés, illetve a kérelem be-
nyujtasat megeldz6é honap utolsé napjan érvényes besoro-
las szerint kell figyelembe venni.”

(7) A Tao. 22/B. §-a (13) bekezdése helyébe a kovetke-
z0 rendelkezés 1ép:

»(13) Mezdgazdasagi termékek feldolgozasat és forgal-
mazasat szolgald, az (1) bekezdés a)—c), valamint /) pont-
ja szerinti beruhazas esetén az adokedvezmény igénybevé-
telének tovabbi feltételeit a kormanyrendelet tartalmazza.”

(8) A Tao. 22/B. §-a (17) bekezdése helyébe a kovetke-
70 rendelkezés 1€p:

»(17) Az ad6z6 a kormanyrendeletben meghatarozott
adatokat tarsasagi adobevallasaban beruhazasonként fel-
tiinteti.”

(9) A Tao. 22/B. §-a (19) bekezdése helyébe a kovetke-
70 rendelkezés 1ép:

»(19) Ha a Pénziigyminisztérium hatarozatban engedé-
lyezi az adokedvezményt, azt az illetékes minisztérium vé-
leményét figyelembe véve hozza meg. Az engedély kiada-
sa eldtt — ha sziikséges — megkéri az Eurdpai Bizottsag
hozzajarulasat. A hatarozatot a benyujtasat, hianypotlasi
felhivas esetén a hianypotlast kdvetd 60 napon beliil kell
meghozni. A hatarid6 egy alkalommal, legfeljebb 60 nap-
pal meghosszabbithato.”

37. § A Tao. 26. §-anak (10)—(11) bekezdése helyébe a
kovetkezd rendelkezés 1¢ép:

»(10) A kettds konyvvitelt vezetd belfoldi illetdségi
adozonak és a kiilfoldi vallalkozonak az adoeldleget az
adoévben az adoévi varhato fizetendd add Osszegére ki
kell egészitenie, azzal, hogy a varhato fizetend6 ado — ha
az adozo6 az Europai Uniotol és/vagy a kdltségvetésbol ta-
mogatast kap — e tamogatasok miatt elszamolt adoévi be-
vételbdl az adoév utolsd honapjanak 15. napjaig meg nem
kapott 6sszeg figyelembevétele nélkiil szamitott addalap
alapjan megallapitott add sszegével azonos. E rendelke-
z¢és nem vonatkozik arra az ad6zora, amelynek az adoévet
megel6z6 adoévben az éves szinten szamitott arbevétele
nem haladta meg az 50 milli6 forintot.

(11) Nem kell az (1)—(10) bekezdés rendelkezéseit al-
kalmaznia az ad6zonak megsziinésekor, valamint, ha ado-
bevallast a cégbejegyzési eljaras befejezése miatt ad be,
tovabba az MRP-nek, a kdzhasznu tarsasagnak, a vizitar-
sulatnak, az alapitvanynak, a kdzalapitvanynak, a tarsadal-
mi szervezetnek, a koztestililetnek, az egyhdznak, a lakas-
szovetkezetnek, a kozhasznl szervezetként, kiemelkedden
koézhasznu szervezetként besorolt felsdoktatasi intéz-
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ménynek, az dnkéntes kolesonds biztositdpénztarnak, a
szocialis szovetkezetnek és az iskolaszovetkezetnek.”

38. § A Tao. 1., 3., 5. és 6. szaml melléklete e torvény
2-5. szamu melléklete szerint modosul.

II1. Fejezet

Az egyszerisitett vallalkozoi adorol szolo
2002. évi XLIII. torvény modositdsa

39. § Az egyszerisitett vallalkozoi adorol szold 2002.
évi XLIIIL torvény (a tovabbiakban: Evatv.) 2. §-a a kovet-
kez6 1ij (8) bekezdéssel egésziil ki:

»(8) A (3) bekezdés a) pontja szerinti folyamatos tevé-
kenység végzésére és az e) pontban meghatarozott bevétel
elérésére iranyul6 feltétel nem vonatkozik arra a magan-
személy egyéni vallalkozora, aki tevékenységét tigyvéd-
ként, szabadalmi iigyvivoként, vagy szolgalatat kdzjegy-
z0ként, 6nalld birdsagi végrehajtoként sziinetelteti, tovab-
ba arra, aki a csalddok tdmogatasarol szolo torvényben
meghatarozott gyermekgondozasi segélyben vagy a kote-
lezd egészségbiztositas ellatasairol szolo torvényben meg-
hatarozott gyermekgondozasi dijban részesiil.”

40. § Az Eva tv. 6. §-a a kovetkezd 1j (9) bekezdéssel
egésziil ki:

»(9) A (2) bekezdés szerinti bevétel csokkenthetd a jog-
szabalyi kotelezettség alapjan targyévben visszafizetett ta-
mogatas dsszegével.”

41. § Az Evatv. 9. §-a helyébe a kovetkezo rendelkezés
1ép:
,»9. § Az eva a pozitiv adoalap 25 szazaléka.”

42.§ Az Evatv. 11. §-anak (4) bekezdése helyébe a ko-
vetkez0 rendelkezés 1ép:

»(4) Az addalany az adoév elsé harom negyedévére ne-
gyedévenként az adoeldleget megéllapitja, valamint az
egyes negyedévekre megallapitott addeldleget, valamint a
12. § (4) bekezdése szerinti adoeldleg kiegészitést az addév-
re vonatkozd bevalldsdban bevallja. Az egyéni vallalkozo
adoalanynak a bevallasaban az adatokat forintban kell fel-
tiintetnie, a jogi személy, a jogi személyiség nélkiili gazdasa-
gi tarsasag bevallasdban az adatokat az addzéas rendjérdl
sz016 torvény eldirasainak megfelelden szerepelteti.”

43.§ (1) Az Eva tv. 12. §-anak (4) és (5) bekezdése he-
lyébe a kovetkezd rendelkezések 1épnek:

»(4) Az addalanynak az addeldleget a december 20.
napjaig az ad6évi varhato fizetend6 ado dsszegére ki kell
egészitenie.

(5) Az addalany az adoévre megallapitott evat — az ado-
évben mar megfizetett adoelélegek beszamitasaval — a be-
vallas benytjtasara el6irt hataridéig megfizeti. Ha az ado-
évben mar megfizetett adoelblegek dsszege meghaladja az

adoévre megallapitott evat, a kiilonbdzetet az adoalany be-
vallasaban, az igény (bevallds) beérkezésének napjatol, de
legkorabban a bevallas benyujtasara eldirt hataridé napja-
tol (esedékességtol) jogosult visszaigényelni.”

(2) Az Eva tv. 12. §-a a kovetkezo 1j (6) bekezdéssel
egésziil ki:

»(0) Az eva, az adoeldleg megfizetésének idopontja az a
nap, amelyen az ad6z6 belfoldi pénzforgalmi bankszamla-
jat az azt vezet6 hitelintézet megterhelte. Az (5) bekezdés
szerint visszaigényelt kiilonbozetet az adohatosag az ado-
alany belfoldi pénzforgalmi bankszamlajara utalja vissza.”

44. § Az Eva tv. 16/A. §-anak (4) bekezdése helyébe a
kovetkezo rendelkezés 1ép:

»(4) Az adodalany a szakképzési hozzajarulast — a
(2)—-(3) bekezdésben foglaltak figyelembevételével — ne-
gyedévenként (ideértve a negyedév els6 napjatol az ado-
alanyisdg megsziinésének napjaig terjedé iddszakot is)
megallapitja, valamint az egyes negyedévekre megallapi-
tott addeldleget az addévre vonatkozd evabevallasaban
bevallja.”

45. § Az Eva tv. 17. §-anak (12) bekezdése helyébe a
kovetkezo rendelkezés 1€p:

,(12) Az adodalanyként lezart adoévet figyelembe kell
venni az olyan bevételt csokkenté kedvezmény, valamint
adokedvezmény tekintetében, amelyet az ad6zo a szemé-
lyi jovedelemadorol szold torvény rendelkezései szerint
meghatarozott szamu ad6évben vehet igénybe.”

46. § Az Evatv. 18. §-anak (3) bekezdése helyébe a ko-
vetkez0 rendelkezés 1ép:

»(3) A (2) bekezdés szerinti dsszeg utan a kdzkereseti
tarsasag, a betéti tarsasag adot (az osztalék utani adot ki-
valto ado) fizet. Az osztalék utani adot kivalto ado a (2) be-
kezdés szerinti Osszeg 25 szazaléka, amelyet az ad6z6 az
iizleti évre vonatkozo6 tarsasagiadd-bevallasaban elkiiloni-
tetten bevall, és harom egyenld részletben, az lizleti évre és
az lizleti évet kovetd két adoévre — de legkésébb az e tor-
vény szerinti adéalanyisaganak utols6 adéévére — vonat-
kozo tarsasagiado-bevallas, illetve evabevallds benyujta-
saval egyidejileg megfizet.”

MASODIK RESZ

AZ ALTALANOS FORGALMI ADOT ERINTO
MODOSITASOK

IV. Fejezet

Az altalanos forgalmi adorol szolo
1992. évi LXXIV. térvény modositasa

47. § Az altalanos forgalmi adordl szold 1992. évi
LXXIV. torvény (a tovabbiakban: afa-térvény) 13. §
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(1) bekezdésének 23. pontja helyébe a kovetkezd rendel-
kezés 1ép, és a bekezdés a kdvetkezd 41. ponttal egésziil ki:

,»23. folyamatos termékértékesités és szolgaltatasnyujtas:
a koziizemi szerzddések keretében nyujtott termékértékesi-
tés és szolgaltatasnyijtas, valamint a kiilon torvényben meg-
hatarozott feljogositott fogyasztok, engedélyesek, illetve
foldgaztermelok kozotti foldgaz-, illetve villamosenergia
termékértékesités és szolgaltatasnyljtas, tovabba a tavkozlé-
si szerzodések keretében torténd szolgaltatasnyujtas, ahol a
jogviszony jellegébdl kovetkezik a termékértékesitd, szol-
galtatasny0jto allando6 rendelkezésre allasa.”

A1, adobiztositék: a 31/A. § szerinti adomentes termék-
import feltételeinek teljesitése hidnyaban termékimport jog-
cimén keletkez6 adofizetési kotelezettség biztositasara szol-
gald, az importalt termékre vonatkozo adomértékkel kisza-
mitott ado Gsszegének megfeleld Osszeg, mely a kozosségi
vamjog végrehajtasarol szold tdrvényben a vambiztositék
nyujtasara irdnyadd szabalyok szerint nyujthato.”

48. § Az afa-torvény 21. §-a a kovetkezd (2) bekezdés-
sel egésziil ki, egyidejlileg a §-ban a szamozas (1) bekez-
désre valtozik:

»(2) Amennyiben az importald, illetve az import ado-
jogi megbizott

a) nem tesz eleget a 31/A. § (1) bekezdés b) pontjaban,
illetve 31/A. § (2) bekezdésében meghatarozott feltétel-
nek, az adofizetési kotelezettség termékimport utan a ma-
sik tagallamba torténd elfuvarozasra, eljuttatasra meghata-
rozott hatdridd utols6 napjat kovetd napon keletkezik;

b) nem tesz eleget a 31/A. § (1) bekezdés a) pontjaban
meghatarozott feltételnek, az adofizetési kotelezettség ter-
mékimport utdn azon a napon keletkezik, amikor az ado-
hatosag a feltétel fennallasanak hianyéardl a vdmhatosagot
értesitette.”

49. § Az afa-torvény a kovetkezd cimmel és Uj
31/A. §-sal egészil ki:

., Kozosségen beliili adomentes termékértékesitéshez
kapcsolodo adomentes termékimport

31/A. § (1) Mentes az ado6 aldl azon termék importja,
amely rendeltetési helye a K6zosség masik tagallama, fel-
téve, hogy

a) az importdldé az importalt terméket a 29/A. §
a)—d) pontja szerint adomentesen értékesiti, valamint

b) az importalt terméket a vamjogi szabadforgalomba
bocsatasrol szo6l6 hatarozat kozlésének napjat kovetd
30 napon beliil belfoldrél masik tagallamba igazoltan elfu-
varozza, eljuttatja, tovabba

¢) az importald — az (5)—(6) bekezdésben meghataro-
zott eltérésekkel — adobiztositékot nyujt.

(2) Az (1) bekezdés b) pontja szerinti hataridot a vamhato-
sag indokolt esetben, egy alkalommal legfeljebb 30 nappal
meghosszabbithatja, melyrdl hatarozatot hoz. A hataridd
meghosszabbitasat a vamhatdsag feltételekhez — igy kiilono-
sen ismételt arubemutatasi kotelezettséghez — kotheti.

(3) A 46. § (3) bekezdés szerinti engedéllyel nem ren-
delkez6 adoalany esetén a vamhatosag hatdrozattal megal-
lapitja az adot, ha

a) az importalo, illetve az import addjogi megbizott a
termék kivitelére rendelkezésre 4116 hataridd lejartatol sza-
mitott 15 napon beliil nem igazolja a vdmhatosagnak, hogy
az importalt terméket a meghatarozott hataridén beliil ma-
sik tagallamba elfuvarozta, egyéb modon eljuttatta;

b) az adohatosag értesiti a vamhatosagot, hogy az im-
portalo, illetve az import addjogi megbizott nem tett eleget
a 31/A. § (1) bekezdés a) pontjaban foglalt feltételnek.

(4) Az (1) bekezdés a) pontjaban foglalt feltételeket az
importalonak, illetve az import addjogi megbizottnak a
vamjogi szabadforgalomba bocsétasra irdnyul6 arunyilat-
kozat megtételekor

a) kereskedelemi okmanyok — igy példaul az importalt
termék értékesitésére vonatkozo szerzédés — bemutatasa-
val, tovabba

b) belfoldi kozosségi adoszamanak, valamint a vevd
nevének, cimének, a vevének a termék rendeltetési helye
szerinti tagallambeli k6z0sségi adoszamanak (afa azonosi-
té szamanak), illetve a 29/A. § d) pontja szerinti adémen-
tes értékesités esetén az importalonak a termék rendelteté-
si helye szerinti tagallambeli k6z0sségi adoszdmanak (afa
azonositd szamanak) a kozlésével
valdszintisitenie kell.

(5) Mentesiil az (1) bekezdés c) pontja szerinti adobizto-
siték nyujtasa aldl az az addalany,

a) aki (amely) rendelkezik a 46. § (3) bekezdés szerinti
engedéllyel, vagy

ba) akinek (amelynek) folyamatos miikodés mellett a
targyévet megeldz6 két egymast kdvetd naptari éven beliil
és a targyévben nem keletkezett, és nem allt fenn az allami
adohatosagnal altalanos forgalmi add jogcimen, valamint
a vamhatosagnal lejart esedékességii koztartozasa, €s

bb) aki (amely) hozzéjarul ahhoz, hogy az allami ado-
hatdsag a ba) pontban emlitett, adotitoknak mindsiild ada-
tot a vadmhatosagnak atadja, valamint nem all csod, felsza-
molasi és végelszamolasi eljaras alatt.

(6) Az adodbiztositék az ado Osszegének 50 szazaléka
azon adoalany részére, aki (amely) folyamatos mitkodés
mellett csak a targyévet megel6z0 naptari évre és a targy-
évre teljesiti az (5) bekezdés ba) és bb) pontokban foglalt
feltételeket.

(7) Amennyiben az importald helyett import addjogi
megbizott jar el, az adobiztositék aloli mentesités feltéte-
leit az import adojogi megbizottnak kell teljesitenie.

(8) Az adobiztositékot fel kell szabaditani, amennyiben

a) az (1) bekezdésben foglalt feltételek szerint az im-
portalt termék belfoldrél masik tagallamba torténd kiszal-
litasat a vamhatosag felé igazoltak, vagy

b) a termékimport utan fizetendé adot a vamhatosag
hatarozata alapjan megfizették.

(9) Amennyiben az importalonak kizardlag az e § alap-
jan fennallé termékimport aloli adomentességet megala-
pozo6 29/A. § a)—d) pontja szerinti addmentes termékérté-
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kesitése belfoldon teljesitett, mas addalanyisagot megala-
pozo termékértékesitést, szolgaltatasnyujtast belfoldon
nem végez, e tényt —illetve ennek megvaltozasat — az ado-
hatosaghoz be kell jelenteni.”

50. § Az afa-torvény 33. §-anak (4) bekezdése helyébe a
kovetkezo rendelkezés 1ép:

»(4) Helyi és tavolsagi tavbeszéls-szolgaltatas
(SZJ 64.20.11 ¢és 64.20.12), mobiltelefon-szolgaltatas
(SZJ 64.20.13), tovabba az Internet-protokollt alkalmazd
beszédcélu adatatvitel (SZJ 64.20.16-bdl) igénybevétele
esetén az eldzetesen felszamitott add 30 szazaléka nem
vonhat6 le. Mentesiil a részleges levonasi tilalom alél az
adoalany akkor, ha a szolgaltatas ellenértékének legalabb
30 szazalékat tovabbértékesitési céllal, vagy a 8. § (4) be-
kezdése szerint szamlazza tovabb.”

51. § Az afa-torvény 34. §-a a kovetkezd (4) bekezdés-
sel egésziil ki:

»(4) Az az addalany, akinek (amelynek) adoszamat az
adohatosag jogerdsen tordlte, nem gyakorolhatja addlevo-
nasi jogat az adoszam felfiiggesztésérol hozott hatarozat
jogerére emelkedésének napja és az addszam torlésérdl
sz6106 hatarozat jogerére emelkedésének napja kdzotti id6-
szakban teljesitett termékbeszerzésre ¢€s szolgaltatas
igénybevételre.”

52. § Az afa-térvény 35. §-anak (1) bekezdése a kovet-
kezd f) ponttal egészil ki:

[Az addlevonasi jog — ha az adozas rendjérdl szolo tor-
vény masként nem rendelkezik — kizarolag az elozetesen
felszamitott ado dsszegét hitelesen igazolo dokumentum
birtokaban gyakorolhato. Ilyen dokumentumnak mindsiil
az adoalany nevére szolo]

,) az import adojogi megbizottnak az adokotelezettség
teljesitésérdl szold nyilatkozata és a termék szabadforga-
lomba bocsatasarol szol6 hatarozat.”

53.§ (1) Az afa-torvény 36. §-anak (4) bekezdése helyé-
be a kovetkez6 rendelkezés 1ép:

,»(4) Mentesiil a (3) bekezdésben foglalt rendelkezés al-
kalmazasa alol:

aa) az alapitaskor nem pénzbeli betét, hozzajarulas for-
majaban szerzett vagyon tekintetében a gazdasagi tarsa-
sagként miikddo adoalany,

ab) az adodalanyként torténd bejelentkezés id6pontjat
megeldzden, legfeljebb azonban 36 honappal kordbban
(egész honapként beleszamitva a bejelentkezés honapjat
is) beszerzett termék tekintetében a természetes személy
adodalany, ha korabbi raforditasat utobb gazdasagi tevé-
kenységével 0sszefliggd koltségként szamolja el,
feltéve, hogy birtokolja a nevére sz06l6, az el6zetesen fel-
szamitott add Osszegét hitelesen igazoldo dokumentumot
[35. § (1) bekezdésének a) és ba)—-bb) pontja],

b) az adodalanyként torténé bejelentkezés idOpontjat
megel6zden, legfeljebb azonban hat honappal korabban

importalt termék tekintetében (egész honapként beszamit-
va a bejelentkezés honapjat is) az import addjogi megbi-
zottat igénybevevé importald, feltéve, hogy birtokolja az
import adojogi megbizott 66/K. § (6) bekezdése szerinti,
részére kiadott nyilatkozatat, valamint az adott termék sza-
badforgalomba bocsatasarol sz6l6 hatarozatot.”

(2) Az afa-torvény 36. §-a a kdvetkezd (6) bekezdéssel
egésziil ki:

,»(0) Amennyiben az addalany addszamat az adohatdsag
jogerdsen felfiiggesztette, az addalany a felfiiggesztést el-
rendeld hatarozat jogerére emelkedésének napjat kove-
téen — az adoszam felfliggesztésének idGtartama alatt —
megnyilt levonasi jogat, az adoszam felfiiggesztés meg-
szlintetését elrendeld hatarozat jogerére emelkedését ko-
vetd naptol kezdédden, a levonasi jog megnyilasakor hata-
lyos szabalyok alapjan gyakorolhatja.”

54. § Az afa-torvény 41. §-a kovetkezo (3) bekezdéssel
egésziil ki:

»(3) Ha az importald helyett import addjogi megbizott
jar el, és nem teljesiilnek az addémentes termékimport
31/A. § (1) bekezdésében meghatarozott feltételei, az adot
az import ad6jogi megbizott fizeti. Amennyiben az import
adojogi megbizott rendelkezik a 46. § (3) bekezdése sze-
rinti engedéllyel, az adot onadozassal rendezi.”

55. § (1) Az afa-tdrvény 48. §-anak (3) bekezdése a ko-
vetkez0 ¢) ponttal egésziil ki:

[(3) Ha az elszamolando ado eldjele az (1) bekezdés sze-
rinti szamitdas eredményeként negativ, az elszamolando
adot az adoalany]

,,¢) amennyiben ad6szamat az adohatdsag jogerdsen to-
rolte, az adoszam torlésérdl sz616 hatarozat jogerore emel-
kedésének iddpontjat magaban foglaldé ado-megallapitasi
idészakra vonatkozoan nem igényelheti vissza.”

(2) Az afa-torvény 48. §-a a kovetkezd (11) bekezdéssel
egésziil ki:

»(11) Az az adodalany, akinek (amelynek) adészamat az
adohatosag jogerdsen felfliggesztette, a felfliggesztést el-
rendel6 hatarozat jogerdre emelkedésének napjatol az ado-
szam felfliggesztésének id6tartama alatt a felfliggesztéssel
érintett ado-megallapitasi idészakaban, illetve id6szakai-
ban a negativ elszamolando6 adojat a (3) bekezdés a) pontja
szerint koteles figyelembe venni.”

56. § Az afa-torvény a kdvetkezo Gj XVI/E. fejezettel és
66/K. §-sal egészil ki:

»XVI/E. Fejezet

IMPORT ADOJOGI MEGBIZOTTRA VONATKOZO
KULONOS SZABALYOK

66/K. § (1) Import adojogi megbizott az a megbizas el-
fogadasanak évét megel6zden legalabb két éve belfoldon
nyilvantartasba vett adoéalany lehet, aki (amely) nem va-
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lasztott alanyi adomentességet €s nem kizarolag adolevo-
nasra nem jogosito tevékenységet végez.

(2) Import addjogi megbizott igénybevételére a belfol-
don nyilvantartasba nem vett kiilfoldi adoalany jogosult.

(3) Az import ad6jogi megbizott erre vonatkozo irasbeli
megbizas alapjan sajat nevében az importald helyett be-
mutatja, illetve kozli a 31/A. § szerinti addmentes termék-
import fenndllasa feltételeinek valoszinisitéséhez a
31/A. § (4) bekezdésben meghatarozott okmanyokat, ada-
tokat, valamint eleget tesz a 29/A. § a)—d) pontja szerinti
termékértékesitéshez kapcsolodo bevallasi, 0sszesitd nyi-
latkozat tételi és szamlaadasi kotelezettségnek, és adobiz-
tositékot nyjt.

(4) Az import adojogi megbizott az importalo helyett sa-
jat nevében teljesitett adokotelezettségének tigy tesz ele-
get, hogy az addbevallasaban elkiilonitetten tlinteti fel az
importalo altal teljesitett 29/A. § a)—d) pontja szerinti Ko6-
zOsségen beliili adomentes termékértékesitésre és a ter-
mékimportra vonatkozd adatokat, tovabba az Osszesitd
nyilatkozatdban az importald altal teljesitett 29/A. §
a)—d) pontja szerinti K6zosségen beliili adomentes ter-
mékértékesitésre vonatkozo adatokat.

(5) Az import addjogi megbizott a 43. § (6) bekezdés
alapjan atvallalja az importaldtol a 29/A. § a)—d) pontja
szerinti K6zosségi adomentes termékértékesitésrol torténd
szamlakiallitast azzal, hogy a kiallitott szamlaban, egysze-
rlsitett szamlaban az importalo adatai (neve, cime, az im-
port rendeltetési tagallamaban érvényes, illetve illetdsége
szerinti adoszama, kozosségi addészama) mellett az import
addjogi megbizott nevét, cimét, valamint belfoldi adosza-
mat és kdzosségi adoszamat is szerepeltetni kell.

(6) Amennyiben az adot a 41. § (3) bekezdése szerint az
import addjogi megbizott fizeti meg, nyilatkozik az impor-
talo részére, hogy adokdtelezettségét teljesitette. A nyilat-
kozat tartalmazza a megbizd és a megbizott nevét, az
(5) bekezdésben meghatarozott adészamokat, a vamjogi
szabadforgalomba bocsatasrol hozott hatrozat szamat,
valamint a megfizetett adé Osszegét. A megfizetett ado
Osszegét nem kell feltlintetni a nyilatkozatban, ha az im-
port afa Osszegét a szabadforgalomba bocsatasrol szolo
hatérozat tartalmazza.

(7) A megbizott a termék vamjogi szabadforgalomba
bocsatasarol szol6 arunyilatkozattal egyidejlileg bemutat-
ja az import addjogi megbizasra vonatkozo szerzodését. A
szerzdésnek tartalmaznia kell az importald és az import
adojogi megbizott nevét, cimét, az import adojogi megbi-
zott belfoldi kozosségi addszamat, az importald rendelte-
tési tagallam szerinti, illetve illetdsége szerinti kdzdsségi
adoszamat. A megbizasbol egyértelmiien ki kell tiinnie,
hogy az mely termék importjara vonatkozik. Az import
adojogi megbizottnak elkiilonitett nyilvantartast kell ve-
zetnie az import adojogi megbizas keretében az importald
helyett teljesitett kotelezettségekrol.

(8) Az import addjogi megbizott és az importalo a ter-
mékimporttal kapcsolatos adokdtelezettség teljesitéséért
egyetemlegesen felelés. Az import addjogi megbizasra vo-

natkozd szerz6dés megsziinése nem érinti a megbizas
fennallasa alatt keletkezd adokotelezettségért valo helytal-
last.

(9) Az import adojogi megbizottnal a 48. § (4) bekezdé-
sének a) pontja szerinti 4 millié forintos visszaigénylési
értékhatar szamitasakor az importald helyett a sajat adobe-
vallasaban szerepeltetett 29/A. § a)—d) pontja szerinti ado-
mentes termékértékesités adoalapjat figyelmen kiviil kell
hagyni.”

HARMADIK RESZ
V. Fejezet

A jovedeéki adordl és a jovedéki termékek
forgalmazasanak kiilonés szabalyairol sz0lo
2003. évi CXXVII. torvény modositdsa

57.§ (1) A jovedéki adorol és a jovedéki termékek for-
galmazasanak kiilonds szabdlyairdl szolé 2003. évi
CXXVIL térvény (a tovabbiakban: Jot.) 7. §-a 1. pontja-
nak j) alpontja helyébe a kovetkezd rendelkezés 1ép és a
pont kiegésziil a kovetkezd n) alponttal:

[E torveny alkalmazasdaban

1. jovedéki termék belfoldi eléallitasa: a belfoldon bar-
milyen alapanyag, termék felhasznadlasaval, barmilyen el-
Jjarassal végzett termelési, feldolgozasi, kiszerelési (palac-
kozdsi) tevékenység, amelynek eredményeként jovedeéki
termék jon létre, kivéve:]

») a 2909 19 00 vamtarifaszam aléd tartozo etil-ter-
cier-butil-éter (a tovabbiakban: ETBE) vagy a bioetanol
[7. § 37. pont] eldallitasahoz beszerzett 2207 10 00 vamta-
rifaszamu, legalabb 99 térfogatszazalék alkoholtartalmu
viztelenitett alkoholtermék kdolajfinomité adoraktarban,
finomitdi asvanyolajraktarban vagy asvanyolaj-taroloban
a kiilon jogszabaly szerint, motorbenzinbe valo bekeverés
céljabol torténd denaturalasat,”

1) a63.§ (1) bekezdés ¢) pontja szerinti alkoholtermék
adozott alkoholtermékbdl torténd eldallitasat.”

(2) A Jot. 7. §-anak 37. pontja helyébe a kovetkez6 ren-
delkezés 1ép:

[E torvény alkalmazasdaban]

,»37. bioetanol: az igazoltan kizarolag mezégazdasagi
eredetll, a K6zosségben eldallitott alapanyagbdl gyartott,
2207 10 00 vamtarifaszami, legalabb 99 térfogatszazalék
alkoholtartalmt viztelenitett alkoholtermékbdl a szesz-
lizemben, valamint kéolajfinomité adoraktarban, finomi-
toi dsvanyolajraktarban vagy asvanyolaj-taroloban a kiilon
jogszabaly szerint denaturalt 2207 20 00 vamtarifaszam
ala tartoz6 alkoholtermék;”

(3) AJot. 7. §-a kiegésziil a kdvetkez6 37/B. ponttal:

»37/B. E85: a legalabb 70% bioetanolt tartalmazod, a
3824 90 99 vamtarifaszam ala tartozo, lizemanyag célra
eléallitott termék;”
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58.§ A Jot. 11. §-a (1) bekezdésének e) pontja helyébe a
kovetkezd rendelkezés 1ép és a bekezdés kiegésziil a ko-
vetkezd &) ponttal:

[A jovedéki termék adofelfiiggesztéssel szallithato]

,»¢) a szesziizembdl kbolaj-finomitd adoraktarba, fino-
mitdi  asvanyolajraktarba vagy dasvanyolaj-taroloba,
amennyiben a szallitott jovedéki termék bioetanol vagy a
2207 10 00 vamtarifaszamu, legalabb 99 térfogatszazalék
alkoholtartalmu viztelenitett alkoholtermék;”

»h) —amennyiben 2710 11 31,2710 11 41,2710 11 45
vagy 2710 11 49 vamtarifaszami 6lmozatlan benzin a
szallitott termék — a kdolaj-finomitd adoraktarbol vagy fi-
nomitdi asvanyolajraktarbol, illetve asvanyolaj-tarolobol
a72.§ (11) bekezdés szerinti szesziizembe, E85 eldallitasa
céljara.”

59. § A Jot. 28. §-anak (2) bekezdése helyébe a kovetke-
70 rendelkezés 1€p:

»(2) Az (1) bekezdés szerinti ado-visszaigénylésre (-le-
vonasra) jogosult személy a kiszallitast kozosségi kereske-
delmi tevékenység keretében, sajat szamlara végzo jove-
déki engedélyes kereskedd vagy az adoraktar-engedélyes,
illetve a 63. § (1) bekezdés c) pontja szerinti alkoholtermé-
ket gazdasagi tevékenység keretében mas tagallamba érté-
kesité személy.”

60. § A Jot. 34. §-anak (3) bekezdése helyébe a kovetke-
70 rendelkezés 1ép:

»(3) A (2) bekezdés rendelkezését az asvanyolajok ese-
tében az 52. § (1) bekezdésében meghatarozott asvany-
olajtermékekre, valamint a biodizelre és az E85-re kell al-
kalmazni.”

61.§ A Jot. 37. §-a (6) bekezdésének a) pontja helyébe a
kovetkezd rendelkezés 1ép és a bekezdés kiegésziil a ko-
vetkezd d) ponttal:

[Az adoraktari engedély mellékleteként az adoraktarra
kiallitott adoraktar-betétlapon kell régziteni a tevékenysé-
get és a jovedéki terméket, amelyre az engedély szol. Ado-
raktar a 3. § (2) bekezdésének a)—g) pontjaban foglalt ter-
mékcsoportok egyikére engedélyezhetd azzal az eltéréssel,
hogy]

») a 3. § (2) bekezdésének b), d), e) és f) pontjaban
megjelolt jovedéki termékek — kivéve sz6l6bor —ugyanab-
ban az adoraktarban is el6allithatok,”

»d) a 2207 vamtarifaszamu alkoholtermék és az E85 a
72. § (11) bekezdése szerinti esetben ugyanabban az ado-
raktarban is el6allithato,”

[a 38. § (4) bekezdésének figyelembevételével.]

62. § A Jot. 38. §-anak (4) bekezdése helyébe a kdvetke-
z0 rendelkezés 1ép:

»(4) Ha az adoraktar engedélyesének adoraktaraban
vagy adoraktarainak egyikében a 37. § (6) bekezdés sze-
rint tobbféle jovedéki termékcsoport is eldallithato, rakta-
rozhato, tarolhato, a nyajtandd jovedéki biztositék érték-

hatarainal —a 37. § (6) bekezdés d) pontja szerinti eset ki-
vételével — a termékcsoportokra meghatarozott értékhata-
rok koziil a legmagasabbat kell figyelembe venni.”

63.§ A Jot.47. §-a (1) bekezdésének c) pontja helyébe a
kovetkezo rendelkezés 1ép:

[(1) Ha torvény masként nem rendelkezik, a megfizetett
ado visszaigénylésére (levonasara) jogosult]

,»C) az exportalod, ha az adoval novelt aron beszerzett, il-
letve az ad6 megfizetése mellett mas tagallambol behozott
jovedéki termékét a vamhatosag — a vamjogszabalyok sze-
rinti — kereskedelmi forgalom keretében végleges rendel-
tetéssel harmadik orszagba kilépteti, ideértve azt is, ha az
lizemanyag petréleumot és a repiilébenzint a nemzetko6zi
1égi kozlekedésben részt vevo kiilfoldi vagy belfoldi lajst-
romjelli olyan repiilégép lizemanyagtartalyaba toltik,
amelynek kiilfoldre tdvozasat a 1égi jarmii parancsnoka
(megbizottja) és a repiil6tér lizembentartdja (megbizottja)
egylittesen igazolja;”

64.§ A Jot. 52. §-anak (2) bekezdése helyébe a kovetke-
z0 rendelkezés 1€p:

»(2) Az ado mértéke — figyelemmel a (3) bekezdés ren-
delkezésére is — az 50. § szerinti, de az (1) bekezdésben
nem emlitett &svanyolaj esetében az lizemanyagkénti vagy
a tiizel6-, fitdanyagkénti beszerzésnek, importalasnak, ki-
nalasnak, értékesitésnek vagy felhasznalasnak megfele-
16en a hozza legkdzelebb allo, az (1) bekezdés a)—d), f)—g)
pontjaban megjeldlt asvanyolaj adoja, a biodizel esetében
az (1) bekezdés d) pontja szerinti alacsonyabb adomérték,
az E85 esetében a termék bioetanolon kiviili komponen-
seinek térfogatra szamitott mennyiségi részaranya (a sza-
zalékérték szazadrészében kifejezve) és az (1) bekezdés
a) pontja szerinti addmérték szorzataként meghatarozott
Osszeg, illetve az asvanyolajnak a benzin adalékakénti, hi-
gitdéanyagakénti beszerzése, importalasa, kinalasa, értéke-
sitése vagy felhasznalasa esetén az (1) bekezdés a) pontja
szerinti, a gazolaj adalékakénti, higitbanyagakénti beszer-
z¢€se, importalasa, kindlasa, értékesitése vagy felhasznala-
sa esetén az (1) bekezdés d) pontja szerinti alacsonyabb
adomérték.”

65.§ A Jot. 57. §-anak (1) bekezdése helyébe a kovetke-
70 rendelkezés 1ép:

»(1) A koolaj-finomitd adoraktar engedélyese, az as-
vanyolaj-tarolo adoraktar engedélyese, a bejegyzett keres-
kedd és az importald visszaigényelheti vagy fizetendd
addjabol levonhatja az 52. § (1) bekezdés a) pontjaban
megjelolt, szabadforgalomba bocsatott motorbenzinben
1évo, kizarolag bioetanol alapon gyartott ETBE mennyisé-
gére a (2) bekezdés szerint jutod adot.”

66.§ A Jot. 57/A. §-anak (1) bekezdése helyébe a kdvet-
kez6 rendelkezés 1ép:

»(1) A koolaj-finomitd adoraktar engedélyese, az as-
vanyolaj-tarolo adoraktar engedélyese, a bejegyzett keres-
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kedd és az importald visszaigényelheti vagy fizetendd
addjabol levonhatja az 52. § (1) bekezdés d) pontjaban
megjeldlt, szabadforgalomba bocsatott gazolajban 1&vd, a
Kozosségben eldallitott alapanyagbol gyartott biodizel
mennyiségére a (2) bekezdés szerint jutd adot.”

67.8§ (1) A Jot. 58. §-a (1) bekezdésének b) €s e) pontja
helyébe a kovetkezé rendelkezés 1ép:

[Asvéanyolaj-adéraktdri engedély]

D) akodolaj-finomitd engedélyesének a kdolaj-finomitd
tertiletén kivil talalhatd, dsvanyolaj tarolasara, raktaroza-
sara alkalmas tarolora, ahol a betarolt dsvanyolajtermék
kiszerelése, a bioetanol benzinbe vald kdzvetlen bekeveré-
se, tovabba egy¢éb ellendrzott dsvanyolajtermék, valamint
megfigyelt termék (kivéve: biodizel) eldallitasa is végez-
heté kiilon engedély nélkiil, adéraktari engedéllyel
(a tovabbiakban: finomit6i dsvanyolajraktar);”

,,€) asvanyolaj 6nallo tarolasat végzo tarolotelepre, ahol
a bioetanol benzinbe valo kdzvetlen bekeverése is végez-
hetd (a tovabbiakban: dsvanyolaj-tarolo);”

[adhato.]

(2) A Jot. 58. §-a kiegésziil a kovetkezo (13) bekezdés-
sel:

»(13) A kéolaj-finomitdban és a finomitdi asvanyolaj-
raktarban az E85 eldallitasa is végezhetd ezen adorakta-
rakra kiadott adoraktari engedély birtokaban.”

68. § A Jot. 63. §-anak (1) bekezdése helyébe a kovetke-
70 rendelkezés 1ép:

»(1) E torvény alkalmazasaban alkoholtermék alatt

a) a2204,a2205, a 2206 vamtarifaszamu, 22 térfogat-
szazaléknal nagyobb alkoholtartalmu,

b) a2207 ésa 2208 vamtarifaszamq, 1,2 térfogatszaza-
1éknal nagyobb alkoholtartalmu,

c) a2207 és 2208 vamtarifaszamu terméket oldott vagy
oldatlan 4allapotban tartalmaz6, 1,2 térfogatszazalékot
meghalad6 alkoholtartalmu, az a) és b) pontban emlitett
vamtarifaszamok ala nem tartozo
terméket kell érteni.”

69. § (1) A Jot. 64. §-anak (2) bekezdése helyébe a ko-
vetkez0 rendelkezés 1€p:

»(2) Az adé mértéke — a (3) bekezdésben foglalt eltérés-
sel — az (1) bekezdés szerinti addalapra 236 000 forint.”

(2) A Jot. 64. §-anak (3) bekezdése helyébe a kovetkezd
rendelkezés 1ép:

»(3) A szeszfozdében bérfézés keretében, a bérfozetd
alapanyagabol eldallitott, a 2208 20 19, 2208 20 99, 2208
90 33, 2208 90 39, 2208 90 51, 2208 90 53, 2208 90 59,
2208 90 71 vamtarifaszam ald tartozé alkoholtermék
(atovabbiakban: bérfézott palinka) addja egy bérfézetd ré-
szére évente legfeljebb 50 liter mennyiségig az (1) bekez-
dés szerinti addalapra szamitva 118 000 forint, 50 liter fe-
lett 236 000 forint. Amennyiben egy haztartasban tobb

bérfozetd €l, az 50 liter/év mennyiségi korlat egyiittesen
értendd.”

(3) AJot. 64. §-akiegésziil a kovetkezd (4) bekezdéssel:

»(4) Nem kell alkalmazni az (1)—(2) bekezdés rendelke-
zéséta 63. § (1) bekezdés c¢) pontja szerinti alkoholtermék-
re, amennyiben

a) az keretengedéllyel eldallitott vagy mas tagallam-
bol, harmadik orszagbdl behozott, a 68. § (1) bekezdésben
megnevezett termeék;

b) az abban 1év0 etilalkoholra megfizették az e tor-
vény szerinti adot vagy arra végleges mentesiilés kovet-
kezett be,

¢) azaz52.§ (2) bekezdés szerinti adomérték ala esik.”

70. § (1) A Jot. 72. §-anak (8) bekezdése helyébe a ko-
vetkez6 rendelkezés 1€p:

»(8) A kizarolag bérfozést végzo szeszfozdére és az eta-
noliizemre a jovedéki biztositékot legalabb 1 millié forint,
a szeszfézdére és az egyéb alkoholtermék-adoraktarra leg-
alabb 10 milli6 forint értékben kell nyujtani. A kizardlag
bérfozést végzo szeszfézde jovedéki biztositékat a 64. §
(3) bekezdésében foglalt alacsonyabb adomérték alapul-
vételével kell megallapitani. Amennyiben a szesziizem
éves etilalkohol-gyart6 kapacitasa nem haladja meg az évi
50 ezer hektolitert, és a szesziizemben kizarolag legalabb
80, legfeljebb 92 térfogatszazalék alkoholtartalmu, fino-
mitatlan, élelmiszeripari alapanyagkénti felhasznalasra al-
kalmatlan etilalkoholt allitanak el6 egy desztillacios 1épés-
ben, a jovedéki biztositékot legfeljebb 25 millié forint ér-
tékben kell nytjtani.”

(2) A Jot. 72. §-a kiegésziil a kovetkezo (11) bekezdés-
sel:

»(11) Kérelemre — a kiilon jogszabalyban foglaltak
szerint — engedélyezhetd az E85 eldallitasa a legalabb
250 ezer hektoliter éves etilalkohol-gyartd kapacitasu
szesziizemben is, az dsvanyolajtermékekre meghataro-
zott kiilon jovedéki biztositék nyujtasa nélkiil.”

71.§ (1) AJot. 73. §-a (1) bekezdésének felvezetd mon-
datrésze helyébe a kdvetkez6 mondatrész 1ép:

,»Az alkoholterméknek — kivéve a 63. § (1) bekezdés
¢) pontja szerinti, valamint az 5,5 térfogatszazaléknal ki-
sebb alkoholtartalmu, legfeljebb 0,33 literes kiszerelésii
terméket —

(2) A Jot. 73. §-anak (2) bekezdése kiegésziil a kovetke-
70 f) ponttal:

[Az (1) bekezdés rendelkezése nem vonatkozik]

) a 2207 és 2208 vamtarifaszdmu alkoholtermékre,
amennyiben az adézottan, a 63. § (1) bekezdés ¢) pontja
szerinti alkoholtermék eldallitasa céljara keriil értékesités-
re.”

(3) A Jot. 73. §-anak (9) bekezdése helyébe a kovetkezd
rendelkezés 1ép:

»(9) Az alkoholtermék — a 63. § (1) bekezdés ¢) pontja
szerinti termék, valamint a (2) bekezdés a) és c)—e) pontjai-
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ban foglalt esetek kivételével — 2 liter tirtartalmat el nem érd
gdngyolegben palackozva bocsathatd szabadforgalomba.”

72.§ A Jot. 74. §-a (3) bekezdésének elsé mondata he-
lyébe a kovetkezd rendelkezés 1ép:

»(3) A keretengedéllyel eldallitott, csokoladégyartas-
hoz felhasznalasra keriil6 alkoholos gyiimolcs beszerzése
esetén e torvény 104. §-anak — a (4) bekezdés kivételével —
és 106. §-anak az alkoholtermék jovedéki engedélyes ke-
reskedelmi tevékenységére, illetve importalasara és expor-
talasara vonatkozo rendelkezéseit alkalmazni kell.”

73.§ A Jot. 76. §-anak (3) bekezdése helyébe a kovetke-
70 rendelkezés 1ép:

»(3) Az add hektoliterre vetitve Balling-(Plato-)fokon-
ként 540 forint.”

74. § (1) A Jot. 82. §-anak (1) bekezdése helyébe a ko-
vetkez0 rendelkezés 1€p:

»(1) Egyszertsitett adoraktari engedélyre jogosult az a
személy, aki (amely) sz6l6bort allit eld, palackoz (kisze-
rel), tarol, raktaroz.”

(2) A Jot. 82. §-a (2) bekezdésének felvezetd mondatré-
sze helyébe a kovetkezd mondatrész 1ép:

»(2) A kérelmez6 az (1) bekezdésben foglalt esetben ak-
kor kaphat egyszerisitett adoraktari engedélyt, ha nyilat-
kozik arrél, hogy”

(3) A Jot. 82. §-anak (7) bekezdése helyébe a kdvetkezd
rendelkezés 1ép:

»(7) Az egyszerUsitett adoraktarban kizarolag szolébort
lehet eldallitani, palackozni (kiszerelni), tarolni, raktarozni.”

75.§ A Jot. 89. §-anak (2) bekezdése helyébe a kovetke-
z0 rendelkezés 1ép:
»(2) Az add mértéke hektoliterenként 12 200 forint.”

76.§ A Jot. 93. §-anak (2) bekezdése helyébe a kovetke-
70 rendelkezés 1¢€p:
»(2) Az ado mértéke hektoliterenként 18 800 forint.”

77.§ AJot. 97. §-a (2) bekezdésének a), ¢)—d) pontja he-
lyébe a kovetkezd rendelkezés 1ép:

[Az ado mértéke]

») a cigarettara 7240 forint ezer darabonként és a kis-
kereskedelmi eladési ar 27,5 szazaléka, de legalabb 13 090
forint/ezer darab;”

,»¢) a finomra vagott fogyasztasi dohanyra a kiskereske-
delmi eladasi ar 52 szazaléka, de legalabb 4320 forint/kilo-
gramm;

d) és az egyéb fogyasztasi dohanyra a kiskereskedelmi
eladasi ar 32,5 szazaléka, de legalabb 4320 forint/kilo-
gramm.”

78. § A Jot. 99. §-a (2) bekezdésének a) és c) pontja he-
lyébe a kdvetkezo rendelkezés 1ép:

[Egyedi fogyasztoi csomagolas alatt]

) a cigaretta esetében a legaldbb 19, de legfeljebb
50 darab cigarettat tartalmaz6 fogyasztoi csomagot (zseb-
csomag),”

) a szivarka esetében a legalabb 5 darabot tartalmazo
dobozt,”

[kell érteni.]

79. § (1) A Jot. 103. §-anak (1) bekezdése helyébe a ko-
vetkez0 rendelkezés 1ép:

»(1) Az 52. § (1) bekezdése szerinti asvanyolajtermék-
kel — kivéve az egyéb ellendrzott asvanyolajat 1 liter vagy
anndl kisebb kiszerelésben, illetve a 25 kilogramm vagy
anndl kisebb kiszerelési palackba toltott cseppfolyodsitott
szénhidrogént — és az egyéb jovedeéki termékkel — kivéve a
63. § (1) bekezdés c) pontja szerinti terméket —, valamint
az 50. § (4)—(5) bekezdése szerinti megfigyelt termékkel
(e fejezet alkalmazasaban a tovabbiakban az elébbiekkel
egylitt: jovedéki termék) szabadforgalomban kereskedni,
e jovedéki termékeket exportalni és importalni, szabadfor-
galomba bocsatott jovedéki terméket (ideértve a megfi-
gyelt terméket is) a Kozdsségen beliili forgalomban érté-
kesiteni vagy onnan beszerezni csak az e torvényben meg-
hatarozott engedéllyel lehet.”

(2) A Jot. 103. §-a (2) bekezdése 1. pontjanak b) alpont-
ja helyébe a kovetkezd rendelkezés 1ép:

[E torvény alkalmazasaban:

1. jovedéki engedélyes kereskedelmi tevékenység:]

»b) az 52. § (1) bekezdés a), b), d), —a 0 adomérték ala
tartozo termék kivételével — f), g) pontja szerinti jovedéki
termékeknek, a biodizelnek és az E85-nek (a tovabbiak-
ban: lizemanyagok) nem iizemanyagtoltd allomason, a
2710 19 41, 2710 19 45 és a 2710 19 49 vamtarifaszamt
gazolajnak nem kiskereskedelmi tarolételepen vagy nem
lizemanyagtolt allomason torténd értékesitése, a (6) be-
kezdésben foglalt eltéréssel;”

80.§ A Jot. 110. §-anak (13) bekezdése helyébe a kdvet-
kez6 rendelkezés 1ép:

»(13) A légi jarmiivek kiszolgalasat végzo lizemanyag-
tolt6 allomas taroldtartalyabol kizardlag a hatalyos ma-
gyar szabvanynak megfelelé 2710 19 21 vamtarifaszamu
lizemanyag petréleum és a 2710 11 31 vamtarifaszamu re-
plilébenzin, és csak kutoszlopon keresztiil értékesithetd.
Egyéb lizemanyagtoltd allomas tarolotartalyabol kizarolag
a hatalyos magyar szabvanynak megfelel6, 2710 11 41,
2710 11 45 és 2710 11 49 vamtarifaszdmi o6lmozat-
lan motorbenzin, 2710 19 41 vamtarifaszami géazolaj,
2710 19 41, 2710 19 45 vamtarifaszamu tiizeldolaj és az
52.§ (1) bekezdés f) pontja szerinti lizemanyagcéli csepp-
folyositott gaz, valamint a hatalyos magyar szabvanynak
megfeleld biodizel és E8S értékesithetd és csak kutoszlo-
pon keresztlil. Nem vonatkozik ez a rendelkezés arra az
esetre, ha az lizemanyagtoltd allomas tartalyaban kétféle
iizemanyag véletlen keveredésével keletkezett asvanyolaj-
terméket, vagy a nem jovedéki engedélyes kereskedo sajat
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hataskorében kezdeményezett mindségvizsgalat kereté-
ben, akkreditalt laboratérium altal megallapitott szabva-
nyon kiviili &svanyolajat megsemmisités céljabol adorak-
tarba széllitanak (értékesitenek).”

81. § A Jot. 112. §-anak (2) bekezdése helyébe a kdvet-
kez6 rendelkezés 1ép:

»(2) Az adomentes célra beszerzett jovedéki termék
nem adomentes célra torténd, a keletkezett adofizetési ko-
telezettség bevallasa nélkiili felhasznalasa, tovabba az
olyan jovedéki termék esetében, amelyre az adot jogelle-
nesen visszaigényelték vagy amelyre jogellenesen adole-
vonast érvényesitettek, a jovedéki termék mennyisége
utan a termék adomértékével szamitott adonak megfeleld
adobirsagot kell megallapitani.”

82.§ A Jot. 117. §-anak (1) bekezdése helyébe a kovet-
kezo rendelkezés 1ép:

»(1) A jovedéki termékkel kereskedelmi tevékenységet
folytatd személlyel szemben az Art. 174. §-aban meghata-
rozott intézkedés alkalmazando azzal, hogy az iizlethelyi-
ségét, telephelyét

a) a 106. § (1) bekezdésének és a 110. § (3) és (7) be-
kezdésének megsértése esetén az els6 jogsértés alkalmaval
30, minden tovabbi jogsértés alkalmaval 60 nyitvatartasi
napra,

b) a101.§,a105.§ (3) bekezdésének, a 110. § (9), (12)
és (15) bekezdésének, valamint a zarjegyre, az addjegyre
¢és a hivatalos zarra vonatkozo, e torvény végrehajtasi ren-
deletében meghatarozott szabalyok megsértése esetén az
elsd jogsértés alkalmaval 12, ismételt eléfordulas esetén
30, majd minden tovabbi jogsértés alkalmaval 60 nyitva-
tartasi napra be kell zarni.”

83.§ (1) AJot. 119. §-a (6) bekezdésének a) pontja he-
lyébe a kdvetkezo rendelkezés 1€p €s a bekezdés kiegésziil
a kovetkezd e) ponttal:

[(6) A lefoglaldst végzéssel meg kell sziintetni]

»a) a (3) bekezdés alapjan lefoglalt dologra, tovabba a
felhasznalasra, tarolasra hasznalt, nem a jovedéki jogsér-
tés elkovetdjének a tulajdondban 1évé eszkozre, ha arra a
jovedéki eljaras eredményes lefolytatasa érdekében mar
nincs sziikség,”

,,¢) a szallitdsra hasznalt, nem a jovedéki jogsértés elko-
vetdjének tulajdonaban 1évé eszkozre, ha a tulajdonos
irasban nyilatkozik arr6l, hogy a jovedéki jogsértés ido-
pontjaban nem volt tudomasa arrdl, hogy az eszkozt jove-
déki jogsértés céljabol hasznaljak fel, és ezt kdvetden a
tényallas a lefoglalas fenntartdsa nélkiil is tisztazhato,
vagy ha a jovedéki ligyben hozott hatdrozatban jogerdsen
kiszabott adot, jovedéki birsagot, illetve egyéb koltséget
megfizették.”

(2) A Jot. 119. §-anak (10) bekezdése helyébe a kovet-
kez6 rendelkezés 1ép:

»(10) A lefoglalt terméknek, zarjegynek, dolognak és
eszkdznek a vamhatosag altal iizemeltetett raktarban torté-

nd tarolasa esetén a vdmjogszabalyok vonatkozé rendelke-
zéseit kell megfelelden alkalmazni azzal, hogy a szallitasra
hasznalt lefoglalt eszkoz esetén a jarmii minden megkez-
dett 100 kg sajat tomege utan 200 forint naptari naponkénti
tarolasi koltség fizetendd. Egyéb raktarban torténd tarolas
esetén a raktariizemeltetd ltal szokédsosan felszamitott dij-
tétel az iranyadd. Amennyiben a jogerdsen végrehajthato
jovedéki birsdg megfizetésére kotelezett ligyfél tulajdona-
ban 1év0, szallitasra hasznalt lefoglalt eszkoz elszallitasa-
val, tarolasdval, 6rzésével kapcsolatos meg nem fizetett
koltségek egylittes 0sszege eléri az eszkoz lefoglalaskori
értékét, azt a vdmhatosag értékesiti.”

84.§ (1) A Jot. 120. §-anak (3) bekezdése helyébe a ko-
vetkez0 rendelkezés 1ép:

»(3) A felhasznalasra, tarolasra és szallitasra hasz-
nalt, a jogsértés elkdvetdjének tulajdonat képezd esz-
kozt el kell kobozni, ha a jogerdsen kiszabott adot, jove-
déki birsagot, illetve egyéb koltséget az eldirt hatariddig
nem fizették meg, és arra részletfizetést vagy fizetési ha-
lasztast — a fizetési kotelezettség esedékességétdl
szamitott 6t munkanapon beliil benyujtott kérelem alap-
jan —nem engedélyeztek.”

(2) A Jot. 120. §-a (7) bekezdésének ¢) pontja helyébe a
kovetkezo rendelkezés 1ép:

[Az elkobzott termékek, zarjegyek és eszkozok koziil]

»C) az a) és b) pontba nem tartozo egyéb elkobzott ter-
mék és eszkoz esetén a vamhatosag intézkedik azoknak az
allam javara torténd értékesitésérol vagy a (8) bekezdés
szerinti atadasrol, felhasznalasrol, egyébként meg kell
semmisiteni;”

(3) A Jot. 120. §-a kiegésziil a kovetkez6 (8) bekezdés-
sel:

»(8) Az elkobzott asvanyolajtermékek

a) akatasztrofak elleni védekezés iranyitasarol, szerve-
zetérol és a veszélyes anyagokkal kapcsolatos stlyos bal-
esetek elleni védekezésrdl szolo 1999. évi LXXIV. tor-
vény szerinti katasztrofa esetén a teriiletileg illetékes vé-
delmi bizottsag elndkének, illetve I-I1I. foku arviz- és bel-
viz-védekezési késziiltség esetén az érintett teriilet telepii-
Iési Oonkormanyzata polgarmesterének vagy a viziigyi
igazgatasi szervezet teriileti szerve vezetdjének kérelme
alapjan — az orszagos parancsnok jovahagyasaval, elsza-
molasi kotelezettség mellett — atadhatok;

b) koziil az értékesitésre vagy az a) pont szerinti at-
adasra nem keriilt asvanyolajtermékeket a vamhatosag
— az orszagos parancsnok jovahagyasaval, elszamolasi ko-
telezettség mellett — lizemanyagként, vagy fiitési, tiizelési
célra felhasznalhatja.”

85. § A Jot. 129. §-anak (2) bekezdése kiegésziil a ko-
vetkez6 p) ponttal:

[Felhatalmazast kap a pénziigyminiszter arra, hogy
rendeletben hatarozza meg/
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,»P) az E85 szeszilizemben torténd eldallitasa engedélye-
zésének, folytatdsdnak részletes szabalyait.”

NEGYEDIK RESZ
VI. Fejezet

A kézosségi vamjog végrehajtasarol szolo
2003. évi CXXVI. torvény modositisa

86. § A kozosségi vamjog végrehajtasarol szolo 2003.
évi CXXVI. térvény (a tovabbiakban: Vtv.) 45. §-a (3) be-
kezdése a kovetkezo Uj ¢) ponttal egésziil ki, az f) pont he-
lyébe a kovetkezo rendelkezés 1€ép, s ezzel egyidejlileg a
jelenlegi ¢)—g) pontok megjeldlése d)—h) pontokra valto-
zik:

[(3) Vambiztositékként azt az eredeti bankgaranciat kell
elfogadni, amely tartalmazza:]

,»C) a megbizo altal képviselt harmadik személy nevét,
cimét és addszamat,”

/) a garanciavallalo feltétel nélkiili kotelezettségvalla-
lasat arra vonatkozdan, hogy a kedvezményezett elso iras-
beli felszolitdsara — az alapjogviszony vizsgalata nélkiil —
a kézhezvételtdl szamitott harom banki munkanapon beliil
az igénybejelentésben megjelolt dllamhaztartasi szamlara
megfizeti megbizdja, illetve megbizdja altal képviselt har-
madik személy lejart tartozasat. Az irasbeli felszdlitasnak,
igénybejelentésnek tartalmaznia kell a fizetésre kotelezett
azonosité adatait — név, cim, adoszam, a jogutodlassal
kapcsolatos adatok — a kiszabott tartozas 6sszegét, az eldirt
¢és nem teljesitett fizetési hatarid6t, a tevékenységi enge-
dély tipusat és a hatarozat szamat,”

87.8§ A Vtv. 45. §-anak (10) bekezdése helyébe a kovet-
kezo rendelkezés 1ép:

,»(10) Amennyiben a hitelintézet €s a vamhatosag kozott
kotott megallapodas szerint a hitelintézet az tigyfél altal a
nala visszavonhatatlanul befizetett 6sszegrél elektronikus
uton értesiti a vamhatosagot, vagy valos ideji elektronikus
lekérdezési lehetdséget biztosit a vamhatdsag szamara, a
kozolt vamot, nem kdzosségi adokat és dijakat biztositott-
nak kell tekinteni, és az aru kiadhat6.”

88.§ (1) A Vtv. 48. §-anak (1) bekezdése helyébe a ko-
vetkez0 rendelkezés 1ép:

»(1) A nem kozdsségi adokat és dijakat a vam biztosita-
sara vonatkoz6 szabalyok szerint, a (2)—(4) bekezdések-
ben meghatarozott eltérésekkel kell biztositani.”

(2) A Vtv. 48. §-a a kovetkezo 11j (4) bekezdéssel egé-
szil ki:

»(4) A (2)—(3) bekezdésben meghatarozott mentesség,
illetve kedvezmény vonatkozik a kdrnyezetvédelmi ter-
mékdij biztositasara is.”

89. § A Vtv. 52. §-anak (1) bekezdése helyébe a kovet-
kez6 rendelkezés 1ép:

»(1) A vamkodex 223. cikke alkalmazasaban a vamot az
ados, a letétbe helyezett vambiztositék elszamolasaval,
banki atutalassal, illetve ahol a technikai feltételek adottak
bankkartya felhasznalasaval, tovabba — kettomillio forint
Osszeg erejéig — készpénzben fizetheti meg.”

90. § A Vtv. 82. §-anak (1) bekezdése a kovetkezé 1j
o) ponttal egésziil ki:

[(1) Felhatalmazast kap a pénziigyminiszter, hogy ren-
deletben szabalyozza:]

,,0) a vamaru-nyilatkozat ellen6rzés nélkiili elfogadasa-
nak feltételeit.”

OTODIK RESZ

AZ ILLETEKEKET Es A GEPJARMUADOT ERINTO
MODOSITASOK

VIL Fejezet

Az illetékekrol szolo 1990. évi XCIII. térvény
modositdsa

91. § Az illetékekrdl sz6l6 1990. évi XCIII. torvény
(atovabbiakban: Itv.) 24. §-anak (1)—(2) bekezdései helyé-
be a kovetkezd rendelkezések 1épnek:

»(1) Gépjarmil tulajdonjoganak megszerzése esetén az
illeték mértéke a hajtomotor hengertirtartalmanak minden
megkezdett cm’-e utan 18 forint, az 1890 cm’-t meghalado
hengertirtartalmi személygépkocsi és az 500 cm’-t megha-
ladé hajtomotor hengeriirtartalmi motorkerékpar esetén
minden megkezdett cm’-e utan 24 forint. A kizardlag
elektromos hajtomotorral ellatott gépjarmii esetén az ille-
ték mértéke a hajtomotor teljesitményének minden meg-
kezdett 1 kW-ja utan 800 forint. Wankel hajtomotorral
iizemeld gépjarmi esetén az illeték mértéke a kamratérfo-
gat minden megkezdett cm’-e utan 36 Ft.

(2) Potkocsi tulajdonjoganak megszerzéséért, ha a potko-
csi megengedett legnagyobb 6ssztomege a 2500 kg-ot nem
haladja meg 9000 forint, minden mas esetben 22 000 forint
illetéket kell fizetni.”

VIII. Fejezet

A gépjarmiiadorol szolo
1991. évi LXXXII. torvény modositdsa

92. § A gépjarmiadordl szo61o 1991. évi LXXXII. tor-
vény (a tovabbiakban: Gjt.) 1. §-anak (2) bekezdése helyé-
be a kdvetkez6 rendelkezés 1ép:

»(2) E torvény hatalya nem terjed ki a belfoldi rend-
szamtablaval ellatott mezdgazdasagi vontatora, a lassu jar-
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miire és a lassu jarmii potkocsijara, a kiilon jogszabaly sze-
rinti ,,méheshdzas” gépjarmiivekre, a munkagépre, a CD, a
CK, a DT, az OT és a Z betiijelti rendszamtablaval ellatott
gépjarmiire, valamint a kiilfoldon nyilvantartott tehergép-
jarmiivek kozil azokra, amelyek az Europai Unid vala-
mely tagallamaban vannak nyilvantartva.”

93. § (1) A Gjt. 2. §-anak (1)—(2) bekezdése helyébe az
alabbi rendelkezések 1épnek:

»(1) Az ado6 alanya —a (2)—(4), illetve a (6) bekezdésben
foglalt kivétellel — az a személy, aki/amely a kozuti kozle-
kedési nyilvantartasrol szolo 1999. évi LXXXIV. térvény
alapjan vezetett jarmiinyilvantartasban (a tovabbiakban:
hatésagi nyilvantartas) az év elsé napjan lizemben tarto-
ként, ennek hidnyaban tulajdonosként (a tovabbiakban
egyltt e § alkalmazasaban: tulajdonos) szerepel.
Amennyiben a hatosagi nyilvantartas szerint egy gépjar-
miinek tobb tulajdonosa vagy tobb ilizemben tartdja van,
akkor koziiliik az ado6 alanya az, akinek/amelynek a nevére
a forgalmi engedélyt kiallitottak.

(2) Ev kozben Gijonnan vagy tijra forgalomba helyezett
gépjarmi utani ado alanya az, aki/amely a forgalomba he-
lyezés honapjanak utolsé napjan a hatoésagi nyilvantartas-
ban tulajdonosként szerepel.”

(2) A Gjt. 2. §-a a kdvetkezd 1) (3) bekezdéssel egésziil
ki, s egyidejileg a (3)—(6) bekezdések szamozasa
(4)—(7) bekezdésre moddosul:

»(3) Az addalany halalat, illetve megsziinését koveto év
1. napjatol — feltéve, hogy a hatésagi nyilvantartasban ek-
kor még mindig az elhunyt személy vagy a megszlint szer-
vezet szerepel tulajdonosként — azt a személyt kell az ado
alanyanak tekinteni, akit/amelyet a halalesetet vagy meg-
sziinést kovetden a hatosagi nyilvantartasba elsdként tulaj-
donosként bejegyeztek.”

94. § A Gijt. 5. §-anak f) pontja helyébe a kdvetkez6 ren-
delkezés 1ép:

[Mentes az ado alol]

,) a sulyos mozgaskorlatozott személy vagy a sulyos
mozgaskorlatozott kiskoru személyt szallitd, vele kozos
haztartasban él6 sziil6je, neveldsziildje, mostoha- vagy
orokbefogado sziil6je tulajdonaban 1évé egy darab, 100 ki-
lowatt teljesitményt el nem éré személygépkocsi, ide nem
értve a személytaxiként lizemeld személygépkocsit. Ha a
mentességre jogosult tulajdondban t6bb személygépkocsi
van, akkor a mentesség kizardlag a legkisebb teljesitmé-
nyl személygépkocsi utan jar,”

95. § A Gjt. 6. §-anak helyébe a kdvetkezo rendelkezés
1ép:

,»0. § (1) Az ado alapja személyszallitdo gépjarmi — ide
nem értve az autobuszt — hatdsagi nyilvantartasban feltiin-
tetett teljesitménye, kilowattban kifejezve. Ha a hatosagi
nyilvantartasban a személyszallito gépjarmii teljesitménye
csak 16erében van feltiintetve, akkor a loerdben kifejezett
teljesitményt 1,36-tal kell osztani, s az eredményt a kereki-

tés altalanos szabdlyai szerint egész szdmra kell kerekite-
ni. Ha a hatosagi nyilvantartas a személyszallito gépjarmi
teljesitményét nem tartalmazza, akkor az addhatésag a
személyszallitd gépjarml azonositd adataival megkeresi a
tertiletileg illetékes kozlekedési feliigyeletet a személy-
szallitd gépjarmi teljesitménye kozlése végett. Ez esetben
ezt az adatot kell a személyszallito gépjarmii addalapjanak
tekinteni.

(2) Az ad¢ alapja az autdbusz, a nyergesvontato, a lako-
potkocsi hatdsagi nyilvantartasban feltiintetett sajat tome-
ge (Onsulya).

(3) Az ad6 alapja a tehergépjarmi hat6sagi nyilvantar-
tasban feltiintetett sajat tomege (6nsulya) novelve a terhel-
hetésége (raksulya) 50%-aval.”

96. § (1) A Gjt. 7. §-anak (1) bekezdése helyébe a kdvet-
kez6 rendelkezés 1ép:

»(1) Az ado mértéke a 6. § (1) bekezdése szerinti ado-
alap utan a gépjarmii

— gyartasi évében ¢s az azt kovetd 3 naptari évben
300 Ft/kilowatt,

— gyartasi évet kdvetd 4-7. naptari évben 260 Ft/kilo-
watt,

— gyartasi évet kovetd 8—11. naptari évben 200 Ft/kilo-
watt,

— gyartasi évet kovetd 12—15. naptari évben 160 Ft/ki-
lowatt,

— gyartasi évet kovetd 16. naptari évben és az azt kove-
t6 naptari években 120 Ft/kilowatt.”

(2) A Gjt. 7. §-a a kdvetkezd6 0j (2) bekezdéssel egésziil
ki, s egyidejileg a jelenlegi (2) bekezdés szdmozésa
(3) bekezdésre modosul:

»(2) Az ad6 mértéke a 6. § (2)—(3) bekezdései szerinti
adoalap esetén az addalap minden megkezdett 100 kilo-
grammja utdn 1200 Ft.”

97. § A Gjt. 8. §-anak (1)—(2) bekezdései helyébe a ko-
vetkez0 rendelkezések 1épnek:

»(1) 20%-0s kedvezmény illeti meg azon autodbuszt, te-
hergépjarmiivet — a nyergesvontatd kivételével, amely
utan 30%-os kedvezmény jar —, amely a kozuti jarmiivek
forgalomba helyezésének és forgalomban tartdsanak mii-
szaki feltételeirél sz616 6/1990. (IV. 12.) K6HEM rendelet
(e § alkalmazasaban KGHEM rendelet) 5. szamu mellékle-
te II. alpontja szerinti ,,5”, ,,6”, ,,7” vagy ,,8” kornyezetveé-
delmi osztaly-jelzéssel (koddal) ellatott.

(2) 30%-o0s kedvezmény illeti meg azon autdbuszt, te-
hergépjarmiivet — a nyergesvontatd kivételével, amely
utan 50%-os kedvezmény jar —, amely a K6HEM rendelet
5. szamu melléklete II. alpontja szerint legalabb ,,9”, ,,10”,
,»117,,,12” kdrnyezetvédelmi osztaly-jelzéssel (koddal) el-
latott.”

98. § A Gjt. 18. §-anak 3., 7., 15., 24. és 25. pontjai he-
lyébe a kovetkez6 rendelkezések 1épnek:
[E torvéeny alkalmazasdaban]
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3. személygépkocsi: személyszallitds céljara késziilt
olyan gépkocsi, amelyben — a vezetd tilését is beleértve —
legfeljebb kilenc allando iléhely van, ide nem értve az e
torveény szerinti autobuszt, valamint motorkerékpart;”

»1. motorkerékpar: olyan gépjarmili, amelynek két
vagy harom kereke van és a tervezési legnagyobb sebessé-
ge 45 km/oranal nagyobb, tovabba olyan négykerekii gép-
jarmi, amelynek sajat tomege legfeljebb 550 kg és motor-
teljesitménye nem haladja meg a 15 kilowattot;”

»15. személytaxi: a kiilon jogszabaly szerinti személy-
taxi-szolgaltatas vagy a személygépkocsis személyszallitd
szolgaltatas végzésére jogosult vallalkozas személygép-
kocsija, amely a hatosag altal kiadott taxiengedéllyel és
meghatarozott szinii rendszamtablaval ellatott;”

»24. munkagép: minden szallité vagy vontatd eszkoz-
nek — fliggetleniil a rendszamtabla jellegétdl — nem mino-
siilé jarmii; amely Onerejébdl 15 km/ora sebességnél gyor-
sabban haladni nem képes,”

»25. gyartasi év: a hatdsagi nyilvantartasban ilyen elne-
vezéssel szerepld naptari év,”

HATODIK RESZ
IX. Fejezet

Az adozas rendjérdl szolo
2003. évi XCII. térvény modositasa

99. § Az addzas rendjérdl szo6l6 2003. évi XCII. torvény
(a tovabbiakban: Art.) 7. § (3)—(4) bekezdései helyébe a
kovetkezo rendelkezések 1épnek:

»(3) Amennyiben az ad6z6 a képviselet ellatasara allan-
dé meghatalmazast vagy megbizast ad, és ezt az adohato-
sagnak bejelenti, a bejelentett kotelezettségekkel kapcso-
latban a meghatalmazas, megbizas idétartama alatt a meg-
hatalmazott, megbizott altal elkovetett jogsértés miatt
megallapitott mulasztasi birsag — a szamviteli, konyvviteli
szolgaltatdsra vagy adotanacsadasra jogosult gazdasagi
tarsasag alkalmazottja, tagja, valamint a képviseleti jogo-
sultsagat igazold nagykoru alkalmazottja kivételével — a
képvisel6t terheli. Ha az adoz6 allandd meghatalmazottja
olyan gazdasagi tarsasag alkalmazottja, tagja, amely szam-
viteli, konyvviteli szolgaltatasra vagy addtanacsadasra jo-
gosult, a mulasztasi birsagot a gazdasagi tarsasaggal szem-
ben kell megallapitani. Ha az ad6z6 képviseletét ugyan-
azon bejelentett kotelezettség tekintetében tobb allando
meghatalmazott, megbizott latja el, a mulasztasi birsag az
alland6 meghatalmazottakat, megbizottakat egyetemlege-
sen terheli. Az allandd6 meghatalmazottal, megbizottal
szemben mulasztasi birsag megallapitdsanak nincs helye,
ha a bejelentett kotelezettségek teljesitését megel6zéen az
adozo képviseldje az adohatdsaghoz irasban bejelenti az
alland6 meghatalmazas, megbizas visszavonasat, felmon-
dasat.

(4) Mentesiil a mulasztasi birsag al6l az ad6zo6 allando
meghatalmazottja vagy megbizottja, ha bizonyitja, hogy a
bevallés, adatszolgaltatds tartalma az ¢ érdekkorén kiviil
esd okbdl hibas vagy hianyos, illetve a bevallasi késede-
lem az 6 érdekkdrén kiviil esé okra vezethetd vissza.”

100. § Az Art. 14. § (4) bekezdése helyébe a kovetkezo
rendelkezés 1ép:

»(4) Az ad6z6 (1) bekezdésben emlitett kotelezettségeit
a felszamolo6 a felszamolas kezd6 idépontjatdl teljesiti, to-
vabba gyakorolja az adozot megilleté jogokat. A felsza-
molo (felszamoldbiztos) altal a felszamolas kezdd id6-
pontjatol elkovetett jogsértés miatt megallapitott mulasz-
tasi birsag a felszamolot terheli azzal, hogy a mulasztasi
birsag aldl torténd mentesiilésre az allanddo meghatalma-
zottra, megbizottra vonatkozé rendelkezést kell megfele-
16en alkalmazni.”

101. § (1) Az Art. 16. § (3) bekezdésének ¢) és d) pontjai
helyébe a kovetkez6 rendelkezések 1épnek:

[(3) Az allami adohatosdaghoz be kell jelenteni az ado-
zo:]

,»C) 1étesitd okiratanak (alapito okirat, tarsasagi-tarsulati
szerzodés, alapszabaly) keltét, szamat és a ra vonatkozo
jogszabaly szerinti képvisel6jének, konyvvizsgaldjanak
nevét (elnevezését), lakohelyét (székhelyét), e jogviszony
keletkezésének — és hatarozott idejii jogviszony esetén —
megszinésének idOpontjat, konyvvizsgalod szervezet ese-
tén annak a személynek a nevét és lakohelyét is, aki a
konyvvizsgalatért személyében felelds;

d) gazdalkodasi formajat, tevékenységének felsorola-
sat, a cég altal a 1étesitd okiratban feltiintetett tevékenységi
koroket, illetve a cég 1étesitd okiratdban nem szerepld, de
ténylegesen végzett tevékenységeket a Kozponti Statiszti-
kai Hivatal altal kiadott nomenklatira szerint, tovabba a
statisztikai szamjelet;”

(2) Az Art. 16. §-a a kovetkezo (4)—(7) bekezdésekkel
egészil ki:

»(4) A munkaltat6 és a kifizeté — addéazonositd szama-
nak kozlésével — az illetékes elséfoku allami adohatdsag-
nak elektronikus Uton vagy az erre a célra rendszeresitett
nyomtatvanyon bejelenti az altala foglalkoztatott biztosi-
tott személyi adatait, allampolgarsagat, adéoazonosito jelét,
a biztositasi jogviszonyanak kezdetét, kodjat, megsziiné-
sét, a biztositas sziinetelésének idétartamat, a heti munka-
id6t, a FEOR-szamot, magan-nyugdijpénztari tagsag ese-
tén feltlinteti a pénztar nevét, azonositdjat. A tarsadalom-
biztositasi kifizetdhellyel rendelkezé munkaltato, kifizetd
bejelentése kiterjed a biztositas megsziinését kovetden fo-
lyodsitott tappénzre, terhességi-gyermekagyi segélyre, a
gyermekgondozasi segélyre és a gyermekgondozasi dijra
is. A bejelentést

a) a biztositas kezdetére vonatkozdan legkésobb a biz-
tositasi jogviszony elsd napjat megel6z6 napon, valasztas-
sal [étrejovo jogviszony, kiilfoldinek mindsiilé biztositott
esetén, valamint ha a jogviszony nem eldzetes megallapo-
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das eredményeként jott 1étre a biztositasi jogviszony elso
napjat kovetd 15 napon beliil, munkanélkiili-ellatas esetén
a targyhonapot kovetd honap 12. napjaig, illetdleg ha a
biztositas elbirdlasara utdlag keriil sor, legkésébb a bizto-
sitasi kotelezettség megallapitasat kovetd napon,

b) a jogviszony megsziinését, a sziinetelés kezdetét és
befejezését, a biztositas megsziinését kovetden folyositott
ellatas kezdo és befejezd idopontjat kozvetleniil kovetd
8 napon beliil
kell teljesiteni.

(5) Az allami adohatosag a (4) bekezdésben meghataro-
zott, munkaltatd vagy kifizetd altal elektronikusan beje-
lentett adatokat azok beérkezését kovetden elektronikus
uton haladéktalanul megkiildi az egészségbiztositas bizto-
sitotti nyilvantartasanak. A nyomtatvanyon teljesitett
munkaltatoi, kifizetdi bejelentéseket az allami adohatosag
soron kiviil feldolgozza és elektronikus dokumentum for-
majaban tovabbitja az egészségbiztositas biztositotti nyil-
vantartdsa részére.

(6) Az éallami adohatosag a (4) bekezdésben meghatéaro-
zott, munkaltatd vagy kifizetd altal bejelentett adatok ko-
zll a biztositott személyi adatait, allampolgarsagat, a biz-
tositasi jogviszonyanak kezdetét, kodjat, megsziinését, a
biztositas sziinetelésének idétartamat, a heti munkaidot és
a FEOR-szamot haladéktalanul, illetve az (5) bekezdés
szerinti feldolgozast kovetden elektronikus titon megkiildi
az Orszagos Munkabiztonsagi ¢s Munkaliigyi Fofeliigyelo-
ségnek (a tovabbiakban: OMMEF).

(7) Az Ado- és Pénziigyi Ellendrzési Hivatal regionalis
igazgatdsaganak igazgatoja a (4) bekezdésben meghatéro-
zott bejelentés teljesitésének hataridejét meghosszabbithat-
ja, legfeljebb a targyhonapot kovetd honap 20. napjaig.”

102. § (1) Az Art. 17. § (1) bekezdés ¢) pontja helyébe a
kovetkezo rendelkezés 1ép:

[17.§ (1) Az adozo,]

,»¢) ha adokotelezettsége, adokdteles bevételszerzo te-
vékenysége az a)-b) pontokban emlitett igazolvanyhoz,
eljaras meginditdsdhoz nem kotott, a tevékenység megkez-
dését megeldzden az dllami adohatosagnal az e célra szol-
gald nyomtatvanyon, irasban teljesiti bejelentkezési kote-
lezettségét. Ha az addzo bejelentkezési kotelezettségét
— jogszabalysérté modon — a tevékenység megkezdését
kovetden teljesiti, a bejelentkezés soran a tevékenység
kezdéidépontjat is koteles az allami adohatosdghoz irds-
ban bejelenteni.”

(2) Az Art. 17. § (3) bekezdésének d) pontja helyébe a
kovetkezo rendelkezés 1ép:

[(3) Az (1) bekezdés a) pontjaban megjeldlt adozo a val-
lalkozoi igazolvany kézhezvételétol, az (1) bekezdés
b) pontjaban megjelolt adozo pedig a bejelentkezés napja-
tol szamitott 15 napon beliil a 16. § (3) bekezdésében felso-
rolt adatok koziil az allami adohatosaghoz irasban beje-
lenti]

,»d) ajogi személyiség nélkiili gazdasagi tarsasag, a kor-
latolt felel6sségli tarsasag, az egyesiilés, a kozos vallalat

tulajdonosénak (tulajdonosainak) addéazonositd szamat, il-
let6leg az addazonosito jellel nem rendelkezd tulajdonos
esetén az adodazonositod jel kozlése végett e torvényben
meghatarozott adatokat;”

(3) Az Art. 17. § (3) bekezdése a kdvetkezd 1j f) ponttal
egésziil ki:

[(3) Az (1) bekezdés a) pontjaban megjeldlt adozo a val-
lalkozoi igazolvany kézhezvételétol, az (1) bekezdés
b) pontjaban megjelolt adozo pedig a bejelentkezés napja-
tol szamitott 15 napon beliil a 16. § (3) bekezdésében felso-
rolt adatok kéziil az allami adohatosaghoz irasban beje-
lenti]

,f) a cég létesitd okirataban nem szerepld, de ténylege-
sen végzett tevékenységeket a Kdzponti Statisztikai Hiva-
tal 4ltal kiadott nomenklatira szerint, ha a cég a tevékeny-
ség végzését a bejelentésig megkezdte.”

103. § Az Art. a 17. §-at kovetden a kovetkezd Uj
17/A. §-sal egészil ki:

»17/A.§ (1) AThbj. 5. § (1) bekezdésének a) pontja sze-
rinti biztositott foglalkoztatoja, a tarsas vallalkozas (az e
paragrafus alkalmazasaban tovabbiakban egyiitt: foglal-
koztatd) és a biztositott egyéni vallalkozé az adoszama-
nak, valamint az altala foglalkoztatott biztositott személy
addazonosito jelének feltiintetésével elektronikus tton, az
elektronikus bevallasra egyébként nem kotelezett az erre a
célra rendszeresitett nyomtatvanyon bejelentést tehet az
allami adohatésagnak a jarulékalapot képezd jovedelem,
illetve addeldleg-alap mértékérdl a Thj. 20. § (2) bekezdé-
sében, 27. § (1) bekezdésében, 29. § (1) bekezdésében ¢és
29/A. § (1) bekezdésében meghatarozott jarulékfizetési
kotelezettség teljesitése érdekében. A bejelentést a foglal-
koztatova valast, a vallalkozoi igazolvany kivaltasat, ille-
téleg a biztositasi jogviszony létrejottét kdvetd 15 napon
beliil lehet benyujtani az allami adohatésaghoz.

(2) A foglalkoztaté a jarulékkedvezmény igénybevéte-
Iéhez sziikséges, a Tbj. 20. § (2) bekezdésében emlitett
tényleges jarulékalapot képezd jovedelem nagysagaval
kapcsolatos feltétel megsziinésérdl — a megsziinéstol sza-
mitott 15 napon beliil — elektronikus uton, az elektronikus
bevallasra egyébként nem kotelezett az erre a célra rend-
szeresitett nyomtatvanyon bejelentést tesz az allami ado-
hat6sagnak.”

104. § Az Art. a 20/A. §-at kdvetden a kovetkezd 0j
20/B. §-sal egésziil ki:

,»,20/B. § Az altalanos forgalmi adordl szo16 torvény sze-
rinti adéomentes termékimportot megalapozd kdzosségi
adomentes termékértékesitést import addjogi megbizott
igénybevételével teljesitd importald mentesiil a bejelent-
kezési kotelezettség teljesitése alol, ha belfoldon mas ado-
koteles tevékenységet nem folytat.”

105. § (1) Az Art. 22. § (1) bekezdésének e) pontja he-
lyébe a kovetkezd rendelkezés 1€p és ezzel egyidejiileg a
bekezdés a kovetkezd 0y g) és h) pontokkal egésziil ki:
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[22. § (1) Az altalanos forgalmi ado alanya az adokéte-
les tevékenysége megkezdésének bejelentésével egyidejii-
leg nyilatkozik arrol, hogy]

,»¢) az Europai Ko6zosség mas tagallamaban illetdséggel
bird adoalannyal kereskedelmi kapcsolatot kivan 1étesite-
ni. Kereskedelmi kapcsolatnak mindsiil a termékbeszerzés
és -értékesités, — ideértve az altalanos forgalmi adorol
$z016 torvény szerinti adomentes termékimportot megala-
poz6d Kozosségen beliili adomentes termékértékesitést —
valamint az altalanos forgalmi adoérol sz616 torvény 15. §
(5) bekezdése és 15/A. §-a szerinti szolgaltatasnytjtas és
-igénybevétel,”

,»2) az altalanos forgalmi adorél szo16 torvény szerint ki-
zardlag az adomentes termékimportot megalapoz6 Kozos-
ségen beliili termékértékesités miatt valik az altalanos for-
galmi ado6 alanyava és az adomentes termékimportot nem
import adojogi megbizott igénybevételével teljesiti,

h) import adojogi megbizottként jar el.”

(2) Az Art. 22. § (2) bekezdése helyébe a kdvetkezo ren-
delkezés 1ép:

»(2) Az (1) bekezdés szerinti nyilatkozat megvaltoztata-
sat—az e)—h) pontok kivételével — a valtoztatast megeldz6
adoév utolsd napjaig kell bejelenteni. Ha az ad6z6 az ala-
nyi mentességre jogosito értékhatart az adoév kozben l1épte
tul, a bejelentést a 23. § (3) bekezdése szerint kell megten-
ni. Az ad6z6 az (1) bekezdés e) pontja szerinti nyilatkozat-
tétel — és annak megvaltozésa bejelentése — alol mentesiil,
ha kizarolag az altalanos forgalmi adérél szo616 torvényben
meghatarozott adomentes termékimportot megalapozo6 ko-
z0sségi adomentes termékértékesitést, mint kozosségi ke-
reskedelmi kapcsolatot teljesit import adojogi megbizott
igénybevételével. Ha az ad6z6 az alanyi mentességre jo-
gosito értékhatart az adoév kdzben Iépte tal, a bejelentést a
23. § (3) bekezdése szerint kell megtenni.”

(3) Az Art. 22. § (7) bekezdése helyébe a kdvetkezo ren-
delkezés 1ép:

»(7) Az allami adohatdsag az (5)—(6) bekezdések szerinti
bejelentés alapjan az ad6zo részére, illetve ha a nyilatkozat
tételekor az import addjogi megbizott ad6zo6 kozosségi ado-
szammal nem rendelkezik, az (1) bekezdés /) pontjaban
meghatarozott nyilatkozat alapjan az import adojogi megbi-
zott ad6z6 részére kozosségi adoszamot allapit meg.”

106. § Az Art. 23. § (2) bekezdése helyébe a kdvetkezd
rendelkezés 1ép:

»(2) Az adokotelezettséget érintd valtozas kiilondsen a
16. § (3) bekezdésében felsorolt adatok valtozasa, tovabba
az adozo végelszamolasanak elhatarozasa, az adokoteles
tevékenység vagy a jogi személy, egyéb szervezet meg-
szlinése is. Az ad6z6 az iizleti év mérlegfordul6 napjanak
megvaltozasarol az err6l hozott dontésétl szamitott
15 napon belill tesz bejelentést. A cég 1étesitd okirataban
nem szerepld, de ténylegesen végzett tevékenység esetén a
tevékenység megkezdését, illetve a bejelentett vagy be-
jelenteni elmulasztott tevékenység megsziinését kovetd
15 napon beliil tesz bejelentést.”

107. § (1) Az Art. 24. § (2) bekezdése helyébe a kovet-
kez6 rendelkezés 1ép:

»(2) Az allami adohatosag az ado6zonak a bejelentkezés
alapjan a bejelentkezés napjaval adoészamot allapit meg.
Az adészamot az egyéni vallalkozoi igazolvanyban fel kell
tiintetni, a cégjegyzékbe be kell jegyezni. Az dllami addha-
tdsdg az addazonositd szadmrol — megkeresésre — az dnkor-
manyzati adohatdsagot tajékoztatja.”

(2) Az Art. 24. § (3) bekezdése helyébe a kdvetkezo ren-
delkezés 1ép:

»(3) Az allami adohatosag az adéoszammal nem rendel-
kez6 maganszemélyt az addéazonosito jelén — a magyar al-
lampolgarsaggal nem rendelkezé maganszemély esetén az
allampolgarsagat is feltiintetve — tartja nyilvan. Amennyi-
ben a maganszemély adoazonosito jellel nem rendelkezik
és belfoldon eseti jelleggel szerez adokoteles, a kifizetd
adatszolgaltatasi kotelezettsége korébe esé jovedelmet, a
maganszemély adéazonosito jelének megallapitasat a kifi-
zet6 is kérheti az allami adohatosagtol a nem magyar al-
lampolgarsagii maganszemély altala ismert, a magyar al-
lampolgarsagii maganszemély esetében e torvény 20. §
(1) bekezdésében meghatarozott természetes azonositd
adatainak €s amennyiben a maganszemély rendelkezik ér-
tesitési cimmel, annak kozlésével. A maganszemély ado-
azonosito jelérdl az adohatdsag a kifizetdt is tajékoztatja.”

(3) Az Art. 24. § (5) bekezdése a kovetkezd 1j mondattal
egésziil ki:

,»A személyi jovedelemadordl szo16 torvény szerinti ka-
mat kifizetését, jovairasat a kifizeté a maganszemélynek
addazonositd jel hidnyaban is teljesitheti.”

(4) Az Art. 24. § (6)—(7) bekezdései helyébe a kovetke-
70 rendelkezések 1épnek:

»(0) Az ad6z6 koltségvetési timogatast csak akkor igé-
nyelhet, ha rendelkezik ad6azonosit6é szammal, illetve — ha
e torvény, illetve torvény vagy torvény felhatalmazasa
alapjan jogszabaly eltéréen nem rendelkezik — ado-vissza-
igénylést, ado-visszatéritést csak a bejelentkezési, bejelen-
tési kotelezettség teljesitését kovetden €s olyan idoszakra
érvényesithet, amely iddszakban addéazonositdé szammal
rendelkezett.

(7) Az allami adohatosag a kozosségi kereskedelemben
érintett adozonak a bejelentés, kérelem alapjan —a bejelen-
tés, kérelem elbterjesztésének napjaval — kdzdsségi ado-
szamot allapit meg. Az adoz6 a kozosségi adoszamot a ko-
z0sségi kereskedelemmel Osszefliggé minden iraton fel-
tiinteti. Az allami addhatosag kérelemre — a bejelentés
napjaval — az adoév kozben is torli az adozd kozosségi
adoszamat, ha bejelenti, hogy az Europai K6zosség tagal-
lamaban illetdséggel bird addalannyal kereskedelmi kap-
csolatat megsziintette.”

(5) Az Art. 24. § (13) bekezdése helyébe a kdvetkezd
rendelkezés 1ép:

,»(13) Ha a nem maganszemély ad6zonak adokotelezett-
sége kizarolag az dnkormanyzati adohatosagnal keletke-
zik, az allami adohatosag az adozo kérelmére, a kérelem
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eldterjesztésének napjaval — az 6nkormanyzati addhato-
sdgnal torténd nyilvantartds céljabol — adoszamot allapit
meg. Az ad6zot bevallasi kotelezettség az dllami adohato-
sadgnal csak abban az esetben terheli, ha adokoteles tevé-
kenységet folytat. Ha az ad6zonak a késébbiekben az alla-
mi adohatosaghoz teljesitendd adokotelezettsége keletke-
zik, ennek bejelentésekor a korabban megallapitott ado-
szamot hasznalja fel.”

108. § Az Art. a 24. §-at kovetden a kovetkezd Uj
24/A. §-sal egészil ki:

»24/A. § (1) Az allami adohatdsag az addszam alkalma-
zasat felfiiggeszti, ha

a) az addzoval postai kézbesités utjan két egymast
kovetden kozolt hivatalos irat a feladohoz a ,,cimzett isme-
retlen” jelzéssel érkezett vissza,

b) az adozd székhelyén végzett helyszini ellendrzés
alapjan az adohatosag hitelt érdemléen tudomast szerez ar-
rol, hogy az ad6z6 a székhelyén nem talalhato,

¢) azaddzd ard irdnyado szabalyoknak megfeleld szer-
vezeti képviselot az adohatésaghoz nem jelentette be,

d) az addzo ellendrzése alapjan az adohatosag hitelt ér-
demléen tudomast szerez arrél, hogy az ad6z6 nem rendel-
kezik szervezeti képviseldvel, vagy a bejelentett szerveze-
ti képviseld nem valds személy, illetve a megadott elérhe-
toségi helyeken nem fellelhetd.

(2) Az addhatosag az adoszam alkalmazédsanak felflig-
gesztésérdl hatdrozattal dont, a hatdrozat elleni fellebbe-
z¢ést a kozléstdl szamitott 15 napon beliil lehet eléterjeszte-
ni. A fellebbezést az ligy Osszes irataval a felettes szervhez
a fellebbezés megérkezésétdl szamitott 8 napon beliil kell
felterjeszteni, kivéve ha az adohatosag a megtdmadott ha-
tarozatot a fellebbezésnek megfeleléen modositja, vissza-
vonja, kijavitja vagy kiegésziti. A felettes szerv a fellebbe-
z¢srdl 15 napon beliil dont és az ligy iratait haladéktalanul
visszakiildi az adohatosagnak. Az addhatdsag a jogerdre
emelkedés napjat kovetd napon az ad6z6 nyilvantartasat
vezetd cégbirdsagot megkeresi a felfliggesztés tényének és
kezddidOpontjanak cégjegyzékbe valo bejegyzése érdeké-
ben, illetve a felfiiggesztésrdl értesiti a korzetkdzponti
jegyzOt vagy az ad6zo6 nyilvantartasat vezetd egyéb szer-
vet. Ha a felfiiggesztés elrendelésére az (1) bekezdés
a)—d) pontjai alapjan keriilt sor, az adohatdsag a cégbiro-
sdg megkeresésével egyidejlileg torvényességi feliigyeleti
eljarast, illetve az ismeretlen székhelyli cég megsziintetése
iranti eljarast kezdeményez.

(3) Az ad6z6 az addszam alkalmazasanak felfiiggeszté-
sét elrendeld hatarozat jogerére emelkedését kdvetden a
felfiiggesztés megsziintetése irant kérelmet terjeszthet eld.
Ha a felfiiggesztés elrendelésére az (1) bekezdés a) vagy
b) pontja alapjan keriilt sor, az adohatdsag a székhely valo-
disagat a kérelemben el6adottakkal kapcsolatban az ad6zo
székhelyén is vizsgalhatja azzal, hogy a vizsgalat nem mi-
ndsiil ellendrzésnek. Ha az adohatdsag a kérelem alapjan
megallapitja, hogy a felfiiggesztés elrendelésének oka
megszint, a felfiiggesztés megsziintetését hatarozattal el-

rendeli, mas esetben a kérelmet elutasitja. Ha a felfiiggesz-
tés megszilintetése iranti ismételt kérelemben az ad6zo6 4j
tényre, koriilményre nem hivatkozik, a kérelmet az adoha-
tosdg érdemi vizsgalat nélkiil utasitja el. A felfliggesztést
az adohatosag hatarozattal hivatalbol is megsziintetheti, ha
hitelt érdemlden tudomast szerez arrol, hogy a felfiiggesz-
tés elrendelésének oka megsziint. A felfliggesztés meg-
szlintetését elrendeld hatarozat ellen fellebbezésnek nincs
helye, a kérelmet elutasitd dontés elleni fellebbezésre a
(2) bekezdés rendelkezéseit kell megfeleléen alkalmazni
azzal az eltéréssel, hogy a cégbirdsagot, a korzetkdzponti
jegyz0t, illetve az ad6zo6 nyilvantartasat vezetd egyéb szer-
vet a felfliggesztés megsziintetése esetén kell megkeresni,
illetve értesiteni.

(4) Ha a felfiiggesztést elrendeld hatdrozat jogerdre
emelkedését kovetd 90 napon beliil a felszdmolas, végel-
szamolas alatt nem all6 adozo felfiiggesztés megsziinteté-
se iranti kérelmet nem terjeszt eld, az adohatdsag a felfiig-
gesztést hivatalbdl nem sziintette meg és az addszam torlé-
sére e torvény egyéb rendelkezései alapjan nem kertilt sor,
az adohatdsag az ad6z6 addszamat hatarozattal torli, mely-
0l a cégbirdsagot, a korzetkdzponti jegyzot, illetve az
adozo nyilvantartasat vezetd egyéb szervet a hatarozat jog-
erére emelkedését kovetd napon értesiti. A hatarid6 elmu-
lasztasa miatt igazolasi kérelemnek nincs helye, az ado-
szam torlését elrendeld hatdrozat elleni fellebbezésre a
(2) bekezdés rendelkezéseit kell megfelelden alkalmazni.

(5) Ha az ad6z6 kozosségi adoszdmmal is rendelkezik,
az adohatdsag az adoszam felfiiggesztésével, a felfiiggesz-
tés megsziintetésével, az addszam torlésével egyidejiileg
ugyanazon hatarozatban a k6zosségi addszam alkalmaza-
sat is felfliggeszti, a felfiiggesztést megsziinteti, illetve a
kozosségi adoszamot torli. A hatérozat kdzosségi adosza-
mot érintd rendelkezése onalldoan nem fellebbezhetd. Az
adoszam alkalmazasat felfiiggesztd hatarozat meghozata-
1atol a felfiiggesztés iddtartama alatt kozosségi addszam
megallapitadsanak nincs helye.

(6) Az adoszam (kozdsségi adoszam) alkalmazasanak
felfliggesztését elrendeld hatarozat jogerére emelkedése
és a felfiiggesztés megsziintetésérdl szolo hatarozat jog-
erére emelkedése vagy az adoszdm (kozosségi adoszam)
torlésérodl szol6 hatarozat jogerére emelkedése kdzotti ido-
szakra — ha torvény vagy torvény felhatalmazasa alapjan
kiadott jogszabaly masként nem rendelkezik — az ad6z6
ado-visszaigénylést, ado-visszatéritést a felfliggesztés
megsziintetését kovetden sem érvényesithet. Az allami
adohatosag az adozo felfiiggesztést elrendeld hatarozat
jogerére emelkedését megel6z0 iddszakra vonatkozo
ado-visszatéritési, ado-visszaigénylési kérelmét kizardlag
a felfiiggesztés megsziintetését elrendeld hatarozat jogero-
re emelkedését kovetden teljesitheti.

(7) Az allami adohatosag a felfiiggesztést elrendeld ha-
tarozatot az addzoval hirdetményi uton kozli. A hirdet-
ményt tizendt napra ki kell fliggeszteni a hatarozatot hozo
adohatosag hirdetdtablajara, valamint ezzel egyidejiileg ti-
zendt napra az allami adohatosag internetes honlapjan is
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ko6zz¢ kell tenni. A hirdetmény tartalmazza a kifliggesztés
napjat, a hatdrozatot hoz6 adohatoésag megnevezését és a
kifiiggesztés helyét, az ligy szdmat és targyat, az ad6zo el-
nevezéseét, székhelyét és adoszamat, valamint azt a figye-
lemfelhivast, hogy az adohatosag az adoszam (kozosségi
adoszam) felfliiggesztésérdl az (1) bekezdés a)—d) pontja
alapjan hatarozatot hozott, melyet az ad6z6 vagy képvise-
16je a hatarozatot hozd addhatdsagnal atvehet, tovabba
utalast arra, hogy a hatarozat nem emelkedett jogerdre. A
hirdetményi uton kozlendd hatarozatot a hirdetmény ki-
fliggesztését koveto tizenotdodik napon kell kozoltnek te-
kinteni.

(8) Ha cégbirdsag, korzetkdzponti jegyzd, illetve az
adozo nyilvantartasat vezetd egyéb szerv felfliiggesztés el-
rendelésérdl szolo megkeresése, értesitése nem eredmé-
nyezi az ad6z6 megsziinését (az egyéni vallalkozoi igazol-
vany visszavondsat) azonban az ad6z6 ad6szdmat az alla-
mi adohatdsag a (4) bekezdés alapjan az ad6z6 megsziiné-
sét megeldzden jogerds hatarozattal torolte, és az addzo a
torlést kovetden adokoteles tevékenységet kivan folytatni,
az adoz6 az adészam megallapitasat a 17. § (1) bekezdés
¢) pontja megfeleld alkalmazasaval kéri.

(9) Az adohatosag a felfliggesztést, a felfiiggesztés
megsziintetését, illetve az adoszam torlését elrendeld hata-
rozatot megsemmisitd vagy hatalyon kiviil helyezd hataro-
zatrol és a hatarozat jogerére emelkedésének id6pontjardl
értesiti a cégbirdsagot, a kdrzetkozponti jegyzOt vagy az
adozo nyilvantartasat vezetd egyéb szervet.”

109. § (1) Az Art. 31. § (1) bekezdése helyébe a kovet-
kez6 rendelkezés 1ép:

»31.§ (1) Az adobevallas az ad6z6 azonositasahoz, az
adoalap, a mentességek, a kedvezmények, az ado, a kolt-
ségvetési tamogatas alapja és 0sszege megallapitasahoz
sziikséges adatokat tartalmazza. Az ad6z6 az 6naddzassal
megallapitott adorol — ideértve az import addjogi megbi-
zottnak az importalo helyett, de a sajat nevében teljesitett
adokotelezettségét, de ide nem értve az eljarasi illetéket —,
tovabba koltségvetési tamogatasrol adonként, koltségve-
tési tdmogatasonként az erre a célra rendszeresitett nyom-
tatvanyon adobevallast tesz. A koltségvetési tdmogatas
eldlegének, illetve gyakoribb igénybevételének igénylése
nem mindsiil adobevallasnak. Az adohatosag olyan nyom-
tatvanyt is rendszeresithet, amely alkalmas tobb jogcimen
fennallo adokotelezettség, koltségvetési tdmogatasigény-
1és bevallasara, illetve az adokotelezettség bevallasa mel-
lett koltségvetési tdmogatas igénylésére.”

(2) Az Art. 31. § (2) bekezdése felvezetd szovegrésze,
valamint 6-11. és 23. pontjai helyébe a kovetkezd rendel-
kezések Iépnek, egyidejiileg a kovetkezd uj mondattal egé-
szil ki:

»(2) A munkaltato, a kifizetd (ideértve az egyéni vallal-
kozonak nem mindsiilé maganszemély munkaltatot is), il-
letdleg az 52. § (4) bekezdésének 1), p), r), s) és t) pontjai-
ban meghatarozottak a rajuk vonatkozo bevallasi gyakori-
sagtol fliggetlentil, havonként, a targyhot kovetd ho 12-éig

elektronikus uton bevallast tesznek az ado- és/vagy tarsa-
dalombiztositasi kotelezettséget eredményezd, magansze-
mélyeknek teljesitett kifizetésekkel, juttatdsokkal Ossze-
fliggd valamennyi adoérol — kivéve az arfolyamnyereség
adordl, illetdleg a kamatjovedelem adorol —, jarulékrol és
az alabbi adatokrol:”

,0. a tarsadalombiztositasi (nyugdijbiztositasi, termé-
szetbeni és pénzbeli egészségbiztositasi) jarulék alapjarol,
0sszegérol,

7. a nyugdijjarulék (magan-nyugdijpénztari tagdij)
alapjat képezo6 jovedelemrdl, a nyugdijjarulék-koteles ju-
talom Osszegérdl, illetdleg a levont (befizetett) nyugdijja-
rulék (magan-nyugdijpénztari tagdij és a pénztartag, ille-
toleg a foglalkoztaté altal vallalt tagdij kiegészités) 6ssze-
gérol,

8. a maganszemély altal fizetendé természetbeni €s
pénzbeli egészségbiztositasi jarulék alapjarol, a levont
(befizetett) természetbeni és pénzbeli egészségbiztositasi
jarulék 6sszegérol,

9. a természetbeni €s pénzbeli egészségbiztositasi
és/vagy nyugdijjarulék-levonas (magan-nyugdijpénztari
tagdij levonas) elmaradasanak okardl,

10. atargyhonaptol eltérd biztositasi jogviszony iddtar-
tamarol, amelyre tekintettel a targyhonapban jarulékalapot
képezo jovedelem kifizetésére keriilt sor, illetdleg az ezen
idotartamra vonatkozo tarsadalombiztositasi (nyugdijbiz-
tositasi, természetbeni és pénzbeli egészségbiztositasi) ja-
rulék, a levont (megfizetett) természetbeni és pénzbeli
egészségbiztositasi és nyugdijjarulék (magan-nyugdij-
pénztari tagdij, a pénztartag, illetéleg a foglalkoztato altal
vallalt tagdij-kiegészités) alapjarol és dsszegérol,

11. a gyermekgondozasi dij (gyed), gyermekgondozasi
segély (gyes), gyermeknevelési tdmogatas (gyet), apolasi
dij, munkanélkiili-ellatas folydsitasanak idétartamardl, az
ellatas 6sszegérol, és az abbdl levont (megfizetett) nyug-
dijjarulék (magan-nyugdijpénztari tagdij, a pénztartag al-
tal vallalt tagdij-kiegészités) dsszegérdl, illetbleg a levo-
nas elmaradasanak okarol,”

»23. a kiilon jogszabdly szerint Start-kartyaval rendel-
kezd palyakezdd fiatal utan a kedvezmény figye-
lembevétele nélkiil szamitott munkaaddi jarulék, tarsada-
lombiztositasi (nyugdijbiztositasi, természetbeni és pénz-
beli egészségbiztositasi) jarulék alapjarol és dsszegérdl, a
tételes egészségligyi hozzajarulds kedvezmény nélkiil sza-
mitott 0sszegérol, tovabba a brutté munkabér alapjan sza-
mitott 15 vagy 25%-0s mértékii kotelezettség alapjarol és
Osszegérol,”

»Az Szja. tv. 65. § (1) bekezdésében meghatarozott ka-
matjovedelembdl levont adot és annak alapjat az Szja. tv.
65. § (2) bekezdésének a) pontjadban meghatarozott eset-
ben a kifizeté — maganszemélyhez nem kothet6 kotelezett-
ségként — bruttd modon az e bekezdés szerinti bevallasa-
ban vallja be.”

(3) Az Art. 31. § (3) bekezdése helyébe a kdvetkezo ren-
delkezés 1ép:
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,»(3) Az ad6z6 az adébevallasban az ad6z6 azonositasa-
hoz sziikséges adatok kozott feltiinteti ad6azonositod sza-
mat. Az ad6z6 addazonosité szam birtokaban olyan 1d6-
szakrol is tehet adobevallast, amelyben adodazonosito
szammal nem rendelkezett, azonban ado-visszaigénylést,
ado-visszatéritést ezen idoszakra csak a 24. § (6) bekez-
désben foglalt korlatokkal érvényesithet, illetve ad6zéssal
kapcsolatos iratait ezen iddszakra az addazonositd szam
feltiintetésével nem modosithatja.”

110. § Az Art. 33. § (6) bekezdése helyébe a kdvetkezd
rendelkezés 1ép:

,»(0) A felszamoléasi eljaras alatt 4116 ad6zok adodbevalla-
sukat a cs6deljarasrol és a felszamolasi eljarasrol szolo tor-
vény &s e torvény rendelkezései szerint teljesitik. A végel-
szamolas alatt all6 ad6zok a tevékenységiiket lezaro ado-
bevallast — a végelszamolas kezdd idépontjat megel6zo
nappal — a végelszamolas kezd6 idépontjat kovetd 45 na-
pon belill, a zard adobevallast a végelszamolast lezard be-
szamolo elkészitésének idépontjat kovetd 45 napon beliil
kotelesek benyujtani. A két bevallas kozotti idoszakrol
e torvény altalanos rendelkezései szerint kell a bevallasi
kotelezettségeket teljesiteni. Az éves elszamolast adokrol
a két bevallas kozotti idészakban bevallast csak akkor kell
benyujtani, ha az idészak hosszabb, mint 12 honap.”

111. § Az Art. 51. § (3) bekezdése helyébe a kovetkezd
rendelkezés 1ép:

»(3) Az ad6z06 bevallasat onellendrzéssel csak az ado-
bevallas benyujtasara eldirt hataridét kovetden helyes-
bitheti.”

112. § (1) Az Art. 52. § (7) bekezdése helyébe a kovet-
kez6 rendelkezés 1ép:

»(7) Az allami adohatosag megkeresésre adatot szolgal-
tat az Orszagos Egészségbiztositasi Pénztar (a tovabbiak-
ban: OEP) és az Orszagos Nyugdijbiztositasi Foigazgato-
sag (a tovabbiakban: ONYF) és azok igazgatasi szervei,
valamint a Foglalkoztatasi Hivatal (a tovabbiakban: FH)
megyei (févarosi) munkaiigyi kozpontok, tovabba a mene-
kiiltiigyi hatosag részére az adoval Osszefliggd adatrol,
tényrdl, koriilményrdl, ha az valamely ellatas vagy tdmo-
gatas megallapitasa, valamint a folyositas ¢€s a jogviszo-
nyok jogszeriiségének ellenérzése érdekében sziikséges.
Az allami adohatésag a (4) bekezdésben meghatarozott
bevallasra kotelezettek altal a 31. § (2) bekezdése 1-7.,
9-15. és 23-24. pontok szerinti részletezettséggel beval-
lott, nyugdijjogosultsaghoz, nyugdij-megallapitashoz
sziikséges, éves konszolidalt adatokat — ide nem értve a
fegyveres erék, a rendvédelmi szervek, valamint a polgari
nemzetbiztonsagi szolgalatok hivatasos allomanyu tagjai-
ra vonatkozo adatokat — az ONYF részére a targyévet ko-
vet6 év aprilis 30. napjaig elektronikus uton adja at. Az al-
lami adohatosag elektronikus uton a bevallasra el6irt ha-
taridot kovetd honap utolsé napjaig hivatalbol adja at

a) az egészségbiztositasi ellatdsok utdlagos ellendrzése
céljara a 31. § (2) bekezdése 1-6., 8-10., 12-14., 16. és
23. pontjaiban meghatarozott adatokat az OEP részére,

b) a magan-nyugdijpénztari tagok folydszamlédjanak
vezetéséhez a magannyugdijpénztarak részére — pénzta-
ranként —a 31. § (2) bekezdése 1-5., 7., 9—12. és 15. pont-
jaiban foglalt adatokat,

¢) a munkajogviszonyok jogszerliségének ellendrzése
céljabola3l. § (2) bekezdés 1-3., 5., 12. és a— korkedvez-
ményre jogositd munkakdr tartama kivételével — 13. pont-
jaiban meghatarozott adatokat, valamint 10. pontjabol a
targyhonaptdl eltérd biztositasi jogviszony iddtartamara
vonatkozé adatot az OMMEF részére.”

(2) Az Art. 52. § (15) bekezdése helyébe a kovetkezd
rendelkezés 1ép:

»(15) Az allami adohatosag nyilvantartja az ad6zo6 nevé-
ben eljaro allandé meghatalmazott, megbizott magansze-
mély addazonosito jelét.”

(3) Az Art. 52. §-a a kovetkezod 0j (16) bekezdéssel egé-
szl ki:

»(16) A munkaltato, kifizetd és a maganszemély az
e torvény 31. § (2) bekezdésében meghatarozott sajat ada-
taihoz a Kozponti Elektronikus Szolgaltatd Rendszeren
(KR) keresztiil, a KR hasznalatahoz sziikséges egyedi azo-
nositoval és titkos jelszoval hozzaférhet.”

113. § (1) Az Art. 54. § (5) bekezdése helyébe a kovet-
kez6 rendelkezés 1ép:

»(5) Az allami adohatosag az ad6zot terhelé adokotele-
zettség jogszerl teljesitéséhez, illetve a koltségvetési ta-
mogatas jogszerl igénybevételéhez honlapjan kozzéteszi
az altala nyilvantartott adoszammal rendelkez6

a) altalanos forgalmiado-alanynak mindsiild, valamint
az egyszerUsitett vallalkozoi adorol szo616 2002. évi XLIII.
torvény hatalya ala tartoz6é adozok nevét, elnevezését és
adoszamat; tovabba

b) olyan addzok nevét, elnevezését, adoszamat és a fel-
fliggesztést elrendelé hatarozat jogerére emelkedésének
napjat, amely ad6zok adészdmanak alkalmazasat az allami
adohatosag felfiiggesztette, a felfiiggesztés megsziinteté-
sét elrendeld hatarozat jogerére emelkedésének, illetve az
adoszam torlését elrendeld hatarozat jogerére emelkedésé-
nek napjaig.”

(2) Az Art. 54. §-a kovetkezd 11j (6) bekezdéssel egésziil
ki, egyidejileg a (6)—(10) bekezdések szadmozasa
(7)—(11) bekezdésekre valtozik:

,»(0) Az allami adohatosag honlapjan kozzéteszi az alta-
la nyilvantartott, adoszammal rendelkez6, altalanos for-
galmiado-alanynak mindsiilé adozok — kivéve az e torvény
77. § (1) bekezdés e) pontjaban meghatarozott addézokat —
az addhatdsag nyilvantartasaban szerepld alkalmazottai-
nak 1étszamat.”

114. § Az Art. 55. §-a a kovetkez6 1) (5) bekezdéssel
egésziil ki:
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»(5) Az éllami adohatdsag negyedévenként a negyed-
évet kovetd 30 napon beliil honlapjan kdzzéteszi azoknak
az adozoknak a nevét (elnevezését), lakohelyét, székhe-
lyét, telephelyét, akiknek (amelyeknek) a negyedév utolsd
napjat megeldzé 180 napon at az adohatosagnal nyilvan-
tartott addtartozasa folyamatosan meghaladta a 100 millio
forintot, maganszemély esetében a 10 milli6 forintot.”

115. § Az Art. 73. §-a helyébe a kovetkez6 rendelkezés
1ép:

»73.§ (1) Az allami ad6hatosag hataskorét elso fokon a
teriileti szervei Utjan gyakorolja.

(2) Az allami addhatdsag teriileti szervei

a) a Févaros és Pest megye teriiletén a Kozép-magyar-
orszagi Regionalis Igazgatdsag;

b) Borsod-Abauj-Zemplén, Heves, Nograd megye te-
rilletén az Eszak-magyarorszagi Regionalis Igazgatosag;

¢) Hajdu-Bihar, Jasz-Nagykun-Szolnok, Szabolcs-
Szatmar-Bereg megye teriiletén az Eszak-alfoldi Regio-
nalis [gazgatosag;

d) Bécs-Kiskun, Békés, Csongrad megye teriiletén a
D¢él-alfoldi Regionalis Igazgatosag;

e) Gyor-Moson-Sopron, Vas, Zala megye teriiletén a
Nyugat-dunantali Regionalis Igazgatosag;

/) Fejér, Komarom-Esztergom, Veszprém megye terii-
letén a K6zép-dunantuli Regionalis Igazgatdsag;

g) Baranya, Somogy, Tolna megye teriiletén a Dél-
dunéntuli Regionalis Igazgatosag.

(3) Az illeték kiszabasaval, megfizetésével, behajtasa-
val, az eljarasi illetékfizetés rendjének ellendrzésével kap-
csolatos ligyben els6 fokon — ha térvény masként nem ren-
delkezik — az APEH regionalis igazgatdsaga jar el.

(4) A szerencsejaték szervezéssel dsszefliggd hatosagi
feladatok tekintetében az APEH Ko6zponti Hivatala és re-
gionalis igazgatdsagai jarnak el.”

116. § Az Art. 79. § (2) bekezdése helyébe a kdvetkezo
rendelkezés 1ép:

»(2) Az altalanos forgalmi adorol szold torvény
31/A. §-a szerinti adomentes termékimport esetén az im-
portalo, illetve az import addjogi megbizott a vamelja-
rasban az erre a célra rendszeresitett nyomtatvanyon nyi-
latkozik az altalanos forgalmi adorél szo16 torvény 29/A. §
a)—c) pontja szerinti adomentes termékértékesités esetén
sajat belfoldi kozosségi adoszama, a megbizod importald
rendeltetési hely, illetve illetésége szerinti — és ha azzal
rendelkezik, belfoldi — kozosségi addoszama, valamint a
vevo neve, cime és kozosségi adoszama kozlésével; illetd-
leg az altalanos forgalmi adordl szold torvény 29/A. §
d) pontja szerinti adomentes termékértékesités esetén sajat
kozosségi adoszama, illetve a megbizo importalo rendelte-
tési hely szerinti — és ha azzal rendelkezik, belf6ldi — ko-
z0sségi adoszama kozlésével, tovabba az importalt termék
belfoldrol mas tagallamba torténd elfuvarozasa hataride;jé-
nek meghosszabbitasara okot adé koriilményrdl, valamint
az import addjogi megbizas fennallasardl (a tovabbiakban:

nyilatkozat). A nyilatkozat teljesitése nem érinti az e tor-
vényben az Osszesitd nyilatkozat benyujtasara eldirt kote-
lezettséget. A vamhatdsag a nyilatkozatot és az addmentes
termékimporttal kapcsolatban hozott hatdrozatot a ne-
gyedévet kdvetd ho 20. napjaig megkiildi az allami adoha-
tésagnak.”

117. § Az Art. a 88. §-at kovetden a kovetkezd uj
88/A. §-sal egészil ki:

»88/A. § (1) A kdzponti kdltségvetés, az egyes elkiiloni-
tett pénzalapok bevételi érdekeit kiilondsen veszélyeztetd
adozoi jogsértések felderitése, illetve a jogszerli allapot
helyreallitasa érdekében az APEH K6zép-magyarorszagi
Regionalis Igazgatdsagan belill erre a célra létrehozott
szervezeti egység az APEH elndkének sajat hataskorében
vagy mas adohatosag, hatosag megkeresésére kiadott uta-
sitdsa alapjan a Magyar Koztarsasag teriiletén a (2) bekez-
désben meghatarozott okbdl ellendrzést végezhet, kezde-
ményezhet, megkezdett ellendrzéseket magdhoz vonhat
(kdzpontositott ellendrzés).

(2) Az (1) bekezdés szerinti kozpontositott ellendrzés
elrendelésére abban az esetben keriilhet sor, ha a rendelke-
zésre allo adatok, tények, korlilmények valosziniisitik,
hogy az adokotelezettségeket

a) a hataron atnyuld, harmadik orszagba iranyulo jog-
sértd kereskedelmi kapcsolatokkal, jogszerii kereskedelmi
kapcsolatok szinlelésével teljesitik,

b) az Europai K6zosség mas tagallamaban illetdséggel
bird addalannyal, addalanyokkal folytatott kereskedelmi
kapcsolat soran megsértik,

¢) belfoldi illetdségli, egy vagy tobb teriileti szerv ille-
tékességébe tartozd addzok a kapcsolt vallalkozasokra
eldirt szabalyok (elszamol6 arak) megsértésével, szinlelt
szerzodéssel vagy a rendeltetésszerli joggyakorlas alap-
elvébe 1itkz6 mddon teljesitik.

(3) A kdzpontositott ellendrzési eljarast €s az azt kovetd
hatosagi eljarast az APEH K6zép-magyarorszagi Regiona-
lis Igazgatosaga egy eljarasban, tobb addzonal egyidejiileg
is jogosult lefolytatni. Az eljar6 szerv az eljaras eredmé-
nyeként kiadmanyozott jogerds hatarozat(ok) egy példa-
nyanak megkiildésével tajékoztatja az egyébként hatas-
korrel és illetékességgel rendelkezd teriileti szervet.”

118. § (1) Az Art. 92. § (4) bekezdése helyébe a kovet-
kez6 rendelkezés 1ép:

»(4) Az ellendrzés befejezésének hatarideje — beleértve
az ellenérzés megkezdésének és befejezésének napjat —
30 nap. A hatarid6é szamitasanal az ellenérzés kezd6 1d6-
pontja a megbizolevél atadasanak napja. Felszamolas ese-
tén az adohatdsag a tevékenységet zaro adobevallas ellen-
Orzését €és az ezt megeldzé idészakra vonatkozo ellendr-
z¢st a felszamolas kozzétételétdl szamitott egy éven beliil,
a felszamolo altal készitett zard bevallast pedig a bevallas
kézhezvételétdl szamitott 60 napon beliil koteles befejez-
ni. Végelszamolas esetén az adohatdsag a tevékenységet
zard adobevallas, a végelszamolo altal készitett zard ado-
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bevallés, a két bevallds kozotti idészakrol benyujtott be-
vallas(ok) ellendrzését, valamint a tevékenységet lezaro
adobevallast megel6z6 idoszakra vonatkozo ellendrzést a
végelszamolo altal készitett zar6 addbevallas kézhezvéte-
1ét6] szamitott 60 napon beliil koteles befejezni.”

(2) Az Art. 92. § (7) bekezdése helyébe a kdvetkezo ren-
delkezés 1ép:

»(7) Ha az ellen6rzés soran az adohatosag mas ad6zora
kiterjedden kapcsolodo vizsgalat lefolytatdsat rendeli el, a
kapcsolodo vizsgalat idétartama az ellendrzés hataridejé-
be nem szamit bele és az adohatdsag a kapcsolodo vizsga-
lat id6tartama alatt az ellendrzést a kapcsolddo vizsgalattal
nem €rintett kérdésekben folytathatja. A kapcsolodo vizs-
galat kezdd és befejezd idopontjarol az adoéhatdsag az ado-
zOt értesiti.”

119. § (1) Az Art. 108. § (6)—(7) bekezdései helyébe a
kovetkezo rendelkezések 1épnek:

,»(0) Becsléssel kell megallapitani az adoalapot akkor is,
ha az ad6alap megallapitasara az (5) bekezdés szerint azért
nincs mod, mert sem a bevételekrol, sem a kiadasokrol
adatok, iratok, mas bizonyitékok nem allnak az adéhato-
sag rendelkezésére, és ezek hianya nem az ad6z6 érdekko-
rén kiviil esé okra vezethetd vissza. A becslésnél az ado-
alapot az adohatosag az eset korilményeire tekintettel
val6sziniisiti. Ennek soran az azonos iddszakban hasonlo
tevékenységet, hasonlo6 koriilmények kozott folytatd ado-
z0k — maganszemély adoz6 esetében a munkaviszony ke-
retében hasonld tevékenységet, hasonld koriilmények ko-
z0Ott végzOok — kereseti, jovedelmi viszonyait figyelembe
kell venni.

(7) Ha az ad6z6 az adokoteles bevételszerzo tevékeny-
ségét az adohatdsagnak bejelenteni elmulasztotta, és az
adoalap megallapitasara az (5) bekezdés szerint nincs
modd, az adohatosag 12 havi miikddést vélelmezve atlag-
ado fizetésére kotelezi. Az atlagado alapjat a (6) bekezdés
alkalmazisaval kell megallapitani.”

(2) Az Art. 108. §-a a kdvetkezd 0j (8) bekezdéssel egé-
szl ki:

»(8) A becslés alapjan szamitott adoalaptol, koltségve-
tési tamogatas alapjatol valo eltérést az adozo hitelt érdem-
16 adatokkal bizonyithatja. Ha az ad6z6 ezen bizonyitas
korében mas ad6zot is érintd szerzddéses kapcsolatra vagy
egy¢éb tigyletre hivatkozik, az adohatosag az érintett mas
adozonal — ha az addzd allitasat az adozo bevallasa, az
érintett mas ad6z6 bevallasa, illetve a nala korabban vég-
zett ellenérzés eredménye nem tdmasztja ala és az ellendr-
z¢s elrendelését e torvény egyéb rendelkezése nem zarja
ki — a kapcsolodo vizsgalatot haladéktalanul elrendeli és
— a feltételek fennallasa esetén — a kapcsolodd vizsgalat
soran a becslés szabalyait alkalmazza.”

120. § Az Art. 109. § (3) bekezdésének helyébe a kovet-
kez6é rendelkezés 1ép, egyidejiileg a § a kdvetkezd 0j
(4) bekezdéssel egésziil ki:

»(3) A becsléssel megallapitott addalaptdl vald eltérést
az adozo hitelt érdemld adatokkal igazolhatja. Ha az ad6z6
nyilatkozata szerint a vagyongyarapodas forrasat az ado
megallapitasahoz vald jog eléviilési idejét megeldzden
szerezte meg, a vagyongyarapodas forrdsdnak, a szerzés
tényének és idépontjanak igazolasaként kozhiteles nyil-
vantartas, jogerds birosagi vagy hatosagi hatarozat, illetve

......

zOen kiallitott egyéb kozokirat, valamint az ad6z6 ezen
1d6szakban az adohatdsaghoz benytjtott, jogerds hatdsagi,
birésagi hatarozattal nem érintett bevallasanak adatai,
bankszamla (pénzforgalmi szadmla) kivonat, értékpapir-
szdmla-kivonat adatai szolgdlhatnak; az adohatdsag az add
megallapitasahoz valo jog eléviilési idejét megel6zd 1do-
szakra vizsgalatot csak ezen adatokra kiterjedden végez-
het. Egyebekben az eljardsra e fejezet szabalyait kell meg-
felelden alkalmazni.

(4) Az e § (3) bekezdésének alkalmazasaban

a) kozhiteles nyilvantartds az ingatlan-nyilvantartés, a
foldhasznalati nyilvantartas, a zalogjogi nyilvantartds, a
gépjarmii-nyilvantartas, az Gszolétesitmény-nyilvantartas,
a légijarmi-nyilvantartés, a cégnyilvantartds, a magyar jog
szerint egy¢b kozhiteles nyilvantartés, tovabba a nyilvan-
tartas helye szerinti allam joga szerint kdzhitelesnek mind-
siil6 nyilvantartas;

b) szerzésnek mindsiil a vagyongyarapodas forrasa fe-
lett a rendelkezési jognak, és/vagy a hasznalat joganak,
és/vagy a hasznositas joganak, és/vagy a birtoklas joganak
megszerzése, illetve a bankszamlan (pénzforgalmi szam-
l&n), értékpapirszamlan torténd jovairas.”

121. § Az Art. 116. § (1) bekezdésének felvezetd szove-
ge helyébe a kdvetkez6 rendelkezés 1ép, illetdleg a bekez-
dés a kovetkez6 1j d) ponttal egésziil ki:

»(1) Az adémegallapitashoz vald jog eléviilésének ha-
taridején beliil az adohatosag az ellendérzéssel lezart beval-
lasi idészak, illetve e torvényben eldirt feltételek fennalla-
sa esetén az allami garancia bevaltasa iranti kérelem tekin-
tetében ismételt ellendrzést folytathat le, ha”

»d) az allami garancia bevaltasaval kapcsolatosan a ko-
rabban lefolytatott ellenérzéshez képest Uj tény, koriil-
mény mertil fel, amely alapjan az ellendrzésre az adohato-
sag elnoke utasitast ad.”

122. § Az Art. 119. § (2) bekezdése a kovetkezd Uj
1) ponttal egésziil ki:

[(2) Az (1) bekezdés alapjan az adohatosag]

,f) a bejelentett tények, adatok, koriilmények valodi-
sagat”
[vizsgalja.]

123. § Az Art. a 124/A. §-at kdvetden a kdvetkezo 1j
124/B. §-sal egésziil ki:

»124/B. § Az addhatdsag az Onellendrzés eldterjesz-
tésétdl szamitott 15 napon beliil — ellendrzés lefolytatasa
nélkill — hatarozattal biralja el az ad6zo6 6nellendrzését, ha
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az Onellendrzést az ad6zo kizarolag arra hivatkozassal ter-
jeszti eld, hogy az addkotelezettséget megallapitod jogsza-
baly alkotmanyellenes vagy az Eurdpai Unio kotelezd jogi
aktusaba titkozik, feltéve hogy az Alkotmanybirdsag, illet-
ve az Eurdpai Kozosségek Birosaga e kérdésben hozott
dontésének kihirdetésére az onellendrzés eldterjesztésekor
még nem keriilt sor vagy az dnellendrzés a kihirdetett don-
tésben foglaltaknak nem felel meg. Az 6nellendrzést elbi-
ralo hatarozat ellen e torvény altalanos rendelkezései sze-
rint fellebbezésnek, illetve birosagi feliilvizsgalatnak van
helye.”

124. § Az Art. 143. § (2) bekezdése a kdvetkezd 1) har-
madik mondattal egésziil ki:

,»A végrehajtas a kérelemnek a végrehajtast foganatosi-
to szerv tudomasara jutasatol annak elbiralasaig nem foga-
natosithato.”

125. § Az Art. 149. § (4)—(7) bekezdéseinek helyébe a
kovetkezo rendelkezések 1épnek:

»(4) A biztositasi intézkedést elrendeld végzés végre-
hajtasara a végrehajtasi eljaras soran iranyado szabalyokat
kell alkalmazni.

(5) A biztositasi intézkedést elrendeld végzés ellen vég-
rehajtasi kifogasnak van helye, amelynek a végzés végre-
hajtaséra nincs halaszté hatalya.

(6) A biztositasi intézkedést elrendeld végzés alapjan
foganatositott végrehajtasi cselekményeket a végrehajtasi
eljaras meginditasa utan nem kell megismételni. A végre-
hajtasi eljaras alapjaul szolgald hatarozat (végzés) meg-
semmisitése esetén a biztositasi intézkedést meg kell sziin-
tetni.

(7) A biztositasi intézkedést elrendeld végzés végrehaj-
tasa soran elvégzett foglalas hatalya kiterjed a végrehajtasi
eljarasra is.”

126. § Az Art. 158. § (1) bekezdése helyébe a kdvetkezd
rendelkezés 1€p:

»(1) Zalogjoggal terhelt ingd vagy ingatlan lefoglalasa
esetén a zélogjogosultat a Vht. 114. §-aban, illetdleg
138/A. §-dban foglaltak szerint kell értesiteni.”

127. § (1) Az Art. 160. §-at megel6z6 alcim helyébe a
kovetkezd alcim 1€p, egyidejiileg a § (3) bekezdésének
a) és b) pontjai helyébe a kovetkezod rendelkezések 1épnek:

., A végrehajtasi eljaras felfiiggesztése és sziinetelése”

[(3) Nem eredményezi a végrehajtasi eljards sziinetelé-
sét az adozo fizetési konnyitésre vagy adotartozas meérsék-
lésre iranyulo kérelmének benyujtasa, hal

,»@) az ad6z6 korabbi, ilyen targyl kérelmét az adohato-
sag jogerds hatarozattal elbiralta vagy a kérelmet az ad6z6
visszavonta,

b) arra az adohatosagi arverés kitlizését, illetleg pa-
lyazat meghirdetését kovetden kertiil sor, vagy”

(2) Az Art. 160. §-a a kdvetkezd6 0j (4) bekezdéssel egé-
szl ki:

»(4) A (2) bekezdés b) pontjaban meghatdrozott sziine-
telés kezdd napja a kérelem megérkezését kovetd nap.”

128. § Az Art. 172. § (1) bekezdés g) és [) pontjai helyé-
be a kovetkezod rendelkezések 1épnek, egyidejlileg a § a ko-
vetkezd 0j m) ponttal egésziil ki:

[172. § (1) A maganszemély adozo 100 ezer forintig,
mds adozo 200 ezer forintig terjeddé mulasztasi birsaggal
sujthato, hal

»2) be nem jelentett alkalmazottat foglalkoztat vagy
foglalkoztatott, igazolatlan eredetli 4rut forgalmaz, illetd-
leg az ellendrzés id6pontjaban az aru eredetét tantsito bi-
zonylattal vagy annak masolataval nem rendelkezik,”

,»1) az ellenOrzést, az lizletlezarast, illetdleg a tevékeny-
ség felfliggesztésének alkalmazasat vagy a végrehajtasi el-
jarast a megjelenési kotelezettség elmulasztasdval, az
egyiittmiikodési kotelezettség megsértésével vagy mas
modon akadalyozza, kiilondsen ilyennek mindsiil, ha a
becslés soran az ad6z6 bizonyitékként mas adozot is érintd
szerzOdéses kapcsolatra vagy egyéb ligyletre hivatkozik,
¢és az ez alapjan lefolytatott kapcsolddo vizsgalat az addzo
bizonyitasi inditvanyaban foglaltakat nem tamasztja ala,”

»m) az e torvény felhatalmazasa alapjan kiadott kiilon
jogszabalyban meghatarozott feltételek megsértésével al-
lit el6 és/vagy hoz forgalomba nyomtatvanyt.”

129. § (1) Az Art. 175. § (4) bekezdése helyébe a kovet-
kez6 rendelkezés 1ép:

»(4) A pénziigyminiszter rendeletben meghatdrozza a
szamla, egyszerisitett szdmla, nyugta nyomtatvanyok for-
galmazasanak, nyilvantartasanak szabdlyait, valamint
ezek eldallitdsanak, addigazgatasi azonositasra alkalmas-
sagéanak feltételeit.”

(2) Az Art. 175. § (9) bekezdése helyébe a kovetkezd
rendelkezés 1ép:

»(9) Az e torvény 31. § (2) bekezdésében meghatarozott
bevallas benyujtasara kotelezett adozo e kotelezettség ke-
letkezése idépontjatol az allami adohatosaghoz teljesiten-
dé valamennyi bevallasi és adatszolgaltatasi kotelezettsé-
gét elektronikus uton teljesiti.”

130. § Az Art. 178. § 8. és 15. pontja, illetleg 31. pont-
janak elsd mondata helyébe a kovetkezd rendelkezések
Iépnek, egyidejiileg a § a kovetkezd 0j 32. és 33. pontokkal
egészil ki:

[178. § E torvény és — ha torvény masként nem rendel-
kezik — az adorol szolo jogszabalyok alkalmazasaban]

,»8. be nem jelentett alkalmazott: az ad6z6 gazdasagi te-
vékenységében személyesen kozremitk6dé magansze-
mély, akire vonatkozdan a munkaltato, illetve kifizetd az
e torvényben meghatarozott bejelentési kotelezettségének
nem tett eleget, illetve a munkaltatd, kifizetd nem tudja bi-
zonyitani, hogy a tevékenységében kozremitkodd jogvi-
szonya kiviil esik a bejelentési kotelezettségen,”

,»15. jarulék: a nyugdijjarulék, a magan-nyugdijpénztari
tagdij, az egészségbiztositasi jarulékok (ideértve a termé-
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szetbeni €s pénzbeli egészségbiztositasi jarulékot is), az
egészségligyi szolgaltatasi jarulék, a nyugdijbiztositasi ja-
rulék, a vallalkozoi jarulék, a munkaaddi jarulék, a munka-
vallal6i jarulék, a tappénz-hozzajarulas, tovabba a végre-
hajtas tekintetében a jogalap nélkiil felvett és visszakove-
telt tarsadalombiztositasi és — a tarsadalombiztositasi szer-
vek altal folyositott — egyéb ellatasok, valamint a tarsada-
lombiztositas ellatdsainak fedezetére eldirt mas kotelezd
jarulékbefizetések, ideértve a jogosulatlan kifizetOhelyi
koltségtéritést is,”

»31. mindsitett adozo: az a vallalkozési tevékenységet
folytatd személy, aki (amely) legaldbb a kérelem eléter-
jesztésének napjat megel6zo6 3 éven at miikodott, €s a kére-
lem benyujtasat megeldz6 eléviilési idon beliil az adohato-
sag nem allapitott meg a terhére adohianyt, nem inditott el-
lene végrehajtasi eljarast, nem allt vagy all csdd-, illetve
felszamolasi eljaras alatt, illetdleg az adozéd fizetési
konnyités, adomérséklés iranti kérelmet nem terjesztett
elé.

32. import adojogi megbizott: az altalanos forgalmi
adordl szold térvényben import addjogi megbizottként
meghatarozott személy,

33. kritikus feltételek: a szokasos piaci arat megallapitd
hatarozatban rogzitett, a szokasos piaci ar megbizhatosaga
szempontjabol jelentéséggel bird, a jovére vonatkozd
—pénziigyi, szamviteli, gazdasagi, jogi, mitkodési — elofel-
tevések, szamitasok, kiiszobértékek, jellemzok, amelyek
nem teljesiilése esetén, annak napjatol a hatdrozat nem
alkalmazhato. A kritikus feltételeket a hatdrozat a konkrét
iigy sajatossagaihoz mérten allapitja meg.”

131. § Az Art. 1-3. és 7. szamu melléklete e torvény
6—9. szamu melléklete szerint médosul.

HETEDIK RESZ

A TARSADALOMBIZTOSITAS PENZUGYI ALAPJAIT
MEGILLETO EGYES BEFIZETESEKET ERINTO
MODOSITASOK

X. Fejezet

A tarsadalombiztositas ellatdisaira és a magannyugdijra
Jjogosultakrol, valamint e szolgaltatdsok fedezetérdl szolo
1997. évi LXXX. térvény modositdsa

132. § (1) A tarsadalombiztositas ellatasaira ¢s a magan-
nyugdijra jogosultakrol, valamint e szolgaltatasok fedeze-
térél szolo 1997. évi LXXX. torvény (a tovabbiakban:
Tbj.) 4. §-anak /) pontja helyébe a kovetkezd rendelkezés
1ép:

[E torvény alkalmazasaban:]

1) Jarulék: a nyugdijjarulék, a magan-nyugdijpénztari
tagdij, az egészségbiztositasi jarulék, a tarsadalombiztosi-

tasi jarulék, a tdppénz-hozzajarulas, az egészségiigyi szol-
galtatasi jarulék.”

(2) A Tbj. 4. §-a r) pontjanak 1. alpontja helyébe a ko-
vetkez0 rendelkezés 1ép:

[E torvény alkalmazasaban:]

) Igazgatasi szerv:

1. a biztositasi kotelezettség megallapitasaval, a beje-
lentési-, nyilvantartasi-, adatszolgaltatasi kotelezettséggel,
a jarulék- és tagdij bevallasaval, megfizetésével, e kotele-
zettségek megsértésével kapcsolatos jogkdvetkezmények
megallapitasaval, a tartozas beszedésével, behajtasaval, a
bevallas ellenérzésével kapcsolatos hatosagi ligyben — a
34-35.§,41. § (4)—(5) bekezdés, 42-43. § kivételével —az
Ado- és Pénziigyi Ellendrzési Hivatal (a tovabbiakban:
APEH) és teriileti szervei, az addzas rendjérdl szold tor-
vény 88. §-anak (5) bekezdésében meghatarozott feladat-
korében a Vam- és Pénziligyorség és teriileti szervei,”

(3) A Tbj. 4. §-a a kovetkezd w) ponttal egésziil ki:
[E torvény alkalmazasaban:]

W) Mezogazdasagi ostermeld: az Szja tv. 3. §-anak
18. alpontjaban meghatarozott személy.”

133. § A Tb;j. 5. §-a (1) bekezdésének /) pontja helyébe
a kovetkez6 rendelkezés 1€p, egyidejiileg a § a kdvetkezo
i) ponttal egésziil ki:

[E torvény alapjan biztositott]

»h) az egyhazi szolgalatot teljesitd egyhdzi személy,
szerzetesrend tagja (a tovabbiakban egyiitt: egyhazi sze-
mély), kivéve a sajat jogl nyugdijast,

i) amezdgazdasagi 6stermeld, kivéve a kozds dsterme-
161 igazolvany alapjan Ostermeld kiskoru személyt, az
egy¢éb jogcimen biztositottat, a sajat jogli nyugdijast, ille-
téleg az dzvegyi nyugdijban részesiild személyt, ha a red
iranyado6 Oregségi nyugdijkorhatart betdltotte.”

134. § A Tbj. 10. §-a a kovetkezo (3) bekezdéssel egé-
szl ki:

»(3) A mezdgazdasagi Gstermeld biztositasi kotelezett-
sége az Ostermeldi igazolvanyban feltlintetett idéponttol
az igazolvany visszaadasa napjaig all fenn, ha az Gsterme-
16 az 5. § (1) bekezdésnek i) pontja alapjan biztositottnak
mindsiil.”

135. § A Tbj. 11. §-anak b) pontja helyébe a kdvetkezo
rendelkezés 1ép:

[A biztositas nem terjed ki:]

D) a magyar jogszabalyok szerint be nem jegyzett kiil-
foldi munkaltato altal a Magyar Koztarsasag teriiletén fog-
lalkoztatott kiilfoldinek mindsiilG,

ba) a13.§ a) pontjaban emlitett kozosségi rendelet ha-
talya alatt all6 személyre,

bb) harmadik allam polgarara, ha kikiildetés, kirende-
1és vagy munkaerd-kolcsonzés keretében végez munkat;”
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136. § A Tbj. 18. §-anak (1) bekezdése helyébe a kovet-
kez6 rendelkezés 1ép:

»(1) A tarsadalombiztositasi ellatasok fedezetére

a) a biztositott természetbeni és pénzbeli egészségbiz-
tositasi jarulékot (a tovabbiakban egyiitt: egészségbiztosi-
tasi jarulék), valamint nyugdijjarulékot,

b) a foglalkoztatd és a biztositott egyéni vallalkozd
egészségbiztositasi jarulékot és nyugdij-biztositasi jarulé-
kot (a tovabbiakban egyiitt: tarsadalombiztositasi jarulék),

c) akiegészitd tevékenységet folytatd egyéni vallalko-
70, a kiegészitd tevékenységet folytatd tarsas vallalkozo
utan a tarsas vallalkozas, valamint a 39. § (2) bekezdésé-
ben emlitett személy egészségiigyi szolgaltatasi jarulékot,

d) az egészségiligyi szolgaltatasok fedezetére a kiilon
torvényben meghatarozott személy egészségiigyi hozzaja-
rulast
fizet.”

137.§ A Tbj. 19. § (1), (3)—(4) bekezdése helyébe a ko-
vetkez0 rendelkezés 1ép:

»(1) A foglalkoztato és a biztositott egyéni vallalkozd
altal fizetendd tarsadalombiztositasi jarulék mértéke
29 szazalék, ebbdl a nyugdij-biztositasi jarulék 18 szaza-
1€k, az egészségbiztositasi jarulék 11 szazalék, amelybdl a
természetbeni egészségbiztositasi jarulék 7 szazalék, a
pénzbeli egészségbiztositasi jarulék 4 szazalék. 2007. ja-
nuar 1-jétél a nyugdij-biztositasi jarulék 21 szazalék, az
egészségbiztositasi jarulék 8 szazalék, amelybdl a termé-
szetbeni egészségbiztositasi jarulék 5 szazalék, a pénzbeli
egészségbiztositasi jarulék 3 szazalék.”

»(3) A biztositott altal fizetendd egészségbiztositasi ja-
rulék mértéke

a) 2006. szeptember 1-jétdl 6 szazalék, amelybdl a ter-
mészetbeni egészségbiztositasi jarulék mértéke 4 szaza-
1€k, a pénzbeli egészségbiztositasi jarulék mértéke 2 sza-
zalék,

b) 2007. janudr 1-jétdl 7 szdzalék, melybdl a természet-
beni egészségbiztositasi jarulék mértéke 4 szazalék, a
pénzbeli egészségbiztositasi jarulék mértéke 3 szazalék.

(4) A kiegészit6 tevékenységet folytatd egyéni vallalko-
70 és a kiegészitd tevékenységet folytato tarsas vallalkozo
utan a tarsas vallalkozas altal fizetendd egészségligyi szol-
galtatasi jarulék mértéke 10 szazalék, 2007. januar 1-jétdl
16 szazalék. A 39. § (2) bekezdésében emlitett személy al-
tal fizetendd egészségiigyi szolgaltatdsi jarulék mértéke
15 szézalék, 2007. janudar 1-jétél 16 szdzalek.”

138. § A Tbj. 20. §-a a kdvetkezd (2)—(3) bekezdéssel
egésziil ki, egyidejlileg az eredeti rendelkezés jelolése
(1) bekezdésre valtozik:

»(2) Az 5. § (1) bekezdésének a) pontjaban emlitett biz-
tositott foglalkoztatoja a tarsadalombiztositasi jarulékot
havonta legalabb 125 000 forint, 2007. januar 1-jét6l
131 000 forint minimum jarulékalap — részmunkaidé ese-
tén ezen Osszeg aranyos része — utan koteles megfizetni.
Ha a jarulékalapot képezd jovedelem nem éri el a mini-

mum jarulékalapot, a foglalkoztaté az Art. 17/A. §-aban
meghatarozott bejelentés esetén a tarsadalombiztositasi ja-
rulékot a jarulékalapot képezd jovedelem utan fizeti meg.

(3) Ha a biztositott jarulékalapot képezo jovedelme nem
éri el a minimum jarulékalapot és a foglalkoztatd nem él az
Art. 17/A. §-4ban meghatarozott bejelentési jogaval, a
24. § (1) bekezdés szerinti jarulékfizetési kotelezettség
alapjan a biztositottat terheld jaruléktobbletet a foglalkoz-
tato viseli.”

139. § A Tbj. 24. §-anak (1) bekezdése helyébe a kovet-
kez6 rendelkezés 1ép:

»(1) A foglalkoztatott a 19. § (2) bekezdésében megha-
tarozott nyugdijjarulékot (tagdijat) és a 19. § (3) bekezdé-
sében meghatarozott egészségbiztositasi jarulékot fizet. A
nyugdijjarulék (tagdij) és az egészségbiztositasi jarulék
alapja azonos a 20. § (1)—(2) bekezdésében meghatarozott
tarsadalombiztositasi jarulék alapjaval. A foglalkoztatott
nem fizet

a) nyugdijjarulékot és egészségbiztositasi jarulékot a
jarulékalapot képezd természetbeni juttatas addalapként
megallapitott értékének személyi jovedelemadoval ndvelt
Osszege, az adokoteles béren kiviili juttatds addalapként
meghatarozott részének személyi jovedelemadoval ndvelt
Osszege, a felszolgalasi dij és a borravald utan,

b) egészségbiztositasi jarulékot a jubileumi jutalom, a
végkielégités, az ujrakezdési tdmogatas, a szabadsagmeg-
valtas jogcimen kifizetett juttatas, a kiilon jogszabaly sze-
rinti prémiumévek program, illetleg a kiilonleges foglal-
koztatasi allomany keretében jard juttatas, és a hatarozott
idétartamil jogviszony megsziintetése esetén a Munka
Torvénykonyve 88. § (2) bekezdése alapjan kifizetett
0sszeg utan.”

140. § A Tbj. 25. §-a helyébe a kovetkezd rendelkezés
1ép:

»25. § A sajat jogu nyugdijas foglalkoztatott a jarulék-
alapot képez6 jovedelme utan természetbeni egészségbiz-
tositasi jarulékot, nyugdija folydsitasanak sziinetelése ese-
tén pénzbeli egészségbiztositasi jarulékot is fizet. A sajat
jogu nyugdijas foglalkoztatott nyugdijjarulékot nem fi-
zet.”

141. § A Tbj. 26. §-anak (3) és (5) bekezdése helyébe a
kovetkezo rendelkezés 1ép:

»(3) Az egyhdzi személy utan az egyhaz a minimalbér
alapulvételével a 19. § (1)—(3) bekezdésében meghataro-
zott mértéki tarsadalombiztositasi jarulékot, természetbe-
ni egészségbiztositasi jarulékot, nyugdijjarulékot, ma-
gan-nyugdijpénztari tagdijat (a tovabbiakban: tagdijat) fi-
zet. A jarulékot és a tagdijat kdzpontilag, egy 6sszegben az
Art. szabdlyai szerint kell az allami ad6hatésagnak beval-
lani és megfizetni.”

»(5) A kozponti koltségvetés fizeti meg a 19. § (1) és
(3) bekezdése szerinti természetbeni egészségbiztositasi
jarulékot
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a) a 16. § (1) bekezdésének b), ¢), f) és h) pontjaban
meghatarozott — foglalkoztatottnak vagy kiegészitd tevé-
kenységet folytatonak nem mindsiilé — személyek, illeto-
leg a gyermekgondozasi dijban részesiilé személyek utan a
folydsitott ellatas,

b) al16.§ (1)bekezdésének i), k), 1), m), n) és o) pontja-
ban meghatarozott személyek, valamint a hajléktalanok
utan a minimalbér,

¢) az a)-b) pontban emlitett személyek koziil a csaladi
poétlékban is részesiilé személy utan a csaladi potlék, a fel-
sOoktatasi intézmény nappali tagozatan tanulmanyokat
folytato hallgaté utan a hallgatdi juttatas
alapulvételével. Az eltarto koteles bejelenteni eltartott ko-
zeli hozzatartozojanak személyi adatait [41. § (3) bekez-
dés c) pont] és taj-szamat az illetékes egészségbiztositasi
igazgatasi szervhez.”

142. § A Tbj. 27. §-énak (1)—(2) bekezdése helyébe a
kovetkezo rendelkezés 1ép:

»(1) A tarsas vallalkozas a biztositott tarsas vallalkozo
utan a 19. § (1) bekezdésében meghatarozott tarsadalom-
biztositasi jarulékot fizet. A tarsadalombiztositasi jarulé-
kot a tarsas vallalkozo részére a személyes kdzremiikodés-
re tekintettel kifizetett (elszamolt) jarulékalapot képezd jo-
vedelem, de havi atlagban legalabb 125 000 forint, 2007.
januar 1-jétél 131 000 forint minimum jarulékalap utan
kell megfizetni. Ha a jarulékfizetési kotelezettség nem all
fenn egy teljes naptari honapon at, egy naptari napra az
el6zéek szerinti 6sszeg harmincad részét kell figyelembe
venni. Ha a jarulékalapot képezd jovedelem nem éri el a
minimum jarulékalapot, a tdrsas vallalkozds az Art.
17/A. §-dban meghatarozott bejelentés esetén a tarsada-
lombiztositasi jarulékot a jarulékalapot képezo jovedelem,
de legalabb a minimalbér utan fizeti meg.

(2) A biztositott tarsas vallalkozo a 19. § (2) bekezdése
szerinti nyugdijjarulékot (tagdijat) és a 19. § (3) bekezdése
szerinti egészségbiztositasi jarulékot fizet. A nyugdijjaru-
1€k (tagdij) és az egészségbiztositasi jarulék alapja meg-
egyezik az (1) bekezdésben meghatarozott tarsadalombiz-
tositasi jarulék alapjaval — ide nem értve az Szja tv. 69. §-a
szerinti természetbeni juttatds adoalapként megallapitott
értékének személyi jovedelemadoval novelt 6sszegét — az-
zal, hogy a nyugdijjarulékot (tagdijat) legfeljebb a jarulék-
fizetési felso hatarig kell megfizetni.”

143. § A Tbj. 28. §-a helyébe a kovetkezd rendelkezés
1ép:

»28. § (1) A 27. §-ban meghatarozott jarulékalap alsé
hatarat aranyosan csokkenteni kell azon idészak figye-
lembevételével, amely alatt a tarsas vallalkozo

a) tappénzben, baleseti tappénzben, terhességi-gyer-
mekagyi segélyben, gyermekgondozasi dijban, gyermek-
gondozasi segélyben, gyermeknevelési tamogatasban,
apolasi dijban részesiil — kivéve, ha a gyermekgondozasi
segély, a gyermeknevelési tamogatas, az apolasi dij fizeté-

sének iddtartama alatt vallalkozoi tevékenységét szemé-
lyesen folytatja —,

b) katonai szolgalatot teljesité onkéntes tartalékos ka-
tona,

¢) fogvatartott,

d) tgyvédként, szabadalmi ligyvivoként, kozjegyzo-
ként kamarai tagsagat szilinetelteti.

(2) Amennyiben az (1) bekezdésben meghatarozott ko-
riilmények nem allnak fenn a naptari honap teljes tartaman
at, a jarulékfizetési als6 hatar kiszdmitasanal egy naptari
napra a 27. § (1) bekezdésben meghatarozott jarulékalap
harmincad részét kell alapul venni. A jarulékfizetési felsd
hatart csokkenteni kell az (1) bekezdésben meghatarozott
idotartamok naptari napjai és a jarulékfizetési felsé hatar
naptari napi 0sszegének szorzataval. Ezt a szabalyt kell al-
kalmazni akkor is, ha a tarsas vallalkozo biztositasi jogvi-
szonya a honap kozben kezd6dott vagy sziint meg.”

144. § A Tbj. 29. §-anak (1)—(5) bekezdése helyébe a
kovetkezd rendelkezés 1ép:

»(1) A biztositott egyéni vallalkoz6 az Szja tv. 16. §
(4) bekezdésében meghatarozott vallalkozoi kivét,
atalanyadozo esetén az atalanyado alapjat képezé jovede-
lem, de havonta legalabb 125 000 forint, 2007. januar 1-jé-
tdl legalabb 131 000 forint minimum jarulékalap utan fize-
ti meg a 19. § (1) bekezdésében meghatirozott mértékii
tarsadalombiztositasi jarulékot. Ha a vallalkozdi kivét nem
éri el a minimum jarulékalapot, az Art. 17/A. §-4ban meg-
hatarozott bejelentés esetén az egyéni vallalkozo a vallal-
kozoi kivét, de legalabb a minimalbér utan fizeti meg a tar-
sadalombiztositasi jarulékot. Ha az atalanyad6zo egyéni
vallalkoz6 atalanyado alapjat képezd jovedelme nem éri el
aminimum jarulékalapot, az Art. 17/A. §-aban meghataro-
zott bejelentés esetén az atalanyado alapjat képezo jovede-
lem, de legalabb a minimalbér utdn fizeti meg a tarsada-
lombiztositasi jarulékot.

(2) A tételes atalanyad6zo esetében a tarsadalombiztosi-
tasi jarulék alapja a minimalbér.

(3) Az egyéni vallalkozo — ideértve a tételes atalanyado-
zotis —a 19. § (2)—(3) bekezdésében meghatarozott nyug-
dijjarulékot (tagdijat) és egészségbiztositasi jarulékot az
(1)—(2) bekezdésben meghatarozott tarsadalombiztositasi
jarulékalap figyelembevételével fizeti meg, a nyugdijjaru-
1ékot (tagdijat) azonban legfeljebb a jarulékfizetési felsd
hatarig.

(4) Az egyéni vallalkoz6 az (1) bekezdésben emlitett ja-
rulékalap alapulvételével nem koteles tarsadalombiztosi-
tasi jarulékot, nyugdijjarulékot (tagdijat) és egészségbiz-
tositasi jarulékot fizetni arra az idétartamra, amely alatt

a) tappénzben, baleseti tappénzben, terhességi-gyer-
mekagyi segélyben, gyermekgondozasi dijban, gyermek-
gondozasi segélyben, gyermeknevelési tamogatasban,
apolasi dijban részesiil — kivéve, ha a gyermekgondozasi
segély, a gyermeknevelési tdmogatas, az apolasi dij folyo-
sitasanak tartama alatt vallalkozoi tevékenységét szemé-
lyesen folytatja —,
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b) katonai szolgalatot teljesité onkéntes tartalékos ka-
tona,

¢) fogvatartott,

d) tgyvédként, szabadalmi {ligyvivoként, kozjegyzo-
ként kamarai tagsagat sziinetelteti,

e) a3l.§ (4) bekezdésében emlitett egyéni vallalkozo
keresoképtelen.

(5) Amennyiben a (4) bekezdésben meghatarozott ko-
rilmények a naptéari honap teljes tartaman at nem allnak
fenn, a jarulékfizetési als6 hatar kiszdmitasanal egy-egy
naptari napra a jarulékalap harmincad részét kell alapul
venni. A jarulékfizetési fels6¢ hatart csokkenteni kell a
(4) bekezdésben meghatarozott idétartamok naptari napjai
¢és a jarulékfizetési felsé hatar naptari napi Osszegének
szorzataval. Ezt a szabalyt kell alkalmazni akkor is, ha az
egyéni vallalkozo biztositasi jogviszonya hénap kozben
kezdddott vagy sziint meg.”

145. § A Tbj. 29/A. §-anak (1) bekezdése helyébe a ko-
vetkezd rendelkezés 1ép:

»(1) Az egyszerisitett vallalkozoi ado szabalyai szerint
adozo (a tovabbiakban: eva ad6z0) biztositott egyéni val-
lalkozo a 19. § (1)—(3) bekezdésében meghatarozott jaru-
Iékokat (tagdijat) havonta 125 000 forint, 2007. januar
1-jét61 131 000 forint minimum jarulékalap utan fizeti
meg. Ha az Art. 17/A. §-4ban meghatarozott bejelentése
szerint a jovedelme nem éri el a minimum jarulékalapot, az
eva adoz6 a jarulékokat (tagdijat) legaldbb a minimalbér
utan fizeti meg.”

146. § A Tbj. 30. §-a helyébe a kovetkezd rendelkezés
1ép:

»30.§ (1) Az 5. § (3) bekezdésében emlitett személy a
jarulékalapot képezo jovedelme utan tarsadalombiztosita-
si jarulékot, nyugdijjarulékot (tagdijat) és egészségbiztosi-
tasi jarulékot fizet.

(2) A foglalkoztaté — akihez fiz6dd jogviszonyara te-
kintettel a természetes személynek jarulékalapot képezd
jovedelmet juttatnak — a természetes személlyel tett egybe-
hangzé nyilatkozata alapjan atvallalhatja az (1) bekezdés-
ben meghatarozott jarulékok (tagdij) levonasat, megfizeté-
sét és bevallasat. A fizetési-, bevallasi kotelezettség atval-
lalasanak tovabbi feltétele a biztositott nyilatkozata arrol,
hogy a kotelezettség teljesitéséhez sziikséges valamennyi
adatot a foglalkoztatd rendelkezésére bocsatja. Az atval-
lalt kotelezettség teljesitéséért a foglalkoztatd és a biztosi-
tott egyetemlegesen felelnek.”

147. § A Tbj. a 30. § utan a kdvetkezo alcimmel egésziil
ki, egyidejiileg a 30/A. § helyébe a kdvetkezo rendelkezés
1ép:

A mezégazdasagi dstermeld jarulékfizetése

30/A. § (1) A mezdgazdasagi 6stermeld a minimalbér-
nek megfeleld 6sszeg utan fizeti meg a tarsadalombiztosi-
tasi jarulékot, az egészségbiztositasi jarulékot és a nyug-
dijjarulékot (tagdijat).

(2) Az (1) bekezdéstdl eltérden az a mezdgazdasagi 6s-
termeld, akinek e tevékenységébdl szarmazo, a targyévet
megeldz6 évben elért bevétele nem haladja meg a hétmil-
li6 forintot, az Gstermel6i tevékenységbdl szarmazo beveé-
tel 20 szdzaléka utan 8,5 szdzalék nyugdijjarulékot is ma-
gaban foglald nyugdij-biztositasi jarulékot és a 19. §
(3) bekezdésében meghatarozott mértékli természetbeni
egészségbiztositasi jarulékot fizet. A hétmillié forintos be-
vételi Osszeghatar szamitasanal figyelmen kiviil kell hagy-
ni a jogszabaly vagy nemzetkdzi szerz0dés rendelkezése
alapjan folyositott, egyébként bevételnek szamitod tamoga-
tast.

(3) A mezdgazdasagi 6stermeld a magasabb Osszegii
tarsadalombiztositasi ellatasok megszerzése érdekében az
adoévre vonatkozdan nyilatkozattal vallalhatja, hogy a
19. § (1)—(3) bekezdés szerinti jarulékokat (tagdijat) az
(1)-(2) bekezdésben meghatarozott jarulékalapnal maga-
sabb 0sszeg utan fizeti meg. A nyilatkozatot februar 12-¢ig
kell az allami adohatosaghoz benyujtani. A nyilatkozat az
Art. szerinti végrehajthatéd okiratnak mindsiil.

(4) A mezdgazdasagi 6stermeld jarulékfizetési kotele-
zettségére a 29. § (4) bekezdésében foglaltakat megfele-
16en alkalmazni kell.”

148.§ A Tbj. 31. §-a (1)—(6) bekezdése helyébe a kovet-
kez6 rendelkezés 1ép, egyidejiileg az eredeti (6) bekezdés
szamozasa (7) bekezdésre modosul és a § elbtti alcim az
alabbiak szerint valtozik:

. Jarulékfizetés tobb biztositdsi kotelezettséggel jaro
jogviszony egyidejii fennalldsa esetén

31. § (1) Tobb biztositasi kotelezettséggel jarod jogvi-
szony egyideji fennallasa esetén a jarulékalap utdn mind-
egyik jogviszonyban meg kell fizetni a tarsadalombiztosi-
tasi jarulékot, a nyugdijjarulékot (tagdijat) és az egészség-
biztositasi jarulékot.

(2) A nyugdijjarulékot (tagdijat) a biztositott a biztosita-
si kotelezettséggel jard jogviszonyaiban egyiittesen legfel-
jebb a jarulékfizetési felso hatarig fizeti meg. Ha a jogvi-
szony nem all fenn a naptari év teljes tartaman at, a jarulék-
fizetési fels6 hatart a biztositasi kotelezettség idétartama-
val ardnyosan kell kiszamitani. A nyugdijjarulékot (tagdi-
jat) a naptari év folyaman mindaddig meg kell fizetni,
amig a biztositott a foglalkoztatok el6tt nem nyilatkozik,
hogy a nyugdijjarulékot (tagdijat) a jarulékfizetési felsd
hatarig megfizette. Nyugdijjarulék-tulfizetés esetén a fog-
lalkoztato a talfizetés igazolasat kovetd 15 napon beliil ko-
teles a jarulékot visszafizetni a biztositottnak.

(3) A biztositott nem fizet pénzbeli egészségbiztositasi
jarulékot a legalabb heti 36 6rds munkavégzéssel jaro, biz-
tositasi kotelezettség alapjaul szolgald jogviszonya mellett
egyidejiileg fennalld tovabbi jogviszonyaban.

(4) Az (1) bekezdésben meghatarozott jarulékalaptol el-
téréen a tarsadalombiztositasi jarulék, az egészségbiztosi-
tasi jarulék és a nyugdijjarulék (tagdij) alapja a ténylege-
sen elért jarulékalapot képezd jovedelem — eva adozd
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egyéni vallalkoz6 esetében az Eva tv.-ben meghatarozott
adodalap 4 szazaléka —, ha a tarsas véllalkozo, az egyéni
vallalkoz6 egyidejlileg munkaviszonyban is all és foglal-
koztatasa eléri a heti 36 orat, illetdleg kozép- vagy felséfo-
kt oktatasi intézmény nappali tagozatan folytat tanulma-
nyokat. A heti 36 6ras foglalkoztatas megallapitasanal az
egyidejlileg fennalld6 munkaviszonyokban eldirt munka-
1d6t Ossze kell szamitani.

(5) Amennyiben a tarsas vallalkozoként biztositott tobb
gazdasagi tarsasag személyesen kozremiikodé tagja, a
27. § (1) bekezdésében eldirt legkisebb 6sszegli jarulékot
— évente egy alkalommal torténd valasztasa szerint — egy-
szer kell figyelembe venni.

(6) Annak az egyéni vallalkozonak, aki egyben tarsas
vallalkozoként is biztositott, egyéni vallalkozoi jarulék-
fizetési kotelezettsége a 29. § (1) bekezdése, illetdleg
29/A. § (1) bekezdése szerint all fenn. Ez esetben a tarsas
vallalkozasnal fennall6 jarulékfizetési kotelezettség alapja
a ténylegesen elért, jarulékalapot képez6 jovedelem.”

149. § (1) A Tbj. 34. §-anak (4) bekezdése a kdvetkezo
rendelkezéssel egésziil ki:

»Ha a megallapodast kotd személy, kedvezményezett
javara kotott megallapodas esetén a kedvezményezett a
megallapodas id6tartama alatt biztositasi kotelezettséggel
jaro jogviszonyban all, a megallapodas alapjan torténd ja-
rulékfizetési kotelezettség sziinetel.”

(2) A Tbj. 34. §-anak (13) bekezdése helyébe a kovetke-
70 rendelkezés 1ép:

,»(13) A nyugellatasra jogosito szolgalati id6 és nyugdij-
alapot képezd jovedelem, illetdleg a szolgalati id6, vala-
mint az egészségiigyi szolgaltatas szerzése érdekében ko-
tott megallapodast a kedvezményezett személy javara a ja-
rulékfizetés atvallalasaval mas személy vagy szerv is meg-
kotheti. Az elézéekben emlitett megallapodasok alapjan
fizetendd jarulékokat magyar torvényes pénznemben és a
megallapodas megkotése utani mértékvaltozasok figye-
lembevételével kell megallapitani és megfizetni.”

150. § A Tbj. 35. §-a utani cim és a 36. § helyébe a ko-
vetkez0 alcim, illetdleg rendelkezés 1ép:

,, Biztositasi kotelezettséggel nem rendelkezdk
jarulékfizetése

36. § (1) A kiegészitd tevékenységet folytatd tarsas val-
lalkoz6 utan a tarsas vallalkozas a 19. § (4) bekezdésében
meghatarozott egészségligyi szolgaltatasi jarulékot fizet.
A jarulék alapja a tarsas vallalkozonak a személyes kozre-
mitkodése alapjan kifizetett (elszamolt) jarulékalapot ké-
pezd jovedelem.

(2) A kiegészitd tevékenységet folytato tarsas vallalko-
z6 tevékenységének megsziinése utan kifizetett, a szemé-
lyes kozremitkddése alapjan jard jarulékalapot képezo jo-
vedelem utan a tarsas vallalkozas egészségiigyi szolgalta-
tasi jarulékot koteles fizetni.”

151. § A Tbj. 37. §-a helyébe a kovetkezo rendelkezés
1ép:

»37. § (1) A kiegészitd tevékenységet folytatd egyéni
vallalkozé a 19. § (4) bekezdésében meghatarozott egész-
ségiigyi szolgaltatasi jarulékot fizet. A jarulék alapja az
e tevékenységbdl szdrmazo vallalkozoi kivét, atalanyado-
70 esetén az atalanyado alapjat képezd jovedelem.

(2) Az egyszerusitett vallalkozoi addzast valaszto ki-
egészitd tevékenységet folytatd egyéni vallalkozd az
egészségligyi szolgaltatasi jarulékot — az (1) bekezdésben
meghatarozott jarulékalaptdl eltéréen — az Eva tv.-ben
meghatarozott adoalap 10 szazaléka utan fizeti meg.

(3) A kiegészito tevékenységet folytato egyéni vallalko-
76 a 10. § (1) bekezdésében meghatarozott idotartam alatt
koteles egészségiigyi szolgaltatasi jarulék fizetésére.”

152. § A Tbj. 39. §-4nak (2) bekezdése helyébe a kovet-
kez6 rendelkezés 1ép:

»(2) Az a belfoldi személy, aki biztositottnak vagy biz-
tositott eltartott hozzatartozdjanak nem mindsiil és egész-
ségiigyi szolgaltatasra a 16. § a)-p) és s)—t) pontja, illetd-
leg 13. § a) pontja szerint sem jogosult, koteles a minimal-
bér alapulvételével havonta a 19. § (4) bekezdésében meg-
hatarozott egészségiigyi szolgaltatasi jarulékot fizetni. Ha
a jarulékfizetési kotelezettség nem all fenn a naptari honap
teljes tartama alatt, egy naptari napra a minimalbér har-
mincad részét kell figyelembe venni.”

153.§ A Tbj. 41. §-anak (3) bekezdése helyébe a kovet-
kez6 rendelkezés 1ép:

»(3) Az APEH elektronikus Uton hivatalbol atadja az
Art. 31. §-anak (2) bekezdése szerinti bevallasi adatokbol

a) az 1-7., 9—15. és 23-24. pont szerinti részletezett-
séggel bevallott éves ellendrzott adatokat —ide nem értve a
fegyveres erék, a rendvédelmi szervek, valamint a polgari
nemzetbiztonsagi szolgalatok hivatasos allomanyu tagjai-
ra vonatkoz6 adatokat — a nyugdijjogosultsag és a nyugdij
megallapitasa céljabol az ONYF részére a targyévet kove-
to év aprilis 30.,

b) az 1-6.,8-10., 12—14., 16. és 23. pont szerinti adato-
kat az egészségbiztositasi ellatasok utdlagos ellendrzése
céljabol az OEP részére a havi ado- és jarulékbevallas be-
nyujtasara eldirt hataridét kovetd harmadik honap utolso,

¢) az 1-5.,7.,9-12. és 15. pont szerinti adatokat a ma-
gan-nyugdijpénztari tagok folydszamlajanak vezetéséhez
a magannyugdijpénztarak részére — pénztaranként — a be-
vallas benytjtasara eldirt hatarid6t kovetd honap, a beval-
las kijavitasa, onellendrzéssel torténd helyesbitése esetén
a kijavitas, illetéleg az onellenérzés benytjtasanak ido-
pontjat kovetd honap utolsd
napjaig; az 5. § (3) bekezdése szerint biztositott, a vendég-
1ato iizlet felszolgaloja altal fizetett nyugdij-biztositasi ja-
rulék, nyugdijjarulék (tagdij) alapjara, 6sszegére vonatko-
76 adatokat az ONYF, illet6leg a magannyugdijpénztar ré-
szére, az 5. § (3) bekezdése szerint biztositott altal fizetett
pénzbeli és természetbeni egészségbiztositasi jarulék alap-
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jara, 0sszegére vonatkozé adatokat az OEP részére a sze-
mélyi jovedelemadd-bevallas benyujtasara eldirt hataridot
kovetd harmadik honap utolso napjaig.”

154. § A Tbj. 44. §-anak (1) és (3) bekezdése helyébe a
kovetkezo rendelkezés 1ép:

»(1) A 4. § szerinti foglalkoztato, az egyéni vallalkozo,
az 6stermeld, valamint az 56/A. § szerinti munkavallalo,
foglalkoztatott (a tovabbiakban egyiitt: nyilvantartasra ko-
telezett) kotelesek a jogszabalyban meghatarozott nyil-
vantartas vezetésére és az Art. 31. §-anak (2) bekezdésé-
ben meghatarozott adatokrol a bevallasukban adatszolgal-
tatas teljesitésére.”

»(3) A foglalkoztatd a biztositasi jogviszonnyal kapcso-
latos bejelentési kotelezettségét az Art. 16. §-aban foglal-
taknak megfeleléen az allami adohatosagnak teljesiti.”

155. § A Tbj. 49. §-a utani alcim, valamint az 50. § he-
lyébe a kdvetkezo rendelkezés 1ép:

A jarulék és a tagdij megallapitiasa, bevallasa,
megfizetése

50. § (1) A foglalkoztato a biztositottnak a targyhonap-
ban kifizetett (juttatott, elszamolt), jarulékalapot képezd
jovedelem alapjan koteles a tarsadalombiztositasi jarulé-
kot, az egészségbiztositasi jarulékot, a nyugdijjarulékot
(tagdijat) megallapitani és a biztositottat terheld jarulékot
levonni. A megallapitott targyhavi jarulékot (tagdijat) az
Art. 31. §-anak (2) bekezdésében és 2. szamu mellékleté-
ben meghatarozottak szerint kell a targyhonapot kovetd
honap 12-¢ig bevallani, illetdleg megfizetni az allami ado-
hatosagnak.

(2) Az egyéni vallalkoz6 a tarsadalombiztositasi jarulé-
kot, az egészségbiztositasi jarulékot és a nyugdijjarulékot
(tagdijat) az Art. 31. §-anak (2) bekezdésében és 2. szamu
mellékletében meghatarozottak szerint a targyhdnapot ko-
vetd honap 12-€ig vallja be, illetdleg fizeti meg az allami
adohatosagnak. Az eva adozé egyéni vallalkozo a jarulé-
kot (tagdijat) az Eva tv.-ben meghatarozottak szerint fizeti
meg ¢és vallja be.

(3) Az 5. § (3) bekezdésében emlitett személy a jarulék-
alapot képezd jovedelme utan fizetendo tarsadalombizto-
sitasi jarulékot, egészségbiztositasi jarulékot és nyugdijja-
rulékot (tagdijat) a személyi jovedelemadorol benyujtott
bevallasaban vallja be, és a jovedelem kifizetését, juttata-
sat kdvetd honap 12-€ig fizeti meg az allami adohatdsag-
nak, kivéve, ha a jarulék (tagdij) megfizetését és bevallasat
a foglalkoztato a 30. § (2) bekezdése szerint atvallalta.

(4) A mezdgazdasagi Gstermeld a tarsadalombiztositasi
jarulékot, az egészségbiztositasi jarulékot és a nyugdijjarulé-
kot (tagdijat) az Art. 31. §-anak (2) bekezdése szerinti adat-
tartalommal elektronikus uton negyedévente, a negyedévet
kdvetd honap 12-¢ig vallja be és a bevallas benytjtasara elo-
irt hatariddig fizeti meg az allami adohatosagnak.

(5) A foglalkoztato a biztositottat terheld jarulékot (tag-
dijat) akkor is koteles megfizetni, ha a jarulékkotelezettség

anem pénzbeli jovedelmet terheli, illet6leg ha arra a targy-
hoénapban juttatott pénzbeli kifizetés nem nyujt fedezetet.

(6) A foglalkoztato irdsban tdjékoztatja a biztositottat a
targyhavi jovedelem kifizetésével egyidejlileg az altala
megfizetett tarsadalombiztositasi jarulékrol, a biztositott
jovedelmébodl levont egészségbiztositasi jarulékrol és
nyugdijjarulékrol (tagdijrol), illetdleg a részére tulvonas
miatt visszafizetett (atutalt) jarulékokrol, a tarsas vallalko-
zas a kiegészitd tevékenységet folytatd tarsas vallalkozot
az egészségiigyi szolgaltatasi jarulékrol.

(7) A magan-nyugdijpénztari tagdijfizetési kotelezett-
séget, a késedelmi- €és az dnellenérzési potlékot az APEH
nevén, a Magyar Allamkincstar altal vezetett, magannyug-
dijpénztaranként megnyitott tagdijbeszedési-, illetdleg ké-
sedelmi (0nellenérzési) potlék szamlakra kell teljesiteni. A
Magyar Allamkincstar a tagdijat, a késedelmi- és az 6nel-
lendrzési potlékot haladéktalanul dtutalja a magannyugdij-
pénztarnak.

(8) Az allami adohatosag a jarulékkotelezettség teljesi-
tése érdekében az Art. 17/A. §-4ban meghatarozott beje-
lentés valdsagtartalmat — kiilondsen a vallalkozasbol szar-
maz0 jovedelmekre figyelemmel — vizsgélja.”

156. § A Tbj. 51. §-anak (1) bekezdése helyébe a kovet-
kezo rendelkezés 1ép:

»(1) A magannyugdijpénztar egyeztetést kezdeményez
az allami adohatosaggal, ha a bevallas és a befizetés adatai
kozott eltérést allapit meg, tagdij bevallasara, befizetésére
nem keriilt sor. Az egyeztetés lefolytatdsahoz sziikséges
adatokat a pénztar — az adatatadas modjarol kotott megal-
lapodasnak megfeleléen — 4tadja az 4llami adohatosag-
nak.”

XI. Fejezet

Az egészségiigyi hozzdjarulasrol szolo
1998. évi LXVI. térvény modositisa

157. § Az egészségligyi hozzajaruldsrol sz616 1998. évi
LXVI. térvény (a tovabbiakban: Eho.) 3. §-dnak (3) és
(5) bekezdése helyébe a kovetkez6 rendelkezés 1ép:

»(3) A maganszemély az ado6évben megszerzett, az
Szja tv. szerint kiilon adozo, bevallasi kotelezettség ala
tartozo

a) vallalkozasbol kivont jovedelem [Szja tv. 68. §],

b) értékpapir-kolcsonzésbol  szarmazd  jovedelem
[Szja tv. 65/A. §],

c) 25, illetéleg 35 szazalékos adoterhet viselo osztalék
[Szjatv. 66. §], vallalkozoi osztalékalap [Szja tv. 49/C. §],

d) arfolyamnyereségb6l szarmazé jovedelem [Szja tv.
67. 81,

e) ingatlan bérbeadasabol [Szja tv. 74. §] szadrmazd
egymillié forintot meghaladd jovedelem esetén a teljes
0sszeg
utan 14 szazalékos mértékii egészségiigyi hozzajarulast fi-
zet mindaddig, amig a biztositasi jogviszonyaban a Tbj.
19. § (1) bekezdése, 36-37. §-a és 39. § (2) bekezdése
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alapjan megfizetett egészségbiztositasi jarulék, egészség-
iigyi szolgaltatasi jarulék (a tovabbiakban egyiitt: egész-
ségbiztositasi jarulék), valamint az a)—e) pontban megha-
tarozott jovedelmek utan megfizetett szazalékos mértékii
egészségligyi hozzajarulas egyiittes Osszege a targyévben
el nem éri a négyszazotvenezer forintot (a tovabbiakban:
hozzajarulds-fizetési felsd hatar).”

»(5) Mentes a szazalékos mértékii egészségligyi hozza-
jarulas fizetése alol az a jovedelem, természetbeni juttatas,
adokoteles béren kiviili juttatds, amely utén a fennall6 biz-
tositasi jogviszonyra tekintettel jarulékfizetési kotelezett-
ség — ideértve az egészségiigyi szolgaltatasi jarulékot is —
keletkezik, valamint az a jovedelem, amely utdn az adot
nem kell megallapitani és/vagy megfizetni. Mentes tovab-
b4 az ingatlan bérbeadasabodl szdrmazo jovedelem, ha a la-
kasbérleti jogviszony targyat képezd lakas a bérbeado al-
land6 lakohelye, kivéve, ha a bérbeado a lakast sajat val-
lalkozésa vagy vele egyiitt é16 kozeli hozzatartozoja (élet-
tarsa) vallalkozasa részére adja bérbe.”

158. § (1) Az Eho. 11. §-a a kovetkezd (3) bekezdéssel
egésziil ki, egyidejlileg az eredeti (3)—(4) bekezdés szdmo-
zasa (4)—(5) bekezdésre valtozik:

,»(3) A maganszemély legkésébb a kifizetés idopontjaig
nyilatkozik a kifizetének arrdl, hogy a tobb kifizet6tol
és/vagy maganszemélytdl szarmazo ingatlan bérbeadasbol
keletkezd jovedelme a naptari évben meghaladja az egy-
milli6 forintot.”

(2) Az Eho. 11. § (8) bekezdésének utolsé mondata he-
lyébe a kovetkezd rendelkezés 1ép:

,»Az eldzdektdl eltérden az egyéni vallalkozo a szazalé-
kos mértékil egészségiigyi hozzajarulast havonta allapitja
meg, fizeti meg és az Art. 31. § (2) bekezdésében meghata-
rozottak szerint vallja be, a kiegészitd tevékenységet foly-
tatd egyéni vallalkozé a személyi jovedelemadordl be-
nyujtott bevallasaban vallja be és a targyévet kdveto év ja-
nudr 12-¢ig fizeti meg. Az egyéni vallalkozo a vallalkozoi
osztalékalap utan fizetendd egészségiigyi hozzajarulast
évente egyszer allapitja meg, a targyévet kdvetd év februar
15-¢ig fizeti meg és az éves bevallasaban vallja be.”

XII. Fejezet

A foglalkoztatas eldsegitéseérdl
és a munkanélkiiliek ellatasarol szolo
1991. évi IV. térvény modositdsa

159. § A foglalkoztatas eldsegitésérdl és a munkanélkii-
liek ellatasardl szolo 1991. évi IV. torvény (a tovabbiak-
ban: FIt.) 41. §-a helyébe a kdvetkez6 rendelkezés 1ép:

»41. § A munkavallal6 jarulékként a munkaviszonya(i)
alapjan a munkaadotol kapott bruttd munkabér, illetmény
(kereset) 1,5 szazalékat koteles fizetni. Ez a rendelkezés
nem vonatkozik arra, aki 6regségi, rokkantsagi vagy bal-
eseti rokkantsagi nyugdijban részesiil, illetdleg arra jogo-
sultta valt.”

160. § Az Flt. 42. §-anak (4) bekezdése a kovetkez6 ren-
delkezéssel egésziil ki:

»A kincstari korbe, illetdleg a helyi 6nkormanyzatok
nettd finanszirozasa hatalya ala tartozo illetmény-szamfej-
tési feladatokat ellaté munkaltatdo a megallapitott munka-
adoi és munkavallaloi jarulék megfizetését és bevallasat az
allamhaztartasrol szol6 torvényben meghatarozottak sze-
rint teljesiti.”

XIII. Fejezet

A tarsadalombiztositdsi nyugelldtasrol szolo
1997. évi LXXXI. térvény modositasa

161. § A tarsadalombiztositasi nyugellatasrol szolo
1997. évi LXXXI. térvény (a tovabbiakban: Tny.) 5. §-a
helyébe a kovetkez6 rendelkezés 1ép:

»J. § (1) E torvény hatalya kiterjed:

a) aTbj. szabalyai alapjan biztositottnak mindsiil6 sze-
mélyekre és a foglalkoztatokra, tovabba

b) az e torvényben meghatarozott sajat jogl és hozza-
tartozoi nyugellatasban részesiilé személyekre, valamint

¢) az Orszagos Nyugdijbiztositasi Foigazgatosagra €s
teriileti igazgatasi szerveire,

d) a MAV ZRt. Nyugdij Igazgatosagra és a Gy6r-Sop-
ron-Ebenfurti Vastt ZRt.-re (a tovabbiakban: GYSEV).

(2) Az Orszagos Nyugdijbiztositasi Féigazgatosag terii-
leti igazgatasi szervei

a) aregionalis nyugdijbiztositasi igazgatosagok:

aa) a Fovaros és Pest megye terliletén a Kozép-ma-
gyarorszagi Regionalis Nyugdijbiztositasi Igazgatosag;

ab) Borsod-Abatj-Zemplén, Heves, Nograd megye te-
rilletén az Eszak-magyarorszagi Regionalis Nyugdijbizto-
sitasi Igazgatdsag;

ac) Hajdu-Bihar, Jasz-Nagykun-Szolnok, Szabolcs-
Szatmar-Bereg megye teriiletén az Eszak-alfoldi Regiona-
lis Nyugdijbiztositasi Igazgatosag;

ad) Bacs-Kiskun, Békés, Csongrad megye teriiletén a
D¢l-alfoldi Regionalis Nyugdijbiztositasi Igazgatdsag;

ae) Gyo6r-Moson-Sopron, Vas, Zala megye teriiletén a
Nyugat-dunantali Regionalis Nyugdijbiztositasi Igazgato-
sag;

af) Fejér, Komarom-Esztergom, Veszprém megye terii-
letén a Kozép-dunantuli Regionalis Nyugdijbiztositasi
[gazgatosag;

ag) Baranya, Somogy, Tolna megye teriiletén a
Dél-dunantali Regionalis Nyugdijbiztositasi Igazgatosag
(a tovabbiakban egyiitt: teriileti nyugdijbiztositasi igazga-
tasi szervek);

b) a Nyugdijfolyosito Igazgatosag.”

162. § A Tny. 22. §-anak (1) bekezdése a kovetkezd
i) ponttal egésziil ki:
[Keresetként, jovedelemként kell figyelembe venni:]
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i) a Tbj. 30/A. § (2) bekezdésében meghatarozott me-
z0gazdasagi Ostermeld esetében az éves bevételének 6 sza-
zalékat.”

163. § A Tny. 64. §-anak (5)—(6) bekezdése helyébe a
kovetkezo rendelkezés 1ép:

»(5) A nyugellatas iranti igényt az igényldé lakohelye
szerinti illetékes teriileti nyugdijbiztositasi igazgatasi
szervnél, illetve — ha az elhunyt jogszerz6 korabban nyug-
ellatasban részesiilt — a Nyugdijfolyositd Igazgatdsagnal
kell érvényesiteni.

(6) A teriileti nyugdijbiztositasi igazgatdsagok illeté-
kessége az 5. § (2) bekezdésének a) pontja szerinti régio-
hoz tartozé megye, illetve a févaros kozigazgatasi teriile-
tére terjed ki. A Kozép-magyarorszagi Regionalis Nyug-
dijbiztositasi Igazgatosag a hataskorébe utalt nemzetkozi
iigyekben, tovabba a Nyugdijfolyosito Igazgatosag az or-
szag egész terliletére kiterjedd illetékességgel jar el.”

164. § A Tny. 83. §-a a kdvetkez6 (3) bekezdéssel egé-
szl ki:

»(3) A sajat jogl nyugellatas folyositasat a Tbj. 5. §
(1) bekezdése szerinti biztositasi jogviszonyban all6 jogo-
sult kérelmére mindaddig szlineteltetni kell, amig annak
ujboli folyodsitasat nem kéri. A nyugellatas sziineteltetésé-
nek id6tartama alatt az érintett a tarsadalombiztositasi jo-
gok ¢s kotelezettségek szempontjabol nyugdijasnak mind-
sill. Az 4jboli folydsitas soran a jogosultat a nyugellatas
szlineteltetést megeldzd Osszegének az idokozben végre-
hajtott, évenkénti emelésekkel novelt dsszege illeti meg.”

165. § A Tny. 96. §-a (3) bekezdésének b) pontja helyé-
be a kdvetkez6 rendelkezés 1ép:

[A 96. § (2) bekezdése alapjan nyilvantartasba vett ada-
tokbol]

,b) az allami adohatosag, az dnkormanyzati adohatosag
az adokotelezettség ellendrzése és az add-végrehajtasi el-
jaras lefolytatasa érdekében, a tamogatas megallapitasa és
ellendrzése érdekében az a)—d) pontjai, az e) pontbol a
rokkantsag fokara vonatkozo, valamint az f) pont,”

166. § (1) A Tny. 97. §-a (2) bekezdésének helyébe a
kovetkezo rendelkezés 1ép:

»(2) A foglalkoztato, a foglalkoztatonak nem mindsiilé
egyéni vallalkozo, a Tbj. 56/A. §-aban meghatarozott Ma-
gyarorszagon be nem jegyzett foglalkoztatdo képviseldje
vagy a foglalkoztato képviseletében eljaro foglalkoztatott,
a Tbj. 5. § (3) bekezdése szerinti biztositott, a Tbj. 26. §
(7) bekezdése szerinti felszolgalo (a tovabbiakban egyiitt:
nyilvantartasra kotelezett) a nyugdijbiztositasi igazgatasi
szerv részére koteles évenkénti rendszerességgel, a targy-
évet kovetd év aprilis 30-ig — utolso alkalommal a 2007-re
vonatkozdan 2008. aprilis 30-ig — k6zdIni a nyugdijjogo-
sultsaghoz, illet6leg a nyugdij-megallapitashoz sziikséges
Tbj. 46. § (2) bekezdésében meghatarozott adatokat.”

(2) A Tny. 97. §-a (3) bekezdésének helyébe a kovetke-
70 rendelkezés 1ép:

»(3) A nyilvantartasra kotelezett a (2) bekezdés szerinti
adatszolgaltatasi kotelezettségét:

a) a nyugdijazas évére és a targyév aprilis 30. napja
elott a nyugdijazas évét megel6z6 évre vonatkozdan soron
kiviil,

b) a2008. januar 1. napjat megel6z06 idotartamra vonat-
kozo visszamendleges és az Art. szerinti eléviilési idén tali
id6szakra vonatkozo adatszolgaltatast kdzvetleniil
a nyugdijbiztositdsi igazgatasi szerv felé¢ koteles telje-
siteni.

Amennyiben a nyugdijbiztositasi adatszolgaltatas
visszamendleges idOszakra torténik, az adatszolgéltatas-
kor vagy a helyszini ellenérzés soran az ellenérzéssel meg-
bizott személynek az adatszolgaltato koteles bemutatni az
adatszolgaltatast alatamaszt6 egykori konyvelési, munka-
iigyi és egyéb bizonylatokat, dokumentumokat. A nyug-
dijbiztositasi adatszolgaltatas akkor visszamendleges, ha
azt az adatszolgaltatasra kotelezett az eldirt hataridéig nem
teljesitette.”

(3) A Tny. 97. §-a (7) bekezdésének helyébe a kovetke-
70 rendelkezés 1€p:

(7) A Magyar Allamkincstar Teriileti Igazgatosaga, il-
letve a kozpontositott illetmény-szamfejtési szervek, a me-
gyei egészségbiztositasi pénztarak a biztositds megsziiné-
sét kdvetden folyositott ellatasokkal kapcsolatos adatokrol
havonként az adohatosag, a targyévet kovetd év aprilis
30-aig a nyugdijbiztositasi igazgatasi szerv részére kotele-
sek adatszolgaltatast teljesiteni.”

(4) A Tny. 97. §-a (8) bekezdésének helyébe a kovetke-
70 rendelkezés 1ép:

.(8) A Magyar Allamkincstar Teriileti [gazgatosaga az
apolasi dijban, az altala folydsitott gyermekgondozasi se-
gélyben, gyermeknevelési tamogatasban részesiilé sze-
mélyrél havonként az adohatosag, a targyévet kovetd év
aprilis 30-4ig a nyugdijbiztositasi igazgatasi szerv részére
adatszolgaltatast teljesit.”

167.§ A Tny. 101. § (1) bekezdésének g) pontja helyébe
a kovetkezo rendelkezés 1ép:

[A Kormany felhatalmazast kap arra, hogy]

»2) aTny. 83. § (3) bekezdésében foglaltak részletes el-
jarasi szabalyait,”
[rendeletben hatdarozza meg.]

XIV. Fejezet

A csodeljarasrol és a felszamoldasi eljarasrol szolo
1991. évi XLIX. térvény modositasa

168. § A csddeljarasrol és a felszamolasi eljarasrol szolo
1991. évi XLIX. torvény 53. §-a (2) bekezdése helyébe a
kovetkezo rendelkezés 1ép:
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»(2) A felszamold a nyugdijbiztositasi adatszolgaltatas
ellatasaval osszefiiggésben a kiilon jogszabalyban megha-
tarozott modon adatszolgaltatast koteles teljesiteni a bizto-
sitottak nyugdijbiztositasi adatairdl (ideértve az esetleg el-
maradt, visszamendleges adatszolgaltatast is) az illetékes
nyugdijbiztositasi igazgatasi szerv részére. A nyugdijbiz-
tositasi igazgatasi szerv altal — az adatszolgaltatasi kotele-
zettség teljesitésérdl — kiadott igazolast a felszamolo kote-
les megkiildeni a birosagnak.”

NYOLCADIK RESZ

AZ ONKENTES KOLCSONOS BIZTOSITO
PENZTARAKAT
ES A MAGANNYUGDIJPENZTARAKAT ERINTO
MODOSITASOK

XV. Fejezet

Az Onkéntes Kolesonds Biztosité Pénztarakrél szolo
1993. évi XCVI. torvény modositisa

169. § (1) Az Onkéntes K&lesonds Biztositd Pénztarak-
16l 52616 1993. évi XCVI. térvény (a tovabbiakban: Opt.)
2. §-anak (4) bekezdése a kovetkezd e)—h) ponttal egésziil
ki:

[E torvény alkalmazasaban]

,e) kihelyezés: a pénztar feladatkorébe tartozd teveé-
kenységének e tevékenység ellatasaval iizletszerlien fog-
lalkoz6 szervezet (szolgaltato) altal, szerz0dés alapjan tor-
ténd megvalositasa,

f) kiszervezés: tevékenység olyan kihelyezése, mely-
nek soran adatkezelés vagy adatfeldolgozas is megvaldsul,

g) adatkezelés: a személyes adat, illetve pénztartitkot
képezd adat tekintetében végzett, a személyes adatok vé-
delmérdl és a kozérdekii adatok nyilvanossagarol szolo
torvényben meghatarozott adatkezelési tevékenység,

h) adatfeldolgozas: a személyes adat, illetve pénztartit-
kot képezd adat tekintetében végzett, a személyes adatok
védelmérdl és a kozérdekii adatok nyilvanossagardl szolo
torvényben meghatarozott adatfeldolgozasi tevékenység.”

(2) Az Opt. 2. §-4nak (6)—(7) bekezdése helyébe a ko-
vetkez6 rendelkezés 1ép:

,»(0) E torvény alkalmazasaban az egészségpénztarnal

a) egyeni egészségszamla: az egészségpénztar altal ve-
zetett egyéni szamla;

b) szolgaltatds-szervezés: egészségpénztari szolgaltato
altal nyujtott szolgaltatasok elérhetdségének biztositdsa a
pénztartagok részére;

¢) kiegészito egészségbiztositasi szolgaltatasok:

ca) a tarsadalombiztositasi ellatas keretében igénybe
vehetd egészségiigyi szolgaltatasok kiegészitése, vagy he-
lyettesitése;

cb) az otthoni gondozas;

cd) a gyogyterapias kezelések;

cd) agyogyterapias intézet egészségligyi szolgaltatasa;

ce) akozfiirdd altal nyuajtott gydgykezelés;

cf) a vak személy részére vasarolt specidlis konyvek
aranak tdmogatasa;

cg) a megvaltozott egészségi allapoti személyek élet-
vitelét megkdnnyitd specialis eszkozok aranak, valamint
lakokornyezetiik sziikségleteikhez igazodd atalakitisa
koltségeinek tdmogatasa;

ch) a vakvezetd kutyaval Osszefliggésben felmeriilt
koltségek tamogatasa;

ci) aszenvedélybetegségrol valo leszoktatasra irdnyuld
kezelések;

¢j) az egészségpénztar egészségiigyi célu dnsegélyezd
feladatanak ellatasa korében nyujtott

— gyobgyszer és gyogyaszati segédeszkoz aranak a ki-
egészitd onsegélyezd szolgaltatasi korbe tartozd tamoga-
tasa;

— kieso jovedelem teljes vagy részbeni pdtlasa beteg-
ség miatt keres6képtelenség esetén;

— hatramaradottak segélyezése halal esetén;

d) életmodjavito egészségpénztari szolgaltatasok:

da) atermészetgyogyaszati szolgaltatasok;

db) a rekreacios udiilés, gyogyiidiilés, valamint egész-
ségligyi udiilés;

dc) a sporttevékenységhez kapcsolddo kiadasok tdmo-
gatasa;

dd) a sporteszkdzok vasarlasdnak tamogatasa;

de) az életmdd javitasat eldsegitd karak;

df) a gyogyszer és gyogyaszati segédeszkoz aranak az
¢letmodjavitd onsegélyezd szolgaltatasi korbe tartozo ta-
mogatasa.

(7) E torvény alkalmazasaban onsegélyezd pénztarnal:

a) szocialis kockazat: gyermek sziiletésével, egészségi
allapottal kapcsolatos pénziigyi helyzettel, munkanélkiili-
séggel, halalozassal és a Bit.-ben meghatarozott tiiz- és
elemi karokkal kapcsolatos kockazatok;

b) idészaki jaradék: a pénztartag részére nyujtott rend-
szeres pénzbeli szolgaltatas, amely az alapszabalyban
meghatarozott esetekben és feltételek szerint hatarozott
idotartamig, illetve legfeljebb a kivaltdé esemény megszii-
néséig tart;

¢) kiegészito onsegélyezd szolgaltatasok:

ca) a gyermek sziiletéséhez kapcsolodo ellatasok;

cb) a munkanélkiiliségi ellatasok;

cc) atliz- és elemi karokhoz kapcsolodo segélyek;

cd) abetegséghez, egészségi allapothoz kapcsolddo se-
gélyek;

ce) a (6) bekezdés cf)—ch) pontjaban meghatarozott ta-
mogatasok;

cf) a gyogyszer €s gyogyaszati segédeszkoz aranak ta-
mogatasa

— a gyogyszernek nem mindsiilé gyogyhatast termé-
kek;

— a gyogyteak; valamint a

— a fog- és szajapolok
aranak tdmogatasa kivételével,
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cg) hatramaradottak segélyezése halal esetén;

d) életmodjavito onsegélyezd pénztari szolgaltatasok:
a gyogyszernek nem mindsiild gydgyhatasu termékek, a
gyogyteak, valamint a fog- és szajapolok aranak tamoga-
tasa.”

170. § Az Opt. 10. §-anak (1) bekezdése b) pontja helyé-
be a kdvetkez6 rendelkezés 1ép:

[A pénztar az altala gyujtott és kezelt befizetésekbol az
alapszabadlyban meghatarozott feltételek szerint az alabbi
szolgaltatasokat nyujthatja:]

,b) szocialis kockazat bekovetkezte esetén, jogszabaly
altal eldirt szocialis kotelezettségek alapjan biztositott ki-
egészitd ellatas, gyogyszer és gyogyaszati segédeszkoz
aranak tamogatasa (6nsegélyez6 pénztar);”

171. § Az Opt. 11/A. §-anak (1) bekezdése a kdvetkezd
szovegrésszel egésziil ki:

,»A tagszervezo alvallalkozot igénybe vehet, azonban az
alvallalkozojaért ugy felel, mintha a tevékenységet sajat
maga végezte volna. A tagszervezd altal igénybe vett al-
vallalkozéra a tagszervezére vonatkozd szabalyokat kell
alkalmazni, azzal, hogy az alvallalkozo tovabbi alvallalko-
zOt nem vehet igénybe.”

172. § Az Opt. 12. § (9) bekezdése helyébe a kdvetkezd
rendelkezés 1ép, egyidejlileg a kdvetkezo (10) bekezdéssel
egésziil ki:

»(9) A (8) bekezdésben foglaltaktol eltérden a munkal-
tatd szilineteltetheti a munkaltatdéi hozzajarulas fizetését
azon id6szakokra, amikor a tag munkaviszonya sziinetel,
illetve munkabér a részére nem jar. Ennek feltételeit a
munkaltatonak valamennyi pénztartag munkavallaldjara
nézve azonos modon kell meghataroznia.

(10) Nem kell alkalmazni a (2)—(4) bekezdés rendelke-
zéseit abban az esetben, ha a Munka Torvénykonyvérdl
sz016 1992. évi XXII. térvény 193/H. § (10) bekezdés ren-
delkezései alapjan a munkaltatdi hozzajarulas fizetésére a
kolesonbeado a kolecsonvevonél fennallo feltételek szerint
kotelezett.”

173.§ (1) Az Opt. 15. §-anak (1) bekezdése a kovetkezd
e) ponttal egészil ki:

[A pénztartag tagsagi viszonya megsziinik]

,e) kizarassal.”

(2) Az Opt. 15. § (3)—~(4) bekezdései helyébe a kovetke-
z0 rendelkezés 1ép, ezzel egyidejiileg a jelenlegi (4) bekez-
dés szamozasa (5) bekezdésre modosul:

»(3) A pénztar a tagot az alapszabaly ilyen értelmii ren-
delkezése esetén akkor zarhatja ki, ha a tag a pénztar alap-
szabalyaban meghatarozott tagsagi feltételnek mar nem
tesz eleget és a pénztar irasbeli felszolitasara nem kezde-
ményezte az atlépését masik pénztarba.

(4) A pénztartag csak azonos tipusu pénztarba Iéphet at,
az alabbi kivételekkel:

a) a47.§ (3) bekezdésében foglalt esetet;

b) oOnsegélyezd pénztar tagja a 2. § (5) bekezdésének
a) pontjaban meghatarozott nyugdijkorhatar betoltésekor
nyugdijpénztarba atléphet.”

174. § (1) Az Opt. 27. §-4nak (2) bekezdése helyébe a
kovetkezo rendelkezés 1ép:

»(2) Az ellenérzd bizottsag feladata, hogy a jogszabalyi
eldirasok, a pénztar pénziigyi terve, az alapszabalyaban és
szabalyzataiban foglaltak megvaldsulasa érdekében rend-
szeresen vizsgalja €s ellendrizze a pénztar gazdalkodasat,
szamvitelét, iigyvitelét, a pénztar fizetéképességének, be-
vételeinek és kiadasainak, eszkozeinek és kotelezettség-
vallalasainak 6sszhangjat, a pénztar mikodését.”

(2) Az Opt. 27. §-a a kdvetkezd (5) bekezdéssel egésziil
ki:

»(5) Az ellendrzd bizottsag a (2) bekezdésben meghata-
rozott feladatok ellatasara évente ellendrzési tervet készit
¢és gondoskodik annak végrehajtasarol.”

175. § Az Opt. 36. §-anak (6) bekezdése helyébe a ko-
vetkez0 rendelkezés 1ép:

»(0) A pénztarak gazdalkodasuk nyilvantartasat e tevé-
kenységgel iizletszerlien foglalkozo szervezethez (szol-
galtatéhoz) kiszervezhetik.”

176. § Az Opt. 38. §-a a kdvetkezd (1)~(2) bekezdések-
kel egésziil ki, ezzel egyidejlileg a jelenlegi (1)—(2) bekez-
dések szamozasa (3)—(4) bekezdésre mddosul:

»(1) A pénztar befektetési lizletmenetét sajat maga vé-
gezheti vagy kihelyezheti.

(2) A befektetési lizletmenet kihelyezése esetén pénztari
vagyonkezeld csak olyan befektetési vallalkozas, pénz-
ligyi intézmény, biztositd részvénytarsasag vagy befekte-
tésialap-kezeld lehet, amely

a) tevékenységét a Feliigyelet engedélye alapjan végzi,
vagy

b) az Europai Unid6 mas tagdllamaban rendelkezik
székhellyel, rendelkezik nyugdijalapok kezelésére enge-
déllyel és tevékenységét az egyéb jogszabalyban foglal-
taknak megfeleléen hatdron atnyulo szolgaltatas keretében
vagy magyarorszagi fioktelepe utjan folytatja.”

177. § Az Opt. 40. §-anak (6) bekezdése helyébe a ko-
vetkez0 rendelkezés 1ép:

,»(0) A pénztar a pénztari beszamolo részét képezo mér-
leget, eredménykimutatast a targyévet kdvetd év junius
30-aig a beszamold konyvvizsgdloi zdradékaval egyiitt a
Pénziigyi Kozlonyben koteles kdzzétenni.”

178. § Az Opt. 40/D. §-anak (1) bekezdése helyébe a
kovetkezo rendelkezés 1ép:

»(1) A pénztar a tevékenységéhez kapcsolodo, illetve
jogszabaly altal végezni rendelt olyan tevékenységét,
amelynek soran adatkezelés vagy adatfeldolgozas valosul
meg, kiszervezheti. A kiszervezett tevékenységet végzo a
40/B. § alapjan adatkezelést végezhet.”
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179. § Az Opt. 45. § (2) bekezdésének helyébe a kovet-
kez6 rendelkezés 1ép:

»(2) Az e torvényben meghatarozott eltérésekkel a
pénztar felszamolasara a csddeljarasrol és a felszamolasi
eljarasrol sz616 1991. évi XLIX. torvény rendelkezéseit, a
végelszamolasi és kényszer-végelszamolasi eljarasara pe-
dig a cégnyilvanossagrol, a birosagi cégeljarasrol és a vég-
elszamolasrol sz016 2006. évi V. torvényt kell megfelelden
alkalmazni.”

180. § Az Opt. 49. §-a helyébe a kdvetkezd rendelkezés
1ép:

»49. § (1) A fedezeti alapon a nyugdijpénztar a tag, illet-
ve a munkaltatoi tag altal teljesitett befizetésnek az évi
10 000 forint 6sszeghatarig terjedd része legalabb 90 sza-
zalékat, az azt meghalado része legalabb 94 szazalékat ko-
teles jovairni. E szabalytdl a pénztar a tag belépésétdl sza-
mitott elsé két honapban kiilon jogszabalyban meghataro-
zottak szerint eltérhet.

(2) A vagyonkezelési tevékenység szerzédésben megal-
lapitott ellenértékének kereskedési koltségek (jutalékok)
nélkiil szamitott éves dsszege 2007. évben nem haladhatja
meg a nyugdijpénztar altal kezelésre dtadott vagyon targy-
év eleji és targyév végi piaci értéke szdmtani atlaganak
0,9 szazalékat, 2008-t6l 0,8 szazalékat. Ennél magasabb
ellenérték esetén a szerz0dés ellenértékre vonatkozé kiko-
tése semmis.

(3) Amennyiben a nyugdijpénztar vagyonkezelését
részben vagy egészen onalldan végzi, a befektetések va-
gyonaranyos koltségeire elszamolt dsszeg 2007. évben
nem haladhatja meg a sajat kezelésli vagyon(rész) targyév
eleji és targyév végi piaci értéke szamtani atlaganak
0,9 szazalékat, 2008-tol 0,8 szazalékat.

(4) A (2)—(3) bekezdésekben foglaltakat nem kell alkal-
mazni, ha a pénztar nyilvantartasba vétele a targyévben,
vagy az azt megeldz6 harom naptari évben tortént.”

181. § Az Opt 50. §-a helyébe a kovetkezd rendelkezés
Iép, egyidejlleg ,,A kiegészitd egészségpénztarra vonat-
koz6 szabalyok” alcimet megel6z6en a kovetkezd
50/A. §-sal egészil ki:

,»50. § (1) Az 6nsegélyezd pénztar egyéni szolgaltataso-
kat és kozosségi szolgaltatasokat nyujthat. A pénztar az
egyéni szolgaltatasokat a tag egyéni szamlajanak megter-
helésével, az egyes kdzosségi szolgaltatasokat pedig a fe-
dezeti tartalékon beliil Iétrehozott szolgaltatasi tartalék ter-
hére teljesiti. A pénztar egy vagy tobb szolgaltatasi tartalé-
kot hozhat 1étre, melyeket a pénztartagok egyéni szamlai
terhére kell képezni.

(2) A tagi befizetés, munkaltatoi hozzajarulas, timoga-
tas, adomany — az egészségiigyi célu donsegélyez6 felada-
tok ellatasat képezo szolgaltatasok, valamint a 2. § (7) be-
kezdés ce) pontjaban meghatarozott szolgaltatasok kivéte-
1ével — a befizetést kovetd 180 napon beliil nem hasznalha-
to fel egyéni szolgaltatas finanszirozasara.

(3) Az onsegélyezd pénztarakban az egységes tagdijak
Osszegét, a szolgaltatasok értékét és a sziikséges alapok
nagysagat évente kalkulalni kell. A szolgaltatasok lehetsé-
ges értékének 0sszegét €s az alapok nagysagat a pénztar al-
tal vallalt szolgaltatasok Osszetétele és a megfizetett tagdi-
jak szolgaltatasra forditandd részének 0sszege hatarozza
meg.

(4) Az iddszaki jaradék szolgaltatast nytijté dnsegélye-
z6 pénztarak kotelesek alapszabalyukban rendelkezni a ja-
radékjogosultsagrol, a jaradékfizetés feltételeirdl, a kove-
telések hordozhatosagarol, valamint a jaradékszolgaltatas
gazdalkodasi és lizemviteli szabalyairol.

(5) Amennyiben a pénztar kozosségi szolgaltatast nytjt,
akkor az alapszabalynak rendelkeznie kell az egyes kdzos-
ségi szolgaltatasra jogosultak korérdl, az egyes szolgalta-
tasi tartalékok létrehozasardl, azok mértékérdl, fedezeté-
r6l, felhasznalasanak moédjarol, az e tartalékok kozotti at-
csoportositas lehetdségérdl és modjardl, valamint a kdzos-
ségi szolgaltatasi kor valtozasa esetén a tartalékban talal-
haté pénzeszkdzok egyéni szamlakra torténd atcsoportosi-
tasarol.

50/A. § Az dnsegélyezd pénztar kiegészit dnsegélyezd
pénztari szolgaltatasokat, valamint életmddjavitd 6nsegé-
lyez6 pénztari szolgaltatasokat nyujthat.”

182. § Az Opt. 51. § (4) bekezdésének helyébe a kovet-
kez6 rendelkezés 1ép:

»(4) Az egyes szolgaltatasok kiadasainak kiegyenlitését
— az alapszabalyban foglaltak szerint — a szolgaltatasra jo-
gosult tag egyéni egészségszamlajanak megterhelésével,
vagy tobb pénztartag egyéni egészségszamlajanak egyide-
ji megterhelésével kell biztositani. Amennyiben a pénztar
nyujt olyan szolgaltatast, amelynek fedezetét tobb pénztar-
tag egyéni egészségszamlajanak egyidejii megterhelésével
biztositja, akkor az alapszabalynak rendelkeznie kell a fe-
dezeti alapon belill elkiilonitetten az egyes szolgaltatasok
fedezetének 1étrehozasarol, annak mértékérdl, felhaszna-
lasanak moédjarol, illetve az egyéni szamlaknak a kozos
szolgaltatas fedezetéiil szolgald egyiittes és aranyos meg-
terhelésérdl is.”

183. § Az Opt. az ,,V. Fejezet” cimet megeléz8en a ko-
vetkezd 51/A. §-sal egésziil ki:

SI1/A. § Az egészségpénztar kiegészitd egészségbizto-
sitasi szolgaltatdsokat, valamint ¢letmddjavitd egészség-
pénztari szolgaltatasokat nyujthat.”

184. § (1) Az Opt. 64. § (1) bekezdésének ¢) pontja he-
lyébe a kovetkezd rendelkezés 1ép:

[A pénztartevékenység folytatasanak targyi és személyi
feltétele:]

,»¢) k0z0Osségi szolgaltatast nyljtd onsegélyezd pénztar-
nal, valamint jaradékszolgaltatd nyugdijpénztarnal megbi-
zott aktudrius (biztositdsmatematikus).”

(2) Az Opt. 64. § (4) bekezdésének helyébe a kovetkezd
rendelkezés 1ép:
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»(4) A pénztar az (1)—(3) bekezdések szerinti személyi
¢és targyi feltételekben, valamint a letétkezeld, szamlave-
zetO, szolgaltatas-szervezod, valamint a kiszervezett tevé-
kenységet végzo személyében tortént valtozast a szerzo-
dés megkotését kovetd 3 munkanapon beliil a Feliigyelet-
nek a rendszeresitett adatlapon bejelenti.”

185. § Az Opt. 64/A. § (4) bekezdése a kovetkezé mon-
dattal egésziil ki:

»A konyvvizsgald megbizatasanak lejartat koveto két
év elteltével a konyvvizsgaloi feladatokat ugyanannal a
pénztarnal ismételten ellathatja.”

XVI. Fejezet

A magannyugdijrol
és a magannyugdijpénztarakrol szo0lo
1997. évi LXXXII. torvény modositdsa

186. § A magannyugdijrél és a magannyugdijpénzta-
rakrol sz616 1997. évi LXXXII. torvény (a tovabbiakban:
Mpt.) 2. §-anak (3) bekezdése helyébe a kdvetkezo rendel-
kezés 1ép:

»(3) A pénztarak részére vagyonkezelési és letétkezelési
tevékenységet végzd pénziigyi intézményekre, befektetési
vallalkozasokra és befektetési alapkezeldkre, és az ilyen
tevékenységet végzd egyeb szervezetekre a biztositokrol
és a biztositasi tevékenységrdl szold 2003. évi LX. tor-
vényben (a tovabbiakban: Bit.), a hitelintézetekrdl és a
pénziigyi vallalkozasokrdl sz616 1996. évi CXII. torvény-
ben (a tovabbiakban: Hpt.), a tékepiacrol szo16 torvényben
foglaltakon kiviil e torvény rendelkezéseit is alkalmazni
kell.”

187. § Az Mpt. 3. §-a kiegésziil a kovetkez6 (7) bekez-
déssel:

»(7) A (2) bekezdésben meghatarozott életkori feltétel-
nek a tagsagi jogviszony kezdeményezésének idépontja-
ban kell fennallnia. A tagsagi jogviszony kezdeményezé-
sének idopontja a teljeskortien kitoltott belépési nyilatko-
zat postara adasanak, személyes benyujtas esetében pedig
pénztari atvételének a napja.”

188. § Az Mpt. 4. § (2) bekezdése a kovetkez6 zsa)—zsd)
ponttal egésziil ki:

[E torveny alkalmazasaban]

»zsa) kihelyezés: a pénztar feladatkorébe tartozo teveé-
kenységének e tevékenység ellatasaval {izletszertien fog-
lalkoz6 szervezet (szolgaltatd) altal, szerzodés alapjan tor-
ténd megvalositasa,

zsb) kiszervezés: tevékenység olyan kihelyezése, mely-
nek soran adatkezelés vagy adatfeldolgozas is megvaldsul,

zsc) adatkezelés: a személyes adat, illetve pénztartitkot
képezd adat tekintetében végzett, a személyes adatok vé-

delmérol és a kozérdekli adatok nyilvanossagardl szolo
torvényben meghatarozott adatkezelési tevékenység,

zsd) adatfeldolgozas: a személyes adat, illetve pénztar-
titkot képezo adat tekintetében végzett, a személyes ada-
tok védelmérdl és a kozérdekli adatok nyilvanossagarol
sz016 torvényben meghatarozott adatfeldolgozasi tevé-
kenység.”

189. § Az Mpt. 10. § (1) bekezdésének helyébe a kovet-
kezd rendelkezés 1ép:

»(1) A pénztar els6 izben a tevékenységi engedély kéz-
hezvételétdl szamitott 30 napon belill kozli a pénztarak
kdzponti nyilvantartasat végzo szervezettel a pénztartagok
2. szamu melléklet szerinti személyes adatait.”

190. § Az Mpt. a kovetkezd 20/A. §-sal egésziil ki:

»20/A. § (1) A tevékenységi engedély kézhezvételétol
szamitott 1 éven beliil a pénztar koteles igazolni, hogy tag-
létszama eléri a 7. § (1) bekezdésében meghatarozott tag-
létszamot. E hataridd elmulasztasa esetén igazolasnak
nincs helye.

(2) Amennyiben a pénztar a fenti hataridot elmulasztja,
vagy a taglétszam nem éri el a 7. § (1) bekezdésében meg-
hatarozott szamot, ugy a Feliigyelet a pénztar tevékenysé-
gi engedélyét visszavonja. A tevékenységi engedély
visszavonasa esetén, a pénztar koteles a tevékenységi en-
gedély visszavonasardl szolo hatarozat kézhezvételét ko-
vetd 30 napon beliil végelszamolas utjan torténd megszii-
nésérél donteni.”

191. § (1) Az Mpt. 24. § (1) bekezdése helyébe a kovet-
kez6 rendelkezés 1ép:

»(1) A pénztartag atlépésére, a tag erre iranyul6 irasbeli
bejelentése alapjan, legkésobb a bejelentés napjat maga-
ban foglald negyedévet kovetd negyedév utolsd napjaval
keriil sor. A bejelentést az atlépéssel érintett pénztarakhoz
kell benyujtani.”

(2) Az Mpt. 24. § (5) bekezdése helyébe a kovetkezd
rendelkezés 1ép:

»(5) A tagdijfizetésre kotott megallapodas a megkdtése
napjan, legkorabban a targyhonap elsé napjan jon létre. A
targyhonap elsd napjat megeldz6 idére megallapodas nem
kothetd, kivéve, ha a pénztartag a nyugdij-biztositasi igaz-
gatasi szervvel kotott megallapodasat a pénztarnak kése-
delmesen mutatja be. Ebben az esetben a nyugdij-biztosi-
tasi igazgatasi szervvel kotott megallapodas napjaval lehe-
tdség van tagdijfizetésre is a megallapodast megkotni. A
megallapodasban rendelkezni kell a tagdij alapjardl és
Osszegérol, és az esetleges tagdijkiegészités vallalasarol is.
A megallapodas megkotését kovetden a tagdijat a targyho-
napot kdvetd honap 12. napjaig kell az érintett ma-
gannyugdijpénztarhoz megfizetni. A befizetés elmulaszta-
sa—a Tbj. 34. § (4) bekezdésében foglalt sziinetelést kivé-
ve — a megallapodas megsziinését vonja maga utan. A
pénztartag a megallapodas sziinetelésének kezdetét és
megszinését a magannyugdijpénztar részére irasban kote-
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les bejelenteni. A tagdijfizetésre kotott megéallapodas meg-
szlinésérél a magannyugdijpénztar az illetékes nyug-
dij-biztositasi igazgatasi szervet értesiti. A tagdij fizetését
— tamogatasi megallapodas alapjan — a tag helyett mas is
atvallalhatja. A tamogatas jogosultja a pénztartag. A tdmo-
gatas felhasznalasara a tagdijra vonatkozd szabalyokat
kell alkalmazni.”

192. § Az Mpt. 26. §-a a kovetkezd (6) bekezdéssel egé-
szl ki:

,»(6) Nem kell alkalmazni az (5) bekezdés masodik mon-
datanak rendelkezéseit abban az esetben, ha a kdlcsonbe-
ad6é a Munka Torvénykonyvérdl szolo 1992. évi XXII. tor-
vény 193/H. § (10) bekezdése alapjan a tagdij-kiegészités
bevallasara €s befizetésére a kolcsonvevonél fennallo fel-
tételek szerint kotelezett.”

193. § Az Mpt. 43. §-anak (2)—(3) bekezdése helyébe
a kovetkez6 rendelkezés 1ép, ezzel egyidejlileg a jelen-
legi (3)—(4) bekezdések szamozasa (4)—(5) bekezdésre
moédosul:

»(2) Az ellen6rzd bizottsag feladata, hogy rendszeresen
vizsgélja és ellendrizze a jogszabalyi eldirdsok, a pénztar
pénziigyi terve, alapszabalyaban, SZMSZ-ében és sza-
balyzataiban foglaltak megval6suldsa érdekében a pénztar
gazdalkodésat, szamvitelét, ligyvitelét, a pénztar fizetoké-
pességének, bevételeinek €s kiadasainak, eszkdzeinek és
kotelezettségvallaldsainak 0sszhangjat, a pénztar miikodé-
sét. Az ellen6rzd bizottsdg nyilt palyazat alapjan tesz ja-
vaslatot a kozgytilésnek a kdnyvvizsgalo személyére.

(3) Az ellendrzd bizottsag a (2) bekezdésben meghata-
rozott feladatok ellatasara évente ellenérzési tervet készit
és gondoskodik annak végrehajtasarol.”

194. § (1) Az Mpt. 46. §-anak (4)—(5) bekezdése helyé-
be a kovetkezo rendelkezés 1ép:

»(4) A konyvvizsgald megbizatasa legfeljebb o6téves
id6tartamra szélhat, amely nem hosszabbithatdé meg. A
konyvvizsgald megbizatasanak lejartat kovetd két év eltel-
tével a konyvvizsgaloi feladatokat ugyanannal a pénztar-
nal ismételten ellathatja. Ugyanazon konyvvizsgalod egy-
idejlleg legfeljebb 6t pénztarnal lathat el konyvvizsgaloi
feladatokat, és az egy pénztartol szarmazo jovedelme (be-
vétele) nem haladhatja meg éves jovedelmének (bevételé-
nek) harminc szazalékat.

(5) A konyvvizsgalo tarsasag altal végzett konyvvizsga-
lat esetén a konyvvizsgalati tevékenységet végzo dolgozo
egyidejiileg legfeljebb 6t pénztarnal lathat el konyvvizsga-
161 feladatokat, és a konyvvizsgald tarsasag egy pénztartol
szarmazd bevétele nem haladhatja meg éves netto arbevé-
telének tiz szazalékat. A konyvvizsgalo tarsasag dolgozo-
janak megbizatasa egy pénztarnal legfeljebb 6téves id6tar-
tamra szolhat, amely nem hosszabbithatd meg, azzal, hogy
megbizatasanak lejartat kovetd két év elteltével a konyv-
vizsgaldi feladatokat ugyanannal a pénztarnal ismételten
ellathatja.”

(2) Az Mpt. 46. §-anak (7) bekezdése helyébe a kovet-
kezo rendelkezés 1ép:

»(7) A kdnyvvizsgald — az alakulo kdzgyiilésen elfoga-
dott pénziigyi terv kivételével — a 39. § (1) bekezdésének
e)—f) pontjaiban megjeldlt, a pénztar kdzgytilése elé ter-
jesztett beszamolot koteles megvizsgalni abbol a szem-
pontbdl, hogy azok valos adatokat tartalmaznak-e, illetve
megfelelnek-e a jogszabalyok eldirasainak, és koteles vé-
leményét ismertetni. Enélkiil a kozgytilés érvényes hataro-
zatot nem hozhat.”

195. § Az Mpt. a kovetkezd 62/A. §-sal egésziil ki:

»02/A. § A fedezeti tartalék javara 2007. évben a pénz-
tar a tagdij, illetve tagdij céli tAmogatas legalabb 94 szaza-
1ékat, 2008-to0] 95,5 szazalékat koteles jovairni. Ettél a
pénztar a tagsagi jogviszony létesitését kdvetd elsé havi
tagdij esetében kiilon jogszabalyban meghatarozottak sze-
rint eltérhet.”

196. § Az Mpt. 66. §-a a kdvetkezd (6)—(9) bekezdéssel
egésziil ki, ezzel egyidejilleg a (6)—(7) bekezdés jelenlegi
szovege hatalyat veszti:

»(0) Amennyiben a pénztar vagyonkezelését részben
vagy egészen Ondlloan végzi, a befektetések vagyonara-
nyos koltségeire elszdmolt dsszeg 2007. évben nem halad-
hatja meg a sajat kezelésti vagyon(rész) targyév eleji €s
targyév végi piaci értéke szamtani atlaganak 0,9 szazalé-
kat, 2008-tol 0,8 szazalékat.

(7) A (6) bekezdésben foglaltakat nem kell alkalmazni,
ha a pénztar nyilvantartasba vétele a targyévben, vagy az
azt megel6z6 harom naptari évben tortént.

(8) A pénztar vagyonkezelési tevékenységére a
Tpt.-nek a portfoliokezelési tevékenységre vonatkozo sza-
balyait—a 126. § (2) bekezdése,a 127. §,a 128. §,a 130. §
(3)—(4) bekezdése és a 133. § (2) bekezdése kivételével —
alkalmazni kell, azzal, hogy ahol a Tpt. valamely rendel-
kezése megbizot emlit, az alatt a pénztar tagjat kell érteni.

(9) Pénztari vagyonkezeld csak olyan befektetési vallal-
kozés, pénziigyi intézmény, biztositd részvénytarsasag
vagy befektetésialap-kezeld lehet, amely

a) tevékenységét a Feliigyelet engedélye alapjan végzi,
vagy

b) az Eur6pai Unié mas tagallamaban rendelkezik
sz€khellyel, rendelkezik nyugdijalapok kezelésére enge-
déllyel és tevékenységét egyéb jogszabalyban foglaltak-
nak megfelelden hatdron atnyuld szolgaltatas keretében
vagy magyarorszagi fidktelepe utjan folytatja.”

197. § Az Mpt. 67/A. §-a a kdvetkezd m)—o) pontokkal
egészil ki:

[A pénztar az altala alapitott vagy tulajdoni részesedése
mellett miikodo szolgaltatok kivételével a pénztari eszko-
zoket kizardlag az alabbi eszkozokben tarthatja:]

,»m) repo-(forditott repo-)iigyletek;

n) swapigyletek;

o) értékpapir-kolcsonzési tigyletbdl szarmazd kdvete-
lések.”
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198. § Az Mpt. a kovetkezd alcimmel, valamint a
68/A—68/C. §-sal egésziil ki:

., A pénztartagok altal valaszthato portfolio

68/A. § (1) A nyugdijpénztar valaszthatd befektetési
portfolidt biztositod rendszert (a tovabbiakban: valaszthato
portfolids rendszer) mikodtet, melyben a pénztar felhal-
mozasi iddszakban 1évé tagjainak egyéni nyugdijszamla-
jan 1évé megtakaritasa — a nyugdijkorhatarig hatralévo
ido, illetve a tag dontése alapjan — a portfoliok valamelyi-
kébe kertil elhelyezésre.

(2) A valaszthat6 portfolios rendszerben harom portfo-
liot lehet és kell 1étrehozni, amelyek az alabbiak:

a) klasszikus,

b) kiegyensulyozott,

¢) novekedési.

(3) A (2) bekezdés a)—c) pontjaban alkalmazott katego-
ridkat a pénztar valaszthato portfolioinak megnevezései-
ben alkalmazni kell.

(4) A valaszthat6 portfolios rendszer inditasakor a pénz-
tar a tagok egyéni szamlait a nyugdijkorhatarukig hatralé-
v6 id6 alapjan:

a) amennyiben a hatralévd id6 a 15 évet meghaladja,
akkor a tag egyéni szamlajat a névekedési portfolioba,

b) amennyiben a hatralévo id6 5—-15 év kozott van, ak-
kor atag egyéni szamlajat a kiegyenstlyozott portfolioba,

¢) amennyiben a hatralévo id6 5 évnél kevesebb, akkor
a tag egyéni szamlajat a klasszikus portfolioba
sorolja be.

(5) A (4) bekezdésben meghatarozott besorolasokat a
pénztar rendelkezésére allo informacidk alapjan kell elvé-
gezni.

(6) A pénztar a tagok besorolasat minden év december
31-ével aktualizalja, a sziikséges atsorolasokat elvégzi.

(7) A (4) és (6) bekezdésben meghatarozott besorola-
sok, atsorolasok kapcsan a pénztartagokra koltséget ter-
helni nem lehet.

(8) A pénztartag a nyugdijkorhatarig hatralévé id6 alap-
jan meghatarozott besorolastdl eltérhet (egyedi portfolio-
valtas), azonban a nyugdijkorhatart megel6z6 5 évben a
novekedési portfolidt nem valaszthatja. A tagnak a junius
30-ai és december 31-ei fordulonapot legalabb 30 nappal
megel6zden a pénztar felé irdsban nyilatkoznia kell az
egyedi portfoliovaltasi igényérél. Amennyiben a tag ilyen
jellegli nyilatkozatot tett, akkor a pénztarnak a (6) bekez-
dés szerinti besorolas aktualizalast — az adott tagra nézve —
nem kell elvégeznie.

(9) A befektetési teljesitmény mérését, illetve nyilva-
nossagra hozatalat valaszthato portfolionként kell elvé-
gezni.

68/B. § (1) A valaszthat6 portfolios rendszer bevezeté-
sére, megsziintetésére vonatkozo dontés, illetve a rendszer
szabalyait tartalmaz6 szabalyzat induldskori elfogadésa a
pénztar kozgytilésének kizarolagos hataskorébe tartozik.
A valaszthat6 portfolios rendszer megindulasa utan a sza-
balyzatot, illetve a befektetési politikat az igazgatdtanacs

modosithatja, azonban errdl a kdvetkezd kozgytilést tajé-
koztatni kell.

(2) Az (1) bekezdésben foglalt szabalyzatnak tartalmaz-
nia kell:

a) avalaszthato portfoliok megnevezését, dsszetételét,
az egyes portfoliokhoz kapcsolodo befektetési politika és
a varhato kockazatok leirasat, a portfoliokra jellemzd refe-
rencia index ismertetését,

b) arendszer miikodtetési koltségeinek részletes leira-
sat,

¢) arendszer mikodtetésének, illetve a portfolid valtas-
nak a tagokra és a pénztarra vonatkozo részletes eljarasi
szabalyait,

d) atagok tajékoztatasanak tartalmat és szabalyait,

e) a rendszer miikodtetéséhez kapcsolodd szamviteli,
nyilvantartasi és informatikai hattér leirasat.

(3) A pénztar befektetési politikajat a (2) bekezdésben
meghatarozott szabalyzatba kell foglalni. A befektetési
politikdra megfogalmazott eldirdsoknak a valaszthato
portfolids szabalyzat vonatkozéasaban is érvényesiilnitik
kell.

68/C. § Az egyedi portfoliovaltassal 6sszefliggd, pénz-
tartagra terhelt koltségek nem haladhatjak meg az egyéni
szamlakdvetelés egy ezrelékét, és nem lehetnek magasab-
bak 2000 forintnal.”

199. § Az Mpt. 74. §-a a kovetkezo (4)—(5) bekezdések-
kel egésziil ki:

»(4) A vagyonkezelési tevékenység szerzodésben meg-
allapitott ellenértékének kereskedési koltségek (jutalékok)
nélkiil szamitott éves dsszege 2007. évben nem haladhatja
meg a nyugdijpénztar altal kezelésre atadott vagyon targy-
év eleji és targyév végi piaci értéke szamtani atlaganak
0,9 szazalékat, 2008-tol 0,8 szazalékat. Ennél magasabb
ellenérték esetén a szerzddés ellenértékre vonatkozé kiko-
tése semmis.

(5) A (4) bekezdésben foglaltakat nem kell alkalmazni,
ha a pénztar nyilvantartasba vétele a targyévben, vagy az
azt megel6z6 hadrom naptari évben tortént.”

200. § Az Mpt. 75. § (1) bekezdése helyébe a kdvetkezd
rendelkezés 1ép:

(1) A letétkezeldvel, vagyonkezeldvel, a szamlavezeto-
vel, kiszervezett tevékenységet végzdvel, a biztositasmate-
matikai feladatokat ellatoval kotott szerzodés és annak mo-
dositasa csak irasban érvényes. A szolgaltatoval kotott szer-
z6désrdl és annak megsziintetésérol a pénztar 3 munkana-
pon beliil tdjékoztatja a Felligyeletet, a Felligyelet altal meg-
hatarozott tartalmu adatlap megkiildésével.”

201. § Az Mpt. 77/B. § (1) bekezdésének helyébe a ko-
vetkez6 rendelkezés 1ép:

»(1) A pénztar a tevékenységéhez kapcsolodo, illetve
jogszabaly altal végezni rendelt olyan tevékenységét,
amelynek soran adatkezelés vagy adatfeldolgozas valosul
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meg, kiszervezheti. A kiszervezett tevékenységet végzo a
79. § alapjan adatkezelést végezhet.”

202. § Az Mpt. 83. §-anak (1) bekezdése a kovetkezd
mondattal egészil ki:

»A végelszamolasi eljarasara a cégnyilvanossagrol, a
birdsagi cégeljarasrol és a végelszamolasrol szo6lo 2006.
évi V. torvényt kell megfelelden alkalmazni.”

203. § Az Mpt. 110. § (2) bekezdése a kovetkezd
h) ponttal egésziil ki:

[A tevékenységi engedély visszavondsara akkor keriil-
het sor, ha a pénztar]

»h) taglétszama 6 honapot meghalad6 idétartamban
nemériela7. § (1) bekezdésében meghatarozott taglétsza-
mot.”

204. § Az Mpt. a kovetkezd 120/A. §-sal egésziil ki:

»120/A. § (1) A 120. §-ban meghatarozott kozponti
nyilvantartasbol a Feliigyelet adatokat szolgaltat — tor-
vényben meghatarozott feladata teljesitéséhez — az Orsza-
gos Nyugdijbiztositasi Féigazgatdsagnak és az allami ado-
hatosagnak. A kozponti nyilvantartasbol a Feliigyelet hoz-
zaférést biztosit a magannyugdijpénztarak szdmara a nyil-
vantartasban tarolt pénztartagok adataihoz, amennyiben
az feladataik ellatasahoz sziikséges. A hozzaférés kereté-
ben a magannyugdijpénztarak lekérdezési jogosultsaggal
rendelkeznek. A hozzaférés részletes szabalyairol kiilon
jogszabaly rendelkezik.

(2) A kozponti nyilvantartasbol a Feliigyelet a tagdijbe-
vételek alakuldsarol, az allamhaztartas informacios sziik-
ségleteihez igazodva a minisztériumok, a Magyar Nemzeti
Bank, a Kozponti Statisztikai Hivatal, a Magyar Allam-
kincstar, valamint egyéb allami szervek részére, amennyi-
ben az az allamhaztartas informacios rendszerével kapcso-
latos, jogszabalyban meghatarozott feladataik ellatasahoz
sziikséges, egyedi azonositasra alkalmatlan informaciot
szolgéltat.

(3) A kdzponti nyilvantartasban tarolt adatokbodl

a) aPénztarak Garancia Alapja a pénztari rendszer tag-
jaival kapcsolatos feladatai ellatasa céljabol,

b) az éallami adohatdsag az adokotelezettség ellendrzé-
se céljabol,

¢) abirdsagok, az ligyészségek a buniildozési és biinte-
tés-végrehajtasi szervek, valamint a nemzetbiztonsagi
szolgélatok feladataik ellatasa céljabol
az altaluk torvény alapjan kezelhetd adatok igénylésére jo-
gosultak.

(4) A kozponti nyilvantartas adatai statisztikai célra fel-
hasznalhatok, és statisztikai célil felhasznalasra személy-
azonositasra alkalmatlan modon atadhatok.

(5) Az (1) és (3) bekezdésekben nem szabalyozott eset-
ben személyes adatok tovabbitasanak csak akkor lehet he-
lye, ha ahhoz az érintett irdsban hozzajarult.

(6) A kdzponti nyilvantartasba sajat adatai tekintetében
az érintett pénztar, foglalkoztatd vagy természetes sze-

mély betekinthet, a réla nyilvantartott adatokrol felvilago-
sitast kérhet.

(7) A kdzponti nyilvantartasbol a foglalkoztatd a vele a
Tbj. 5. §-a szerinti biztositasi jogviszonyt 1étesitett pénz-
tartag adatainak szolgaltatasat igényelheti, ha arra a pénz-
tartagot terheld tagdij bevallasi és befizetési kotelezettség
teljesitése érdekében van sziikség. Az adatokat — az adat-
kérés céljanak és jogalapjanak egyidejii igazolasa mellett —
irasban kell kérelmezni, a kozponti nyilvantartasbol telje-
sithet6 adatszolgaltatas a pénztartagsagi jogviszony fenn-
allasara és az érintett pénztar adatainak atadasara terjedhet
ki. A Magyar Allamkincstar (MAK) Teriileti és Fvarosi
Igazgatdsaga, a szamfejtési korébe tartozéo munkaltatoknal
Tbj. 5. §-a szerinti biztositasi jogviszonyban all6 pénztar-
tagok adatainak szolgaltatasat igényelheti, ha arra a pénz-
tartagot terheld tagdijbevallasi és befizetési kotelezettség
teljesitése érdekében van sziikség. Az adatkérésben az
érintett pénztartag és munkaltatd adatai mellett fel kell tiin-
tetni az adatkérést kezdeményez6 MAK teriileti igazgato-
sag azonosito és leird adatait is (adoszam, név, székhely).
Az adatszolgaltatas elektronikus uton is igényelhetd.”

205. § Az Mpt. 134. § (1) bekezdésének i) pontja a ko-
vetkezd szovegrésszel egésziil ki:

»valamint a valaszthat6 portfolidkban elhelyezhetd be-
fektetési eszkdzok korére, illetve azok megengedhetd mér-
tékére vonatkozo egyes szabalyokat;”

206. § Az Mpt. 1. szamu melléklete e torvény /0. szamu
melléklete szerint modosul.

KILENCEDIK RESZ
XVIL Fejezet

A tarsadalombiztositas pénziigyi alapjairol
és azok 1993. évi koltségvetésérol szolo
1992. évi LXXXIV. torvény modositdsa

207. § A tarsadalombiztositas pénziigyi alapjairdl és
azok 1993. évi koltségvetésérdl szold 1992. évi LXXXIV.
torvény 5. §-a (3) bekezdése a)—c) pontja helyébe a kovet-
kez6 rendelkezés 1ép:

[(3) A kiadasok fedezetét a kovetkezé bevételek képe-
zik:]

,»@) a munkaltatoi egészségbiztositasi jarulék (ezen be-
1l természetbeni €s pénzbeli egészségbiztositasi jarulék),
ideértve az allaskeresési tiamogatas utan fizetett egészség-
biztositasi jarulékot is;

b) a biztositott altal fizetett egészségbiztositasi jarulék
(ezen beliil természetbeni és pénzbeli egészségbiztositasi
jarulék);

c) egyéb jarulékok és hozzajarulasok, ideértve

1. a baleseti jarulékot, illetdleg egészségiigyi szolgal-
tatasi jarulékot,
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2. az egészségbiztositasi ellatasokra kotott megallapo-
das alapjan fizetett egészségbiztositasi jarulékot,

. a munkaltatdi tappénz-hozzajarulast,

4. az Alk. tv. 7. §-a alapjan a Magyar Allamkincstar 4l-
tal az Egészségbiztositasi Alapnak atutalt 6sszeget,

5. afegyveres testiiletek hivatasos allomanyt tagjaira
iranyado korhatar alatti I11. csoportos rokkantsagi és
baleseti rokkantsagi nyugellatashoz torténd hozza-
jérulast;”

(98]

XVIII. Fejezet

A gyermekek védelmérdl
és a gyamiigyi igazgatasrol szolo
1997. évi XXXI. torvény modositasa

208. § A gyermekek védelmérdl és a gyamiigyi igazga-
tasrol szolo 1997. évi XXXI. torvény (a tovabbiakban:
Gyvgyi) 19. §-anak (2) bekezdése helyébe az alabbi ren-
delkezés 1ép:

»(2) A telepiilési onkormanyzat jegyzdje megallapitja a
gyermek rendszeres gyermekvédelmi kedvezményre valo
jogosultsagat, amennyiben a gyermeket gondozo csalad-
ban az egy fére jutd havi jovedelem 6sszege nem haladja
meg

a) az oregségi nyugdij mindenkori legkisebb 0sszegé-
nek (a tovabbiakban: az 6regségi nyugdij legkisebb 0ssze-
ge) a 130%-at,

aa) ha a gyermeket egyediilallo szild, illetve mas tor-
vényes képviseld gondozza, vagy

ab) ha a gyermek tartdsan beteg, illetve sulyosan fo-
gyatékos, vagy

ac) ha a nagykoruva valt gyermek megfelel a 20. § (3)
vagy (4) bekezdésében foglalt feltételeknek;

b) az oregségi nyugdij legkisebb 0sszegének 120%-at
az a) pont ala nem tartoz6 esetben,
feltéve, hogy a vagyoni helyzet vizsgalata soran az egy
fore jutd vagyon értéke nem haladja meg kiilon-kiilon

vagy egyittesen a (7) bekezdésben meghatarozott érté-
ket.”

TIZEDIK RESZ
XIX. Fejezet

A szerencsejaték szervezésérdl szolo
1991. évi XXXIV. torvény modositasarol

209. § A szerencsejaték szervezésérdl szolo 1991. évi
XXXIV. torvény (a tovabbiakban: Szjtv.) 6. §-anak (2) be-
kezdése helyébe a kovetkez6 rendelkezés 1ép:

»(2) A szerencsejatékokkal kapcsolatos koncesszios el-
jarasra vonatkozé részletes szabalyokat, igy kiilonosen a

Palyazati Ertékelé Bizottsag 1étrehozasat, dsszetételét és
eljarasat a pénzligyminiszter rendeletben allapitja meg.”

210. § Az Szjtv. 13. §-4nak (2) bekezdése helyébe a ko-
vetkezd rendelkezés 1ép:

»(2) Az SZF a szerencsejaték-szervezot, annak vezetdit
vagy vezeto tisztségviseldit a szerencsejaték-szervezo te-
vékenységtol legfeljebb 5 éves idotartamra, meghatarozott
feltétel bekovetkezéséig vagy akar véglegesen is eltilthat-
ja, ha

a) a szerencsejaték-szervez6 az SZF hatosagi intézke-
dése ellenére a jogszabalysértd allapotot nem sziinteti
meg,

b) a szerencsejaték-szervezd sulyos jogszabalysértést
kovet el, amellyel a jaték tisztasagat sérti,

¢) az engedély kiadasa utan mertil fel olyan tény, adat
vagy koriilmény, amely miatt az engedély-kérelem elutasi-
tasanak lett volna helye,

d) aszerencsejaték-szervezo az allammal szembeni ko-
telezettségét sulyosan megszegi, vagy az allammal szem-
beni kotelezettségének ismételten nem tesz eleget.

Az eltiltds pénznyerd automatdk ilizemeltetése esetén
meghatarozott jatékteremben folytatott szerencsejaték-szer-
vez0i tevékenységre vonatkozoan is alkalmazhat6.”

211. § (1) Az Szjtv. 26. §-anak (4) bekezdése helyébe a
kovetkezo rendelkezés 1€p:

,»(4) Jatékterem miikddéséhez a jatékterem helye szerin-
ti telepiilési onkormanyzat, a févaros teriiletén a kertileti
onkormanyzat jegyzdéjének szakhatosagi allasfoglalasa
sziikséges arrol, hogy az dnkormanyzat teriiletén létesiten-
dé jatékterem az épitésiigyi jogszabalyoknak és az e tor-
vényben foglaltaknak megfelel, valamint, hogy a jatékte-
rem mikodéséhez az e torvény 2. § (4) bekezdésének
a) pontjaban foglalt érdekek védelmét figyelembe véve
mérlegelési jogkorében eljarva hozzajarul.”

(2) Az Szjtv. 26. §-anak (18) bekezdése helyébe a ko-
vetkez0 rendelkezés 1€p:

»(18) A szerencsejaték-szervezd a 2. § (4) bekezdésé-
nek b) és d) pontjaiban és az (5) bekezdésben meghataro-
zott személyi megfeleldségének folyamatosan fenn kell
allnia, az SZF pedig a személyi megfelel6ség meglétét ko-
teles ellendrizni. Ha a szerencsejaték-szervezd e kotele-
zettségének nem tesz eleget, az SZF megallapitja a szeren-
csejaték-szervezo részére kiallitott engedélyek érvényte-
lenségét, a szerencsejaték-szervezoi tevékenység megszii-
nését. A szervezOnek a személyi megfeleléség meg-
hosszabbitasara iranyul6 kérelmet a személyi megfeleld-
ség lejarata elott legalabb 10 munkanappal be kell nytjta-
nia az SZF-hez.”

(3) Az Szjtv. 26. § (19) bekezdésének helyébe a kdvet-
kez6 rendelkezés 1ép:

»(19) A pénznyerd automata a gyartasanak idépontjatol
szamitott 5 éven tal — illetve annak letelte el6tt, ha a szer-
vezd a pénznyerd automata iizemeltetésének végleges
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megsziintetésérdl dont — teljes egészében a hulladékgaz-
dalkodasrol sz616 2000. évi XLIII. torvény és annak végre-
hajtasi rendeletei szerint meghatarozott elektronikus be-
rendezés hulladékanak mindsiil.”

212. § Az Szjtv. a kovetkezd 26/B. §-sal egésziil ki:

»26/B. § (1) Az 1. kategdriaba sorolhatd jatéktermet az
SZF erre iranyuld kérelem esetén ,,elektronikus kaszin6-
ként” engedélyezheti.

(2) Az SZF abban az esetben engedélyezi elektronikus
kaszinoként az 1. kategdridba sorolhato jatéktermet, ha a
szerencsejaték-szervezo, a pénznyerd automata, valamint
a jatékterem megfelel a kovetkezo feltételeknek:

a) aszervezd legalabb 50 milli6 forint alap- vagy torzs-
tokével rendelkez0 gazdasagi tarsasag,

b) a jatékteremnek video-technikai ellendrzési rend-
szerrel kell rendelkeznie,

¢) ajatékteremben legalabb 25 jatékhelyen lehetséges a
jaték és a jatékhelyek legalabb 70%-anak folyamatosan
lizemelnie kell,

d) ajatékterem jatékhelyenként legalabb 3 m” alapterii-
lettel rendelkezik,

e) ajatékteremben legalabb egy darab olyan I. katego-
riaba sorolt pénznyerd automata is lizemel, amely biztosit-
ja, hogy egy tét megtételével, egy jaték alkalmaval az elér-
heté nyeremény a tét Otszazszorosat is elérheti, azonban
azt nem haladja meg,

f) ajatékteremben pénznyerd automata €s jatékautoma-
ta tizemeltetésen kiviil a jatékosok vendéglatasahoz szoro-
san kapcsolodo tevékenységet is folytatnak, figyelembe
véve a 26. § (3) bekezdést.

(3) Az elektronikus kaszinora és a (2) bekezdés e) pont-
ja szerinti pénznyer6 automatara egyebekben az 1. katego-

sy

automatara vonatkoz6 szabalyokat kell alkalmazni.”

213. § (1) Az Szjtv. 27. §-anak (6) bekezdése helyébe a
kovetkezo rendelkezés 1ép:

»(0) Az (5) bekezdés a)-b) pontjaiban meghatarozott
koncesszios dijat évente valorizlni kell. A koncessziot a
koncesszios dij megfizetését megel6zd évi, a Kozponti
Statisztikai Hivatal altal kozzétett éves fogyasztoi drindex-
szel megnovelve kell kiszamitani és megfizetni a targyév
februdr ho 15-¢ig. Ha a koncesszios iddtartam év kozben
kezdddik meg vagy fejezddik be, az adott évre a kon-
cesszids dij iddaranyos részét kell megfizetni.”

(2) Az Szjtv. 27. §-anak (9) bekezdése helyébe a kovet-
kez6 rendelkezés 1ép:

»(9) A szerencsejaték-szervezok koziil kizardlag — az
e torvényben eldirtaknak megfelelden — a jatékkaszino
lizemeltetésére szo0lo6 koncesszios joggal rendelkezd sze-
rencsejaték-szervezo, illetve koncesszids tarsasag és alla-
mi jatékszervezo jogosult a cégnevében, hirdetésben vagy
barmilyen mas modon a kaszind elnevezést, e fogalom
Osszetételeit, jelzos alakjat, tovabba rokon értelmii vagy
idegen nyelvii megfeleldjét szerepeltetni. Az SZF altal

elektronikus kaszinoként engedélyezett, 1. kategoriaba so-
rolt jatéktermet lizemeltetd szervezo jogosult a cégnevé-
ben, hirdetésben vagy barmilyen mas médon az ,elektro-
nikus kaszin6” elnevezést, ,,e-kaszind” roviditést és jelzos
alakjat, valamint idegen nyelvii megfeleldjét szerepeltetni.
E korlatozas nem vonatkozik a szerencsejaték-szervezok
szakmai és érdek-képviseleti szervezeteire.”

214. § Az Szjtv. 29. §-anak (2) bekezdése helyébe a ko-
vetkez0 rendelkezés 1ép:

»(2) A koncesszios dij mértéke évente legalabb 100 mil-
li6 Ft. A koncesszios dijat a 27. § (6) bekezdésében foglal-
taknak megfelelden évente valorizalni kell.”

215. § (1) Az Szjtv. 33. §-4nak (1) bekezdése helyébe a
kovetkezo rendelkezés 1ép:

»(1) A pénznyerd automata jatékadoja jatékhelyenként
— a jatékkaszinoban lizemeltetett pénznyerd automata ki-
vételével — az 1. és 1. kategoriaju jatékteremben iizemeld
pénznyerd automata esetén havonta 100 000 forint, az
elektronikus kaszinoban lizemeltetett pénznyerd automata
esetén havonta 120 000 forint. A jatékadot minden meg-
kezdett honap utan meg kell fizetni.”

(2) Az Szjtv. 33. §-a a kovetkez6 (2) bekezdéssel egé-
szul ki:

»(2) A pénznyerd automata tizemeltetése utan nem kell
jatékadot fizetni, ha az SZF megallapitotta, hogy

a) a pénznyerd automata megsemmisiilt, vagy tartosan
lizemképtelenné valt,

b) ajogszabaly szerinti lizemeltetés nem lehetséges.”

216. § Az Szjtv. a kovetkezd 36/B. §-sal egésziil ki:
,»36/B. § Az SZF felé barmilyen jogcimen teljesitett
1 ezer forint alatti talfizetést az SZF nem utalja vissza.”

217. § Az Szjtv. 38. §-anak (2) bekezdése a kovetkezd
h) ponttal egésziil ki:

[(2) Felhatalmazast kap a pénziigyminiszter, hogy]

»h) a szerencsejatékra vonatkozd koncesszios eljaras-
sal, igy kiilondsen a Palyazati Ertékeld Bizottsag létreho-
zaséaval, Osszetételével és eljarasaval,”

TIZENEGYEDIK RESZ
XX. Fejezet

A kornyezetvedelmi termékdijrol,
tovabba egyes termékek kérnyezetvédelmi termékdijarol
szolo 1995. évi LVI. térvény modositasarol

218. § A kornyezetvédelmi termékdijrol, tovabba egyes
termékek kornyezetvédelmi termékdijardl szold 1995. évi
LVI. torvény (a tovabbiakban: Kt.) 5/C. §-anak (1) és
(2) bekezdései helyébe a kovetkezo rendelkezések 1épnek:
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»d/C. § (1) Nem keletkezik a kotelezettnek termékdij-
fizetési kotelezettsége a 2. § (3) bekezdés szerinti termék
exportja, valamint a K6zosségen beliili értékesitése esetén.

(2) Az a belfoldi vevo, aki a kdrnyezetvédelmi termék-
dijkoteles terméket valtozatlan formaban, illetve valtozat-
lan formaban és allapotban mas termékbe beépitve igazol-
tan exportalta vagy a K6zdsségen belill értékesitette, a ter-
mékdijat visszaigényelheti. A visszaigénylés feltétele a
termék beszerzésérdl kiallitott szamla, amely tartalmazza
a termék elso belfoldi forgalomba hozatalakor a kotelezett
altal kibocsatott szamla szamat, a kotelezett nevét, cimét,
adoszamat, és a kotelezett altal kiallitott szamlan vagy an-
nak mellékletében feltiintetett termékdij mértékét és
Osszegét.”

219. § A Kt. a kdvetkez6 5/D. §-sal egésziil ki:

»3/D. § (1) A 20. § ab) pontja szerinti lancligyletben
résztvevo kotelezett a (2) bekezdés szerint bejelentett lanc-
iigylet tekintetében jogosult arra, hogy az e torvényben
meghatarozott feltételek mellett mentesiiljon a termék-
dij-fizetési kotelezettség alol.

(2) A kotelezettnek a lanciigylet megkezdése elott a kii-
16n jogszabalyban meghatarozott adattartalommal beje-
lentést kell tennie az addhatosaghoz, amely a bejelentés
adatait nyilvantartasba veszi. A kotelezett az adohatosag-
nal bejelentett ligyletrdl kiilon nyilvantartast vezet.

(3) A lanciigylet tekintetében

a) exportnak mindsiil, ha a termékdij-koteles termék
Kozosség vamteriiletén kiviilre végleges rendeltetéssel
torténd kiléptetését a kotelezett altal az elsd belfoldi érté-
kesitéskor kiallitott szamlan szerepld teljesités idopontjat
magaban foglalo honapot kovetd harmadik honap utolso
napjaig a vamhatosag visszaigazolta;

b) Kozosségen beliili értékesitésnek mindsiil, ha a ter-
mékdij-koteles termék értékesitése belfoldrdl a Kozosség
valamely mds tagéillamdba torténik, amennyiben ok-
mannyal igazolhatd, hogy a fuvarozds megkezdésének
idépontja nem késébbi, mint a kdtelezett altal az elsd bel-
foldi értékesitéskor kiallitott szamlan szerepld teljesités
id6pontjat kovetd 45. nap.

(4) Amennyiben az adobevallas benyujtasara eloirt id6-
pontig a termék kiszallitasat igazolé okmanyok a kotele-
zett rendelkezésére allnak, valamint a kiszallitassal érintett
konkrét jogligylet el6zetesen bejelentésre keriilt, a kotele-
zett mentesiil a termékdij-fizetési kotelezettség alol.

(5) Amennyiben az adobevallas benyujtasara eloirt id6-
pontig a termék kiszallitasat igazold okmanyok nem allnak
a kotelezett rendelkezésére, a kotelezett a (2) bekezdésben
foglaltak szerint bejelentett lanciigylet azonositd adatai
alapjan megallapitott termékdij-fizetési kotelezettség tel-
jesitésének halasztasara jogosult

a) export esetén a (3) bekezdés a) pontjaban,

b) Kozosségen belilli értékesités esetén a (3) bekezdés
b) pontjaban
foglalt hatarido lejartaig.

(6) A kotelezett a nyilvantartdsaban szerepeltetett ha-
lasztott termékdij-fizetési kotelezettség alol az igazold ok-
manyok kézhezvételekor mentesiil.

(7) Amennyiben az adohatosagnal bejelentett lanciigy-
lettel érintett termékdij-koteles termék exportja vagy Ko-
z0sségen beliili értékesitése mégsem torténik meg, a kote-
lezett termékdij-fizetési kotelezettségének keletkezésére a
2. § (1) bekezdés a) pontjaban és a 3. § (1) bekezdésében
foglalt rendelkezések iranyadoak.

(8) A (7) bekezdés szerinti esetben, amennyiben a
(3) bekezdésben megjeldlt hataridéket kovetd 30 napon
beliil sem allnak a kdtelezett rendelkezésére a termék ki-
szallitasat igazold okmanyok, a termékdij-fizetési kotele-
zettség keletkezését kovetden az adott évben, valamint az
azt kovetd két adoévben a lanciigyletre vonatkoz6 mente-
siilési szabalyokat a kotelezett nem alkalmazhatja.”

220. § A Kt. 20. §-a a kovetkezo ab) ponttal egészil ki:

[E torvéeny alkalmazasaban]

,»ab) lanciigylet: azon iigylet, melynek soran a belfoldon
eléallitott kornyezetvédelmi termékdij-koteles terméket
tobb belfoldi értékesitést kovetden exportaljak vagy a Ko-
zosségen beliil értékesitik oly mddon, hogy a termék-
dij-koteles termék kiszallitasa kozvetleniil a kotelezett te-
lephelyérdl, sajat vagy bérelt raktarabol torténik, és a kote-
lezett okmanyokkal igazolja, hogy a kiilfoldi rendeltetési
helyre torténd fuvarozasra atvett termékdij-koteles termék
atvételi helye a kotelezett telephelye, sajat vagy bérelt rak-
tara.”

221. § A Kt. 21. § (5) bekezdése helyébe a kovetkezd
rendelkezés 1ép:

,»(5) Felhatalmazast kap a kornyezetvédelmi és viziigyi
miniszter, hogy a kiilonb6zd hatdsagok adatszolgaltatasa-
nak moédjardl, a visszaigényléshez, a lanciigylet esetén
val6 mentesiiléshez sziikséges igazolasokrol, a lanciigylet
bejelentésének és kiilon nyilvantartasanak adattartalmarol
sz016 részletes szabalyokat — az érdekelt miniszterekkel
egyetértésben — rendeletben allapitsa meg.”

ZARO RENDELKEZESEK

222. § Ez a torvény — a 223-257. §-okban foglaltak
figyelembevételével — 2007. januar 1-jén 1ép hatalyba.

223.§ (1) E torvénynek az Szja tv.-t modosito rendelke-
zései — a (6)—(9) és (11) bekezdésben emlitettek kivételé-
vel —2006. szeptember 1-jén 1épnek hatdlyba, e rendelke-
zéseket — a (2)—(5) és (12)—(16) bekezdésben foglaltak
figyelembevételével — a 2006. szeptember 1-jét6l meg-
szerzett jovedelemre és keletkezett adokotelezettségre kell
alkalmazni.

(2) 2006. szeptember 1-jén hatalyat veszti az Szja tv.
12/A. §-a és a §-a el6btti cim, 44/B. §-a (1) bekezdésében a
,»vagy az adohatdsag adatszolgaltatas alapjan torténd ado-
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megallapitasa céljabol tett nyilatkozata keretében tett kii-
16n nyilatkozat”, valamint a ,,tobb nyugdij-el6takarékossa-
gi szamla esetében is” szovegrész, 44/B. §-a (3) bekezdé-
sének masodik mondata, 67. §-a (1) bekezdésének b) pont-
ja, 80. §-anak g) pontja.

(3) 2006. szeptember 1-jével az Szja tv.

a) 3. §-a 2. pontjanak felvezetd szovegében a , kiilfoldi
allampolgar és hontalan™ szdvegrész helyébe a , kiilfoldi
allampolgar, a hontalan” szovegrész,

b) 3. §-anak 75. pontjaban, 10. §-anak (1) bekezdésé-
ben, 33. §-a (2) bekezdésének a) pontjaban, 38. §-a (4) be-
kezdésének a)-b) pontjaiban, a 38. §-anak (9) bekezdésé-
ben, 44. §-anak (1) bekezdésében, 44/A. §-anak (1) bekez-
désében, 78/A. §-anak (6) bekezdésében, 1. szami mellék-
letének 9.5.1. alpontjaban az ,,ad6hatdsag adatszolgaltatas
alapjan torténd adomegallapitasa” szovegrész helyébe az
,-adohatosagi adomegallapitas” szovegrész,

c) 25. §-a (2) bekezdésének felvezetd szovegében az
,»az € torvény szerint bevételnek nem szamitéd tételeket”
szovegrész helyébe az ,,azt a bevételt, amelyet e torvény
szerint a jovedelem kiszdmitdsanal nem kell figyelembe
venni” szévegrész,

d) 26. §-anak (4) bekezdésében az ,,adohatosag adat-
szolgaltatasa alapjan torténd adomegallapitasara” szoveg-
rész helyébe az ,,adohatosagi adomegallapitasra” szoveg-
rész,

e) 28. §-a (1) bekezdésének felvezetd szovegében az
»azzal, hogy a bevételnek nem része” szovegrész helyébe
az ,,azzal, hogy — a koltségelszamolasra vonatkozé rendel-
kezéseket is figyelembe véve — a bevételnek nem része”
szovegrész,

1) 38. §-a (6) bekezdésének b) pontjaban az ,,adohato-
sag adatszolgaltatasa alapjan torténd adomegallapitasa”
szovegrész helyébe az ,,adohatosagi adomegallapitas”
szOvegreész,

g) 66. §-a (2) bekezdésének felvezetd szovegében a ,,az
adot a kovetkezdk szerint kell megallapitani” szovegrész he-
lyébe a ,,az adot — torvény eltérd rendelkezésének hianya-
ban — a kdvetkezdk szerint kell megallapitani” szovegrész,

h) 67. §-a (9) bekezdésének ac) pontjaban az ,,(e ren-
delkezést kell megfelelden alkalmazni a tarsas vallalkozas
jegyzett tokéjének 01j értékpapir kibocsatasaval torténd fel-
emelése révén megszerzett értékpapirra is),” szovegrész
helyébe az ,,(e rendelkezést kell megfeleléen alkalmazni a
tarsas vallalkozas jegyzett tokéjének 11j értékpapir kibo-
csatasaval torténd felemelése révén megszerzett értékpa-
pirra is), feltéve, hogy a vagyoni hozzajarulas l1étesitd ok-
iratban meghatarozott értékét az értékpapir megszerzése-
kor e torvény eldirasai szerint a bevétel meghatarozasanal
figyelembe kell venni,” szovegrész,

i) 69. §-anak (7) bekezdésében a ,,44 szazaléka” szo-
vegrész helyébe az ,,54 szazaléka” szovegrész, a ,,44 sza-
zalékat” szovegrész helyébe az ,,54 szazalékat” szoveg-
rész,

j) 76. §-anak (1) bekezdésében a ,,A szerencsejatékok”
szovegrész helyébe a ,,A nyeremény esetében — ha az nem

tartozik a kamatjovedelemre vonatkozo rendelkezések ha-
talya ala — a szerencsejatékok™ szovegrész,

k) 77/C. §-a (15) bekezdésének felvezetd szovegében
az ,,idészak leteltét kovetden” szovegrész helyébe az ,,ido-
szak leteltét kovetden, illetdleg az (1) bekezdés ¢) pontja
szerint megszerzett értékpapir esetében” szovegrész,

1) 77/C. §-a (22) bekezdésének a) pontjaban a ,.kdvetd
masodik év utolso napjaval” szovegrész helyébe a ,,maso-
dik év, az (1) bekezdés c¢) pontja szerinti esetben a joggya-
korlasra nyitva allé idészak utolsé napjaval” szovegrész,

m) 77/C. §-a (24) bekezdésének d) pontjaban a ,,jog
gyakorlasa révén megszerzett” szovegrész helyébe a ,,jog
gyakorlasa révén, az (1) bekezdés c) pontjaban nem emli-
tett esetben megszerzett” szovegrész,

n) a3.szdmu melléklet I. Jellemzben eldforduld koltseé-
gek fejezete 24. pontjanak a) és b) pontjaiban az ,,50 ezer
forintot” szovegrész helyébe a ,,100 ezer forintot” szoveg-
rész,

o) a3.szamumelléklet II. Igazolas nélkiil elszamolhatd
koltségek fejezetének 3. pontjaban a ,,dolgozo élelmezési
koltségtéritésérdl szolo minisztertanacsi rendelet” széveg-
rész helyébe a ,,munkavallal6 élelmezési koltségtéritésérol
sz616 kormanyrendelet” szovegrész,

p) a10.szamu melléklet I. Jellemz6en eldforduld bevé-
telek fejezetének 3. pontjaban a ,,(kiilondsen az tizleti
bankszamlan jovairt kamat)” szovegrész helyébe a ,,(kiilo-
ndsen a belfoldi pénzforgalmi bankszamlan jovairt ka-
mat)” szévegrész
1ép, azzal, hogy a k) és m) pont rendelkezését a 2006. szep-
tember 1-jéig mar nyilvantartasba vett elismert munkaval-
laloi értékpapir-juttatasi programok esetében is alkalmaz-
ni lehet, tovabba azzal, hogy a g) pont rendelkezését a
2006. adoév utani adofizetési kotelezettség meghataroza-
sanal is alkalmazni lehet.

(4) Az Szja tv. e torvénnyel megallapitott 12. §-at a
2006. évre vonatkoz6 adohatosagi adomegallapitasra is al-
kalmazni kell.

(5) Az Szja tv. 69. §-a e torvénnyel megallapitott (4) be-
kezdésének és e torvénnyel modositott (7) bekezdésének
rendelkezését a reprezentacio és az lizleti ajandék utani
adofizetési kotelezettség tekintetében a 2006. augusztus
31-ét kovetden kezdodd addév esetében kell el6szor alkal-
mazni.

(6) 2007. januar 1-jén hatalyat veszti az Szja tv. 3. §-a
23. pontjanak d) és n) alpontja, 3. §-a 72. pontjanak 4) al-
pontja, 7. §-a (1) bekezdésének @) pontjaban a ,,a nyugdi-
jat, a nyugdijban részesiilé6 maganszemélyt megilletd bal-
eseti jaradékot, valamint” szovegrész, 7. §-a (1) bekezdé-
sének o) pontja, 36/A. §-a és a § eldtti cim, 39. §-anak
(2) bekezdése, 71. §-a (2) bekezdésének g) pontja, 1. sza-
mu mellékletének 4.11. alpontja, 1. szamil mellékletének
5.4. alpontja, 1. szamu mellékletének 5.5. alpontjaban a ,,a
bérnek pénzintézetnél nyitott bankszamlara torvény altal
kotelezoen eldirt atutalasabol adddd tobbletkoltség mun-
kaltato altal torténd megtéritése, legfeljebb évi 2 ezer fo-
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rint Osszeghatarig, tovabba” szovegrész, 1. szami mellék-
letének 7.6. alpontja, 1. szamt mellékletének 8.10. alpont-
ja, 1. szama mellékletének 8.11. alpontjaban ,,a munkalta-
t0i, a szolgalati érdekbdl torténd athelyezéskor a lakohely
valtozédsa miatt a koltozkddéshez nyujtott szolgaltatas, to-
vabba” szovegrész, azzal, hogy a hatalyon kiviil helyezett
rendelkezéseket 2006. évre még alkalmazni kell, tovabba
azzal, hogy amennyiben a maganszemély 2006. december
31-én a felnbttképzés dija kedvezményének halasztott
igénybevételére jogosult, a kedvezményt az Szja tv. 2006.
december 31-én hatdlyos 36/A. §-a szerint még igénybe
veheti.

(7) 2007. januar 1-jén az Szja tv. 38. §-a hatalyat veszti,
azzal, hogy az Szja tv. 2006. december 31-én hatalyos
38. §-anak rendelkezéseit az emlitett § (7) bekezdésében
meghatarozott idGtartamon beliil alkalmazni lehet, ha a
kedvezmény alapjaul szolgald lakascélu felhasznalasra
felvett hitel torlesztése 2007. januar 1-je el6tt megkezdo-
dott.

(8) Az e torvény 1. szamu mellékletének az Szja tv.
1. szamu mellékletének 4.7., 8.3. alpontjat, valamint
8.19. alpontjanak @) pontjat moédositd, valamint 7.19. és
7.20. alpontjat megallapitdo rendelkezései 2007. januar
1-jén l1épnek hatalyba, az Szja tv. 28. §-a (1) bekezdésének
e torvénnyel mddositott ¢) pontja, valamint az e torvény
1. szam mellékletének az Szja tv. 1. szami mellékletének
6.5. alpontjat modositdé rendelkezése 2007. junius 1-jén
1ép hatalyba.

(9) Az Szja tv.

a) 3. §-énak e torvénnyel megallapitott 32. pontja és
72. pontjanak e torvénnyel megallapitott a)—b) és s) alpontja,

b) 7. §-a (1) bekezdésének k) pontja,

¢) 11. §-anak e torvénnyel megallapitott (1)—(2) bekez-
désel,

d) 28. §-a (1) bekezdésének e torvénnyel megallapitott
d) pontja,

e) 36. §-anak e torvénnyel megallapitott (1)—(3) bekez-
désel,

f) 44. §-anak e torvénnyel megallapitott (2)—(5) bekez-
désel,

g) 44/A. §-anak e torvénnyel megallapitott (2)—(3) és
(5)—(6) bekezdései,

h) 49. §-anak e torvénnyel megallapitott (17) bekezdé-
se,

i) 49/B. §-anak e torvénnyel megallapitott (8) és
(20) bekezdései,

) 7T1. §-anak e torvénnyel megallapitott (4)—(5) bekez-
dései
2007. januar 1-jén Iépnek hatalyba, e rendelkezéseket az
ettdl az idoponttol megszerzett jovedelemre és keletkezett
adokotelezettségre kell alkalmazni.

(10) E torvénynek az Szja tv. 3. §-anak 76. pontjat meg-
allapito, valamint 28. §-anak (17) bekezdését és 44/B. §-at
modosito rendelkezései 2006. szeptember 1-jén 1épnek ha-
talyba az a)—d) pontokban foglaltak szerint.

a) E rendelkezéseket 2006. augusztus 31-ét kovetden

aa) nyugdij-eldtakarékossagi szamlanak mindsiilé a
kiilon térvény szerinti nyugdij-elétakarékossagi szamlak-
ra és azokkal 0sszefliggd tigyletekre kell alkalmazni;

ab) a 2006. augusztus 31-ét megel6z6en kotott megal-
lapodas alapjan vezetett, az Szja tv. 2006. augusztus 31-én
hatalyos 3. §-4nak 76. pontja szerint nyugdij-eldtakarékos-
sdgi szdmlanak mindsiilé a kiilon torvény szerinti nyug-
dij-eldtakarékossagi szamlakra az Szja tv. 3. §-anak e tor-
vénnyel megallapitott 76. pontjaban foglalt feltétellel lehet
alkalmazni.

b) Az ab) pontban emlitett nyugdij-el6takarékossagi
szamlara 2006. szeptember 1-jét megeldézden befizetett
0sszegekre vonatkoz6 nyugdij-eldtakarékossagi nyilat-
kozat megtételére, €s annak alapjan torténd atutalasra az
Szja tv. 2006. augusztus 31-én hatalyos rendelkezéseit
lehet alkalmazni, azzal, hogy a maganszemély altal
meghatarozott 0sszegek atutaldsat az adohatosag csak
az Szjatv. 3. §-anak e torvénnyel megallapitott 76. pont-
ja szerint jelolt nyugdij-eldtakarékossdgi szamlara tel-
jesiti.

¢) Az ab) pontban emlitett nyugdij-el6takarékossagi
szamlak esetében az Szja tv. 44/B. §-anak e torvénnyel
megallapitott (6)—(7) bekezdését kell alkalmazni, ha a ren-
delkezésben emlitett kovetelés-athelyezés az Szja tv.
3. §-anak e torvénnyel megallapitott 76. pontja szerint je-
161t nyugdij-elétakarékossagi szamlara torténik.

d) Az ab) pontban emlitett nyugdij-eldtakarékossagi
szamlakra vonatkoz6an a szamlavezet6 az e torvény kihir-
detését kovetden tértivevényes levélben nyolc munkana-
pos hataridd kitizésével felszolithatja, de legkésébb a ha-
talybalépését kovetd harom munkanapon beliil fel kell
szolitania a maganszemélyt az Szja tv. 3. §-anak e tor-
vénnyel megallapitott 76. pontja szerinti nyilatkozat meg-
tételére, valamint tdjékoztatja a nyilatkozattal kapcsolatos
addjogi tudnivalokrol, kiilonds tekintettel az Szja tv.
44/B. §-anak e torvénnyel megallapitott (10) bekezdésé-
ben foglaltakra. Az e pont rendelkezése szerint adott nyi-
latkozat alapjan a szamlavezet6 ,,NYESZ-R” megkiilon-
boztetd jelzést 2006. szeptember 1-jétdl alkalmazhatja. A
felek barmelyikének késedelme esetén igazolasi kérelem
alapjan és egyébként az e rendelkezéssel 6sszefiiggd jog-
vitdban a szamlavezetd székhelye szerint illetékes adoha-
tosag engedélyezheti az emlitett megkiilonboztetd jelzés
emlitett id6ponttol torténd alkalmazasat.

(11) Az Szja tv. 53. §-anak 2006. augusztus 31-én hata-
lyos vagy az e térvénnyel megallapitott (4) bekezdését (az
emlitett bekezdések barmelyikét) — a maganszemély don-
tése szerint —a 2006-0s és a 2007-es adoévre is alkalmazni
lehet.

(12) Az Szja tv. e torvénnyel megallapitott 65. §-anak
rendelkezéseit — a (13) bekezdésben foglalt eltérésekkel —
a2006. szeptember 1-jét6] megszerzett jovedelemre és ke-
letkezett adokotelezettségre kell alkalmazni.
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(13) A (12) bekezdés rendelkezése alapjan

a) az Szja tv. e torvénnyel megallapitott 65. §-anak
(2) bekezdését a 2006. augusztus 31-¢ig megkdtott betét-,
folyészamla-, bankkartya- és takarékbetét-szerzodések
esetén a 2006. augusztus 31-ét kdvetden induld elso teljes
kamatperiodusra jovairt (kifizetett) kamatra kell el6szor
alkalmazni;

b) az Szjatv. e torvénnyel megallapitott 65. §-a (1) be-
kezdésének bb) alpontjaban emlitett esetben az Szja tv.
e torvénnyel megallapitott 65. §-anak (2) bekezdését az ér-
tékpapir 2006. augusztus 31-ét kovetd megszerzése esetén
kell alkalmazni;

¢) az Szjatv. e torvénnyel megallapitott 65. §-aban em-
litett maradékjogbol és lejarati szolgaltatasbol szarmazo
jovedelemre az Szja tv. e tdrvénnyel megallapitott
65. §-anak (2) bekezdését akkor kell alkalmazni, ha a biz-
tositasi szerz6dés megkotése 2006. augusztus 31-ét kove-
toen tortént;

d) az a)—c) pontokban nem emlitett esetekben — feltéve,
hogy a kamatjovedelem keletkezésének alapjaul szolgalo
igyletet, szerzédést 2006. augusztus 31-¢éig megkdtotték —
az ligylet, szerz0dés alapjan a 2006. augusztus 31-ét kove-
toen elsOként megszerzett bevételre az Szja tv. 65. §-anak
a2006. augusztus 31-én hatalyos rendelkezéseit kell alkal-
mazni.

(14) Az Szja tv. e torvénnyel megallapitott 67/A. §-a
(8) bekezdésének rendelkezésétdl eltéréen a magdnsze-
mély a 2006. augusztus 31-én tulajdonaban 1évo értékpa-
pir atruhdzasa esetén az értékpapir megszerzésére forditott
érték meghatdrozasara valaszthatja a 2006. augusztus ho-
nap utolsé tézsdenapjanak az adott értékpapirra vonatkozo
zaro6 arfolyamat.

(15) Az Szja tv. 77/C. §-a e torvénnyel megallapitott uj
(18) bekezdésének rendelkezését a 2006. augusztus 31-ét
kovetden nyilvantartidsba vett elismert munkavallaloi ér-
tékpapir-juttatasi program esetében kell alkalmazni.

(16) 2006. szeptember 1-jével az adokrol, jarulékokrol
és egyéb koltségvetési befizetésekrdl szolo torvények mo-
dositasarol szold 2005. évi CXIX. térvény

a) 178. §-anak (5)—(7) bekezdése, 179. §-anak (1)—(3)
és (5)—(8), tovabba (11)—(12) bekezdése 2006. szeptember
1-jén hatalyat veszti,

b) 179. §-a (4) bekezdésének felvezetd szovegében a
,»2007. januar 1-jével” szovegrész helyébe a ,,2006. szep-
tember 1-jével” szovegrész 1ép,

¢) 179. §-anak (9) bekezdésében a ,,december” szoveg-
rész helyébe az ,,augusztus” szovegrész 1ép,

d) 179. §-anak (10) bekezdésében a ,,a 2007.” szoveg-
rész helyébe az ,,a 2006.” szovegrész 1ép.

(17) Az Szja tv. 66. §-anak rendelkezéseitdl eltéréen, a
2006. ad6évi adozott eredmény felosztasakor a szamvitel-
6l sz616 torvény szabalyai szerint megallapitott és jovaha-
gyott, a maganszemélynek a megallapitas évében meg-
szerzett bevételként igazolt osztaléknak az eredménytarta-

1€k terhére megallapitott 6sszege utan az a)—f) pont szerint
lehet az adokotelezettséget meghatarozni.

a) Meg kell hatdrozni az atlagos napi

aa) készpénz zaro-egyenleget,

ab) készpénzforgalmat
a2006. januar 1.—augusztus 31. kozotti idészakra.

b) Ha az aa) pont szerint megallapitott Osszeg az
ab) pont szerinti 0sszeg kétszeresét meghaladja, a meg-
halado részbdl — de legfeljebb a jovahagyott osztaléknak
az eredménytartalék terhére megallapitott 6sszegébdl — ki
kell szédmitani az osztalékra jogosult maganszemély
vagyoni betétje (részvény, lizletrész, vagyonjegy stb.) ara-
nyaban a maganszemélyre jutd részt.

¢) A jovahagyott osztaléknak az eredménytartalék ter-
hére megallapitott 6sszegébdl a b) pont szerinti dsszeggel
megegyezd rész adoja 10 szdzalék.

d) Az Szja tv. 66. §-a szerinti ad6 alapja a magansze-
mély szdmara jovahagyott osztalékbol a b) pont szerinti
Osszeggel csokkentett rész.

e) A c) pont szerinti adot a kifizetd a d) pont szerinti
adoalap adojatdl elkiilonitve, a bevételszerzés napjara al-
lapitja meg, €s arrdl kiilon igazolast ad a maganszemély-
nek. Valaszthato, hogy

ea) a maganszemély az adodt a kifizet6t6l kapott iga-
zolas szerinti bevételszerzés napjanak negyedévét ko-
veté honap 12. napjaig fizeti meg, azzal, hogy kérelmére
az adohatosag az addévben €s az azt kovetd négy adoév-
ben 6t egyenld részletben torténd megfizetést engedé-
lyez, vagy

eb) akifizetd az adot levonja, bevallja és megfizeti az-
zal, hogy kérelmére az adohatosag az adoévben és az azt
kovetd négy adoévben 6t egyenld részletben torténd meg-
fizetést engedélyez.

) A maganszemély a kifizet6tol kapott igazolas alapjan
a b) pont szerinti addalapot és a ¢) pont szerinti adot a
d) pont szerinti adoalaptol és annak addjatol elkiilonitve a
megallapitas évérdl szold addbevallasaban az osztalékra
iranyado szabalyok szerint koteles bevallani.

g) E bekezdés alkalmazasaban

ga) atlagos napi készpénz zaro-egyenleg: a hazipénztar
napi zaro-egyenlegei egyiittes 0sszegének és a napi za-
ro-egyenlegek szamitasanal figyelembe vett napok (kivé-
ve azokat a napokat, amelyeken pénztari forgalom nem
volt) szamanak a hanyadosa, azzal, hogy az atlagos napi
készpénz zaro-egyenleg meghatarozasanal a napi za-
ro-egyenleg csokkenthetd a pénziigyi szolgaltatasi tevé-
kenység, illetve a szerencsejaték szervezési tevékenység
céljabol tartott pénzkészlettel;

gb) atlagos napi készpénzforgalom: a hazipénztarba be-
folyt és a hazipénztarbdl kifizetett 6sszegek napi egyenle-
gei (a bevételezett sszeg csokkentve a kiadott 6sszeggel)
eléjeltdl fiiggetlen egylittes 0sszegének €s a napi egyenle-
gek szamitasanal figyelembe vett napok szamanak a ha-
nyadosa.

(18) Az Szja tv. 66. §-anak rendelkezéseitdl eltéréen, a
2006. ad6évi adozott eredmény felosztasakor a szamvitel-
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101 526106 torvény szabdlyai szerint megallapitott és jovaha-
gyott, a maganszemélynek a megallapitds évében meg-
szerzett bevételként igazolt osztaléknak a 2006. adoévi
adozott eredmény terhére megéllapitott Osszege utan a
2006. junius 9-én fennallo tagi kdlcson 2006. adoévi elen-
gedése esetén az a)—f) pont szerint lehet az adokotelezett-
séget meghatarozni.

a) Ki kell szamitani a 2006. adoévi adozott eredmény
terhére megallapitott, de legfeljebb a 2006. junius 9-én
fennalld tagi kolesonbdl a 2006. adoévben elengedett
Osszeggel egyezd osztalékrésznek az osztalékra jogosult
maganszemély vagyoni betétje (részvény, lizletrész, va-
gyonjegy stb.) aranyaban a maganszemélyre juto részt.

b) A jovahagyott osztalékbodl az a) pont szerint megal-
lapitott 0sszeggel megegyezo rész adoja 10 szazalék.

¢) Az Szja tv. 66. §-a szerinti ado alapja a magansze-
mély szamara jovahagyott osztalékbol az @) pont szerinti
Osszeggel csokkentett rész.

d) A b) pont szerinti adot a kifizetd a ¢) pont szerinti
adoalap adojatol elkiilonitve, a bevételszerzés napjara al-
lapitja meg, €s arrdl kiilon igazolast ad a maganszemély-
nek.

e) Valaszthato, hogy

ea) a maganszemély az adot a kifizet6tdl kapott igazo-
las szerinti bevételszerzés napjanak negyedévét kovetd
hoénap 12. napjaig fizeti meg; vagy

eb) akifizetd az adot levonja, bevallja és megfizeti.

f) A maganszemély a kifizet6tdl kapott igazolas alapjan
az a) pont szerinti addalapot és a b) pont szerinti adot a
¢) pont szerinti adoalaptol és annak adojatol elkiilonitve a
megallapitas évérdl szold addbevallasaban az osztalékra
iranyado szabalyok szerint koteles bevallani.

(19) Az e § (17)—(18) bekezdése 2006. szeptember 1-jén
1ép hatalyba.

224. § 2006. szeptember 1-jén hatalyat veszti a nyug-
dij-eldtakarékossagi szdmlakrol szolo 2005. évi CLVI
torvény 3. §-a (1) bekezdésének a) pontja.

225. § (1) E torvénynek a Tao.-t modositod rendelkezé-
seit — a (2)—(15) bekezdésben foglaltak figyelembevéte-
1ével — elsd izben a 2007. évben kezd6d6 adoévi addalap
megallapitasara és a 2007. ad6évi tarsasagi adokotelezett-
ségre kell alkalmazni.

(2) E torvény kihirdetésekor 1ép hatalyba a Tao. e tor-
vénnyel megallapitott 5. §-anak (5) bekezdése, 5. §-anak
(7) bekezdése, 6. §-anak (4) bekezdése, 9. §-anak cime és
(2) bekezdésének b) pontja, 9. §-a (3) bekezdése ¢) pontja-
nak felvezetd rendelkezése és ca) alpontja, 13. §-dnak
(7) bekezdése, 20. §-a (1) bekezdésének b) pontja és
(2) bekezdése, 26. §-anak (10)—(11) bekezdése, 5. szami
mellékletének 13. pontja, 6. szamu mellékletének cime, to-
vabba a Tao. 7. §-a (1) bekezdésének m) pontjaban a ,,sajat
részvény” szovegrész helyébe a ,,sajat részvény, sajat at-

alakitott befektetdi részjegy” szovegrész 1ép, rendelkezé-
seit 2006. julius 1-jétdl kell alkalmazni.

(3) E torvény kihirdetésekor 1ép hatalyba a Tao. e tor-
vénnyel megallapitott 13. §-a (6) bekezdése, 16. §-a (1) be-
kezdése c) pontjanak ci)—ck) alpontja, 16. §-a (2) bekezdé-
sének a) pontja, 17. § (12) bekezdése rendelkezése, rendel-
kezései a 2006. évben kezd6dé addévi addalap megallapi-
tasara és a 2006. adoévi tarsasagi adokotelezettségére is al-
kalmazhatok.

(4) E torvény kihirdetésekor 1ép hatalyba a Tao. e tor-
vénnyel megallapitott 1. szamil melléklete 14. pontja, ren-
delkezése elso izben a 2005. adoév adoalapjanak megalla-
pitasara és a 2005-ben kezd6d6 addév adokotelezettségére
is alkalmazhato.

(5) 2007. jalius 1-jén Iép hatalyba a Tao. e torvénnyel
megallapitott, 13/A. §-a és az eldtte [évd cim, 20. §-a
(1) bekezdésének d) és e) pontja, 20. §-anak (6) bekezdése,
5. szamu mellékletének 3-5. pontja, 6. szamu mellékleté-
nek E) fejezete, egyidejlileg a Tao. 2. §-a (2) bekezdésének
a) pontjaban ,,a gazdasagi tarsasag,” szovegrész helyébe
,»,a gazdasagi tarsasag (ideértve a nonprofit gazdasagi tar-
sasagot is)”, 5. §-anak (7) bekezdésében ,,a kozhasznu tar-
sasag” szovegrész helyébe ,,a kozhasznu tarsasag, a non-
profit gazdasagi tarsasag” szovegrész, 6. §-anak (4) bekez-
désében ,a kozhasznu tarsasag,” szovegrész helyébe
,»,a k0zhasznu tarsasag, a kozhasznu, a kiemelked6en koz-
hasznu nonprofit gazdasagi tarsasag,” szovegrész, 20. §-a
(2) bekezdésében ,,a szocidlis szovetkezet,” szovegrész
helyébe ,,a szocialis szovetkezet, kozhasznu, kiemelke-
déen kozhaszni nonprofit gazdasagi tarsasag” szovegrész,
26. §-anak (11) bekezdésében ,,a kozhasznl tarsasdgnak”
szovegrész helyébe ,,a kozhasznu tarsasagnak, a kdzhasz-
nu, a kiemelkedéen kdzhaszni nonprofit gazdasagi tarsa-
sagnak” szovegrész, 6. szamu mellékletének cimében a
,,k0zhasznll tarsasag” szovegrész helyébe ,,kdzhasznu tar-
sasag, kozhasznu, kiemelkedden kdzhasznli nonprofit gaz-
dasagi tarsasag” szovegrész 1ép.

(6)2009. jalius 1-jén a Tao. 13/A. § cimében a ,,€s a szo-
cialis szovetkezet” szovegrész a ,, , a szocialis szovetkezet
és a vizitarsulat” szovegrészre valtozik, egyidejlileg a
13/A. §-a (1) bekezdésében a ,tarsasag” szovegrész helyé-
be ,tarsasag és a vizitarsulat” szovegrész 1ép.

(7) A Tao. e torvénnyel megallapitott 22/B. §-at modo-
sitd rendelkezések hatalybalépésérdl kiilon térvény ren-
delkezik.

(8) A (7) bekezdésben meghatarozott kiilon torvény ha-
talybalépésével hatalyat veszti a Tao. 22/B. §-anak (5) be-
kezdése, 22/B. §-a (9) bekezdésének c¢) pontja,
22/B. §-anak (16) bekezdése.

(9) E torvény kihirdetésének a napjan hatalyat veszti a
Tao. 16. §-a (2) bekezdésének b) és ¢) pontja, azzal, hogy
e rendelkezést figyelembe véve lehet a 2006. évi addalapot
és a 2006. évi adokotelezettséget megallapitani.
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(10) 2007. julius 1-jével hatalyat veszti a Tao. 20. §-a
(1) bekezdésének b) pontjadban az ,,&s a szocialis szovetke-
zetnek” szovegrész.

(11) E torvény hatalybalépésével hatalyat veszti a Tao.
6. §-a (4) bekezdésében ,,a célszervezet,” szovegrész,
21. §-anak (12) bekezdésében ,,a beruhazas tizembe helye-
z¢ését kovetd masodik adoévben és azt kdvetden” szoveg-
rész, 29/C. §-anak (1)—(3) és (5) bekezdése, valamint
29/D. §-a (1)—~(2) és (6)—(7) bekezdése.

(12) 2009. julius 1-jén hatalyat veszti a Tao. 13. §-a és
az elétte 1évo cim, 20. §-a (1) bekezdésének b) pontja és
(5) bekezdése, 29/B. §-a (3) bekezdése, 6. szami mellékle-
tének C) fejezete és cimében ,kozhasznu tarsasag,” szo-
vegrész, 5. §-a (7) bekezdésében ,, , a kozhasznu tarsasag”
szovegrész, a 6. §-a (4) bekezdésében ,,a kozhasznu tarsa-
sag,” szovegrész, 20. §-a (2) bekezdésében ,,kozhasznl
tarsasag, a” szovegrész, 26. § (11) bekezdésében ,,a koz-
hasznu tarsasagnak,” szovegrész, 29/A. §-a (1) bekezdésé-
ben ,,és a kozhasznu tarsasag” szovegrész.

(13) Az adozoénak a Tao. 10. § (6) bekezdésének 2006.
december 31. napjan hatalyos rendelkezései szerint készi-
tett bevallasa figyelembevételével megallapitott nyilvan-
tartott adomentesen képzett eredménytartalékkal, egyenld
részletekben a 2007-ben kezd6d6 adoév és az azt kovetd
két adoév adozas eldtti eredményét kell ndvelnie, kivéve
ha kozhasznu tarsasdgga alakul, vagy kozhasznt, kiemel-
kedéen kdzhasznu nonprofit gazdasagi tarsasagként ma-
kodik tovabb.

(14) A 2006. évi adokotelezettség megallapitasakor
nem kell a Tao. 10. § (5) bekezdésének rendelkezését
alkalmazni a célszervezet jogutddjanak, ha kozhasznu tar-
sasag.

(15) A felséoktatasi intézmény (ideértve az altala létre-
hozott intézményt is), tovabba a didkotthon a 2006. addévi
adoalapjahoz sziikséges adatokat a 2006. évi beszamold
(és az azt alatdmaszto nyilvantartas) adataibol a 2006. ji-
nius 30-ara készitett kozbensd mérleg (és az azt alatdmasz-
to nyilvantartas) megfeleld adatainak levonésaval hataroz-
za meg.

(16) Ha az addzonak a 2006. évi fizetendd ado alapjan
kell adoeldleget bevallania, akkor 6sszegének meghataro-
zasakor a Tao. 2007. januar 1-jétdl hatdlyos 6. §-a
(5)—(6) bekezdésében foglaltakat is figyelembe kell venni.

(17) A Tao. e torvénnyel modositott 4. §-a 5. pontjanak,
a 7. §-a (1) bekezdése gy) pontja b) alpontjanak, a 7. §-a
(10) bekezdése ¢) pontjanak, valamint a 8. §-a (1) bekezdé-
se m) pontja b) alpontjanak rendelkezéseit e torvény ha-
talybalépését kovetden megszerzett részesedésre lehet al-
kalmazni.

226. § (1) E torvénynek az Eva tv.-t modosito rendelke-
zéseit az e §-ban foglalt eltérésekkel kell alkalmazni.

(2) A 2006. évben az Eva tv. 5. § (1) bekezdésétdl és
9. §-atdl eltéréen az add mértéke az addalany valasztasatol
fliggden

a) az altala januar 1. és szeptember 30. kdzott megszer-
zett bevételnek az Eva tv.-ben meghatarozott, azonos id6-
szakra jutd jogcimek szerint modositott Osszege alapjan
kiszadmitott pozitiv addalap 15%-a, tovabba az altala okto-
ber 1. és december 31. kozott megszerzett bevételnek az
Eva tv.-ben meghatarozott, azonos idészakra jutd jogci-
mek szerint modositott 6sszege alapjan kiszamitott pozitiv
addalap utdn az Eva tv. e torvénnyel megdallapitott
9. §-4ban meghatarozott adomérték, vagy

b) a pozitiv addalap utan 15 szdzalék és a pozitiv ado-
alapnak —az oktdber 1.—december 3 1. kdzotti idoszakra te-
kintettel — egynegyed része utan tovabbi 10 szdzalék.

(3) Az adbalany a 2006. évi adokotelezettség megallapi-
tasahoz az Eva tv. 4. §-a szerinti, az evaval 0sszefiiggd
nyilvantartasi kotelezettségét ugy koteles teljesiteni, hogy
a (2) bekezdés szerinti adokotelezettsége teljesitéséhez és
a teljesités ellendrzéséhez sziikséges adatok rendelkezésre
alljanak.

(4) 2006. évben — az Eva tv. 10. § (3) bekezdéstdl elté-
réen — az addalany szeptember 15-ig az erre a célra rend-
szeresitett nyomtatvanyon bejelentheti az allami adohato-
sagnak, hogy oktober 1-jét6l adokotelezettségeit mar nem
az adodalanyra vonatkozé rendelkezések szerint kivanja
teljesiteni, azzal, hogy e bejelentését az emlitett id6pontig
visszavonhatja.

(5) A (4) bekezdés szerinti bejelentésre nyitva alld ha-
taridé elmulasztasa esetén igazolasi kérelem benyujtasa-
nak nincs helye, bejelentés hidnyaban az allami ad6hato-
sag az adozot 2006. oktober 1. és december 31. kdzott is
adoalanyként tartja nyilvan.

(6) Az ad6z6 addalanyisaga a (4) bekezdésben emlitett
bejelentés esetén szeptember 30-aval megszlinik és a be-
vallas benyujtasanak hatarideje az addalanyisag megszii-
nését kovetd 30. nap.

(7) Ha az eva alany addalanyisaga 2006. szeptember
30-at kovetden az Eva tv. 3. § (1) bekezdésében emlitett
okok valamelyike miatt sziinik meg, akkor a 2006. évi ado-
kotelezettsége megallapitasahoz az eva alapot a (2) bekez-
dés a) pontjaban foglaltak figyelembevételével hatarozza
meg.

227.8§ (1) Az Evatv. e torvénnyel megallapitott 9. §-a és
12. § (4) bekezdése 2006. oktober 1-jén 1ép hatalyba.

(2) E torvény 226. § (2), (3) és (7) bekezdése 2006. ok-
tober 1-jén 1ép hatalyba.

(3) E torvény 226. § (4), (5) és (6) bekezdése a torvény
kihirdetését kdvetd 6tddik napon 1ép hatalyba.

(4) Az Eva tv. 3. § (2) bekezdésében ,,a vallalkozoi iga-

zolvannyal rendelkezd” szovegrész helyébe ,,az egyéni
vallalkozonak min6siild” szovegrész 1ép.
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228. § (1) E torvénynek az afa-tdrvényt modositd ren-
delkezései — a 229-230. §-okban foglaltak figyelembe-
vételével — 2006. szeptember 1-jén 1épnek hatalyba.

(2) 2006. szeptember 1-jén az afa-térvény 28. § (2) be-
kezdése, 31. § (7) bekezdése, 44. § (2) bekezdésének
b) pontja, valamint az 1. szamua mellékletének I. része hata-
lyat veszti, valamint a41. § (1) bekezdésében ,,a (2) bekez-
désben meghatarozott kivétellel” szovegrész helyébe ,,a
(2)—(3) bekezdésben meghatarozott kivétellel” szovegrész
1ép.

(3) E torvénynek az afa-torvényt modositod rendelkezé-
seit, tovabba a (2) bekezdés rendelkezéseit elsd izben — a
(4)—(9) bekezdésekben foglalt eltérésekkel — azokban az
esetekben kell alkalmazni, amelyekben az adofizetési ko-
telezettség, illetve az adolevonasi jog 2006. augusztus 31.
napjat kovetden keletkezik.

(4) Ha az adofizetési kotelezettség keletkezésének meg-
allapitasara az afa-torvény 16. §-anak (11) bekezdése az
iranyado, és az adofizetési kotelezettség 2006. augusztus
31. napjat kovetden keletkezik, tovabba a felek kozotti el-
szamolasi id6szak kezd6napja 2006. szeptember 1. napjat
megel6zi, az afa-tdorvénynek a 2006. szeptember 1. napjat
megel6z6 napon hatalyos 28. §-a (2) bekezdését, valamint
44. § (2) bekezdése b) pontjat a felek adott elszamolasi
idészakara vonatkozoan még alkalmazni kell.

(5) Ha az adofizetési kotelezettség keletkezésének meg-
allapitasara az afa-torvény 16. §-dnak (14) bekezdése az
iranyado, és az adofizetési kotelezettség 2006. augusztus
31. napjat kovetden keletkezik, tovabba az egyes részkifi-
zetésekkel érintett bérbeadasi id6szak kezdénapja 2006.
szeptember 1. napjat megeldzi, az afa-torvénynek a 2006.
szeptember 1. napjat megel6z6 napon hatalyos 28. §-a
(2) bekezdését, valamint 44. § (2) bekezdése b) pontjat a
felek adott bérbeadasi id6szakara vonatkozéan még alkal-
mazni kell.

(6) A 2006. augusztus 31. napjat kovetden adofizetési
kotelezettséget keletkeztetd folyamatos termékértékesités
és szolgaltatasnyujtads esetében, ha a teljesités mérése
szamlaloleolvasas utjan torténik, és nincs a szamlaldleol-
vasasndl rovidebb iddszakonkénti ar- vagy dijfizetés,
e torvény rendelkezéseit az elsé olyan szamlaloleolvasas
napjatol kezdédden kell alkalmazni, amelynél a teljes leol-
vasasi iddszak 2006. augusztus 31. napjat koveti. A 2006.
augusztus 31. napjat kovetden adofizetési kotelezettséget
keletkeztetd folyamatos termékértékesités és szolgéltatas-
nyujtas esetében, ha a teljesités mérése nem szamlaloleol-
vasas Utjan torténik, illetve ha a teljesitésért jaro ellenérté-
ket a szamlaloleolvasasnal rovidebb iddszakonkénti ar
(dij) fizetése ellenében teljesitik, e torvény rendelkezéseit
az esedékes iddszaknak 2006. szeptember 1. napjatél kez-
d6édo részére idoaranyosan kell alkalmazni.

(7) A személytaxi-szolgaltatast nyujto adoéalany koteles
a gépi nyugtaadasra szolgalo taxamétert az adomérték val-
tozasa miatt az arra jogosult szervizzel legkésobb 2006.

november 30. napjaig atallittatni. Az atallitasig az ado-
alanynak nyugtaadasi kotelezettségét kézi nyugta kibocsa-
tasaval kell teljesitenie.

(8) Az éltalanos forgalmi adé mértékének kezelésére is
alkalmas pénztargépeket az addalany koteles az adomér-
ték valtozasa miatt az arra jogosult szervizzel legkésobb
2006. november 30. napjaig atallittatni. A szamla, egysze-
rlsitett szamla adasara is alkalmas pénztargépet alkalmazo
adoalany az atallitasig a vevo kérésére kézi kibocsatasu
szamlat, egyszerisitett szamlat ad.

(9) Az afa-toérvénynek az e torvénnyel megallapitott, az
adomentes termékimportra vonatkozd rendelkezéseit a
2006. szeptember 1. napjat kdvetd arunyilatkozat elfoga-
dasa esetén kell el6szor alkalmazni.

(10) Az az adoalany, aki (amely) 2006. szeptember 1.
napjat megel6zden az afa-torvény XIV. fejezetében meg-
hatarozott adozasi modot valasztotta, ezen adozasi mod al-
kalmazasaval gongydlitetten szamitott addjat 2006.
augusztus 31-ével meg kell allapitania. A kiilonleges ado-
zasi modot az eltéré adomérték ala esé terméket is forgal-
maz6 addalany tovabb alkalmazhatja azzal, hogy a hivat-
kozott idépontban fennalld, leltarral alatamasztott, az
5 széazalékos adomértéktdl eltéré adomérték ala tartozd
készletét az altalanos adomérték ala tartozo 2006. szep-
tember 1-jei nyitokészletnek kell tekinteni.

229. § Az afa-torvénynek e torvénnyel megallapitott
33. § (4) bekezdése szerinti levonasi tilalmat arra a szol-
géltatasra kell eldszor alkalmazni, amelynél a felek kozotti
elszdmolasi id6szak 2006. augusztus 31. napjat kdvetden
kezddédik.

230. § (1) Az afa-tdrvény e torvénnyel megallapitott
34. § (4) bekezdésének és 36. § (6) bekezdésének rendel-
kezéseit azokban az esetekben kell el6szor alkalmazni,
amikor az adodlevonasi jog 2006. szeptember 15. napjat
kovetoen keletkezik, illetve keletkezne.

(2) Az afa-torvénynek e torvénnyel megallapitott 48. §
(3) bekezdésének c) pontja és (11) bekezdése 2006. szep-
tember 15. napjan 1ép hatalyba azzal, hogy rendelkezéseit
a havi addbevallasra kotelezett adoalanyok esetében 2006.
szeptember 15. napjatdl, a negyedéves adobevallasra kote-
lezettek esetében 2006. oktober 1. napjatol, az éves addbe-
vallasra kotelezettek esetében pedig 2007. januar 1. napja-
tol kezdédden kell eldszor alkalmazni.

231. § (1) A fogyasztoi arkiegészitésrol szo16 2003. évi
LXXXVIL. torvény (a tovabbiakban: Fat.) 4. § (2) bekez-
désének b) pontja e torvény kihirdetésének napjan hatalyat
veszti azzal, hogy a rendelkezést a 2006. junius 30-at
kovetéen nyujtott, fogyasztdi arkiegészitésre jogosito
szolgaltatasok alapjan keletkez6 igénylésre kell el6szor al-
kalmazni.



2006/86. szam

MAGYAR KOZLONY

6221

(2) E torvény kihirdetésének napjan a Fat. Melléklete
4. kategoridjanak ,,utazasi kedvezmény, vasuti bérlet (SZJ
60.10.1, kivéve jarmiiszallitas a 60.10.12.0-bol)” szoveg-
része helyébe ,utazasi kedvezmény, vasuti bérlet (SZJ
60.21.10.9 és 60.10.1, beleértve HEV kozlekedés, kivéve
jarmiszallitds a 60.10.12.0-bol)” szovegrész 1ép azzal,
hogy arendelkezést 2006. jinius 30. napjat kovetden nyuj-
tott, fogyasztdi arkiegészitésre jogositd szolgaltatasok
alapjan keletkezd igénylésre kell el6szor alkalmazni.

(3) 2006. szeptember 1-jével a Fat. Melléklete 8. kate-
vegrész 1ép azzal, hogy a rendelkezést elszor 2006.
augusztus 31. napjat kdvetden nyujtott, fogyasztoi arki-
egészitésre jogositd szolgaltatasok alapjan keletkezd
igénylésre kell alkalmazni.

232. § (1) E torvénynek a Jot.-6t modositd rendelkezé-
sei — a (2)—~(11) bekezdésben foglaltak figyelembevéte-
1ével — 2006. szeptember 1-jén Iépnek hatalyba.

(2) A Jét. e torvénnyel megallapitott 119. §-a (6) bekez-
désének a) és e) pontja és (10) bekezdése, valamint
120. §-anak (3) bekezdése, (7) bekezdésének c¢) pontja és
(8) bekezdése e torvény kihirdetését kovetd 8. napon 1ép
hatalyba.

(3) AJot. e torvénnyel megéallapitott 7. §-a 37/B. pontja-
nak, 11. §-a (1) bekezdése /) pontjanak, 34. §-a (3) bekez-
désének, 37. §-a (6) bekezdése d) pontjanak, 38. §-a (4) be-
kezdésének, 52. §-a (2) bekezdésének, 58. §-a (13) bekez-
désének, 72. §-a (11) bekezdésének, 103. §-a (2) bekezdé-
se 1. pontja b) alpontjanak, 110. §-a (13) bekezdésének és
129. §-a (2) bekezdése p) pontjanak hatalybaléptetésérol
kiilén torvény rendelkezik.

(4) A Jot. e torvénnyel megallapitott 47. §-a (1) bekez-
dése ¢) pontjanak és 112. §-a (2) bekezdésének rendelke-
z¢€sét a folyamatban 1év6 ligyekben is alkalmazni kell.

(5) E torvény kihirdetését kdvetd 8. napon a 2005. évi
CXIX. torvény 185. §-anak (3) bekezdésében a ,,7. §-a
1. pontjanak j) alpontja és a § 37. pontja, 11. §-a (1) bekez-
désének e) pontja,” és az ,, , 58. §-a (1) bekezdésének
b) pontja” szdvegrész, valamint a Jot. 82. §-anak (6) be-
kezdésében az ,, , amennyiben a k6z6s adoraktarban a sz6-
I6bort az (1) bekezdés rendelkezéseinek megfeleld
mennyiségben allitjak el6” szovegrész és 104. §-anak
(17) bekezdése hatalyat veszti.

(6) E torvény kihirdetését kovetd 8. napon a Jot.
29. §-anak (3) bekezdésében a ,tiizeléanyagok™ szoveg-
rész helyébe a , tiizel6-, flitbanyagok™ szovegrész, 37. §-a
(6) bekezdésének b) pontjaban a ,,84. § (1) bekezdés e)”
szovegrész helyébe a ,,84. § (1) bekezdés d)” szovegrész,
117. §-anak (4) bekezdésében az ,,a kikotoéi adoraktar”
szOovegrész helyébe az ,,adoraktar-engedélyes” szovegrész
1ép.

(7) 2007. aprilis 1-jével a Jot. e torvényben megallapi-
tott 97. §-a (2) bekezdésének

a) a) pontjaban a ,,7240 forint ezer darabonként és a
kiskereskedelmi eladasi ar 27,5 szazaléka, de legalabb
13 090 forint/ezer darab” szovegrész helyébe a ,,7420 fo-
rint ezer darabonként és a kiskereskedelmi eladasi ar 27,75
szazaléka, de legalabb 13 730 forint/ezer darab” szoveg-
rész, 2007. szeptember 1-jétdl ,,7600 forint ezer darabon-
ként ¢és a kiskereskedelmi eladasi ar 28 szazaléka, de leg-
alabb 13 965 forint/ezer darab” szovegrész,

b) c) és d) pontjaban a ,,de legalabb 4320 forint/kilo-
gramm” szovegrész helyébe a ,,de legalabb 4530 forint/ki-
logramm” szovegrész, 2007. szeptember 1-jétdl a ,,de leg-
alabb 4610 forint/kilogramm” szdvegrész
1ép.

(8) 2008. januar 1-jén a Jot. e torvénnyel megallapitott
58. §-a (1) bekezdésének b) és e) pontjaban a ,,bioetanol
benzinbe vald kozvetlen bekeverése” szovegrész helyébe
a ,,.bioetanol benzinbe és a biodizel gazolajba vald kozvet-
len bekeverése” szovegrész 1ép.

(9) 2012. december 31-én a Jot. e torvénnyel megallapi-
tott 52. §-anak (2) bekezdésében az ,,az E85 esetében a ter-
mék bioetanolon kiviili komponenseinek térfogatra szami-
tott mennyiségi részaranya (a szazalékérték szazadrészé-
ben kifejezve) és az (1) bekezdés a) pontja szerinti ado-
mérték szorzataként meghatarozott 0sszeg,” szovegrész
hatalyat veszti.

(10) A Jot. 2005. évi CXIX. torvénnyel megallapitott
7. §-a 1. pontjanak j) alpontja, 7. §-anak 37. pontja, 11. §-a
(1) bekezdésének e) pontja és 58. §-a (1) bekezdésének
b) pontja nem Iép hatalyba.

(11) A Jot. e torvénnyel modositott 7. §-a 1. pontja j) al-
pontja, 37. és 37/B. pontja, 52. §-a (2) bekezdése, 103. §-a
(2) bekezdése 1. pontja b) alpontja és 110. §-a (13) bekez-
dése tervezetének a miiszaki szabvanyok és szabalyok, va-
lamint az informacios tarsadalom szolgaltatasaira vonat-
kozo szabalyok terén informacidszolgaltatasi eljaras meg-
allapitasarol szolo, —a 98/48/EK eurdpai parlamenti és ta-
nacsi iranyelvvel moédositott — 1998. junius 22-1 98/34/EK
europai parlamenti és tanacsi iranyelv 8—10. cikkében el6-
irt egyeztetése megtortént.

233.§ (1) E torvénynek a Vtv.-t mddosito rendelkezései
— a (2) bekezdésben foglalt eltéréssel — 2006. szeptember
1-jén 1épnek hatélyba.

(2) A Vtv. e torvénnyel megéllapitott 45. §-anak
(10) bekezdése, valamint az 52. §-anak (1) bekezdése
2007. januar 1-jén lépnek hatalyba.

234. § (1) E torvény Itv.-t médositd rendelkezései 2006.
szeptember 1. napjan 1épnek hatalyba, rendelkezéseit — a
(2) és (3) bekezdésben foglaltak kivételével — azokban a
gépjarmii szerzési ligyekben kell alkalmazni, amelyeket
e torvény hatalybalépését kovetden jelentettek be illeték-
kiszabasra, vagy amelyek e torvény hatalybalépését kove-
tden mas modon jutottak az illetékhivatal tudomasara.
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(2) Ha a vagyonszerzési illetéekkotelezettség 2006. szep-
tember 1-je eldtt keletkezett és a vagyonszerzést 2006.
szeptember 15-ig illetékkiszabasra bejelentik, az illeték
megallapitasara az illetékkotelezettség keletkezésekor, il-
letve a vagyonszerzés illetékkiszabasra bejelentésekor ha-
talyos illetékrendelkezések koziil azokat kell alkalmazni,
amelyek a vagyonszerzd szamara kedvezobb illetékfizeté-
si kotelezettséget eredményeznek.

(3) Ha az oroklési illetékkotelezettség 2006. szeptember
1-je elott keletkezett, illetve az 6roklési szerzodés megko-
tésére 2006. szeptember 1-je eldtt keriilt sor, akkor az
oroklési illeték, illetve az 6roklési szerzodés esetén a gép-
jarmiszerzés utani visszterhes vagyonatruhazasi illeték
megallapitasara a 2006. augusztus 31-én hatalyos illeték-
rendelkezéseket kell alkalmazni, feltéve, hogy ezek a ren-
delkezések a vagyonszerzé szamara kedvezobb fizetési
kdtelezettséget eredményeznek.

235.§ (1) E torvény Gjt.-t modosito rendelkezései 2007.
év januar 1. napjan Iépnek hatalyba, egyidejlileg a Gjt.
18. §-anak 6. pontjaban 1év0 ,,legalabb 9 szovegrész he-
lyébe ,kilencnél tobb” szovegrész keriil.

(2) E torvény hatalybalépésével egyidejiileg hatalyat
veszti a Gjt. 5. §-a @) pontjanak ,, , az Igazsagiigyi Minisz-
térium feliigyelete ald tartozé biintetés-végrehajtasi valla-
lat és annak a fogvatartottak foglalkoztatasat végzé jog-
utddja, valamint a fogvatartottak foglalkoztatdsa céljara
alapitott kozhasznu tarsasag” szovegrésze, a Gjt. 8. §-anak
(3) bekezdése, valamint a Gjt. 18. §-anak 13. pontja.

236. § E torvény kihirdetésével egyidejlileg az adokrol,
jarulékokrol és egyéb koltségvetési befizetésekrdl szolo
torvények modositasardl szolo 2005. évi CXIX. térvény
190. §-a és 192. §-a hatalyat veszti.

237. § (1) E torvénynek az Art. 73. §-at modositd, az
Ado- és Pénziigyi Ellendrzési Hivatalrol szold 2002. évi
LXV. torvény (a tovabbiakban: APEH torvény) 2. §-at
(3) bekezdéssel kiegészitd, illetbleg a 3. § (2) bekezdését
megallapitdé  rendelkezései, valamint e  torvény
248-249. §-ai e torvény kihirdetése napjan 1épnek hataly-
ba azzal, hogy a rendelkezéseket 2007. januar 1-jét6l kell
alkalmazni.

(2) E torvénynek az Art. 14. § (4) bekezdését, 16. §
(3) bekezdés d) pontjat, 23. § (2) bekezdését, 33. § (6) be-
kezdését, 92. § (4) és (7) bekezdéseit, 108. § (6)—(7) bekez-
déseit, 109. § (3) bekezdését, 143. § (2) bekezdését modo-
sito, illetdleg a 17. § (3) bekezdés f) pontjat, 108. § (8) be-
kezdését, 109. § (4) bekezdését megallapito rendelkezése
e torvény kihirdetése napjan 1ép hatalyba.

(3) E torvénynek a 240. §-a a kihirdetést kdvetd 15. na-
pon 1ép hatéalyba.

(4) E torvénynek az Art. uj 20/B. §-at beiktato, 22. §
(1) bekezdésének e) pontjat modositod és uj g) €s i) pontjait

beiktatd, 22. § (2) és (7) bekezdését, 31. § (1) bekezdését,
79. § (2) bekezdését modositd, 178. § 0j 32. pontjat beikta-
td, valamint az 1. szamt melléklete 1/B/3/a) pontjanak
ab) pontjat modosito és uj ah) pontjat beiktatd, illetdleg az
1/B/3/d) pontjat modositod rendelkezése 2006. szeptember
1-jén Iép hatalyba azzal, hogy a rendelkezéseket a 2006.
szeptember 1. napjat kdvetden indult eljarasokban kell al-
kalmazni.

(5) E torvénynek az Art. 7. § (3) és (4) bekezdését, 16. §
(3) bekezdés c) pontjat, 17. § (1) bekezdés ¢) pontjat, 24. §
(2)-(3), (5)—(7) és (13) bekezdését, 31. § (3) bekezdését,
54. § (5) bekezdését, 119. § (2) bekezdését modosito,
24/A. §-atés az 55. § (5) bekezdését megallapito rendelke-
zése, illetéleg a 31. § (2) bekezdésében a kamatjovedelem-
bdl levont adora vonatkozo rendelkezés 2006. szeptember
15. napjan Iép hatalyba, ezzel egyidejlileg az Art. 119. §
(1) bekezdésében ,,Az adohatdsag az ad6zo nyilvantarta-
saban,” szovegrész helyébe ,,Az adohatosag nyilvantarta-
saban és az ad6z6 nyilvantartasaban” szovegrész 1ép.

(6) E torvénynek az Art. 17/A. §-at beiktato rendelkezé-
se a kihirdetéssel 1ép hatdlyba azzal, hogy els6 alkalommal
aTbj. 5. § (1) bekezdés a) pontja szerinti biztositottat fog-
lalkoztato, a tarsas vallalkozas és a biztositott egyéni val-
lalkoz6 a bejelentést 2006. oktober 12-¢ig teheti meg.

(7) Etorvénynek az Art. 124/B. §-at megallapitd rendel-
kezése e torvény kihirdetése napjan 1ép hatalyba azzal,
hogy a rendelkezést a hatalybalépést kovetden indult elja-
rasokban kell alkalmazni.

238. § (1) E torvény hatalybalépésével egyidejlileg az
Art. 90. § (5) bekezdése, 95. § (2) bekezdés elsé mondata-
ban ,,a kozdsségi kereskedelmi kapcsolattal dsszefliggés-
ben kiallitott” szovegrész, 178. § 23. pontjaban ,,a jarulék
tekintetében” szovegrész, a foglalkoztatas eldsegitésérol
és a munkanélkiiliek ellatasarol szold 1991. évi IV. tor-
vény 57/B-57/E. §-a hatalyat veszti.

(2) E torvény hatalybalépésével egyidejlileg az Art.
43. § (6) bekezdés harmadik mondataban ,,A helyi adoha-
tosag” szovegrész helyébe ,,Az adohatdsag” szovegrész,
90. § (4) bekezdés c) pontjdban a ,,valamint az atalakulo,”
szovegrész helyébe a ,,valamint az atalakulo, a tevékeny-
ségliket kezdo,” szovegrész, 116. § (3) bekezdésében a
,»C) pontjdban” szovegrész helyébe a ,,c)—d) pontjaiban”
szovegrész, 131. § (3) bekezdés masodik mondataban a
.15 napon beliil” szovegrész helyébe a ,,30 napon beliil”
szovegrész, 172. § (3) bekezdésében az ,,adatszolgaltatasi,
tovabba” szovegrész helyébe az ,,adatszolgaltatasi, bank-
szamlanyitasi, tovabba” szovegrész, 178. § 18. pont utolsd
eldtti mondatdban ,,A jarulék tekintetében kifizetének mi-
ndsiil” szovegrész helyébe a , Kifizetdnek mindsiil” szo-
vegrész 1ép.

(3) E torvény kihirdetésével egyidejiileg az Art. 83. §-at
megel6zo alcimbdl a ,,hataskore és” szovegrész, illetdleg
83. §-a, 1. szaml mellékletének I/A/3. pontjabdl az ,elekt-



2006/86. szam

MAGYAR KOZLONY

6223

ronikus uton” szovegrész, illetleg ugyanezen melléklet
I/B/2. pontjanak utols6 mondata, az APEH torvény
2. §-anak — e torvénnyel atszamozott — (9) bekezdésében
az,,, illetve a végelszamolas” szovegrész hatalyat veszti.

(4) E torvény kihirdetésével egyidejlileg az Art. 22. §
(15) bekezdésében ,,az ad6zokkal azonos moédon kérheti.”
szovegrész helyébe ,,az altalanos forgalmi ad6 alanyokkal
azonos modon kérheti.” szdvegrész, 89. § (1) bekezdés
a) pontjaban a ,,csOdeljarasrol, a felszamolasi eljarasrol és
a végelszamolasrol szolo 1991. évi XLIX. torvény” szo-
vegrész helyébe a ,,csddeljarasrol és a felszamolasi eljaras-
rol szolo torvény” szovegrész, 2. szamu mellékletének
I. Altalanos rendelkezések/2. pontjaban a ,.csédeljarasrol,
a felszamolasi eljarasrol és a végelszamolasrol szo6lo tor-
vény” szovegrész helyébe a ,,csodeljarasrol és a felszamo-
lasi eljarasrol szol6 torvény” szovegrész, az ingatlan-nyil-
vantartasrol sz6lo 1997. évi CXLI. térvény 8. §-aban a ,,ha
e torvény” szovegrész helyébe ,ha torvény” szovegrész
1ép.

(5) E torvény kihirdetésével egyidejlileg az Art. 21. §
(3) bekezdése, 76. §-a, 78. §-a, 175. § (12) bekezdésének
b) pontja, 3. szamli melléklet C/2. pontja, illetdleg az
Szjtv. 7. §-a, illetdleg 33. § (4) bekezdése hatalyat veszti
azzal, hogy a rendelkezéseket 2007. januar 1-jéig még al-
kalmazni kell.

(6) E torvény kihirdetésével egyidejileg az Art. 9. §
(3) bekezdésében ,,az APEH Eszak-budapesti Igazgatosa-
gahoz” szovegrész helyébe ,,az APEH Kozép-magyaror-
szagi Regionalis Igazgatosagahoz”, 22. § (12) bekezdésé-
ben ,,Eszak-budapesti Igazgatosigdhoz” szovegrész he-
lyébe ,,K6zép-magyarorszagi Regionalis Igazgatdsaga-
hoz”, 75. § (3) bekezdésében ,,az Eszak-budapesti Igazga-
tosag” szovegrész helyébe ,,a K6zép-magyarorszagi Regi-
onalis Igazgatosag”, 77. § (1) bekezdésében ,az Eszak-
budapesti [gazgatdsag” szovegrész helyébe ,,a Kozép-ma-
gyarorszagi Regionalis Igazgatosag”, (2) bekezdésében az
Az Eszak-budapesti Igazgatosag” szovegrész helyébe
A Kozép-magyarorszagi Regionalis Igazgatosag”, 3. sza-
mu melléklet C/1. pontjaban ,,az illetékhivatalhoz” szo-
vegrész helyébe ,,az allami adohatdsaghoz”, 4. szam( mel-
1ékletének 5. pontjaban ,,Eszak-budapesti Igazgatosaga-
nal” szovegrész helyébe ,,K6zép-magyarorszagi Regiona-
lis Igazgatosaganal”, 12. pontjaban ,Eszak-budapesti
Igazgatdsaganal” szovegrész helyébe ,,Kozép-magyaror-
szagi Regiondlis Igazgatdsaganal”, 8. szdmu mellékleté-
nek 2. pontjaban , Eszak-budapesti Igazgatosaga” szoveg-
rész helyébe ,,K6zép-magyarorszagi Regionalis Igazgato-
saga” szovegrész, az Szjtv. 36/A. § (1) bekezdésében
»Az allami adohatdsag és a vamhatosag” szovegrész he-
lyébe ,,A vamhatdsag” szovegrész, illetdleg (2) bekezdé-
sében a ,,szerveken” szovegrész helyébe a ,,szerven” sz6-
vegrész 1ép azzal, hogy a rendelkezéseket 2007. januar
1-jétol kell alkalmazni.

(7) E torvénynek az Art. 7. szamt mellékletét modositd
rendelkezése 2006. szeptember 1-jén Iép hatalyba, ezzel

egyidejlileg az Art. 178. § 18. pont masodik mondata a
,,Kamat esetében kifizet az, aki” szovegrészt kovetden
,,a személyi jovedelemadd torvény szerint maganszemély-
nek kamatjovedelmet fizet ki,” szovegrésszel egésziil ki.

(8) Az addzodnak az e torvény hatalybalépését kovetden
az azt megelozo idészakra teljesitendd bejelentési, ado-
megallapitasi, bevallasi, adoéfizetési, adoeldleg-fizetési,
bizonylatkiallitasi, adatszolgaltatasi és addlevonasi kote-
lezettségét a 2006. december 31. napjan hatalyos szaba-
lyok szerint kell teljesitenie.

(9) E torvény rendelkezéseit kell alkalmazni a hatalyba-
Iépésekor jogerdsen el nem biralt tigyekben, tovabba a ha-
talybalépést kovetéen az azt megel6z6 iddszakra teljesi-
tendd, illetve esedékessé valt kotelezettségekre azzal,
hogy ha a jogszabalysértés elkovetésének idépontjaban
hatalyos rendelkezések az ad6zora 6sszességében kevésbé
terhes birsag-, potlékfeltételeket hataroztak meg, a kotele-
zettségre legfeljebb az elkovetéskor hatdlyos torvényben
meghatarozott legmagasabb mérték alkalmazhato.

(10) Az Art. e torvénnyel modositott 178. § 8. pontjaban
meghatarozott be nem jelentett alkalmazott fogalma tekinte-
tében a hatalybalépést megel6z6 iddszakra a bejelentési ko-
telezettségkor hatalyos rendelkezéseket kell alkalmazni.

239. § (1) E torvénynek az Art. 14. § (4) bekezdését mo-
dositd rendelkezését abban az esetben kell alkalmazni, ha
a felszamolast elrendeld jogerds végzés kozzétételére
2006. szeptember 15. napjat kovetden keriil sor.

(2) E torvénynek az Art. 16. § (3) bekezdése d) pontjat
modosito, 17. § (3) bekezdése f) pontjat beiktatd és 23. §
(2) bekezdését modositd rendelkezését e torvény kihirde-
tését kovetd 3. napot kovetden indult eljarasokkal kapcso-
latban kell alkalmazni.

(3) E torvénynek az Art. 33. § (6) bekezdését és 92. §
(4) bekezdését mddositd rendelkezését a 2006. julius 1.
napjan vagy azt kovetden meginditott felszamolasi, illetve
végelszamolasi eljarasokban kell alkalmazni. A 2006. ju-
lius 1. napjan folyamatban levd, ezen idépont eldtt megin-
ditott felszamolasi, illetve végelszamolasi eljarasokban a
2006. junius 30. napjan hatalyos rendelkezéseket kell al-
kalmazni.

(4) E torvénynek az Art. 92. § (7) bekezdését és 108. §
(6) és (7) bekezdéseit modositd, valamint 108. §-a yj
(8) bekezdését beiktatd rendelkezését a 2006. szeptember
15. napjat kdvetden indult ellendrzési eljarasokban kell al-
kalmazni.

(5) E torvénynek az Art. 109. § (3) bekezdését modositd
és 109. §-a 1j (4) bekezdését beiktato rendelkezéseit azok-
ban az ellendrzési eljarasokban kell alkalmazni, amelyek-
ben az ad6z6 nyilatkozataban megjeldlt vagyongyarapo-
das forrasanak megszerzésére 2006. szeptember 15. napjat
kovetden keriil sor.
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(6) E torvénynek az Art. 4j 24/A. §-at beiktato és 54. §
(5) bekezdését modositd rendelkezését azokban a 2006.
szeptember 15. napjat kovetden indult eljarasokban kell
alkalmazni, amelyekben az ad6szam alkalmazasa felfiig-
gesztésére okot ado koriilmény e napot kdvetden kdvetke-
zett be.

240. § (1) A 2006. junius 9-ét megel6zden bevallott és a
2006. december 31-¢ig helyesbitett ad6 kiillonbozete utan
Onellendrzési potlek fizetési kotelezettség nem terheli az
adozot, ha az adohatosag ellendrzését megeldzden feltarja,
hogy az ad6 alapjat, az adot nem a jogszabalynak megfele-
18en allapitotta meg, és bevallasat onellendrzéssel modo-
sitja.

(2) Az (1) bekezdés szerint helyesbitett adokiilonboze-
tet, ha

a) az 50 000 forintot meghaladja 12 havi,

b) az 500 000 forintot meghaladja 24 havi,

¢) az 1 000 000 forintot meghaladja 36 havi,

d) a3 000 000 forintot meghaladja 48 havi,

e) az 5 000 000 forintot meghaladja 60 havi
egyenld részletben, minden honap 20. napjaig késedelmi
potlék mentesen kell megfizetni. A fizetendd add elsd
részlete az Onellendrzési bevallas benyujtasat kovetd ho-
nap 20-4n esedékes, ezt kdvetden minden tovabbi részlet
esedékessége a tdrgyho 20. napjahoz igazodik.

(3) Az adokiilonbozetet — a maganszemély altal fize-
tett jovedelemadot, egészségiigyi hozzajarulast és jaru-
1ékot kivéve — a kerekités altalanos szabalyainak alkal-
mazasaval ezer forintra kerekitett 6sszegben kell havon-
ként megfizetni. Az addkiilonbozet teljes 6sszegének
hianytalan megfizetése a kerekitésekbdl adodo eltérés
utolso havi részlet 6sszegénél torténd szamitasba véte-
1ével biztosithato.

(4) Az ad6z6 az (1) bekezdés szerint helyesbitett adokii-
16nbozetet, ha nem haladja meg az 50 000 forintot, az 6nel-
lendrzési bevallassal egyidejiileg, egy dsszegben megfize-
ti, ha az 50 000 forintot meghaladja, egy 6sszegben megfi-
zetheti.

(5) A fizetési kotelezettséget a részletfizetési kedvez-
mény alkalmazasaval havi részletekben vagy egy 0sszeg-
ben a Magyar Allamkincstarnal megnyitott, az Ado- és
Pénziigyi Ellenérzési Hivatal nevén vezetett adobeszedési
szamlara kell teljesiteni, melynek elnevezésérol és szamla-
szamarol az allami adohatdsag kozleményben ad tajékoz-
tatast.

(6) Ha az ad6zé az esedékes részletek befizetését nem
teljesiti, a kedvezmény érvényét veszti, és a tartozas jaru-
Iékaival egylitt — ideértve az dnellendrzési potlékot is —
egy Osszegben valik esedékessé.

241. § (1) A biintetdeljarasrol szolo 1998. évi XIX. tor-
vény 36. §-a (2) bekezdésének c) pontja helyébe a kovet-
kez6 rendelkezés 1ép:

[(2) A Vam- és Pénziigyorség végzi a nyomozast a kovet-
kezd biincselekmények miatt:]

»C) jogosulatlan gazdasagi elony megszerzése (Btk.
288. §), a szamvitel rendjének megsértése (Btk. 289. §),
csddblintett (Btk. 290. §), hitelez6 jogtalan eldnyben ré-
szesitése (Btk. 291. §), adocsalas (Btk. 310. §), munkalta-
tassal  Osszefliggésben elkovetett addcsalas  (Btk.
310/A. §), az Europai Kozdsségek pénziigyi érdekeinek
megsértése (Btk. 314. §), az adora, jarulékra vagy koltség-
vetési tamogatasra elkdvetett csalas (Btk. 318. §),”

(2) E torvénynek a biintetdeljarasrol szolo 1998. évi
XIX. torvény 36. §-a (2) bekezdésének ¢) pontjat modositd
rendelkezése 2006. szeptember 15-én 1ép hatalyba.

242. § (1) A Bintet6 Torvénykonyvrél szolo 1978. évi
IV. torvény hatalybalépésér6l és végrehajtasarol szolo
1979. évi 5. torvényerejl rendelet 26. §-anak b) pontja he-
lyébe a kdvetkezo rendelkezés 1ép:

[A Btk. 310-310/A. §-anak alkalmazasa szempontjabol
adoval egy tekintet ala esik]

,,b) a tarsadalombiztositdsi jarulék, a tdppénz-hozzaja-
rulas, az egészségligyi szolgaltatsi jarulék, az egészség-
biztositasi jarulék, a nyugdijjarulék, illetve a magan-nyug-
dijpénztari tagdij, az egészségiigyi hozzajarulas, az egy-
szerusitett kozteherfizetési hozzajarulas, tovabba a Mun-
kaerdpiaci Alapba fizetendé munkaadoéi és munkavallaloi
jarulék, a vallalkozoi jarulék, valamint a rehabilitacios és a
szakképzési hozzajarulas.”

(2) E torvénynek a Biinteté Torvénykonyvrdl szold
1978. évi IV. torvény hatalybalépésérdl €s végrehajtasarol
$z016 1979. évi 5. torvényerejli rendeletet modositd ren-
delkezése 2006. szeptember 1-jén 1ép hatalyba.

243. § (1) A cégnyilvantartasrol, a birdsagi cégeljaras-
1ol és a végelszamolasrol szolo 2006. évi V. torvény
(a tovabbiakban: Ctv.) 24. §-a (1) bekezdésének i) pontja
helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

[24. § (1) A cégjegyzék valamennyi cég esetében tartal-
mazzal

i) a cég addszamat, valamint statisztikai szamjelét, to-
vabba ha a cég addszadma alkalmazasat felfiiggesztették
vagy azt torolték, akkor a felfliggesztést, a felfliggesztés
megsziintetését, a torlést, illetve e hatarozatok megsemmi-
sitését vagy hatalyon kiviil helyezését, tovabba a hatarozat
jogerdre emelkedésének napjat,”

(2) A Ctv. 24. §-auj (5) bekezdéssel egésziil ki, és ezzel
egyidejlileg a jelenlegi (5) bekezdés szamozasa (6) bekez-
désre valtozik:

»(5) A cégbirdsag az adohatosag értesitése alapjan,
hivatalbdl jegyzi be a cég adoszama alkalmazasanak fel-
fliggesztését, torlését, a felfliggesztés megsziintetését, il-
letve e hatarozatok megsemmisitését vagy hatalyon kiviil
helyezését, tovabba a hatarozat jogerdre emelkedésének
napjat.”
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(3) A Ctv. 25. §-4nak m) pontja helyébe a kovetkezd
szoveg lép:

[25. § A cégjegyzék sziikség szerint, valamennyi cég
esetében tartalmazza]

,»m) a cég kozosségi adoszamat, tovabba ha a cég kozos-
ségi adoszama alkalmazasat felfiiggesztették vagy azt to-
rolték, akkor a felfliggesztést, a felfiiggesztés megsziinte-
tését, a torlést, illetve e hatarozatok megsemmisitését vagy
hatalyon kiviil helyezését, tovabba a hatarozat jogerdre
emelkedésének napjat,”

(4) A Ctv. 25. §-auj (2) bekezdéssel egésziil ki, és ezzel
egyidejiileg a § jelenlegi szovegének szamozasa (1) bekez-
désre valtozik:

»(2) A cégbirdsag az adohatosag értesitése alapjan, hi-
vatalbol jegyzi be a cég k6z0sségi addszdma alkalmazasa-
nak felfliggesztését, torlését, a felfliggesztés megsziinteté-
sét, illetve e hatdrozatok megsemmisitését vagy hatdlyon
kiviil helyezését, tovabba a hatarozat jogerére emelkedé-
sének napjat.”

(5) E torvénynek a Ctv. 24. §-at és 25. §-at modositd
rendelkezése 2006. szeptember 15-én 1ép hatalyba, és
azokban a 2006. szeptember 15. napjat kovetden indult el-
jarasokban kell alkalmazni, amelyekben az addszam alkal-
mazasanak felfliggesztésére okot ado koriilmény e napot
kdvetden kovetkezett be.

244. § (1) Az APEH torvény 2. §-a a kovetkezd Uj
(3) bekezdéssel egésziil ki, egyidejileg a jelenlegi
(3)—(8) bekezdések szamozasa (4)—(9) bekezdésekre val-
tozik:

,»(3) Az APEH végzi a szerencsejaték szervezéssel kap-
csolatos engedélyezési, nyilvantartdsi, tovabba az enge-
délyben foglaltak és a szerencsejaték szervezésérol szolo
torvény, a pénzmosas megeldzésérol és megakadalyozasa-
10l 52010 torvény, valamint a hatalyos jogszabalyok ren-
delkezései betartdsaval kapcsolatos ellenérzési feladato-
kat.”

(2) Az APEH torvény 3. § (2) bekezdése helyébe a ko-
vetkez0 rendelkezés 1ép:

»(2) Az APEH teriileti szervei

a) a Fovaros és Pest megye teriiletén az APEH Ko-
zép-magyarorszagi Regionalis Igazgatosaga,

b) Borsod-Abauj-Zemplén, Heves, Nograd megye te-
riiletén az APEH Eszak-magyarorszagi Regionalis Igazga-
tésaga,

¢) Hajdu-Bihar, Jasz-Nagykun-Szolnok, Szabolcs-
Szatmar-Bereg megye teriiletén az APEH Eszak-alfoldi
Regionalis [gazgatosaga,

d) Bacs-Kiskun, Békés, Csongrad megye teriiletén az
APEH Dél-alfoldi Regionalis Igazgatdsaga,

e) Gyor-Moson-Sopron, Vas, Zala megye teriiletén az
APEH Nyugat-dunantuli Regionalis Igazgatosaga,

f) Fejér, Komarom-Esztergom, Veszprém megye terii-
letén az APEH Ko6zép-dunantali Regionalis [gazgatdsaga,

g) Baranya, Somogy, Tolna megye teriiletén az APEH
Dél-dunantali Regionalis Igazgatosaga.”

245. § (1) Az alkalmi munkavallaléi konyvvel torténd
foglalkoztatasrdl és az ahhoz kapcsolodo kozterhek egy-
szerisitett befizetésérdl szolo 1997. évi LXXIV. torvény
(a tovabbiakban: Alk. tv.) 5. § (10) bekezdése helyébe a
kovetkezo rendelkezés 1ép:

»(10) A kiallito a targyévet kovetd év marcius 31-éig az
allami adohatosagnak elektronikus tton szolgaltat adatot
mindazon munkavallalokrol, akik az AM konyvet kival-
tottak. Az adatszolgaltatasnak tartalmaznia kell a munka-
vallaloé nevét, adéazonosito jelét, sziiletési helyét, idejét,
lakohelyét és anyja sziiletési nevét, valamint azok eseté-
ben, akiknek az igazolast kiadta az igazolas szerinti adoko-
teles jovedelmét és megfizetett adoeldlegét.”

(2) Az Alk. tv. 6. § (1) bekezdése helyébe a kovetkezd
rendelkezés 1ép:

»(1) Az AM konyv els oldala a munkavallald személyi
adatait (név, sziiletési név, anyja sziiletési neve, sziiletési
hely és id6), TAJ-szamat tartalmazza, mely adatokat a ki-
allitd szerv személyi azonositasra alkalmas hatdsagi iga-
zolvany, illetve TAJ-szdmot tartalmazé hatdsagi igazol-
vany alapjéan allit ki. Magyarorszagon lakohellyel, illetve
tartozkodasi hellyel nem rendelkezé munkavallald esetén
az AM konyv kiadasaval egyidejiileg a munkaiigyi kiren-
deltség megkeresi az illetékes megyei (févarosi) egészség-
biztositasi pénztart a TAJ-szam, illetdleg az illetékes elsd
foku allami adohatosagot az addéazonosité jel kiadasa érde-
kében. A TAJ-szam kiadasardl sz6lo értesitésnek a mun-
katigyi kirendeltség részére torténd kézbesitésétdl szami-
tott 8 napon beliil a kirendeltség irasban felszolitja a mun-
kavallalot az AM konyv bemutatdsara a TAJ-szam bejegy-
zése céljabol. A munkavallald az értesités kézbesitésétol
szamitott 8 napon beliil koteles a felszolitasnak eleget
tenni.”

246. § (1) E torvénynek az ad6zés rendjérdl szolo tor-
vény egyes rendelkezéseinek alkalmazasarol és modosita-
sarol, valamint egyes adotorvények modositasarol szold
2005. évi CLXIII. torvényt (a tovabbiakban: Artmdd.) mo-
dosit6 rendelkezései a kihirdetés napjan [épnek hatalyba.

(2) Az Artmod. 1. § (3) bekezdése helyébe a kovetkezd
rendelkezés 1ép:

»(3) A (2) bekezdésben meghatarozott korbe nem tarto-
z6 ad6z6 a 2006. évben regisztraltathatja magat annak ér-
dekében, hogy az Art. 31. § (2) bekezdésében meghataro-
zott bevallasi ¢és adatszolgaltatasi kotelezettséget onként
vélasztva, a regisztraciot kovetd honap 12. napjatol elekt-
ronikus Uton a kiilon jogszabalyban meghatdrozott médon
¢és technikai feltételekkel teljesithesse. Az ad6z6 az Art.
31. § (2) bekezdésében meghatarozott bevallasi kotelezett-
ség valasztasarol a regisztraciot kovetd 8 napon beliil beje-
lentést tesz az allami adohatdsaghoz. A kotelezettség telje-
sitését valasztd adozo regisztracios kotelezettsége teljesi-
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tésének mindsiil, ha az Art. 31. § (2) bekezdésében megha-
tarozott bevallasi és adatszolgaltatasi kotelezettség teljesi-
tésére allandé meghatalmazast vagy megbizast ad, és az al-
land6 meghatalmazassal vagy megbizassal rendelkezd
képviseldje a meghatalmazas vagy megbizas keltét kdvetd
8 napon beliil bejelenti az allami adohatésadghoz az altala
képviselt adozd nevét, elnevezését és addazonositd sza-
mat. Az Art. 31. § (2) bekezdésében meghatarozott beval-
1as teljesitésére iranyuld valasztas nem vonhatd vissza.”

(3) Az Artmod. 1. § (8) bekezdése helyébe a kovetkezd
rendelkezés 1ép:

»(8) A (2)—(3) bekezdésben nem emlitett ad6zo — a jogi
személyiséggel nem rendelkezd egyéb szervezet és a ki-
egészitd tevékenységet folytatdnak nem mindsiild, a Tbj.
4. § b) pontja szerinti egyéni vallalkozo kivételével — a
2006. évrol 2007. januar 31-¢ig az Art. 31. § (2) bekezdé-
sében meghatarozott adattartalommal elektronikus tton
havi bontasban bevallast, valamint 6sszesitett adatszolgal-
tatast teljesit az allami adohatdsag részére. A 2006. évre
vonatkozo6, az Art. 31. § (2) bekezdésében meghatarozott
adattartalommal, elektronikus titon, havi bontasban telje-
sitend bevallasi, valamint Osszesitett adatszolgaltatasi
kotelezettségének

a) ajogiszemélyiséggel nem rendelkezd egyéb szerve-
zet 2007. februar 5. napjaig,

b) aTbj. 4. § b) pontja szerinti egyéni vallalkozo 2007.
februar 10. napjaig
tesz eleget.”

(4) Az Artmdd. 1. § (10) bekezdése helyébe a kovetkezd
rendelkezés 1ép:

»(10) Az Art. 31. § (2) bekezdésében meghatarozott be-
vallas benytjtasara 2006. negyedik honapjatdl kotelezett
2006. negyedik honapjatol, az azt valasztd ad6zo a regiszt-
illetve adatszolgaltatasi kotelezettségét elektronikus tton

teljesiti, fliggetleniil attol, hogy az mely id6szakra vonat-
kozik.”

(5) Az Artmod. 27. § (11) bekezdése helyébe a kovetke-
z0 rendelkezés 1ép:

»(11) Az Art. 172. § (16) bekezdését az Art. 31. § (2) be-
kezdésében meghatarozott bevallas benytjtasara 2006. ne-
gyedik honapjatol kotelezettek esetében 2006. oktober
1-jétdl, a kotelezettséget 2006. évben valasztok esetében
az els6 bevallas benyujtasatdl szamitott 6 honapot kove-
téen, mas addzo esetében 2007. julius 1-jétdl kell alkal-
mazni.”

247.§ Az APEH teriileti szervei (regionalis igazgatosa-
gai) — az APEH torvény 3. § (2) bekezdésének megfele-
16en — az atvett vagyoni jogok, kotelezettségek, tovabba
munkaltatoi jogok gyakorlasa, kotelezettségek teljesitése
tekintetében az APEH fovarosi és megyei igazgatdsagai-
nak jogutodai.

248. § (1) A Szerencsejaték Feliigyelet megsziinik, ez-
zel egyidejiileg feladatai ellatasat az APEH Kozponti Hi-
vatala, illet6leg regionalis igazgatdsagai atveszik és vég-
zik.

(2) Az APEH a szerencsejaték szervezéssel kapcsolatos
feladatai ellatasa soran a szerencsejatek szervezésérol szolo
1991. évi XXXIV. torvény szerint jar el, az abban meghata-
rozott feladatokat az APEH koztisztviseldje végzi.

(3) Ahol jogszabaly a Szerencsejaték Feliugyeletrdl
(SZF), az SZF székhelyén miikodtetett Kozponti Ugyfél-
szolgalati Irodardl, vagy az SZF kdzpontjardl, illetdleg te-
rileti feliigyeldségrol rendelkezik, az alatt 2007. januar
1-jét6l az APEH Kozponti Hivatalat, illetdleg regionalis
igazgatosagait kell érteni.

(4) Az APEH a Szerencsejaték Feliigyelet altalanos jog-
utodja a Szerencsejaték Feliigyelet feladatai, tovabba a
Szerencsejaték Feliigyeletet érintd vagyoni jogok és kote-
lezettségek, valamint a Szerencsejaték Feliigyelet alkal-
mazottai (munkavallaloi) feletti munkaltatoi jogok gya-
korlasa és kotelezettségek teljesitése, valamint a Szeren-
csejaték Feliigyelet alkalmazottai kdzszolgalati jogviszo-
nyanak fennallasa tekintetében.

249. § (1) A Fovarosi llletékhivatal és a megyei illeték-
hivatalok megszlinnek, ezzel egyidejiileg az illetékhivata-
lok feladatai ellatasat az APEH Kozponti Hivatala, illeto-
leg regionalis igazgatosagai atveszik és végzik.

(2) Az illetékiigyekkel 6sszefliggd, torvényben megha-
tarozott feladatokat az APEH koztisztviseldje végzi.

(3) Ahol jogszabaly illetékhivatalt emlit, azon 2007. ja-
nuar 1-jétdl az APEH regionalis igazgatdsagat, ahol Fova-
rosi Illetékhivatalt emlit, azon 2007. januar 1-jétél az
APEH a Ko6zép-magyarorszagi Regionalis Igazgatdsagat
kell érteni. Ahol jogszabaly illetékhivatal vezetdjérdl, al-
kalmazottjarol rendelkezik 2007. januar 1-jétél a Ko-
zép-magyarorszagi Regionalis Igazgatosag vezetojét, ille-
téleg a regiondlis igazgatdsag vezetdjét, valamint az
APEH koztisztvisel6jét kell érteni.

(4) Az APEH az illetékhivatalok altalanos jogutddja, az
illetékhivatalok feladatai, tovabba az illetékhivatalok al-
kalmazasaban allok feletti munkaltatoi jogok gyakorlasa
¢és kotelezettségek teljesitése, valamint az illetékhivatalok
alkalmazottai kdzszolgalati jogviszonyanak fennallésa te-
kintetében.

250. § Az adozas rendjérdl szolo 2003. évi XCII. tor-
vény modositasarol szold 2005. évi LXXXV. torvény
36. § (3) bekezdése nem 1ép hatalyba.

251. § (1) A Tbj., az Eho., az Flt. és az 1992. évi
LXXXIV. térvény e torvénnyel megallapitott rendelkezé-
sei —a (2) bekezdésben foglaltak kivételével — 2006. szep-
tember 1-jén 1épnek hatalyba.
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(2) 2007. januar 1-jével 1ép hatdlyba a Tbj. e tor-
vénnyel megallapitott 4. § ») pontjanak 1. alpontja,
w) pontja, 5. §-a (1) bekezdésének i) pontja, 10. §-anak
(3) bekezdése, 26. §-anak (3) és (5) bekezdése, 30. §-a,
30/A. §-a, 44. §-anak (1) és (3) bekezdése, 50. §-anak
(1)—(7) bekezdése, 51. §-anak (1) bekezdése, az Eho.
e torvénnyel megallapitott 3. §-anak (3) bekezdése,
tovabba e § (8) bekezdése.

(3) 2006. szeptember 1-jével

a) aTbj. 4. §-a f) pontjanak 3. alpontja a ,,nyugdijjaru-
1€k utan a ,,(tagdij)” szovegrésszel, r) pontjanak 1. alpont-
ja ,,az adozas rendjérol szol6 torvény 88. §-anak (5) bekez-
désében meghatarozott feladatkdrében a Vam- és Pénz-
igyorség és terlileti szervei,” szovegrésszel egésziil ki, az
5. §-a (1) bekezdése b) pontjanak ,,vagy vallalkozasi jelle-
gli jogviszony keretében személyesen torténik” szovegré-
sze helyébe a ,, , vallalkozasi vagy megbizasi jogviszony
keretében személyesen kozremikodik™” szovegrész 1ép,
g) pontjanak zardjeles szovegrésze a felsorolas el6tt kiegé-
szil a ,kiilondsen a” szovegrésszel, a ,,minimalbér” utan
,»(a tovabbiakban: minimalbér)” szovegrésszel, (2) bekez-
dése a ,,gazdalkodo szervezet valasztott tisztségviseldje;”
szOvegrész utan kiegészill a ,,gazdasagi tarsasag vezetd
tisztségviseldje,” szovegrésszel, 16. §-a (1) bekezdése
r) pontjanak ,,egészségbiztositasi jarulék” szovegrésze he-
lyébe ,,egészségiigyi szolgaltatasi jarulék™ szovegrész 1ép,
21. §-anak bevezetd mondata a ,,nyugdijjarulék” szoveg-
rész utan a ,,(tagdij)” szovegrésszel egészil ki, 24. §-a
(2) bekezdése a ,, nyugdijjarulékot” utan a ,,(tagdijat)” szo-
vegrésszel egésziil ki, 29. §-a (7) bekezdésének ,,nyugdij-
jarulékot” szovegrésze kiegésziil a ,,(tagdijat)” szoveg-
résszel, ,,(6) bekezdésben” szovegrésze helyébe a ,,31. §
(4) bekezdésében” szovegrész 1ép, 34. § (1) bekezdése
a) pontjanak ,,az 5. § és 13. § a) pontjaban” szdvegrésze
helyébe ,,az 5. és a 13. §-ban” szdvegrész 1ép, 47. §-a
(4) bekezdésének ,,2006.” évre vonatkozd jelolése ,,2008.”
évre valtozik, 50. §-a (1) bekezdésének a ,, , baleseti jaru-
1ékrol” szovegrésze helyébe a ,, — tarsas vallalkozas az
egészségligyi szolgaltatasi jarulékrol — szdvegrész 1ép,
52. §-a (4) bekezdésének ,,minimalbér” szovegrésze he-
lyébe a ,,minimum jarulékalap” szévegrész 1ép;

b) az Eho. 6. §-a (3) bekezdése d) pontjanak ,.ha a va-
lasztott” szovegrésze helyébe a ,,gazdasagi tarsasag vezetd
tisztségviseldjének tarsasagi jogi jogviszonya, ha a” szo-
vegrész 1ép, 11. §-a (8) bekezdésének els6 mondata ,,az
adoeldleg” szovegrész utan kiegésziil a ,, , illetdleg a kii-
lonadd” szovegrésszel;

c¢) a kotelezd egészségbiztositas ellatasairdl szold
1997. évi LXXXIIL. torvény (a tovabbiakban: Ebtv.)
39/A. §-a (1) bekezdésének, 42. §-a (3) bekezdésének,
42/D. §-a (3) bekezdésének, 43. §-a (1) bekezdésének,
48. §-a (2) bekezdésének, 49. §-a (1) bekezdése b) pontja-
nak és (2) bekezdésének ,,egészségbiztositasi jarulék” szo-
vegrésze helyébe ,,pénzbeli egészségbiztositasi jarulék”

szovegresz, 55. §-a (7) bekezdésének ,,egészségbiztositasi
jarulékalapjat” szovegrésze helyébe ,,pénzbeli egészség-
biztositasi jarulékalapot” szovegrész, ,,egészségbiztositasi
jarulékfizetésre” szovegrésze helyébe ,,pénzbeli egészség-
biztositasi jarulék fizetésére” szovegrész, (9) bekezdésé-
nek ,,egészségbiztositasi jarulékot” szovegrésze helyébe
~pénzbeli egészségbiztositasi jarulékot” szovegrész,
56. §-a (2) bekezdésének ,,Egészségbiztositasi jarulék”
szovegrésze helyébe ,,Pénzbeli egészségbiztositasi jaru-
1€k” szdvegrész, ,,a foglalkoztatd (egyéni vallalkozo)
egészségbiztositasi jarulékot vagy baleseti jarulékot” szo-
vegrésze helyébe ,,a foglalkoztatd, az egyéni vallalkozo, a
tarsas vallalkozéas pénzbeli egészségbiztositasi jarulékot
vagy egészségligyi szolgaltatasi jarulékot” szovegrész [ép.

(4) 2007. januar 1-jével a Tbj. 34. §-a (1) bekezdésének
20,5 szazalék” szovegrésze helyébe ,,29,5 szazalék™ szo-
vegrész, (5) bekezdése ,,2003. januar 1-jétél 26,5 szaza-
18k szdvegrésze helyébe ,,29,5 szazalék” szovegrész,
51. §-a (6) bekezdése masodik mondatanak ,,A ma-
gannyugdijpénztar” szovegrésze helyébe ,,Az allami ado-
hat6sag” szovegrész, a ,,visszatériti” szovegrésze helyébe
,,az adohatosag adatszolgaltatasa alapjan a magannyugdij-
pénztar visszatériti” szovegrész 1ép.

(5) Hatalyat veszti

a) 2006. szeptember 1-jével

aa) a Tbj. 4. §-a r) pontjanak 3. alpontjaban a 34. §
»(3)” bekezdésre torténd hivatkozas, 5. §-a (1) bekezdése
a) pontjanak ,.tartalékos katona, az” szovegrésze, g) pont-
janak ,jellegli” szovegrésze, 9. §-a (3) bekezdésének ,, , il-
letdleg a katonai szolgalat teljesitését” szdvegrésze,
16. §-a (1) bekezdése k) pontjanak ,targyév elsé napjan ér-
vényes” szovegrésze, s) pontjanak a ,.targyhoénapot meg-
el6z6 hoénap elsé napjan érvényes” szdvegrésze,
19. §-anak (6) bekezdése, 29. §-anak (6) bekezdése,
29/A. §-a (3) bekezdésének ,,(minimalbérnél)” szovegré-
sze, (4) bekezdése, 30. §-a (1) bekezdésének ,— a 29. §
(6) bekezdése szerinti egyéni vallalkozo kivételével —
szovegrésze, 36. §-a elott a ,,A kiegészitd tevékenységii
tarsas vallalkoz6 utan fizetendd baleseti jarulék™ alcim,
37. §-aelott a ,,A kiegészitd tevékenységet folytatod egyéni
vallalkozok baleseti jaruléka™ alcim, 38. §-a, 39. §-a elott
az ,,Egészségbiztositasi jarulék fizetésére kotelezett sze-
mélyek” alcim,

ab) az Eho. 6. §-a (3) bekezdése c) pontjanak ,jellegi”
szovegrésze,

ac) az adokrol, jarulékokrol és egyéb koltségvetési be-
fizetésekrol szolo torvények modositasardl szold 2005. évi
CXIX. torvény 202. § (2) bekezdésének ¢) pontja;

b) 2007. januar 1-jével a Tbj. 4. §-a ) pontja 3. alpont-
janak ,, ,a44. § (3) bekezdésének” szovegrésze, 4. alpont-
ja, 16. §-a (1) bekezdésének z) pontja, (3) bekezdésének
€8 1) szovegrésze, 24. §-anak (5)—(7) bekezdése, 39. §
(2) bekezdésében a ,—#)” pontra vald hivatkozas,
44. §-anak (2) és (5) bekezdése, 51. §-anak (2)—(5) bekez-
dése, 51/A-51/B. §-a, 56. §-anak (3) bekezdése.
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(6) 2006. januar 1-jétdl visszamendlegesen

a) valasztas szerint alkalmazhato a Tbj. e torvénnyel
megallapitott 30. §-anak (2) bekezdése és 50. §-anak
(3) bekezdése,

b) kell alkalmazni a Tbj. e torvénnyel megallapitott
Tbj. 31. §-anak (4) bekezdését, figyelemmel a Tbj.
31. §-anak (1) bekezdésében foglaltakra.

(7) Az e torvény Tbj.-t, Eho.-t, Flt.-t és Ebtv.-t mddositd
rendelkezéseit a hatalybalépést kovetd iddszakra kifizetett
(juttatott, elszdmolt) jovedelmekre kell alkalmazni. A biz-
tositott pénzbeli egészségbiztositasi ellatasra a heti 36 orat
meghalad6 foglalkoztatas mellett egyidejlileg fennallo to-
vabbi jogviszonyban megfizetett 4 szdzalékos egészség-
biztositasi jarulékkotelezettség alapjan is jogosult, a Tbj.
e torvénnyel megallapitott 31. § (3) bekezdése a kordbban
megszerzett jogosultsagot €s a folyamatban 1évo ellatast
nem érinti.

(8) Az e torvénnyel beiktatott Tbj. 5. §-a (1) bekezdésé-
nek 7) pontja alapjan a mezdgazdasagi 6stermeld akkor va-
lik biztositotta, ha a red iranyad6 nyugdijkorhatarig hatra-
1évé id6 és a mar megszerzett szolgalati id6 egylittesen
legalabb 20 év. Ennek megéllapitasa érdekében a mezo-
gazdasagi 6stermeld a Tny. 68. §-aban foglaltak szerint
¢életkortol fliggetlentil kérheti a nyugdijbiztositasi igazga-
tasi szervtdl szolgalati idejének kiszamitasat.

(9) A 2006. december 31-én hatalyos rendelkezéseket
kell alkalmazni az ezen id6pontot megel6z6 idészakra vo-
natkoz6 magéan-nyugdijpénztari tagdij megfizetésére, be-
vallasara, a bevallas onellenérzéssel torténd helyesbitésé-
re, valamint a tagdijbevallas ellenérzésére és a tagdijtarto-
zas végrehajtasara iranyuld adohatdsagi megkeresésekre.

(10) A Tny. e torvénnyel megallapitott 83. § (3) bekez-
dése és a 101. § (1) bekezdés g) pontja 2006. augusztus
1-jén 1ép hatalyba.

(11) 2007. januar 1-jével a Tny.

a) 77. §-aban a ,,Fovarosi ¢és Pest Megyei Nyugdijbiz-
tositasi Igazgatosag” szovegrész helyébe ,,Kozép-magyar-
orszagi Regionalis Nyugdijbiztositasi Igazgatdsag” szo-
vegrész,

b) 97. §-a (6) bekezdésében a ,,95. § (5) bekezdésének”
szovegrész helyébe a ,,94-95. §” szovegrész
1ép.

(12) 2007. januar 1-jén hatalyat veszti a Tny. 91. §-a
(4) bekezdésének szovegébdl az ,,(1) bekezdésének™ sz6-
vegrésze.

(13) Az ONYF teriileti nyugdijbiztositasi igazgatasi
szervei [Tny. 5. §-a (2) bekezdésének a) pontja] az atvett
vagyoni jogok, kotelezettségek, tovabba munkaltatoi jo-
gok gyakorlasa, kotelezettségek teljesitése tekintetében az
ONYF megyei (fovarosi) nyugdijbiztositasi igazgatdsa-
gainak jogutodai.

(14) Ahol jogszabaly az ONYF igazgatasi szerveit, illet-
ve megyei (fovarosi) nyugdijbiztositasi igazgatosagot és

kirendeltséget emlit, azon 2007. januar 1-jétél a Tny.
5. §-a (2) bekezdésének a) pontjaban felsorolt regionalis
nyugdijbiztositasi igazgatosagot kell érteni.

252. § (1) Az Opt. e torvénnyel megallapitott 12. § (9) és
(10) bekezdése, valamint az Mpt. e térvénnyel megallapi-
tott 10. § (1) bekezdése, 20/A. §-a, 26. § (6) bekezdése és
110. § (2) bekezdésének /) pontja a kihirdetést kovetd
5. napon Iép hatalyba, ezzel egyidejiileg az Mpt. 18. §
(2) bekezdés e) pontja hatalyat veszti.

(2) Az Opt. e térvénnyel megéllapitott 2. § (6) bekezdé-
se, (7) bekezdésének c)-d) pontja, 50/A. §-a, S1/A. §-a
2007. junius 1-jén 1ép hatalyba, egyidejlileg a 78. § (1) be-
kezdésében a ,,szolgaltatasokra, ezek nyujtasara” szoveg-
rész helyébe a ,,szolgaltatdsok nyujtasara, ezek szakmai
szabalyaira” szovegrész 1ép.

(3) Az Opt. e térvénnyel megallapitott 10. § (1) bekez-
désének b) pontjat, 17. § (2) bekezdését, 40. § (3) bekezdé-
sét, 50. §-at, 64. § (1) bekezdésének c) pontjat a pénztarak-
nak 2007. majus 31-ét kovetden kell kotelezéen alkalmaz-
niuk. 2007. majus 31-ét megel6zden e rendelkezések te-
kintetében — amennyiben a pénztar ezek mindegyikét nem
alkalmazza — a 2006. december 31-én hatalyos szabalyok
az iranyadok.

(4) Az Mpt. e torvénnyel megallapitott 18. §-at és
20/A. §-at az e torvény hatalybalépését megel6zéen még el
nem biralt tevékenységiengedély-kérelmek elbiralasanal
is alkalmazni kell.

(5) A pénztaraknak az Mpt. e torvénnyel megallapitott
68/A—68/C. §-aban foglaltakat 2008. december 31-ét
kovetden kell kotelezéen alkalmazniuk. Amennyiben a
pénztar 2009. januar 1-jét megelézéen bevezeti a valaszt-
hato portfoliot biztosito rendszert, a 68/A—68/C. §-ok ren-
delkezéseinek mindegyikét alkalmazni koteles.

(6) Az Opt. e térvénnyel megallapitott 49. § (2) bekez-
désének, valamint az Mpt. e torvénnyel megallapitott 74. §
(4) bekezdésének rendelkezéseit csak a hatalybalépést
kovetéen megkotott szerzddésekre, illetve a korabban
megkdtott szerzodések modositasa esetén kell alkalmazni.

(7) E torvény hatalybalépését kovetd negyedév végén a
magannyugdijpénztar koteles a hozamkiegyenlitési tarta-
Iékaban 1évo 0sszeget a fedezeti tartalékba atcsoportosita-
ni. A tagok egyéni szamlai és a szolgaltatasi tartalékok ja-
vara torténo atcsoportositast a negyedév végi, hozamjova-
iras utani egyenlegek figyelembevételével kell elvégezni.

253. § E torvény hatalybalépésével egyidejiileg hatalyat
veszti

a) az Opt. 37. § (4) bekezdése, a 41. § (2) bekezdés
d) pontjdban az ,,a 63. §-ban foglaltak szerint” szovegrész,
a47/B. § (2) bekezdése;

b) az Mpt. 4. § (2) bekezdésének m) pontja, a 26. §
(3) bekezdése, a 63. § (2)—(8) bekezdése, a 66. § (5) bekez-
désének d) pontja, a 72. § (2) bekezdésében a ,,hozamki-
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egyenlitd,” a 89. § (3) bekezdésének c) pontjaban az ,,,il-
letve hozamkiegyenlitési” szovegrész, a 106. § (1) bekez-
désének f) pontja, a 122. § (3) bekezdése, valaminta 134. §
(1) bekezdése b) pontjaban ,,a hozamelvarasra,” szoveg-
rész.

254. § E torvény hatalybalépésével egyidejiileg

a) az Opt. 1. § (3) bekezdésében a ,,biztositdintézetek-
rél és a biztositasi tevékenységrol szolo 1995. évi XCVI.
torvényben” szovegrész helyébe a ,,biztositokrol és a biz-
tositasi tevékenységrol szolo 2003. évi LX. térvényben”
szovegrész 1ép, a 17. § (2) bekezdése a ,,pénztartagsag egé-
szének” szovegrészt kovetden kiegésziil ,, , az 50. § (1) be-
kezdésében meghatarozott szolgaltatasi tartalék javara”
szovegrésszel, a 20/A. § (1) bekezdésében ,,a vezetd tiszt-
ségviseldk, illetve az tigyvezetd (helyettes ligyvezetd) sze-
mélyében, tovabba a 64. § (1) bekezdésében meghataro-
zott személyekben” szovegrész helyébe ,,a bevételek tarta-
1ékok kozotti megosztasanak aranyaban, a vezeto tisztség-
viseldk, illetve az tigyvezetd (helyettes ligyvezetd) szemé-
lyében” szovegrész 1ép, a 40. § (3) bekezdésében a ,,Jara-
dékszolgaltatast is nyujto pénztarnak™ szovegrész helyébe
a ,,Jaradékszolgaltatast is nyujto nyugdijpénztarnak, vala-
mint k6zosségi szolgaltatast nyujté onsegélyezd pénztar-
nak” szovegrész 1ép, az 56. § (1) bekezdésének g) pontja-
ban a ,,az internetes honlappal nem rendelkezd pénztarak”
szovegrész helyébe ,,a pénztarak™ szovegrész 1ép;

b) az Mpt. 22. § (4) bekezdésének masodik mondata az
»elfogadottnak™ szovegrészt kovetden kiegésziil a ,,(zara-
dékoltnak)” szovegrésszel, a 39. § (2) bekezdésében ,,a
nyilvanossagra hozatal szabalyai szerint legalabb egy or-
szagos lapban meg kell jelentetni.” szovegrész helyébe ,,a
targyévet kovetd év junius 30-aig a beszamolo konyvvizs-
galdi zaradékaval egyiitt a Pénziligyi Kozlonyben kozzé
kell tenni.” szovegrész 1ép, a 40. § (8) bekezdése a ,,palya-
zatutjan” szovegrészt megeldzden kiegésziil a ,,nyilt” sz6-
vegrésszel, 55. § (1) bekezdésében ,,a kétévenkénti ellen-
Orzés” szovegrész helyébe ,,az ellendrzés” szovegrész 1€p.

255. § (1) E torvénynek az Szjtv.-t modositod rendelke-
zései a kihirdetését kovetd 15. napon Iépnek hatalyba.

(2) Az (1) bekezdés szerinti hatalybalépéssel egyideji-
leg az Szjtv. 2. §-anak (6) bekezdésében a ,,tavkozlési esz-
ko6zok és rendszerek” szovegrész helyébe a ,,hirk6z16 esz-
koz és rendszer” szovegrész 1ép, az Szjtv. 2. §-a (6) bekez-
désének a) pontjaban a ,,tavkozlési eszkozokon és rend-
szereken” szovegrész helyébe a ,,hirk6zlo eszkozon és
rendszeren” szovegrész 1ép.

(3) Az (1) bekezdés szerinti hatalybalépéssel egyide-
julegaz Szjtv. 13. § (1) bekezdés e) és f) pontja, az Szjtv.
12. §-a (3) bekezdésének c) pontjaban az ,,és j)” szoveg-
rész, valamint az adokrol, jarulékokrol és egyéb kolt-
ségvetési befizetésekrdl szolo torvények modositasarol
$z616 2003. évi XCI. torvény 229. § (1) bekezdése hata-
lyat veszti.

(4) A szervezo az elektronikus kaszinora eldirt feltéte-
leknek megfeleld 1. kategoridba sorolt engedéllyel rendel-
kezo jatéktermére az SZF-t6l kérheti az elektronikus ka-
szind-enged¢ly kidllitasat. Az elektronikus kaszin6 enge-
dély felvételét kovetd 8 napon beliil koteles a korabbi
I. kategoriaba sorolt jatékterem-engedélyt az SZF részére
leadni.

256. § (1) E torvénynek a Kt.-t modosito rendelkezései
2006. szeptember 1-jén lépnek hatalyba azzal, hogy ren-
delkezéseit — a (2)—(4) bekezdésekben foglalt eltérések-
kel —a2006. augusztus 31. napjat kovetden keletkezett ter-
mékdij-fizetési kotelezettség esetén kell alkalmazni.

(2) A Kt. e torvénnyel megallapitott 5/C. § (2) bekezdé-
se szerinti visszaigénylési jogosultsaggal eldszor a termék
beszerzésérol kiallitott azon szamla birtokaban Iehet élni,
amely a kotelezett 2004. aprilis 30. napjat kovetden kelet-
kezett termékdij-fizetési kotelezettségét tantisitd adatokat
tartalmazza azzal, hogy az olyan lanciigylet vonatkozasa-
ban, melynek sordn a kotelezett termékdij-fizetési kotele-
zettsége 2004. aprilis 30-4t kdvetden, de 2006. szeptember
1-jét megeldzden keletkezett, a rendelkezés abban az eset-
ben alkalmazhato, ha a kételezett a termékdijat igazoltan
atharitotta a vevore, €s a tovabbi értékesitések soran kibo-
csatott szdmlak adattartalmat a stornirozast kovetd 1j
szamlak kibocsatasaval vagy javitassal oly modon kiegé-
szitik, hogy a visszaigénylésre jogosulttd valo vevd olyan
szamlaval rendelkezzék, amely tartalmazza a termék els6
belf6ldi forgalomba hozatalakor a kdtelezett altal kibocsa-
tott szamla szamat, a kotelezett nevét, cimét, adészamat, és
a kotelezett altal kiallitott szdmldn vagy annak mellékleté-
ben feltlintetett termékdij mértékét és dsszegét.

(3) A Kt. e torvénnyel megallapitott 5/D. § rendelkezé-
seit a kotelezett els6 alkalommal a 2004. aprilis 30. napjat
kovetéen megkezdett és az adohatdosaghoz bejelentett
lanciigyletre alkalmazhatja azzal, hogy az olyan lanciigy-
let vonatkozasaban, melynek soran a kotelezett termék-
dij-fizetési kotelezettsége 2004. aprilis 30-at kdvetden, de
2006. szeptember 1-jét megelézden keletkezett, a rendel-
kezés abban az esetben alkalmazhatd, ha a kotelezett a ter-
mékdijat nem haritotta at a vevére, valamint a kotelezett az
5/D. § (3) bekezdésében foglalt feltételeknek megfelelden
okmanyokkal igazolt lanciigyletrdl potldlag elkésziti az
5/D. § (2) bekezdésében el6irt nyilvantartast és a kiilon
jogszabalyban meghatarozott adattartalommal 2006. okto-
ber 1-jéig bejelentést tesz az adohatosagnal.

(4) A Kt. e torvénnyel megallapitott 20. § ab) pontjat a
2004. aprilis 30-at kovetden keletkezett termékdij-fizetési
kotelezettség esetén is lehet alkalmazni.

257. § Ez a torvény a kovetkezd unios jogi aktusnak tor-
téné megfelelést szolgalja:

a) a Tanacs 77/388/EGK hatodik iranyelve (1977. ma-
jus 17.) a tagallamok forgalmi adora vonatkozo jogszaba-
lyainak  0sszehangolasarél (kozos hozzaadottérték-
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ado-rendszer: egységes addalap-megallapitds), 17. cikk
(6) bekezdés (a torvény 50. §-a);

b) a Tanacs 92/83/EGK iranyelve (1992. oktdber 19.)
az alkohol és alkoholtartalmu italok jovedéki addja szerke-
zetének 6sszehangolasarol, 20. cikk (a torvény 68. §-a).

Dr. Szili Katalin s. k.,

az Orszaggylés elnoke

Solyom LaszIo s. k.,

koztarsasagi elnok

1. szamu melléklet
a 2006. évi LXI. torvényhez

1. Az Szja tv. 1. szdmu mellékletének 4.7. alpontja he-
lyébe a kovetkezd rendelkezés 1ép:

[Egyes tevékenységekhez kapcsolodoan adomentes. |

,»4.7. kormanyrendeletben szabalyozott feltételek alap-
jan két- és tobboldalt nemzetk6zi oktatasi egyiittmiik6dési
megallapodas keretében az oktatasi és kulturalis miniszter
4ltal a Magyar Osztondij Bizottsag vagy a Magyar Oszton-
dij Bizottsag Irod4ja javaslatara adoméanyozott 6sztondij,
egyéb juttatds, valamint a kiilféldiek magyarorszagi, és a
magyarok kiilfoldi fels6fokll tanulmanyainak egyes kérdé-
seir6l sz616 kormanyrendelet alapjan kiilfoldi felsdoktata-
si intézményben tanulé hallgatd, kiilfoldi hallgatd, vagy
kilfoldi oktato, kutatd részére folyositott juttatas, nyujtott
kedvezmény;”

2. Az Szja tv. 1. szamu mellékletének 6.5. alpontja he-
lyébe a kdvetkezo rendelkezés 1ép:

[A karok megtériilése, a kockazatok viselése korében
adomentes:]

,0.5. az onkéntes kdlcsonds biztositopénztar (ide nem
értve az onkéntes kolcsonds nyugdijpénztarat) torvényben
meghatarozott kiegészitd egészségbiztositasi szolgaltata-
sa, illetve torvényben meghatarozott kiegészitd dnsegélye-
70 szolgaltatasa;”

3. Az Szjatv. 1. szama mellékletének 7. pontja a kovet-
kez6 7.18.—7.20. alponttal egésziil ki:

[Egyéb indokkal adomentes:]

,»71.18. jogszabaly alapjan hitelintézetnél nyitott gyam-
hatosagi betét kamata;

7.19. az onkéntes kolcsonos nyugdijpénztar altal tel-
jesitett nyugdijszolgaltatas (kiegészité nyugdij), felté-
ve, hogy a szolgaltatast igénybe vevd tag tagsagi jogvi-
szonya a pénztarral (atlépés esetén a korabbi pénztarral)
a teljesités évét megel6z6 harmadik adoévben, vagy azt
megeldzden keletkezett, vagy a jaradék folyositdsanak
els6 harom évében a jaradék éves Osszege az el6zd évi
Osszeg 15 szazalékanal nagyobb mértékben nem csok-
ken, tovabba az onkéntes kdlcsonds nyugdijpénztar al-
tal a kedvezményezett részére kifizetett dsszeg, vala-
mint az onkéntes kolcsonds nyugdijpénztar olyan nyug-

dijszolgaltatasa, amelyre a magéanszemély rokkanttd
nyilvanitasa miatt valt jogosultta;

7.20. a maganszemélynek a nyugdij-el6takarékossagi
szamlajarol teljesitett, kiilon torvény szerint nyugdij-
szolgaltatdsnak mindsiilo kifizetés (juttatas), atutalas, at-
vezetés.”

4. Az Szja tv. 1. szamu mellékletének 8.3. alpontja he-
lyébe a kovetkez6 rendelkezés 1ép:

[A természetbeni juttatasok koziil adomentes: |

,»8.3. az ugyanazon belfoldi illetéségli maganszemély-
nek ingyenesen vagy kedvezményesen a Magyar Nemzeti
Udiilési Alapitvany altal kibocsatott névre sz616 iidiilési
csekk (a tovabbiakban: tidiilési csekk) formajaban, legfel-
jebb évente az addév elsdé napjan érvényes havi minimal-
bér 0sszegét meg nem haladd értékben juttatott bevétel,
feltéve, hogy a juttatast

a) amunkaltaté a munkavallalojanak, a vele k6zos haz-
tartasban ¢é16 kozeli hozzatartozojanak, az elhunyt munka-
vallalo kozeli hozzatartozojanak, valamint a szakképzd is-
kolai tanulonak, kotelez6 szakmai gyakorlatanak ideje
alatt a hallgatonak, tovabba — ha a volt munkaltaté vagy
annak jogutddja a juttatd — a nyugdijban részesiilé magan-
személynek ¢és a vele kdzos haztartasban €16 kozeli hozza-
tartozojanak,

b) a Magyar Nemzeti Udiilési Alapitvany palyazat
alapjan a szocialisan raszorulonak,

¢) a szakszervezet a tagjanak, nyugdijas tagjanak, az
emlitett személlyel kdzos haztartasban €16 kozeli hozza-
tartozonak, az elhunyt tag (nyugdijas tag) kozeli hozzatar-
tozdjanak
nyujtja, és feltéve, hogy az tidiilési csekk kizarolag belfol-
di tdilés céljabol igénybe vett szalldsra és a széllashoz
kapcsolodo kiilon jogszabalyban meghatarozott szolgélta-
tasra valthato be;”

5. Az Szja tv. 1. szamu melléklete 8.19. alpontjanak
a) pontja helyébe a kovetkez6 rendelkezés 1ép:

,») a szakszervezet altal a tagjanak, nyugdijas tagjanak,
az emlitett személlyel kozos haztartasban €16 kozeli hoz-
zatartozonak, az elhunyt tag (nyugdijas tag) kozeli hozza-
tartozojanak, tovabba a munkaltato altal a munkavallalgja-
nak, a vele kozos haztartasban €16 kozeli hozzatartozoja-
nak, az elhunyt munkavallald kozeli hozzatartozdjanak,
valamint a szakképz0 iskolai tanulonak, kotelezé szakmai
gyakorlatanak ideje alatt a hallgatonak, tovabba —ha a volt
munkaltatd vagy annak jogutodja a juttatd — a nyugdijban
részesiilé maganszemélynek és vele kozos hdztartasban
¢16 kozeli hozzatartozdjanak legfeljebb évi harom alka-
lommal adott termék, szolgaltatas, illetve az ezekre sz016
utalvany értékébdl alkalmanként az addév elsé napjan ér-
vényes havi minimalbér 10 szazalékat meg nem halado
rész; az adomentes juttatist a kifizetd (szakszervezet,
munkaltato) csekély értékii ajandékként tartja nyilvan,”



2006/86. szam

MAGYAR KOZLONY

6231

2. szamu melléklet
a 2006. évi LXI. torvényhez

A Tao. 1. szamu mellékletének 14. pontja helyébe a ko-
vetkez0 rendelkezés 1€p:

[Az értékcsokkenési leirds szabdlyairol]

»14. Az adoév utolsd napjan kis- és kozépvallalkozas-
nak mindsiilé ad6zo6 a korabban még hasznalatba nem vett,
amiszaki gépek, berendezések és a — személygépkocsi ki-
vételével — a jarmiivek kozott nyilvantartott targyi eszkoz
iizembe helyezése adoévében a bekeriilési érték 100 szaza-
lékanak megfeleld értékcsokkenési leirdst érvényesithet,
amennyiben a targyi eszkozt a teriiletfejlesztés kedvezmé-
nyezett térségeinek jegyzékérdl szoldé kormanyrendelet
szerint a terililetfejlesztés szempontjabol leghatranyosabb
helyzetii 48 kistérség valamelyikében helyezi izembe. A
targyi eszkoz adozas eldtti eredmény csokkentéseként
figyelembe vett bekeriilési értékének 1 szazaléka, jarmi
esetében 3 szazaléka az allami tamogatasokra vonatkozo
rendelkezések alkalmazasaban

a) az ad6évben igénybe vett csekély dsszegli (de mini-
mis) tamogatasnak mindsiil, vagy az ad6z6 dontése szerint

b) az EK-Szerzddés 87. és 88. cikkének a kis- és kozép-
vallalkozasoknak nyujtott allami tdmogatasra torténd al-
kalmazasardl szol6 70/2001/EK rendelet 4. cikkében fog-
laltakkal 6sszhangban
vehetd igénybe.”

3. szdmu melléklet
a 2006. évi LXI. torvényhez

A Tao. 3. szamt mellékletének A) fejezete a kdvetkezd
11. ponttal egészil ki:

[A 8. § (1) bekezdésének d) pontja alkalmazdsdaban nem
a vallalkozasi tevékenység érdekében felmeriilt koltség-
nek, raforditasnak mindsiil kiilonésen:|

»11. A gazdasagi tarsasagokrol sz6lo torvényben eldirt
sajat toke jegyzett toke arany, vagy a veszteség fedezetét
szolgalo tékeemelés révén szerzett tulajdoni részesedésre
elszamolt értékvesztés.”

4. szamu melléklet
a 2006. évi LXI. torvényhez

1. A Tao. 5. szama mellékletének 3., 4. és 5. pontja he-
lyébe a kdvetkez6 rendelkezés 1ép:

[A tarsasagi adoalanynak nem mindsiilo szervezetek]

,,3. akizardlag a fogvatartottak foglalkoztatasa céljabol
1étesitett kdzhasznu tarsasag, illetve a tevékenységét foly-
tatdo kozhasznu, kiemelkedéen kdzhasznu nonprofit gaz-
dasagi tarsasag,

4. a Tartalék Gazdalkodasi K6zhaszna Tarsasag, illet-
ve a tevékenységét folytatd kozhasznu, kiemelkedden
kozhasznu nonprofit gazdasagi tarsasag,

5. a Kozlekedési, Hirkozlési és Viziigyi Tartalékgaz-
dalkodasi Kozhaszni Tarsasag, illetve a tevékenységét
folytaté kozhasznu, kiemelkedéen kozhasznii nonprofit
gazdasagi tarsasag,”

2. A Tao. 5. szdmu melléklete a kovetkezd 13. ponttal
egésziil ki:

[A tarsasagi adoalanynak nem mindsiilo szervezetek]

,»13. a koltségvetési szervként miikddo felsdoktatasi in-
tézmény (ideértve az altala létrehozott intézményt is) és
diakotthon,”

5. szamu melléklet
a 2006. évi LXI. torvényhez

1. A Tao. 6. szamu mellékletének cime a kdvetkezOre
valtozik:

,, Alapitvany, kézalapitvany, tarsadalmi szervezet,
koztestiilet, lakasszovetkezet, kozhasznu tarsasag,
szocialis szovetkezet és felsdoktatasi intézmény altal
végzett kedvezményezett tevékenységek”

2. A Tao. 6. szami melléklete a kovetkez6 E) fejezettel
egészil ki:

W E)

Kozhasznu, kiemelkedéen kozhasznu nonprofit
gazdasagi tarsasag és szocialis szovetkezet
kedvezményezett tevékenysége

A kozhasznu, a kiemelkedden kdzhasznu nonprofit gaz-
dasagi tarsasag és a szocialis szovetkezet 1. § (1) bekezdé-
se szerinti jovedelem- ¢és vagyonszerzésre iranyuld, vagy
ezt eredményez6 gazdasagi tevékenységébdl e torvény al-
kalmazasaban nem mindsiil vallalkozasi tevékenységnek:

1. akozhasznu tevékenységbdl szarmazo bevételnek az
arésze, amely a tarsadalmi k6z0os sziikséglet kielégitéséért
felelds szervvel — helyi nkormanyzattal vagy a kdltségve-
tési torvényben meghatarozott fejezettel, illetve a fejeze-
ten beliil 6nallé koltségvetéssel rendelkezd intézménnyel
— folyamatos szolgaltatds teljesitésére megkotott, a szol-
galtatasért felszamithato dij mértékét és a dij valtoztatasa-
nak feltételeit is tartalmazd szerz6dés alapjan folytatott te-
vékenységbol szarmazik;

2. az 1. pont szerinti tevékenységhez kapott timogatas,
juttatas;

3. aszabad pénzeszk6zok betétbe, értékpapirba valo el-
helyezése utan a hitelintézettdl, az értékpapir kibocsatdja-
tol kapott kamatnak, illetve az allam altal kibocsatott
értékpapir hozamanak olyan része, amelyet a kozhaszni
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tevékenység bevétele az 6sszes bevételben képvisel azzal,
hogy a bevételt mindkét esetben e kamat és hozam nélkiil
kell szamitasba venni.”

6. szamu melléklet
a 2006. évi LXI. torvényhez

1. Az Art. 1. szamu melléklet I/A/6. pontja helyébe a
kovetkezo rendelkezés 1ép:

,»0. A targyévben végzett, valamely korabbi addbeval-
lasi id6szakot érint6 6nellendrzés, a hataridot kovetden be-
nyujtott bevallas, illetéleg az utdlagos addmegallapitas
nem €rinti a targyévi adobevallas gyakorisagat.”

2. Az Art. 1. szamt melléklet 1/B/3/a) pontjanak ab)
pontja helyébe a kdvetkezd rendelkezés 1ép, egyidejiileg
az a) pont a kdvetkezd 0j ah) és ai) pontokkal egésziil ki:

[Az adobevallas benyujtasara vonatkozo kiilonos ren-
delkezések

a) Az altalanos forgalmi adorol az adofizetésre kétele-
zett adozonak]

»ab) havonként kell adobevallast benyujtania, ha a
targyévet megel6z6 évben az elszamolando6 adojanak éves
szinten 0sszesitett — vagy annak idéaranyosan éves szintre
atszamitott — 0sszege pozitiv eléjelil €s az 1 millié forintot
elérte, tovabba az ah) pont szerinti adézonak az ah) pont-
ban meghatarozott eltérésekkel,”

»ah) havonként kell adobevallast benyujtania annak az
adozonak, aki (amely) az altalanos forgalmi adordl szolo
torvény szerinti adomentes termékimportot megalapozo
kozosségi termékeértékesitésen kiviil addalanyisagot kelet-
keztetd termékértékesitést, szolgaltatasnytjtast belfoldon
nem végez azzal, hogy nem kell adobevallast benyujtani
arr6l a honaprol, melyben az ad6z6 az e pontban meghata-
rozott termékértékesitést sem végzett,

ai) atargyév valamely adobevallasara vonatkozo onel-
lendrzés, illetdleg az utdlagos adomegallapitas nem érinti
a targyévi adobevallas gyakorisagat.”

3. Az Art. 1. szamu melléklet 1/B/3/d) és h) pontjai he-
lyébe a kdvetkezd rendelkezések 1épnek:

»d) A kozosségi adoszammal rendelkez6 altalanos for-
galmiado-alany az adohatdsag altal erre a célra rendszere-
sitett nyomtatvanyon a negyedévet kdvetd ho 20. napjaig
nyilatkozik az Europai K6zosség mas tagallamaban illetd-
séggel bird addalany részére az adott negyedévben teljesi-
tett termékértékesitésrol — ideértve azt az esctet is, amikor
az import addjogi megbizott az importald helyett, de a sa-
jat nevében tesz bevallast az importalo altal teljesitett ter-
mékértékesitésrol —, az Eurdpai Kozosség mas tagallama-
ban illetdséggel bird adoalanytdl megvalositott termékbe-
szerzésrol, a vevo, illetve az eladd kozosségi adoszamardl,

valamint az altalanos forgalmi adorol szolo torvényben
meghatarozott eurdpai kdzosségi teriileten beliil teljesitett
termékértékesités és termékbeszerzés altalanos forgalmi
ado nélkiil szamitott ellenértékérdl (0sszesitd nyilatkozat).
Az 6sszesitd nyilatkozat a jogkdvetkezmények szempont-
jabol bevallasnak mindsiil. Nem kell nyilatkozatot tenni
arrol a negyedévrdl, amelyben az altalanos forgalmi-
ado-alany kozosségi kereskedelmet nem folytatott.”

,»h) Az egészségligyi szolgaltatasi jarulék fizetésére ko-
telezett kiegészitd tevékenységet folytatd egyéni vallalko-
z6 az egészségligyi szolgaltatasi jarulékot évente, a szemé-
lyijovedelemado-bevallasaban vallja be.”

7. szamu melléklet
a 2006. évi LXI. torvényhez

1. Az Art. 2. szama melléklete 1./Hataridok/5. pontja
helyébe a kovetkez6 rendelkezés 1ép:
5. Jarulékok
A) Természetbeni és pénzbeli egészségbiztositdsi jaru-
ek, valamint nyugdijjarulék (magan-nyugdijpénztari tag-
dij, a pénztartag, illetoleg a foglalkoztato altal vallalt tag-
dij kiegészités)
a) A munkaltato az altala levont jarulékot (tagdijat, tag-
dij kiegészitést)
az elszamolt honapot kdveto ho 12. napjdig,
b) a kifizet6 az altala levont jarulékot (tagdijat, tagdij
kiegészitést)
a kifizetés honapjat kéveté ho 12. napjaig,
¢) aTbj. 4. § b) pontja szerinti egyéni vallalkoz6 a jaru-
1ékot (tagdijat, tagdij kiegészitést) havonta
a targyhonapot kévetd honap 12. napjaig
fizeti meg.
B) Tdrsadalombiztositdasi (nyugdijbiztositdsi, termé-
szetbeni és pénzbeli egészségbiztositasi) jarulék
a) A munkaltato, a kifizetd a jarulékot havonta
az elszamolt honapot koveto ho 12. napjaig,
b) aTbj. 4. § b) pontja szerinti egyéni vallalkoz6 a jaru-
1ékot havonta
a targyhonapot kéveto honap 12. napjaig
fizeti meg.
C) Egészsegiigyi szolgaltatasi jarulék
a) A tarsas vallalkozas a jarulékot havonta
az elszamolt honapot koveto ho 12. napjdig,
b) akiegészitd tevékenységet folytatod egyéni vallalko-
76 a jarulékot negyedévente
a negyedévet kovetd ho 12. napjaig
fizeti meg.
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D) A Tbhj. 39. §-a alapjan fizetendd egészségiigyi szol-
galtatasi jarulék

A maganszemély a Tbj. 39. §-anak (2) bekezdése alap-
jan eldirt jarulékfizetési kotelezettségét

elsd izben a bejelentést koveté honap 12. napjaig,
ezt kdvetden
havonta, a targyhot kévetd honap 12. napjaig

teljesiti.”

2. Az Art. 2. szamt mellékletének II. pont ,,Altalanos
rendelkezések™ alcimet kovetd szovege helyébe a kovet-
kez6 rendelkezés 1ép:

»Az Onkormanyzati adoéhatosdg 4ltal nyilvantartott
100 forintot el nem érd adot az addézonak nem kell megfi-
zetnie, és az Odnkormanyzati adohatdsag a 100 forintot el
nem ¢érd add-visszatéritést nem utalja ki, és nem tartja nyil-
van.”

8. szamu melléklet
a 2006. évi LXI. torvényhez

1. Az Art. 3. szamu melléklete G/2. alpontja a kovetke-
70 1j f) ponttal egésziil ki:

[2. A Beliigyminisztérium Kozponti Adatfeldolgozo,
Nyilvantarto és Valasztasi Hivatala a jarmiinyilvantarta-
sabol, valamint az 1992. évi LXVI. térvény szerinti nyil-
vantartasbol a januar 1-jei allapotnak megfelelo adatokat
Janudr 31. napjaig kozli a gépjarmiiado kivetésére illeté-
kes telepiilési 6nkormanyzati, a fovarosban a keriileti on-
kormanyzati adohatosaggal a kdvetkezo tartalommal:]

o) a gépjarmiiadorodl szold 1991. évi LXXXII. torvény
18. §-anak 3. pontja szerinti gépkocsi teljesitménye (kW,
ennek hianyaban LE), gyartasi éve.”

2. Az Art. 3. szamt melléklete G/4. pontjanak masodik
mondata helyébe a kdvetkezo rendelkezés 1ép:

,»Az adatszolgaltatas tartalmazza a kérelmez6 nevét,
anyja nevét, sziiletési helyét és idejét, valamint lakcimét
(székhelyét), tovabba a jarmi fajtajat és rendszamat.”

9. szamu melléklet
a 2006. évi LXI. torvényhez

Az Art. 7. szdmu mellékletének 15. pontja helyébe a ko-
vetkez0 rendelkezés 1€p:

»15. Az éallami adohatosag az atmeneti iddszak alatt a
forrasadot alkalmazé tagallamokbol a levont forrasaddbol
atutalt 75% ado fogadésara eurd devizanemben vezetett
szamlat nyit. A jovairast kovetd 30 napon beliil az adoha-
tosag az atutalt adot 25%-kal kiegészitett Osszegben a jo-
vairas napjan érvényes MNB altal kozzétett hivatalos de-

vizaarfolyamon forintra atszamitva a haszonhuz6 ado-
szamldjan jovairja, feltéve, hogy az atutalast teljesito ille-
tékes tagallami hatdsadg az addzd azonositasara, illetve a
levonas tényének és dsszegének megallapitasara alkalmas
adatokat kozol, vagy ezt a maganszemély mas megfeleld
modon hitelt érdemlden, hitelesen magyarra forditott ok-
irattal igazolja. Az el6zé rendelkezésektdl eltérden, a
2006. szeptember 1. napjat kovetéen megszerzett, belfol-
don adokateles kamatjovedelem esetén a forrasadot alkal-
mazo tagallambol atutalt forrasado elszamolasa az addzo
kérelmére torténik. Az ad6zo6 kérelméhez csatolja az addzo
azonositasara, a levonas tényének, 6sszegének, a kamatjo-
vedelem jogcimének és a kamatjovedelem megszerzése
idépontjanak megallapitasahoz sziikséges okiratok hiteles
magyar forditasat. Az allami adohatdsadg az adozé kérel-
mét abban az esetben teljesiti, ha az ad6z6 a belf61don ado-
koteles kamatjovedelemrdl bevallasi és adofizetési kotele-
zettségét teljesitette.”

10. szamu melléklet
a 2006. évi LXI. torvényhez

Az Mpt. 1. szamu mellékletének a helyébe a kovetkezd
rendelkezés 1ép:

., A torvényben hivatkozott jogszabdlyok roviditései

1. Aht.: az 1992. évi XXXVIIL. térvény az allamhaztar-
tasrol;

2. Att.: az 1994, évi XXXIX. torvény az arutézsdérdl és
az arut6zsdei tigyletekrol;

3. Bat.: az 1991. évi LXIIL térvény a befektetési ala-
pokrol;

4. Bit.: a2003. évi LX. torvény a biztositokrol és bizto-
sitasi tevékenységrol;

5. Cstv.:az 1991. évi XLIX. torvény a csddeljarasrol és
a felszamoldsi eljarasrol;

6. Dtv.: az 1995. évi XCV. torvény a devizardl;

7. Tpt.: a tokepiacrol szolo 2001. évi CXX. torvény;

8. Hpt.: az 1996. évi CXII. torvény a hitelintézetekrol
és a pénziigyi vallalkozasokrol;

9. Ktv.: az 1992. évi XXIII. toérvény a koztisztviselok
jogallasarol,

10. Opt.: az 1993. évi XCVI. térvény az Onkéntes Kol-
csonos Biztositd Pénztarakrol;

11. Ptk.: az 1959. évi IV. torvény a Magyar Koztarsa-
sag Polgari Torvénykonyvérdl,

12. Tbj.: az 1997. évi LXXX. torvény a tarsadalombiz-
tositas ellatasaira és a magannyugdijra jogosultakrol, vala-
mint e szolgaltatasok fedezetérol;

13. Tny.: az 1997. évi LXXXI. torvény a tarsadalom-
biztositasi nyugellatasrol;

14. Szja.:az 1995. évi CXVIL. térvény a személyi jove-
delemadorol.”
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2006. évi LXII.
torvény

az Europai Kozosség és azok tagallamai, valamint
az Alban Koztarsasag, Bosznia-Hercegovina,
a Bolgar Koztarsasag, a Horvat Koztarsasag,
az Izlandi Koztarsasag, Macedonia Volt Jugoszlav
Koztarsasag, a Norvég Kiralysag, Szerbia
és Montenegro, Romania és az ENSZ igazgatasa alatt
allé Koszovo kozott az Europai Kozos Légtér (EKLT)
létrehozasara iranyulé tobboldald
Megallapodas kihirdetésérol*

1.§ Az Orszaggylilés e torvénnyel felhatalmazast ad az
Europai K6zosség és azok tagallamai, valamint az Alban
Koztarsasag, Bosznia-Hercegovina, a Bolgar Koztarsasag,
a Horvat Koztarsasag, az Izlandi Koztarsasag, Macedonia
Volt Jugoszlav Koztarsasag, a Norvég Kirdlysag, Szerbia
és Montenegro, Romania és az ENSZ igazgatasa alatt allo
Koszové kozott az Europai Kozos Légtér (EKLT) 1étre-
hozésara iranyuld tobboldala Megallapodas (a tovabbiak-
ban: Megallapodas) kotelezé hatalyanak elismerésére.

2. § Az Orszaggyiilés a Megallapodast e torvénnyel
kihirdeti.

3. § A Megallapodas hiteles angol és magyar nyelvii
szovege a kovetkezo:

»,Multilateral Agreement between
the Republic of Albania, Bosnia and Herzegovina,
the Republic of Bulgaria, the Republic of Croatia,
the European Community and its Member States,

the Republic of Iceland, the former Yugoslav
Republic of Macedonia, the Kingdom of Norway,
Serbia and Montenegro, Romania and the United
Nations Interim Administration Mission
in Kosovo' on the Establishment
of a European Common Aviation Area

The Kingdom of Belgium,
the Czech Republic,

the Kingdom of Denmark,
the Federal Republic of Germany,
the Republic of Estonia,
the Hellenic Republic,

the Kingdom of Spain,
the French Republic,
Ireland,

the Italian Republic,

the Republic of Cyprus,
the Republic of Latvia,

* A torvényt az Orszaggytlés a 2006. julius 10-i iilésnapjan fogadta el.
' Pursuant to UN Security Council Resolution 1244 of 10 June 1999.

the Republic of Lithuania,

he Grand Duchy of Luxembourg,

the Republic of Hungary,

the Republic of Malta,

the Kingdom of the Netherlands,

the Republic of Austria,

the Republic of Poland,

the Portuguese Republic,

the Republic of Slovenia,

the Slovak Republic,

the Republic of Finland,

the Kingdom of Sweden,

the United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland,

hereinafter referred to as ,,EC Member States”, and

the European Community, hereinafter referred to as
,»the Community” or ,,the European Community”, and

the Republic of Albania,

Bosnia and Herzegovina,

the Republic of Bulgaria,

the Republiuc of Croatia,

the Republic of Iceland,

the former Yugoslav Republic of Macedonia,

the Kingdom of Norway,

Serbia and Montenegro,

Romania, and

the United Nations Interim administartion in Kosovo,

all of the above hereinafter referred to as ,,the Contracting
Parties”

The Contracting Parties

recognising the integrated character of international
civil aviation and desiring to create a European Common
Aviation Area (ECAA) based on mutual market access to
the air transport markets of the Contracting Parties and the
freedom of establishment, with equal conditions of
competition, and the respect of the same rules — including
in the areas of safety, security, air traffic management,
social harmonisation and environment;

considering that the rules concerning the ECAA shall
apply on a multilateral basis within the ECAA and that
specific rules, therefore, need to be defined in this respect;

agreeing that it is appropriate to base these rules of the
ECAA on the relevant legislation in force within the
European Community, as laid down in Annex I to this
Agreement, without prejudice to those contained in the EC
Treaty;

recognising that full compliance with the ECAA rules
entitle the Contracting Parties to reap the benefits from the
ECAA, including market access;

bearing in mind that compliance with the ECAA rules,
including full market access, cannot be achieved in one
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step, but rather by means of a transition facilitated by
specific arrangements of limited duration;

emphasising that, subject to transitional arrangements
where necessary, the rules concerning market access of air
carriers should exclude limitations on frequencies,
capacity, air routes, type of aircraft or similar restrictions
under bilateral air transport agreements or arrangements,
and that air carriers should not be required to enter into
commercial agreements or similar arrangements as a
condition to market access;

emphasizing that air carriers should be treated in a
non-discriminatory manner regarding their access to air
transport  infrastructures  especially where these
infrastructures are limited;

bearing in mind that Association Agreements as a
matter of principle provide that, with a view to ensuring a
co-ordinated development and progressive liberalisation
of transport between their Parties adapted to reciprocal
commercial needs, the conditions of mutual market access
in air transport shall be dealt with by special agreements;

bearing in mind the desire of each of the Associated
Parties to make its laws on air transport and associated
matters compatible with those of the FEuropean
Community, including with regard to future legislative
developments within the Community;

recognising the importance of technical assistance in
this perspective;

recognising that the relations between the Community
and the EC Member States and Norway and Iceland must
continue to be governed by the European Economic Area
Agreement;

desiring to allow for subsequent enlargement of the
European Common Aviation Area;

recalling the negotiations between the European
Community and the Associated Parties with a view to
concluding Agreements on Certain Aspects of Air
Services which will bring bilateral air service agreements
between the European Community Member States and the
Associated Parties in line with European Community law;

have agreed as follows:

Objectives and principles
Article 1

1. The aim of this Agreement is the creation of a
European Common Aviation Area, hereinafter referred
to as the ECAA. The ECAA shall be based on free market
access, freedom of establishment, equal conditions of
competition, and common rules including in the safety,
security, air traffic management, social and environment
areas. For this purpose this Agreement sets out the rules

applicable between the Contracting Parties under the
conditions set out hereafter. These rules include the
provisions laid down by the legislation specified in
Annex .

2. The provisions of this Agreement shall apply to the
extent that they concern air transport or an associated
matter mentioned in Annex I.

3. This Agreement consists of a series of articles,
setting out the general functioning of the ECAA (the Main
Agreement), a series of Annexes, of which Annex I
contains the European Community legislation applicable
between the Contracting Parties in the framework of the
Main Agreement, and a series of Protocols, of which at
least one for each Associated Party establishes the
transitional arrangements applicable to it.

Article 2

1. For the purposes of this Agreement:

(a) the term ,,Agreement” means the Main Agreement,
its Annexes, the acts referred to in Annex I as well as its
Protocols;

(b) the term ,,Associated Party” means the Republic of
Albania, Bosnia and Herzegovina, the Republic of
Bulgaria, the Republic of Croatia, the former Yugoslav
Republic of Macedonia, Romania, Serbia and
Montenegro, or any other State or entity that shall have
become a party to this Agreement pursuant to Article 32;

(c) an additional Associated Party is UNMIK meaning
the United Nations Interim Administration Mission in
Kosovo pursuant to UN Security Council Resolution 1244
of 10 June 1999;

(d) the term,,Contracting Party” means, concerning the
Community and the EC Member States, the Community
and the EC Member States, or the Community, or the
EC Member States. The meaning to be attributed to this
expression in each case is to be deduced from the relevant
provisions of this Agreement and from the respective
competences of the Community and the EC Member States
as they follow from the Treaty;

(e) the term ,,ECAA Partner” means an Associated
Party, Norway or Iceland,;

(f) the term,,EC Treaty” means the Treaty Establishing
the European Community;

(g) the term ,,EEA Agreement” means the Agreement
on the European Economic Area and its Protocols and
Annexes signed on 2n May 1992 to which the European
Community, its Member States, Iceland, Liechtenstein and
Norway are parties;

(h) the term ,,Association Agreement” means each of
such Agreements establishing an association between the
European Community, or between the European
Community and its Member States, on the one hand, and
the respective Associated Party, on the other hand;
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(1) the term ,,ECAA air carrier” means an air carrier,
which is licensed as provided by this Agreement in
accordance with the provisions of the relevant acts
specified in Annex [;

(j) the term ,,Competent Civil Aviation Authority”
means a government agency or entity that exercises a legal
right to assess conformity of, to certify and control the
use or sale of products or services or licences within a
Contracting Party’s jurisdiction and may take enforcement
action to ensure that products or services marketed within
its jurisdiction comply with legal requirements;

(k) the term ,,Convention” means the Convention on
International Civil Aviation, opened for signature at
Chicago on 7 December 1944, and the amendments and
Annexes thereof;

(1) the term ,SESAR” means the technical
implementation of the Single European Sky which
provides a co-ordinated and synchronised research,
development and deployment of the new generations
of ATM systems;

(m) the term ,,ATM Master Plan” means the starting
point of SESAR;

(n) the term ,,EC Member State” means a Member State
of the European Community.

2. The use of the terms ,country”, ,national”,
,hationals” or , territory” is without prejudice to the status
of each Contracting Party under international law.

Article 3

The applicable provisions of Acts referred to or
contained either in Annex I to this Agreement, adapted in
accordance with Annex II to this Agreement, or in
decisions of the Joint Committee shall be binding upon the
Contracting Parties and be, or be made, part of their
internal legal order as follows:

(a) an act corresponding to an EC Regulation shall be
made part of the internal legal order of the Contracting
Parties;

(b) an act corresponding to an EC Directive shall leave
to the authorities of the Contracting Parties the choice of
form and method of implementation.

Article 4

The Contracting Parties shall take all appropriate
measures, whether general or particular, to ensure
fulfilment of the obligations arising out of this Agreement
and shall abstain from any measure which could jeopardise
the attainment of the objectives of this Agreement.

Article 5

The provisions of this Agreement shall not affect the
relations between the Contracting Parties of the EEA
Agreement.

Non-discrimination
Article 6

Within the scope of this Agreement, and without
prejudice to any special provisions contained therein, any
discrimination on grounds of nationality shall be
prohibited.

Right of establishment
Article 7

Within the scope and conditions of this Agreement and
without prejudice to the provisions of the relevant acts
specified in Annex I, there shall be no restrictions on the
freedom of establishment of nationals of an EC Member
State or an ECAA Partner in the territory of any of them.
Freedom of establishment shall include the right to take up
and pursue activities as self-employed persons and to set
up and manage undertakings, in particular companies or
firms under the conditions laid down for its own nationals
by the law of the country where such establishment is
effected. This shall also apply to the setting up of agencies,
branches or subsidiaries by nationals of any EC Member
State or ECAA Partner established in the territory of any
of them.

Article 8

1. Within the scope of this Agreement and without
prejudice to the provisions of the relevant acts specified in
Annex I, companies or firms constituted or organised in
accordance with the law of an EC Member State or an
ECAA Partner and having their principal place of business
within the ECAA shall be treated in the same way as
natural persons who are nationals of EC Member States or
ECAA Partners.

2. The terms ,,companies or firms” mean companies or
firms constituted under civil or commercial law, including
co-operative societies, and other legal persons governed
by public or private law, except those which are
non-profit-making.

Article 9

1. The provisions of Articles 7 and 8 shall not apply to
activities which, in the territory of any Contracting Party,
are connected, even occasionally, with the exercise of
official authority.
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2. The provisions of Articles 7 and 8 and measures
taken in pursuance thereof shall not prejudice the
applicability of provisions laid down by law, regulation or
administrative action of the Contracting Parties regarding
entry, residence and employment or providing for special
treatment for foreign nationals on grounds of public
policy, public security or public health.

Article 10

1. Without prejudice to more favourable provisions in
existing agreements and within the scope of this
Agreement, the Contracting Parties shall abolish
quantitative restrictions and measures having an
equivalent effect, to transfers of equipment, supplies,
spare parts, and other devices when they are necessary for
an ECAA air carrier to continue to provide air transport
services under the conditions foreseen by this Agreement.

2. This obligation shall not preclude the Contracting
Parties from prohibiting or imposing restrictions on such
transfers justified on the grounds of public policy or public
security; the protection of health and life of humans,
animals or plants; or the protection of intellectual,
industrial and commercial property. Such prohibitions or
restrictions shall not, however, constitute a means of
arbitrary discrimination or a disguised restriction on trade
between the Contracting Parties.

Aviation safety
Article 11

1. The Contracting Parties shall put in place the
appropriate means to ensure that aircraft registered in one
Contracting Party, when landing at airports in another
Contracting Party, shall comply with international safety
standards established pursuant to the Convention and shall
be subject to ramp inspections by the authorized
representatives of that other Contracting Party, on board
and around the aircraft to check both the validity of the
aircraft documents and those of its crew and the apparent
condition of the aircraft and its equipment.

2. A Contracting Party may request consultations at
any time concerning the safety standards maintained by
another Contracting Party in areas other than those
covered by the acts referred to in Annex I to this
Agreement.

3. Nothing in this Agreement shall be construed to limit
the authority of a Competent Civil Aviation Authority to
take all appropriate and immediate measures whenever it
ascertains that a product or a service may:

i. fail to satisfy the minimum standards which may be
established pursuant to the Convention, or

ii. give rise to serious concerns — established through
an inspection referred to in paragraph 1 — that an aircraft or
the operation of an aircraft does not comply with the
minimum standards established pursuant to the
Convention, or

iii. give rise to serious concerns that there is a lack of
effective maintenance and administration of minimum
standards established pursuant to the Convention.

4. Where a Competent Civil Aviation Authority takes
action under paragraph 3, it shall promptly inform the
Competent Civil Aviation Authorities of the other
Contracting Parties of taking such action, providing
reasons for its action.

5. Where measures taken in application of paragraph 3
are not discontinued even though the basis for taking them
has ceased to exist, any Contracting Party may refer the
matter to the Joint Committee.

6. Any amendments to national law with respect to the
status of the Competent Civil Aviation Authority shall be
notified by the Contracting Party concerned to the other
Contracting Parties.

Aviation security
Article 12

1. In order to safeguard civil aviation against acts of
unlawful interference, the Contracting Parties shall ensure
that the common basic standards and the compliance
monitoring mechanisms on aviation security as contained
in Annex I to this Agreement are applied to any airport
located in their territories, in accordance with the relevant
provisions referred to in that Annex.

2. The Contracting Parties shall provide upon request
all necessary assistance to each other to prevent acts of
unlawful seizure of civil aircraft and other unlawful acts
against the safety of such aircraft, their passengers and
crew, airports and air navigation facilities, and any other
threat to the security of civil aviation.

3. When an incident or threat of an incident of unlawful
seizure of civil aircraft or other unlawful acts against the
safety of such aircraft, their passengers and crew, airports
or air navigation facilities occurs, the Contracting Parties
shall assist each other by facilitating communications and
other appropriate measures intended to terminate rapidly
and safely such incident or threat thereof.

4. An Associated Party may be subjected to a European
Commission inspection in accordance with the relevant
European Community legislation as referred to in Annex |
to this Agreement, and it may be required to participate in
European Commission inspections in other Contracting
Parties.
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Air Traffic Management
Article 13

1. The Contracting parties shall cooperate in the field
of air traffic management with a view to extending the
Single European Sky to the ECAA in order to enhance
current safety standards and overall efficiency for general
air traffic standards in Europe, to optimise capacity and to
minimise delays.

2. With a view to facilitating the application of the
Single European Sky legislation in their territories,

— The Associated Parties, within the limits of their
respective competences, shall at the earliest opportunity
take the necessary measures to adjust their air traffic
management institutional structures to the Single
European Sky, in particular by designating or establishing
pertinent national supervisory bodies at least functionally
independent of air navigation service providers.

— The European Community shall associate the
Associated Parties with any operational initiative in the
fields of air navigation services, airspace and
interoperability that stem from the Single European Sky, in
particular through the early involvement of the relevant
Contracting Parties’ efforts to establish functional airspace
blocks.

3. The European Community shall see to it that the
Associated Parties are fully associated with the
development of an Air Traffic Management (ATM)
Master Plan within the SESAR programme of the
Commission.

Competition
Article 14

1. Within the scope of this Agreement the provisions of
Annex III shall apply. Where rules on competition and
state aid are included in other agreements between two
or more Contracting Parties, such as Association
Agreements, these rules shall apply between those Parties.

2. Articles 15, 16 and 17 shall not apply with respect to
the provisions in Annex III.

Enforcement
Article 15

1. Without prejudice to paragraphs 2 and 3 of this
Article, each Contracting Party shall ensure that the rights
which devolve from this Agreement, and in particular from
the acts specified in Annex I, may be invoked before
national courts.

2. In cases, which may affect actual or potential air
services to be authorised under this Agreement, the
European Community institutions shall enjoy the powers
specifically granted to them under the provisions of the
acts referred to or contained in Annex I to this Agreement.

3. All questions concerning the legality of decisions
taken by European Community institutions under this
Agreement, in particular under the acts specified in
Annex I, shall be of the exclusive competence of the
Court of Justice of the European Communities.

Interpretation

Article 16

1. In so far as the provisions of this Agreement and the
provisions of the acts specified in Annex I are identical in
substance to corresponding rules of the EC Treaty and
to acts adopted in application of the EC Treaty, those
provisions shall, in their implementation and application,
be interpreted in conformity with the relevant rulings and
decisions of the Court of Justice of the European
Communities and the European Commission given prior
to the date of signature of this Agreement. The rulings and
decisions given after the date of signature of this
Agreement shall be communicated to the other
Contracting Parties. At the request of one of the
Contracting Parties, the implications of such later rulings
and decisions shall be determined by the Joint Committee
in view of ensuring the proper functioning of this
Agreement.  Existing  interpretations  shall  be
communicated prior to the date of signature of the
Agreement to the ECAA Partners. Decisions taken by the
Joint Committee under this procedure shall be in
conformity with the case law of the Court of Justice of the
European Communities.

2. When a question of interpretation of this Agreement,
of the provisions of the acts specified in Annex I or of acts
adopted in pursuance thereof identical in substance to
corresponding rules of the EC Treaty and to acts adopted
in application of that Treaty, arises in a case pending
before a court or tribunal of an ECAA Partner, the court or
tribunal asks, if it considers this necessary to enable it to
give a judgement and in accordance with Annex IV, the
Court of Justice of the European Communities to decide on
the question. An ECAA Partner may, by decision and in
accordance with Annex IV, stipulate as to what extent and
according to what modalities its courts and tribunals shall
apply this provision. Such a decision shall be notified to
the depositary and the Court of Justice of the European
Communities. The depositary shall inform the other
Contracting Parties.
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3. Where, in accordance with the provisions of the
paragraph above, a court of a Contracting Party against
whose decisions there is no judicial remedy under national
law is not able to make a reference to the Court of Justice
of the European Communities, any judgement of such
court shall be transmitted by such a Contracting Party to
the Joint Committee which shall act so as to preserve the
homogeneous interpretation of this Agreement. Ifthe Joint
Committee, within two months after a difference between
the case law of the Court of Justice of the European
Communities and a judgement of a court of such a
Contracting Party has been brought before it, has not
succeeded to preserve the homogeneous interpretation of
the Agreement, the procedures laid down in Article 20
may be applied.

New legislation
Article 17

1. This Agreement shall be without prejudice to the
right of each Contracting Party, subject to compliance with
the principle of non-discrimination and the provisions of
this Article and of Article 18, paragraph 4 to unilaterally
adopt new legislation or amend its existing legislation in
the field of air transport or an associated area mentioned in
Annex . The Associated Parties shall not adopt any such
legislation unless it is in accordance with this Agreement.

2. As soon as a Contracting Party has adopted new
legislation or an amendment to its legislation it shall
inform the other Contracting Parties via the Joint
Committee not later than one month after the adoption.
Upon the request of any Contracting Party, the Joint
Committee shall within two months thereafter hold an
exchange of views on the implications of such new
legislation or amendment for the proper functioning of this
Agreement.

3. The Joint Committee shall:

(a) either adopt a decision revising Annex I of this
Agreement so as to integrate therein, if necessary on a
basis of reciprocity, the new legislation or amendment in
question; or

(b) adopt a decision to the effect that the new
legislation or amendment in question shall be regarded as
in accordance with this Agreement; or

(c) decide any other measures to safeguard the proper
functioning of this Agreement.

4. As regards the legislation which has been adopted
between the signing of this Agreement and its entry into
force and of which the other Contracting Parties have been
informed, the date of referral shall be taken as the date on
which the information was received. The date on which the
Joint Committee shall reach a decision may not be earlier
than sixty days after the entry into force of this Agreement.

Joint Committee
Article 18

1. A Joint Committee is hereby established which shall
be responsible for the administration of this Agreement
and shall ensure its proper implementation, without
prejudice to Article 15(2) and (3) and Articles 21 and 22.
For this purpose it shall make recommendations and take
decisions in the cases provided for in this Agreement. The
decisions of the Joint Committee shall be put into effect by
the Contracting Parties in accordance with their own rules.

2. The Joint Committee shall consist of representatives
of the Contracting Parties.

3. The Joint Committee shall act by unanimity.
However, the Joint Committee may decide to lay down a
majority voting procedure for certain specific issues.

4. For the purpose of the proper enforcement of this
Agreement, the Contracting Parties shall exchange
information, inter alia, on new legislation or decisions
taken of relevance for this Agreement, and, at the request
of any Party, shall hold consultations within the Joint
Committee, including on social issues.

5. The Joint Committee shall adopt its own rules of
procedure.

6. An ECAA Partner or the European Community and
its Member States shall preside in turn over the Joint
Committee in accordance with the arrangements to be laid
down in its rules of procedure.

7. The chairman of the Joint Committee shall convene
meetings of that Committee at least once a year in order to
review the general functioning of this Agreement and
whenever special circumstances so require, at the request
of a Contracting Party. The Joint Committee shall keep
under constant review the development of the case law of
the Court of Justice of the European Communities. To this
end the European Community shall transmit to the ECAA
Partners all judgements of the Court of Justice of the
European Communities relevant for the functioning of the
Agreement. The Joint Committee shall act within three
months so as to preserve the homogeneous interpretation
of the Agreement.

8. The Joint Committee may decide to set up any
working party that can assist it in carrying out its duties.

Article 19

1. A decision of the Joint Committee shall be binding
upon the Contracting Parties. Whenever a decision taken
by the Joint Committee contains a requirement for action
to be taken by a Contracting Party, the said Party shall take
the necessary measures and inform the Joint Committee
thereof.
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2. The decisions of the Joint Committee shall be
published in the Official Journals of the European
Communities and the ECAA Partners. Each decision shall
state the date of its implementation by the Contracting
Parties and any other information likely to concern
economic operators.

Dispute settlement

Article 20

1. The Community, acting together with the EC
Member States, or an ECAA Partner may bring a matter
under dispute which concerns the application or
interpretation of this Agreement before the Joint
Committee, except where specific procedures are set out in
this Agreement.

2. When a dispute has been brought before the Joint
Committee under paragraph 1, immediate consultations
shall be held between the parties to the dispute. In cases
where the European Community is not a party to the
dispute, a European Community representative may be
invited in the consultations by one of the parties to the
dispute. The parties to the dispute may draw up a proposed
solution which shall immediately be submitted to the Joint
Committee. Decisions taken by the Joint Committee under
this procedure shall not affect the case law of the Court of
Justice of the European Communities.

3. If the Joint Committee after four months from the
date when the matter has been brought before it has not
succeeded to take a decision resolving the dispute, the
parties to the dispute may refer the dispute to the Court of
Justice of the European Communities whose decision
thereon shall be final and binding. The modalities
according to which such referrals may be made to the
Court of Justice of the European Communities are set out
in Annex IV.

4. Ifthe Joint Committee does not take a decision on an
issue which has been referred to it within four months, the
Contracting Parties may take appropriate safeguard
measures in accordance with Articles 21 and 22 of this
Agreement for a period not exceeding six months. After
this period each Contracting Party may denounce the
Agreement with immediate effect. A Contracting Party
shall not take safeguard measures on a matter which has
been referred to the Court of Justice of the European
Communities in accordance with this Agreement, except
in cases defined in Article 11(3) or in compliance with
mechanisms provided for in individual acts specified in
Annex L.

Safeguard measures
Article 21

Without prejudice to Article 11(3) and the safety and
security assessments mentioned in the Protocols to this
Agreement, safeguard measures shall be restricted with
regard to their scope and duration to what is strictly
necessary in order to remedy the situation. Priority shall be
given to such measures as will least disturb the functioning
of this Agreement.

Article 22

1. A Contracting Party which is considering taking
safeguard measures shall notify the other Contracting
Parties through the Joint Committee and shall provide all
relevant information.

2. The Contracting Parties shall immediately enter into
consultations in the Joint Committee with a view to
finding a commonly acceptable solution.

3. Without prejudice to Article 11(3), the Contracting
Party concerned may not take safeguard measures until
one month has elapsed after the date of notification under
paragraph 1, unless the consultation procedure under
paragraph 2 has been concluded before the expiration of
the stated time limit.

4. The Contracting Party concerned shall, without
delay, notify the measures taken to the Joint Committee
and shall provide all relevant information.

Disclosure of information
Article 23

The representatives, delegates and experts of the
Contracting Parties, as well as officials and other servants
acting under this Agreement shall be required, even after
their duties have ceased, not to disclose information of
the kind covered by the obligation of professional
confidentiality, in particular information about
undertakings, their business relations or their cost
components.

Third countries and international organisations
Article 24

1. The Contracting Parties shall consult with each other
in the framework of the Joint Committee at the request of
any Contracting Party, in accordance with the procedures
laid out in Articles 25 and 26.
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(a) on air transport questions dealt with in international
organisations; and

(b) on the various aspects of possible developments in
relations between Contracting Parties and third countries
in air transport, and on the functioning of the significant
elements of bilateral or multilateral agreements concluded
in this field.

2. The consultations shall be held within one month of
the request and as soon as possible in urgent cases.

Article 25

1. The main aims of the consultations provided for in
Article 24(a) shall be:

(a) to determine jointly whether the questions raise
problems of common interest; and

(b) depending upon the nature of such problems:

— to consider jointly whether the Contracting Parties’
action within the international organisations concerned
should be co-ordinated, or

— to consider jointly any other approach which might
be appropriate.

2. The Contracting Parties shall as soon as possible
exchange any information of relevance to the aims
described in paragraph 1.

Article 26

The main aims of the consultations provided for in
Article 24(1)(b) shall be to examine the relevant issues and
to consider any approach which might be appropriate.

Transitional arrangements
Article 27

1. Protocols I to VIII establish the transitional
arrangements and corresponding periods applying
between the European Community and the EC Member
States, on the one hand, and the Associated Party
concerned, on the other hand. In the relationship between
Norway or Iceland and an Associated Party the same
conditions shall apply as between the European
Community and the EC Member States, on the one hand,
and the Associated Party concerned, on the other hand.

2. During the transitional periods referred to in
paragraph 1 the relevant elements of the air transport
regime between two Associated Parties shall be
determined on the basis of the more restrictive of the two
Protocols referring to the Associated Parties in question.

3. The gradual transition of each Associated Party to
the full application of the ECAA shall be subject to

assessments. The assessments shall be carried out by the
European Community in co-operation with the Associated
Party concerned. When an Associated Party is satisfied
that the conditions for completing a transitional period as
set out in the relevant Protocol have been fulfilled, it shall
inform the European Community that an assessment
should be carried out.

4. If the European Community determines that the
conditions are fulfilled it shall inform the Joint Committee
and decide thereafter that the Associated Party concerned
qualifies for passing to the next transitional period or for
full inclusion in the European Common Aviation Area as
the case may be.

5. If the European Community determines that the
conditions are not fulfilled it shall so report to the Joint
Committee. The European Community shall recommend
to the Associated Party concerned specific improvements
and determine an implementing period within which these
improvements can reasonably be implemented. Before the
end of the implementing period a second and, if necessary,
further assessments shall be made whether the
recommended improvements have effectively and
satisfactorily been implemented.

Relationship with bilateral air transport agreements
and arrangements

Article 28

1. The provisions of this Agreement shall prevail over
the relevant provisions of bilateral air transport
agreements and/or arrangements in force between the
Associated Parties on the one hand and the European
Community, an EC Member State, Norway or Iceland on
the other hand, as well as between Associated Parties.

2. Notwithstanding paragraph 1, during the transitional
periods referred to in Article 27, the provisions concerning
ownership, traffic rights, capacity, frequencies, type or
change of aircraft, code-sharing and pricing of a bilateral
agreement or arrangement in force between an Associated
Party and the European Community, an EC Member State,
Norway or Iceland or between two Associated Parties shall
apply between the Parties thereto if such bilateral
agreement and/or arrangement is more flexible, in terms of
freedom for the air carriers concerned, than the provisions
of the applicable Protocol with respect to the Associated
Party concerned.

3. A dispute between an Associated Party and another
Contracting Party as to whether the provisions of the
Protocol with respect to the Associated Party concerned or
the bilateral agreements and/or arrangements are, in view
of the full application of the ECAA, more flexible shall be
settled in the framework of the dispute settlement
mechanism provided for in Article 20 of this Agreement.
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Disputes on how to determine the relationship between
conflicting Protocols shall be settled in the same way.

Entry into force, review, termination
and other provisions

Article 29
(Entry into force)

1. This Agreement shall be subject to ratification or
approval by the signatories in accordance with their own
procedures. Instruments of ratification or approval shall be
deposited with the General Secretariat of the Council of
the European Union (depository), which shall notify all
other signatories as well as the International Civil Aviation
Organisation.

2. This Agreement shall enter into force on the first day
of the second month following the date of deposit of the
instruments of ratification or approval by the European
Community and the EC Member States and at least one
Associated Party. For each signatory which ratifies or
approves this agreement after such date, it shall enter into
force on the first day of the second month following the
deposit by such signatory of its instrument of ratification
or approval.

3. Notwithstanding paragraphs 1 and 2, the European
Community and its Member States and at least one
Associated Party, may decide to apply provisionally this
Agreement among themselves from the date of signature,
in accordance with the application of domestic law, by
notifying the depository which shall notify the other
Contracting Parties.

Article 30
(Review)

This Agreement shall be reviewed at the request of any
Contracting Party and at any event five years after its entry
into force.

Article 31
(Termination)

1. Each Contracting Party may denounce the
Agreement by notifying the depository, which shall notify
this termination to the other Contracting Parties as well as
the International Civil Aviation Organisation. If the
Agreement is denounced by the European Community and
the EC Member States, then it shall cease to be in force one

year after the date of notification. If the Agreement is
denounced by a Contracting Party to this Agreement, then
it shall cease to be in force only with respect to such
Contracting Party one year after the date of notification.
However, air services operated at the date of expiry of this
Agreement may continue until the end of the International
Air Transport Association (IATA) scheduling season into
which that date of expiry falls.

2. Upon accession to the European Union of an
Associated Party, that Party shall automatically cease to be
an Associated Party under this Agreement and shall
instead become an EC Member State.

3. This Agreement shall cease to be in force or be
suspended with respect to an Associated Party if the
corresponding Association Agreement ceases to be in
force or is suspended.

Article 32
(Enlargement of the ECAA)

Any State or entity which is prepared to make its laws
on air transport and associated matters compatible with
those of the European Community, and with which the
European Community has established or is establishing a
framework of close economic co-operation, such as an
Association Agreement, can be asked by the European
Community to participate in the ECAA. To this end, the

Contracting Parties shall amend the Agreement
accordingly.
Article 33
(Gibraltar airport)

1. The application of this Agreement to Gibraltar
airport is understood to be without prejudice to the
respective legal positions of the Kingdom of Spain and the
United Kingdom with regard to the dispute over
sovereignty over the territory in which the airport is
situated.

2. The application of this Agreement to Gibraltar
airport shall be suspended until the arrangements in the
Joint Declaration made by the Foreign Ministers of
the Kingdom of Spain and the United Kingdom on
December 2 1987 enter into operation.

Article 34
(Languages)

This Agreement is drawn up in a single original in the
official languages of the European Community and of the
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other Contracting Parties, each of these texts being equally
authentic.

In WITNESS WHEREOF the undersigned
plenipotentiaries, being duly authorised thereto, have
signed this Agreement.

ANNEX 1 TO ANNEX

Rules applicable to civil aviation

The ,,Applicable provisions” of the following acts shall
be applicable in accordance with the Main Agreement and
Annex II on horizontal adaptations unless otherwise
specified in this Annex or in Protocols I to VIII thereafter.
Where necessary, specific adaptations for each individual
act are set out thereafter:

A. Market access and ancillary issues

No. 2407/92

Council Regulation 2407/92 of 23 July 1992 on
licensing of air carriers

Applicable provisions: Articles 1 to 18 and the Annex
except for the reference in Article 13(3) to Article 226
(ex 169) of the EC Treaty

No. 2408/92

Council Regulation 2408/92 of 23 July 1992 on access
for Community air carriers to intra-Community air routes
as amended or adapted by

— Article 29 of the Act concerning the conditions of
accession of the Republic of Austria, the Republic of
Finland and the Kingdom of Sweden;

— the decision of the Joint Committee No 7/94 of
21 March 1994 amending Protocol 47 and certain Annexes
to the EEA Agreement;

— Article 20 of the Act concerning the conditions of
accession of the Czech Republic, the Republic of Estonia,
the Republic of Cyprus, the Republic of Latvia, the
Republic of Lithuania, the Republic of Hungary, the
Republic of Malta, the Republic of Poland, the Republic of
Slovenia and the Slovak Republic and the adjustments to
the Treaties on which the European Union is founded

Applicable provisions: Articles 1 to 15 and Annexes I,
II and 11T

No. 2409/92

Council Regulation 2409/92 of 23 July 1992 on fares
and rates for air services

Applicable provisions: Articles 1 to 10

No. 95/93

Council Regulation 95/93 of 18 January 1993 on
common rules for the allocation of slots at Community
airports as amended by

— Regulation (EC) No 894/2002 of the European
Parliament and of the Council of 27 May 2002 amending
Council Regulation (EEC) No 95/93 on common rules for
the allocation of slots at Community airports

— Regulation (EC) No 1554/2003 of the European
Parliament and of the Council of 22 July 2003 amending
Council Regulation (EEC) No 95/93 on common rules for
the allocation of slots at Community airports

— Regulation (EC) No 793/2004 of the European
Parliament and of the Council of 21 April 2004 amending
Council Regulation (EEC) No 95/93 on common rules for
the allocation of slots at Community airports

Applicable provisions: Articles 1 to 12, and 14a(2)

As regards the application of Article 12(2), the term ,,the
Commission” shall read ,,the Joint Committee”

No. 96/67

Council Directive 96/67 of 15 October 1996 on access
to the ground handling market at Community airports

Applicable provisions: Articles 1 to 25 and Annex

As regards the application of Article 10, the term
,Member States” shall read ,,EC Member States”.

As regards the application of Article 20(2), the term ,,the
Commission” shall read ,,the Joint Committee”.

No. 785/2004

Regulation (EC) No 785/2004 of the European
Parliament and of the Council of 21 April 2004 on
insurance requirements for air carriers and aircraft
operators

Applicable provisions: Articles 1 to 8, and 10(2)

B. Air Traffic Management

No. 549/2004

Regulation (EC) No 549/2004 of the European
Parliament and of the Council of 10 March 2004 laying
down the framework for the creation of the single
European sky (the framework Regulation)

Applicable provisions: Articles 1 to 4, 6, and 9 to 14

No. 550/2004

Regulation (EC) No 550/2004 of the European
Parliament and of the Council of 10 March 2004 on the
provision of air navigation services in the single European
sky (the service provision Regulation)

Applicable provisions: Articles 1 to 19, Annexes I and II

No. 551/2004
Regulation (EC) No 551/2004 of the European
Parliament and of the Council of 10 March 2004 on the
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organisation and use of the airspace in the single European
sky (the airspace Regulation)
Applicable provisions: Articles 1 to 11

No. 552/2004

Regulation (EC) No 552/2004 of the European
Parliament and of the Council of 10 March 2004 on the
interoperability of the European Air Traffic Management
network (the interoperability Regulation)

Applicable provisions: Articles 1 to 12, Annexes [to V

No. 2096/2005

Commission Regulation (EC) No 2096/2005 of 20
December 2005 laying down common requirements for
the provision of air navigation services

Applicable provisions: Articles 1 to 9, Annexes I to V

No. 2150/2005

Commission Regulation (EC) No 2150/2005 of 23
December 2005 laying down common rules for the
flexible use of airspace

Applicable provisions: Articles 1 to 9, Annex

C. Aviation Safety

No. 3922/91

Council Regulation 3922/91 of 16 December 1991 on
the harmonisation of technical requirements and
administrative procedures in the field of civil aviation as
amended by:

— Commission Regulation (EC) No 2176/96 of
13 November 1996 amending to scientific and technical
progress Council Regulation (EEC) No 3922/91

— Commission Regulation 1069/1999 of 25 May 1999
adapting to scientific and technical progress Council
Regulation 3922/91

— Commission Regulation 2871/2000 of 28 December
2000 adapting to scientific and technical progress Council
Regulation (EEC) 3922/91 on the harmonisation of
technical requirements and administrative procedures in
the field of civil aviation

— Regulation (EC) No 1592/2002 of the European
Parliament and of the Council of 5 July 2002 on common
rules in the field of civil aviation and establishing a
European Aviation Safety Agency

Applicable provisions: Articles 1 to 10, 12 to13 with the
exception of Article 4, paragraph 1 and Article 8§,
paragraph 2, second sentence, Annexes I to III

As regards the application of Article 12, ,Member
States” shall read ,,EC Member States”.

No. 94/56/EC

Council Directive 94/56 of 21 November 1994
establishing the fundamental principles governing the
investigations of civil aviation accidents and incidents

Applicable provisions: Articles 1 to 12

As regards the applications of Articles 9 and 12, the
term ,,the Commission” shall read ,all other ECAA
Contracting Parties”

No. 1592/2002

Regulation (EC) No 1592/2002 of the European
Parliament and of the Council of 15 July 2002 on common
rules in the field of civil aviation and establishing a
European Aviation Safety Agency as amended by:

— Regulation (EC) No 1643/2003 of the European
Parliament and of the Council of 22 July 2003 amending
Regulation (EC) No 1592/2002 on common rules in the
field of civil aviation and establishing a European
Aviation Safety Agency

— Commission Regulation (EC) No 1701/2003 of
24 September 2003 adapting Article 6 of Regulation (EC)
No 1592/2002

Applicable provisions: Articles 1 to 57, Annexes I and II

No. 2003/42

Directive 2003/42/EC of the European Parliament and
the Council of 13 June 2003 on occurrence reporting in
civil aviation

Applicable provisions: Articles 1to 11, Annexes [ and II

No. 1702/2003

Commission Regulation (EC) No 1702/2003 of
24 September 2003 laying down implementing rules for
the airworthiness and environmental certification of
aircraft and related products, parts and appliances, as well
as for the -certification of design and production
organisations as amended by:

— Commission Regulation (EC) No 381/2005 of
7 March 2005 amending Regulation (EC) No 1702/2003
laying down implementing rules for the airworthiness and
environmental certification of aircraft and related
products, parts and appliances, as well as for the
certification of design and production organisations

Applicable provisions: Articles 1 to 4, Annex. The
transitional periods referred to in this Regulation shall be
determined by the Joint Committee

No. 2042/2003

Commission Regulation (EC) No 2042/2003 of
20 November 2003 on the continuing airworthiness of
aircraft and aeronautical products, parts and appliances,
and on the approval of organisations and personnel
involved in these tasks

Applicable provisions: Articles 1 to 6, Annexes [ to IV

No. 104/2004

Commission Regulation (EC) No 104/2004 of
22 January 2004 laying down rules on the organisation and
composition of the Board of Appeal of the European
Aviation Safety Agency

Applicable provisions: Articles 1 to 7 and Annex
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No. 488/2005

Commission Regulation (EC) No 488/2005 of 21 March
2005 on the fees and charges levied by the European
Aviation Safety Agency

No. 2111/2005

Regulation (EC) No 2111/2005 of the European
Parliament and of the Council of 14 December 2005 on the
establishment of a Community list of air carriers subject to
an operating ban within the Community and on informing
air transport passengers of the identity of the operating air
carrier, and repealing Article 9 of Directive 2004/36/EC

Applicable provisions: Articles 1 to 13, Annex

D. Aviation Security

No. 2320/2002

Regulation (EC) No 2320/2002 of the European
Parliament and of the Council of 16 December 2002
establishing common rules in the field of civil aviation
security as amended by:

— Regulation (EC) No 849/2004 of the European
Parliament and of the Council of 29 April 2004 amending
Regulation (EC) No 2320/2002 establishing common
rules in the field of civil aviation security

Applicable provisions: Articles 1 to 12 and Annex

No. 622/2003

Commission Regulation (EC) No 622/2003 of 4 April
2003 laying down measures for the implementation of
the common basic standards on aviation security as
amended by:

— Commission Regulation (EC) No 68/2004 of
15 January 2004 amending Commission Regulation
(EC) No 622/2003 laying down measures for the
implementation of the common basic standards on
aviation security

— Commission Regulation (EC) No 781/2005
amending Commission Regulation (EC) No 622/2003
laying down measures for the implementation of the
common basic standards on aviation security

— Commission Regulation (EC) No 857/2005 of 6 June
2005 amending Commission Regulation (EC) No
622/2003 laying down measures for the implementation of
the common basic standards on aviation security

Applicable provisions: Articles 1 to 5 and Annex

No. 1217/2003

Commission Regulation (EC) No 1217/2003 of 4 July
2003 laying down common specifications for national
civil aviation security quality control programmes

Applicable provisions: Articles 1 to 11, Annexes [ and II

No. 1486/2003

Commission Regulation (EC) No 1486/2003 of
22 August 2003 laying down procedures for conducting
Commission inspections in the field of civil aviation
security

Applicable provisions: Articles 1 to 16

No. 1138/2004

Commission Regulation (EC) No 1138/2004 of 21 June
2004 establishing a common definition of critical parts of
security restricted areas at airports

Applicable provisions: Articles 1 to 8

E. Environment

No. 89/629

Council Directive 89/629 of 4 December 1989 on the
limitation of noise emission from civil subsonic jet
aeroplanes.

Applicable provisions: Articles 1 to 8

No. 92/14

Council Directive 92/14 of 2 March 1992 on the
limitation of the operation of aeroplanes covered by
Part II, Chapter 2, Volume 1 of Annex 16 of the
Convention of International Civil Aviation, second edition
(1988) as amended by:

— Council Directive 98/20/EC of 30 March 1998
amending Directive 92/14/EEC on the limitation of the
operation of aeroplanes covered by Part II, Chapter 2,
Volume 1 of Annex 16 to the Convention on International
Civil Aviation, second edition (1988)

— Commission Directive 1999/28/EC of 21 April 1999
amending the Annex to Council Directive 92/14/EEC
on the limitation of the operation of aeroplanes covered
by Part II, Chapter 2, Volume 1 of Annex 16 to the
Convention on International Civil Aviation, second
edition (1988)

— Commission Regulation (EC) No 991/2001 of
21 May 2001 amending the Annex to Council Directive
92/14/EEC on the limitation of the operation of aecroplanes
covered by Part I, Chapter 2, Volume 1 of Annex 16 to the
Convention on International Civil Aviation, second
edition (1988)

Applicable provisions: Articles 1 to 11 and Annex

No. 2002/30

Directive 2002/30/EC of the European Parliament and
of the Council of 26 March 2002 on the establishment of
rules and procedures with regard to the introduction of
noise-related operating restrictions at Community airports

As amended or adapted by Article 20 of the Act
concerning the conditions of accession of the Czech
Republic, the Republic of Estonia, the Republic of Cyprus,
the Republic of Latvia, the Republic of Lithuania, the
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Republic of Hungary, the Republic of Malta, the Republic
of Poland, the Republic of Slovenia and the Slovak
Republic and the adjustments to the Treaties on which the
European Union is founded

Applicable provisions: Articles 1 to 15, Annexes [ and II

No. 2002/49

Directive 2002/49/EC of the European Parliament and
of the Council of 25 June 2002 relating to the assessment
and management of environmental noise

Applicable provisions: Articles 1 to 16, Annexes [ to VI

F. Social Aspects

No. 1989/391

Council Directive 89/391/EEC of 12 June 1989 on the
introduction of measures to encourage improvements in
the safety and health of workers at work

Applicable provisions: Articles 1 to 16, and 18—19

No. 2003/88

Directive 2003/88/EC of the European Parliament and
of the Council of 4 November 2003 concerning certain
aspects of the organization of working time

Applicable provisions: Articles 1 to 19, 21 to 24 and
26 to 29

No. 2000/79

Council Directive 2000/79 of 27 November 2000
concerning the European agreement on the organisation
of working time of mobile workers in civil aviation
concluded by the Association of European Airlines
(AEA), the European Transport Workers’ Federation
(ETF), the European Cockpit Association (ECA), the
European Regions Airline Association (ERA) and the
International Air Carrier Association (IACA)

Applicable provisions: Articles 1 to 5

G. Consumer protection

No. 90/314

Council Directive 90/314 of 13 June 1990 on package
travel, package holidays and package tours

Applicable provisions: Articles 1 to 10

No. 92/59

Council Directive 92/59 of 29 June 1992 on general
product safety

Applicable provisions: Articles 1 to 19

No. 93/13

Council Directive 93/13 of 5 April 1993 on unfair terms
in consumer contracts

Applicable provisions: Articles 1 to 10 and Annex

As regards the application of Article 10, the term ,,the
Commission” shall read ,,all other ECAA Contracting
Parties”

No. 95/46

Directive 95/46 of the European Parliament and of the
Council of 24 October 1995 on the protection of
individuals with regard to the processing of personal data
and on the free movement of such data

Applicable provisions: Articles 1 to 34

No. 2027/97

Council Regulation 2027/97 of 9 October 1997 on air
carrier liability in the event of accidents as amended by:

— Regulation (EC) No 889/2002 of the European
Parliament and of the Council of 13 May 2002 amending
Council Regulation (EC) No 2027/97 on air carrier
liability in the event of accidents

Applicable provisions: Articles 1 to 8

No. 261/2004

Regulation (EC) No 261/2004 of the European
Parliament and of the Council of 11 February 2004
establishing common rules on compensation and
assistance to passengers in the event of denied boarding
and of cancellation or long delay of flights, and repealing
Regulation (EEC) No 295/91

Applicable provisions: Articles 1 to 17

H. Other legislation

No. 2299/1989

Council Regulation No 2299/1989 of 24 July 1989
introducing a code of conduct for computer reservation
systems as amended by:

— Council Regulation (EEC) No 3089/93 of 29 October
1993 amending Regulation (EEC) No 2299/89 on a code
of conduct for computerized reservation systems

— Council Regulation (EC) No 323/1999 of 8 February
1999 amending Regulation (EEC) No 2299/89 on a code
of conduct for computer reservation systems (CRSs)

Applicable provisions: Articles 1 to 22 and Annex

No. 91/670

Council Directive No 91/670 of 16 December 1991 on
mutual acceptance of personnel licences for the exercise of
functions in civil aviation

Applicable provisions: Articles 1 to 8 and Annex

No. 3925/91

Council Regulation (EEC) No 3925/91 of 19 December
1991 concerning the elimination of controls and
formalities applicable to the cabin and hold baggage of
persons taking an intra-Community flight and the baggage
of persons making an intra-Community sea crossing

Applicable provisions: Articles 1 to 5



2006/86. szam

MAGYAR KOZLONY

6247

No. 437/2003

Regulation (EC) No 437/2003 of the European
Parliament and of the Council of 27 February 2003 on
statistical returns in respect of the carriage of passengers,
freight and mail by air as amended by:

— Commission Regulation (EC) No 1358/2003 of
31 July 2003 implementing Regulation (EC) No 437/2003
of the European Parliament and of the Council on
statistical returns in respect of the carriage of passengers,
freight and mail by air and amending Annexes I and II
thereto

Applicable provisions: Articles 1to 11, Annexes [ and II

No. 1358/2003

Commission Regulation (EC) No 1358/2003 of 31 July
2003 implementing Regulation (EC) No 437/2003 of the
European Parliament and of the Council on statistical
returns in respect of the carriage of passengers, freight and
mail by air and amending Annexes I and II thereto

Applicable provisions: Articles 1 to 4, Annexes I to I1I

No. 2003/96

Council Directive 2003/96/EC of 27 October 2003
restructuring the Community framework for the taxation
of energy products and electricity

Applicable provisions: Article 14, paragraphs 1(b) and 2

ANNEX Il TO ANNEX

Horizontal adaptations and certain procedural rules

The provisions of the acts specified in Annex I to the
Agreement shall be applicable in accordance with the
Agreement and points 1 to 4 of this Annex, unless
otherwise provided in Annex I. The specific adaptations
necessary for individual acts are set out in Annex .

The Agreement shall be applicable in accordance with
the procedural rules set out in points 5 and 6 of this Annex.

1. Introductory parts of the acts

The preambles of the acts specified are not adapted for
the purposes of the Agreement. They are relevant to the
extent necessary for the proper interpretation and
application, within the framework of the Agreement, of the
provisions contained in such acts.

2. Specific terminology of the acts

The following terms used by the acts specified in
Annex I to this Agreement shall read as follows:

(a) the term ,,Community” shall read ,,European
Common Aviation Area”;

(b) the terms ,,Community law”, ,,Community
legislation”, ,,Community instruments” and ,,EC Treaty”
shall read ,,ECAA Agreement”;

(c) the term ,,Community airport” shall read ,.airports
located in the European Common Aviation Area”;

(d) the term ,Official Journal of the European
Communities” shall read ,,Official Journal of the
Contracting Parties”;

(e) the term ,,Community air carrier” shall read ,,ECAA
air carrier”.

3. References to member states

Without prejudice to paragraph 4, whenever acts
specified in Annex I to this Agreement contain references
to ,,Member State(s)”, the references shall be understood
to include, apart from the Member States of the EC
Community, also the ECAA Partners.

4. Provisions on ec committees and consultation of the
associated parties

Experts of the Associated Parties shall be consulted by
the European Commission and given the opportunity to
submit their advice each time the acts specified provide for
the consultation by the FEuropean Commission of
European Community Committees and for the opportunity
to submit their advise or opinion.

Each consultation shall consist of one meeting chaired
by the European Commission and shall take place within
the Joint Committee at the invitation of the European
Commission prior to the consultation of the relevant
European Community Committee. The European
Commission shall provide to each Associated Party at least
two weeks in advance of the meeting, unless specific
circumstance require a shorter notice, all necessary
information.

The Associated Parties shall be invited to submit their
views to the European Commission. The European
Commission shall take due account of the advice delivered
by the Associated Parties.

The above provisions shall not apply for the application
of competition rules set out in this Agreement which shall
be governed by the specific consultation procedures set
out under Annex IV.

5. Co-operation and exchange of information

To facilitate the exercise of the relevant powers of the
competent authorities of the Contracting Parties, the
competent authorities shall upon request mutually
exchange all information necessary for the proper
functioning of this Agreement.

6. Reference to languages

The Contracting Parties shall be entitled to use, in the
procedures established in the ambit of the Agreement and
without prejudice to Annex IV, any official language of
the European Community or of another Contracting Party.
The Contracting Parties are aware, however, that the
utilisation of the English language shall facilitate those
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procedures. If a language is used in an official document,
which is not an official language of European Community,
a translation into an official language of the European
Community shall be simultaneously submitted, taking into
account the provision of the preceding sentence. If a
Contracting Party intends to use, in an oral procedure, a
language that is not an official language of the European
Community, that Contracting Party shall ensure
simultaneous interpretation into the language referred to in
the second sentence of this paragraph.

ANNEX Il TO ANNEX

Rules on competition and state aid referred to
in Article 14

Article 1
State monopolies

An Associated Party shall progressively adjust any State
monopolies of a commercial character so as to ensure that,
by the end of the second period referred to in the Protocol
to this Agreement which contains the transitional
measures with regard to this Associated Party, no
discrimination regarding the conditions under which
goods are procured and marketed exists between nationals
of the Contracting Parties. The Joint Committee shall be
informed about the measures adopted to attain this
objective.

Article 2

Approximation of state aid
and competition legislation

1. The Contracting Parties recognise the importance of
the approximation of the existing legislation on State aid
and competition of the Associated Party to that of the
European Community. The Associated Party shall
endeavour to ensure that its existing and future laws on
state aid and competition shall be gradually made
compatible with the European Community acquis.

2. This approximation shall start upon the entry into
force of the Agreement, and shall gradually extend to all
the elements of the European Community state aid and
competition provisions referred to in this Annex by the end
of the second period referred to in the Protocol to this
Agreement which contains the transitional measures with
regard to this Associated Party. The Associated Party shall
also define, in agreement with the European Commission,
the modalities for the monitoring of the implementation of
approximation of legislation and law enforcement actions
to be taken.

Article 3
Competition and other economic provisions

1. The following practices are incompatible with the
proper functioning of the Agreement, in so far as they may
affect trade between two or more Contracting Parties:

i. all agreements between undertakings, decisions by
associations of undertakings and concerted practices
between undertakings which have as their object or effect
the prevention, restriction or distortion of competition;

ii. abuse by one or more undertakings of a dominant
position in the territories of the Contracting Parties as a
whole or in a substantial part thereof;

iii. any State aid which distorts or threatens to distort
competition by favouring certain undertakings or certain
products.

2. Any practices contrary to this Article shall be
assessed on the basis of criteria arising from the
application of the competition rules applicable in the
European Community, in particular from Articles 81, 82,
86 and 87 of the Treaty establishing the European
Community and interpretative instruments adopted by the
European Community institutions.

3. Each Associated Party shall ensure that an
operationally independent public body is entrusted with
the powers necessary for the full application of
paragraph 1 i. and ii. of this article, regarding private and
public undertakings and undertakings to which special
rights have been granted.

4. Each Associated Party shall designate or establish an
operationally independent authority which is entrusted
with the powers necessary for the full application of
paragraph 1 iii. of this Article. This authority shall have,
inter alia, the powers to authorise State aid schemes and
individual aid grants in conformity with paragraph 2 of
this Article, as well as the powers to order the recovery of
State aid that has been unlawfully granted.

5. Each Contracting Party shall ensure transparency in
the area of State aid, inter alia, by providing to the other
Contracting Parties a regular annual report, or equivalent,
following the methodology and the presentation of the
European Community survey on State aid. Upon request
by a Contracting Party, another Contracting Party shall
provide information on particular individual cases of
public aid.

6. An Associated Party shall establish a comprehensive
inventory of aid schemes instituted before the
establishment of the authority referred to in paragraph 4
and shall align such aid schemes with the criteria referred
to in paragraph 2 of this Article.

7. (a) For the purposes of applying the provisions of
paragraph 1 iii., the Contracting Parties recognise that
during the periods referred to in the Protocol to this



2006/86. szam

MAGYAR KOZLONY

6249

Agreement which contains the transitional measures with
regard to an Associated Party, any public aid granted by
this Associated Party shall be assessed taking into account
that that Associated Party shall be regarded as an area
identical to those areas of the European Community
described in Article 87(3)(a) of the Treaty establishing the
European Community.

(b) By the end of the first period referred to in the
Protocol to this Agreement which contains the transitional
measures with regard to an Associated Party, this Party
shall submit to the European Commission its GDP per
capita figures harmonised at NUTS II level. The authority
referred to in paragraph 4 and the European Commission
shall then jointly evaluate the eligibility of the regions of
the Associated Party as well as the maximum aid
intensities in relation thereto in order to draw up the
regional aid map on the basis of the relevant European
Community guidelines.

8. If one of the Contracting Parties considers that a
particular practice is incompatible with the terms of
paragraph 1 of this Article, it may take appropriate
measures after consultation within the Joint Committee or
after thirty working days following referral for such
consultation.

9. The Contracting Parties shall exchange information
taking into account the limitations imposed by the
requirements of professional and business confidentiality.

ANNEX 1V TO ANNEX

Referrals to the Court of Justice
of the European Communities

1. General principles relating to Article 16 of the
Agreement

1. The procedures established by the Court of Justice of
the European Communities for referrals for preliminary
rulings within the European Community shall apply, as far
as appropriate. Further to the preliminary ruling, the court
or tribunal of the Contracting Party shall apply the
interpretation ruled by the Court of Justice of the European
Communities.

2. Contracting Parties shall have, within the ambit of
this Agreement, the same rights to submit observations to
the Court of Justice of the European Communities as the
EC Member States.

2. Extent and modalities of the procedure established
in Article 16(2) of the Agreement

1. When, in accordance with the second sentence of
Article 16(2), a Contracting Party adopts a decision on the
extent and modalities of referrals to the Court of Justice of

the European Communities, that decision shall specify that
either:

(a) any court or tribunal of that Contracting Party
against whose decisions there is no judicial remedy under
national law shall request the Court of Justice of the
European Communities to give a preliminary ruling on a
question raised in a case pending before it and concerning
the validity or interpretation of an act referred to in Article
16(2) if that court or tribunal considers that a decision on
the question is necessary to enable it to give a judgement,
or

(b) any court or tribunal of that Contracting Party may
request the Court of Justice of the European Communities
to give a preliminary ruling on a question raised before it
and concerning the validity or interpretation of an act
referred to in Article 16(2) if that court or tribunal
considers that a decision on the question is necessary to
enable it to give a judgement, or

(c) a combination of both.

2. The modalities of application of Article 16(2) shall
be based on the principles enshrined in the legal provisions
governing the functioning of the Court of Justice of the
European Communities, including the relevant provisions
of the EC Treaty, the Statute and the Rules of Procedure of
the Court of Justice of the European Communities, as well
as the case law of the latter. In the event that it takes a
decision on the modalities of application of this provision,
the Contracting Party shall also take into consideration the
practical guidance released by the Court of Justice of the
European Communities in the Information Notice on
references by national courts for preliminary rulings.

3. Referrals according to Article 20(3) of the

Agreement

Disputes submitted to the Court of Justice of the
European Communities according to Article 20(3) of the
Agreement shall be treated by the latter in the same manner
as those submitted to it in accordance with Article 239
of the EC Treaty.

4. Referrals to the Court of Justice of the European
Communities and languages

The Contracting Parties shall be entitled to use, in the
procedures before the Court of Justice of the European
Communities established in the ambit of the Agreement,
any official language of the European Community or of
another Contracting Party. If a language is used in an
official document, a translation into French shall be
simultaneously submitted. If a Contracting Party intends to
use, in an oral procedure, a language that is not an official
language of the European Community, the Contracting
Party shall ensure simultaneous interpretation into the
language referred to in the second sentence of this
paragraph.



6250

MAGYAR KOZLONY

2006/86. szam

ANNEX V TO ANNEX

Protocol 1

Transitional arrangements between
the European Community and the EC Member
States, of one part, and the Republic of Albania,
of the other part

Article 1
Transitional periods

(1) The first transitional period shall extend from the
entry into force of this Agreement until all conditions set
out in Article 2(1) of this Protocol have been fulfilled by
the Republic of Albania, hereinafter referred to as
»Albania”, as verified by an assessment carried out by the
European Community.

(2) The second transitional period shall extend from the
end of the first transitional period until all conditions set
out in Article 2(2) of this Protocol have been fulfilled by
Albania as verified by an assessment carried out by the
European Community.

Article 2
Conditions relating to transition

(1) By the end of the first transitional period Albania
shall

i. be a full member of the Joint Aviation Authorities
and shall endeavour to implement all the aviation safety
legislation as provided in Annex I to this Agreement;

ii. apply ECAC Document 30 and shall endeavour to
implement all the aviation security legislation as provided
in Annex I to this Agreement;

iii. apply Regulation 3925/91 (on elimination of
controls applicable to cabin and hold baggage), Regulation
2409/92 (on fares and rates for air services), Directive
94/56 (on accident investigation), Regulation 2027/97 (on
air carrier liability in the event of accidents), Directive
2003/42 (on occurrence reporting), Regulation 261/2004
(on denied boarding), Directive 2000/79 (on working time
in civil aviation) and Directive 2003/88 (on working time)
as provided in Annex I to this Agreement;

iv. separate the air traffic service provider and the
national regulatory body, establish a national supervisory
body for air traffic services, start the reorganisation of its
airspace into a functional block or blocks, and apply
flexible use of airspace;

v. ratify the Convention for the Unification of Certain
Rules for International Carriage by Air (the Montreal
Convention);

vi. have made sufficient progress in implementing the
rules on state aid and competition included in an
agreement referred to in Article 14(1) of this Agreement or
in Annex III to this Agreement, whichever is applicable.

(2) By the end of the second transitional period Albania
shall apply this Agreement including all the legislation set
out in Annex I to this Agreement.

Article 3
Transitional arrangements

(1) Notwithstanding Article 1(1) of this Agreement,
(a) During the first transitional period:

i. Community air carriers and air carriers licensed by
Albania shall be permitted to exercise unlimited traffic
rights between any point in Albania and any point in an EC
Member State;

ii. Community air carriers shall not be majority owned
or effectively controlled by Albania or its nationals and air
carriers licensed by Albania shall not be majority owned or
effectively controlled by EC Member States or their
nationals.

(b) During the second transitional period:

i. Community air carriers and air carriers licensed by
Albania shall be permitted to exercise the traffic rights
provided for in paragraph (1) (a) i.;

ii. Community air carriers shall be permitted to exercise
unlimited traffic rights between points in Albania and
other Associated Parties and shall be permitted to change,
at any point, from one aircraft to one other aircraft
provided that the flight is a part of a service that serves a
point in an EC Member State;

iii. air carriers licensed by Albania shall be permitted to
exercise unlimited traffic rights between points in different
EC Member States and shall be permitted to change, at any
point, from one aircraft to one other aircraft provided that
the flight is a part of a service that serves a point in
Albania.

(2) For the purpose of this Article, ,,Community air
carrier” shall mean an air carrier licensed by an EC
Member State, Norway or Iceland.

(3) Articles 7 and 8 of this Agreement shall not apply
until the end of the second transitional period, without
prejudice to the obligation of Albania and of the
Community to grant operating licences in accordance with
the acts specified in Annex I to this Agreement,
respectively, to carriers which are majority owned or
effectively controlled by the EC Member States or their
nationals and to carriers which are majority owned or
effectively controlled by Albania or its nationals from the
end of the first transitional period.
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Article 4
Aviation safety

(1) At the start of the first transitional period Albania
shall be involved as observer in the work of the European
Aviation Safety Agency.

(2) Atthe end of the second transitional period the Joint
Committee established under Art. 18 of this Agreement
shall determine the precise status and conditions for the
participation of Albania in the European Aviation Safety
Agency.

(3) Until the end of the second transitional period, if
safety deficiencies are identified the European
Community may require that the permission for an air
carrier licensed by Albania to operate on air routes to, from
or within the European Community be made subject to a
specific safety assessment. Such assessment shall be made
by the European Community expeditiously in order to
avoid any undue delay in the exercise of traffic rights.

Article 5
Aviation security

(1) At the start of the second transitional period the
confidential part of the security legislation as provided in
Annex I to this Agreement shall be made available to the
appropriate authority of Albania.

(2) Until the end of the second transitional period, if
security deficiencies are identified the European
Community may require that the permission for an air
carrier licensed by Albania to operate on air routes to, from
or within the European Community be made subject to a
specific security assessment. Such assessment shall be
made by the European Community expeditiously in order
to avoid any undue delay in the exercise of traffic rights.

Protocol 11

Transitional arrangements between the European
Community and the EC Member States, of one part,
and Bosnia and Herzegovina, of the other part

Article 1
Transitional periods

(1) The first transitional period shall extend from the
entry into force of this Agreement until all conditions set
out in Article 2(1) of this Protocol have been fulfilled by
Bosnia and Herzegovina as verified by an assessment
carried out by the European Community.

(2) The second transitional period shall extend from the
end of the first transitional period until all conditions set
out in Article 2(2) of this Protocol have been fulfilled by
Bosnia and Herzegovina as verified by an assessment
carried out by the European Community.

Article 2
Conditions relating to transition

(1) By the end of the first transitional period Bosnia and
Herzegovina shall

i. be a full member of the Joint Aviation Authorities
and shall endeavour to implement all the aviation safety
legislation as provided in Annex I to this Agreement;

ii. apply ECAC Document 30 and shall endeavour to
implement all the aviation security legislation as provided
in Annex I to this Agreement;

iii. apply Regulation 3925/91 (on elimination of
controls applicable to cabin and hold baggage), Regulation
2409/92 (on fares and rates for air services), Directive
94/56 (on accident investigation), Directive 96/67 (on
ground handling), Regulation 2027/97 (on air carrier
liability in the event of accidents), Directive 2003/42 (on
occurrence reporting), Regulation 261/2004 (on denied
boarding), Directive 2000/79 (on working time in civil
aviation) and Directive 2003/88 (on working time) as
provided in Annex I to this Agreement;

iv. ratify the Convention for the Unification of Certain
Rules for International Carriage by Air (the Montreal
Convention);

v. have made sufficient progress in implementing the
rules on state aid and competition included in an
agreement referred to in Article 14(1) of this Agreement or
in Annex III to this Agreement, whichever is applicable.

(2) By the end of the second transitional period Bosnia
and Herzegovina shall

i. separate the air traffic service provider and the
national regulatory body, establish a national supervisory
body for air traffic services, start the reorganisation of its
airspace into a functional block or blocks, and apply
flexible use of airspace;

ii. apply this Agreement including all the legislation set
out in Annex I to this Agreement.

Article 3
Transitional arrangements
(1) Notwithstanding Article 1(1) of this Agreement,
(a) During the first transitional period:

i. Community air carriers and air carriers licensed by
Bosnia and Herzegovina shall be permitted to exercise
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unlimited traffic rights between any point in Bosnia and
Herzegovina and any point in an EC Member State;

ii. Community air carriers shall not be majority owned
or effectively controlled by Bosnia and Herzegovina or its
nationals and air carriers licensed by Bosnia and
Herzegovina shall not be majority owned or effectively
controlled by EC Member States or their nationals.

(b) During the second transitional period:

1. Community air carriers and air carriers licensed by
Bosnia and Herzegovina shall be permitted to exercise the
traffic rights provided for in paragraph (1) (a) i.;

ii. Community air carriers shall be permitted to exercise
unlimited traffic rights between points in Bosnia and
Herzegovina and other Associated Parties and shall be
permitted to change, at any point, from one aircraft to one
other aircraft provided that the flight is a part of a service
that serves a point in an EC Member State;

iii. air carriers licensed by Bosnia and Herzegovina
shall be permitted to exercise unlimited traffic rights
between points in different EC Member States and shall be
permitted to change, at any point, from one aircraft to one
other aircraft provided that the flight is a part of a service
that serves a point in Bosnia and Herzegovina.

(2) For the purpose of this Article, ,,Community air
carrier” shall mean an air carrier licensed by an EC
Member State, Norway or Iceland.

(3) Articles 7 and 8 of this Agreement shall not apply
until the end of the second transitional period, without
prejudice to the obligation of Bosnia and Herzegovina and
of the Community to grant operating licences in
accordance with the acts specified in Annex [ to this
Agreement, respectively, to carriers which are majority
owned or effectively controlled by the EC Member States
or their nationals and to carriers which are majority owned
or effectively controlled by Bosnia and Herzegovina or its
nationals from the end of the first transitional period.

Article 4
Aviation safety

(1) At the start of the first transitional period Bosnia
and Herzegovina shall be involved as observer in the work
of the European Aviation Safety Agency.

(2) Atthe end of the second transitional period the Joint
Committee established under Art. 18 of this Agreement
shall determine the precise status and conditions for the
participation of Bosnia and Herzegovina in the European
Aviation Safety Agency.

(3) Until the end of the second transitional period, if
safety deficiencies are identified the European
Community may require that the permission for an air
carrier licensed by Bosnia and Herzegovina to operate on
air routes to, from or within the European Community be

made subject to a specific safety assessment. Such
assessment shall be made by the European Community
expeditiously in order to avoid any undue delay in the
exercise of traffic rights.

Article 5
Aviation security

(1) At the start of the second transitional period the
confidential part of the security legislation as provided in
Annex I to this Agreement shall be made available to the
appropriate authority of Bosnia and Herzegovina.

(2) Until the end of the second transitional period, if
security deficiencies are identified the European
Community may require that the permission for an air
carrier licensed by Bosnia and Herzegovina to operate on
air routes to, from or within the European Community be
made subject to a specific security assessment. Such
assessment shall be made by the European Community
expeditiously in order to avoid any undue delay in the
exercise of traffic rights.

Protocol 111

Transitional arrangements between the European
Community and the EC Member States, of one part,
and the Republic of Bulgaria, of the other part

Article 1
Transitional period

(1) The transitional period shall extend from the entry
into force of this Agreement until all conditions set out in
Article 2 of this Protocol have been fulfilled by the
Republic of Bulgaria, hereinafter referred to as ,,Bulgaria”,
as verified by an assessment carried out by the European
Community, and not later than Bulgaria’s accession to the
European Community.

(2) References to the ,,second transitional period” in
this Agreement or in its Annexes shall mean in the case of
Bulgaria the transitional period under paragraph 1 of this
Article.

Article 2
Conditions relating to transition
By the end of the transitional period Bulgaria shall
apply this Agreement including all the legislation set out in

Annex I to this Agreement as provided for in Article 3
of this Agreement.
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Article 3
Transitional arrangements

(1) Notwithstanding Article 1(1) of this Agreement,
during the transitional period:

i. Community air carriers and air carriers licensed by
Bulgaria shall be permitted to exercise unlimited traffic
rights between any point in Bulgaria and any point in an
EC Member State;

ii. Community air carriers shall be permitted to exercise
unlimited traffic rights between points in Bulgaria and
other Associated Parties and shall be permitted to change,
at any point, from one aircraft to one other aircraft
provided that the flight is a part of a service that serves a
point in an EC Member State;

iii. air carriers licensed by Bulgaria shall be permitted
to exercise unlimited traffic rights between points in
different EC Member States and shall be permitted to
change, at any point, from one aircraft to one other aircraft
provided that the flight is a part of a service that serves a
point in Bulgaria.

(2) For the purpose of this Article, ,,Community air
carrier” shall mean an air carrier licensed by an EC
Member State, Norway or Iceland.

(3) Articles 7 and 8 of this Agreement shall not apply
until the end of the transitional period, without prejudice to
the obligation of Bulgaria and of the Community to grant
operating licences in accordance with the acts specified in
Annex [ to this Agreement, respectively, to carriers which
are majority owned or effectively controlled by the EC
Member States or their nationals and to carriers which are
majority owned or effectively controlled by Bulgaria or its
nationals from the beginning of the transitional period.

Article 4
Aviation safety

(1) At the end of the transitional period the Joint
Committee established under Art. 18 of this Agreement
shall determine the precise status and conditions for the
participation of Bulgaria in the European Aviation Safety
Agency.

(2) Until the end of the transitional period, if safety
deficiencies are identified the European Community may
require that the permission for an air carrier licensed by
Bulgaria to operate on air routes to, from or within the
European Community be made subject to a specific safety
assessment. Such assessment shall be made by the
European Community expeditiously in order to avoid any
undue delay in the exercise of traffic rights.

Article 5
Aviation security

Until the end of the transitional period, if security
deficiencies are identified the European Community may
require that the permission for an air carrier licensed by
Bulgaria to operate on air routes to, from or within the
European Community be made subject to a specific
security assessment. Such assessment shall be made by the
European Community expeditiously in order to avoid any
undue delay in the exercise of traffic rights.

Protocol 1V

Transitional arrangements between the European
Community and the EC Member States, of one part,
and the Republic of Croatia, of the other part

Article 1
Transitional periods

(1) The first transitional period shall extend from the
entry into force of this Agreement until all conditions set
out in Article 2(1) of this Protocol have been fulfilled by
the Republic of Croatia, hereinafter referred to as
,Croatia”, as verified by an assessment carried out by the
European Community.

(2) The second transitional period shall extend from the
end of the first transitional period until all conditions set
out in Article 2(2) of this Protocol have been fulfilled by
Croatia as verified by an assessment carried out by the
European Community.

Article 2
Conditions relating to transition

(1) By the end of the first transitional period Croatia
shall

i. be a full member of the Joint Aviation Authorities
and shall endeavour to implement all the aviation safety
legislation as provided in Annex I to this Agreement;

ii. apply ECAC Document 30 and shall endeavour to
implement all the aviation security legislation as provided
in Annex I to this Agreement;

iii. apply Regulation 3925/91 (on the elimination of
controls applicable to cabin and hold baggage), Regulation
2409/92 (on fares and rates for air services), Directive
94/56 (on accident investigation), Directive 96/67 (on
ground handling), Regulation 2027/97 (on air carrier
liability in the event of accidents), Directive 2003/42 (on
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occurrence reporting), Regulation 261/2004 (on denied
boarding), Directive 2000/79 (on working time in civil
aviation) and Directive 2003/88 (on working time) as
provided in Annex I to this Agreement;

iv. separate the air traffic service provider and the
national regulatory body, establish a national supervisory
body for air traffic services, start the reorganisation of its
airspace into a functional block or blocks, and apply
flexible use of airspace;

v. ratify the Convention for the Unification of Certain
Rules for International Carriage by Air (the Montreal
Convention);

vi. have made sufficient progress in implementing the
rules on state aid and competition included in an
agreement referred to in Article 14(1) of this Agreement or
in Annex III to this Agreement, whichever is applicable.

(2) By the end of the second transitional period Croatia
shall apply this Agreement including all the legislation set
out in Annex I to this Agreement.

Article 3
Transitional arrangements

(1) Notwithstanding Article 1(1) of this Agreement,

(a) During the first and the second transitional periods
Community air carriers and air carriers licensed by Croatia
shall be permitted to exercise unlimited traffic rights
between any point in Croatia and any point in an EC
Member State.

(b) During the second transitional period:

1. Community air carriers and air carriers licensed by
Croatia shall be permitted to exercise the traffic rights
provided for in paragraph (1) (a);

ii. Community air carriers shall be permitted to exercise
unlimited traffic rights between points in Croatia and other
Associated Parties and shall be permitted to change, at any
point, from one aircraft to one other aircraft provided that
the flight is a part of a service that serves a point in an EC
Member State;

iii. air carriers licensed by Croatia shall be permitted to
exercise unlimited traffic rights between points in different
EC Member States and shall be permitted to change, at any
point, from one aircraft to one other aircraft provided that
the flight is a part of a service that serves a point in Croatia.

(c) Until the end of the second transitional period
Community air carriers shall not be majority owned or
effectively controlled by Croatia or its nationals and air
carriers licensed by Croatia shall not be majority owned or
effectively controlled by EC Member States or their
nationals.

(2) For the purpose of this Article, ,,Community air
carrier” shall mean an air carrier licensed by an EC
Member State, Norway or Iceland.

(3) Articles 7 and 8 of this Agreement shall not apply
until the end of the second transitional period, without
prejudice to the obligation of Croatia and of the
Community to grant operating licences in accordance with
the acts specified in Annex 1 to this Agreement,
respectively, to carriers which are majority owned or
effectively controlled by the EC Member States or their
nationals and to carriers which are majority owned or
effectively controlled by Croatia or its nationals from the
end of the first transitional period.

Article 4

Aviation safety

(1) At the start of the first transitional period Croatia
shall be involved as observer in the work of the European
Aviation Safety Agency.

(2) Atthe end of'the second transitional period the Joint
Committee established under Art. 18 of this Agreement
shall determine the precise status and conditions for the
participation of Croatia in the European Aviation Safety
Agency.

(3) Until the end of the second transitional period, if
safety deficiencies are identified the European
Community may require that the permission for an air
carrier licensed by Croatia to operate on air routes to, from
or within the European Community be made subject to a
specific safety assessment. Such assessment shall be made
by the European Community expeditiously in order to
avoid any undue delay in the exercise of traffic rights.

Article 5

Aviation security

(1) At the start of the second transitional period the
confidential part of the security legislation as provided in
Annex [ to this Agreement shall be made available to the
appropriate authority of Croatia.

(2) Until the end of the second transitional period, if
security deficiencies are identified the European
Community may require that the permission for an air
carrier licensed by Croatia to operate on air routes to, from
or within the European Community be made subject to a
specific security assessment. Such assessment shall be
made by the European Community expeditiously in order
to avoid any undue delay in the exercise of traffic rights.
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Protocol V

Transitional arrangements between the European
Community and the EC Member States, of one part,
and the former Yugoslav Republic of Macedonia,
on the other part

Article 1
Transitional periods

(1) The first transitional period shall extend from the
entry into force of this Agreement until all conditions set
out in Article 2(1) of this Protocol have been fulfilled by
the former Yugoslav Republic of Macedonia as verified by
an assessment carried out by the European Community.

(2) The second transitional period shall extend from the
end of the first transitional period until all conditions set
out in Article 2(2) of this Protocol have been fulfilled by
the former Yugoslav Republic of Macedonia as verified by
an assessment carried out by the European Community.

Article 2
Conditions relating to transition

(1) By the end of the first transitional period the former
Yugoslav Republic of Macedonia shall

i. be a full member of the Joint Aviation Authorities
and shall endeavour to implement all the aviation safety
legislation as provided in Annex I to this Agreement;

ii. apply ECAC Document 30 and shall endeavour to
implement all the aviation security legislation as provided
in Annex I to this Agreement;

iii. apply Regulation 3925/91 (on elimination of
controls applicable to cabin and hold baggage), Regulation
2409/92 (on fares and rates for air services), Directive
94/56 (on accident investigation), Directive 96/67 (on
ground handling), Directive 2003/42 (on occurrence
reporting), Directive 2000/79 (on working time in civil
aviation) and Directive 2003/88 (on working time) as
provided in Annex I to this Agreement;

iv. separate the air traffic service provider and the
national regulatory body, establish a national supervisory
body for air traffic services, start the reorganisation of its
airspace into a functional block or blocks, and apply
flexible use of airspace;

v. ratify the Convention for the Unification of Certain
Rules for International Carriage by Air (the Montreal
Convention);

vi. have made sufficient progress in implementing the
rules on state aid and competition included in an
agreement referred to in Article 14(1) of this Agreement or
in Annex III to this Agreement, whichever is applicable.

(2) By the end of the second transitional period the
former Yugoslav Republic of Macedonia shall apply this
Agreement including all the legislation set out in Annex I
to this Agreement.

Article 3
Transitional arrangements

(1) Notwithstanding Article 1(1) of this Agreement,

(a) During the first transitional period:

i. Community air carriers and air carriers licensed by
the former Yugoslav Republic of Macedonia shall be
permitted to exercise unlimited traffic rights between any
point in the former Yugoslav Republic of Macedonia and
any point in an EC Member State;

ii. Community air carriers shall not be majority owned
or effectively controlled by the former Yugoslav Republic
of Macedonia or its nationals and air carriers licensed by
the former Yugoslav Republic of Macedonia shall not be
majority owned or effectively controlled by EC Member
States or their nationals.

(b) During the second transitional period:

i. Community air carriers and air carriers licensed by
the former Yugoslav Republic of Macedonia shall be
permitted to exercise the traffic rights provided for in
paragraph (1) (a) i.;

ii. Community air carriers shall be permitted to exercise
unlimited traffic rights between points in the former
Yugoslav Republic of Macedonia and other Associated
Parties and shall be permitted to change, at any point, from
one aircraft to one other aircraft provided that the flightis a
part of a service that serves a point in an EC Member State;

iii. air carriers licensed by the former Yugoslav
Republic of Macedonia shall be permitted to exercise
unlimited traffic rights between points in different EC
Member States and shall be permitted to change, at any
point, from one aircraft to one other aircraft provided that
the flight is a part of a service that serves a point in the
former Yugoslav Republic of Macedonia.

(2) For the purpose of this Article, ,,Community air
carrier” shall mean an air carrier licensed by an EC
Member State, Norway or Iceland.

(3) Articles 7 and 8 of this Agreement shall not apply
until the end of the second transitional period, without
prejudice to the obligation of the former Yugoslav
Republic of Macedonia and of the Community to grant
operating licences in accordance with the acts specified in
Annex [ to this Agreement, respectively, to carriers which
are majority owned or effectively controlled by the EC
Member States or their nationals and to carriers which are
majority owned or effectively controlled by the former
Yugoslav Republic of Macedonia or its nationals from the
end of the first transitional period.
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Article 4

Application of certain legislation
by the former Yugoslav Republic of Macedonia

Notwithstanding Art. 2 of this Protocol, upon entry into
force of this Agreement the former Yugoslav Republic of
Macedonia shall

i. apply in practice the Convention for the Unification
of Certain Rules for International Carriage by Air (the
Montreal Convention);

ii. enforce that air carriers licensed by the former
Yugoslav Republic of Macedonia comply in practice with
Regulation 261/2004;

iii. terminate or bring in line with Community law the
contract between the Government of the former Yugoslav
Republic of Macedonia and Macedonian Airlines (MAT).

Article 5
Aviation safety

(1) Atthe start of the first transitional period the former
Yugoslav Republic of Macedonia shall be involved as
observer in the work of the European Aviation Safety
Agency.

(2) Atthe end of the second transitional period the Joint
Committee established under Art. 18 of this Agreement
shall determine the precise status and conditions for the
participation of the former Yugoslav Republic of
Macedonia in the European Aviation Safety Agency.

(3) Until the end of the second transitional period, if
safety deficiencies are identified the European
Community may require that the permission for an air
carrier licensed by the former Yugoslav Republic of
Macedonia to operate on air routes to, from or within the
European Community be made subject to a specific safety
assessment. Such assessment shall be made by the
European Community expeditiously in order to avoid any
undue delay in the exercise of traffic rights.

Article 6
Aviation security

(1) At the start of the second transitional period the
confidential part of the security legislation as provided in
Annex I to this Agreement shall be made available to the
appropriate authority of the former Yugoslav Republic of
Macedonia.

(2) Until the end of the second transitional period, if
security deficiencies are identified the European
Community may require that the permission for an air

carrier licensed by the former Yugoslav Republic of
Macedonia to operate on air routes to, from or within the
European Community be made subject to a specific
security assessment. Such assessment shall be made by the
European Community expeditiously in order to avoid any
undue delay in the exercise of traffic rights.

Protocol VI

Transitional arrangements between the European
Community and the EC Member States, of one part,
and Serbia and Montenegro, of the other part

Article 1
Transitional periods

(1) The first transitional period shall extend from the
entry into force of this Agreement until all conditions set
out in Article 2(1) of this Protocol have been fulfilled by
Serbia and Montenegro as verified by an assessment
carried out by the relevant authority of the European
Community.

(2) The second transitional period shall extend from the
end of the first transitional period until all conditions set
out in Article 2(2) of this Protocol have been fulfilled by
Serbia and Montenegro as verified by an assessment
carried out by the relevant authority of the European
Community.

Article 2
Conditions relating to transition

(1) By the end of the first transitional period Serbia and
Montenegro shall

i. be a full member of the Joint Aviation Authorities
and shall endeavour to implement all the aviation safety
legislation as provided in Annex I to this Agreement;

ii. apply ECAC Document 30 and shall endeavour to
implement all the aviation security legislation as provided
in Annex I to this Agreement;

iii. apply Regulation 3925/91 (on elimination of
controls applicable to cabin and hold baggage), Regulation
2409/92 (on fares and rates for air services), Directive
94/56 (on accident investigation), Directive 96/67
(on ground handling), Regulation 2027/97 (on air carrier
liability in the event of accidents), Directive 2003/42
(on occurrence reporting), Regulation 261/2004
(on denied boarding), Directive 2000/79 (on working time
in civil aviation) and Directive 2003/88 (on working time)
as provided in Annex I to this Agreement;
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iv. separate the air traffic service provider and the
regulatory body for Serbia and Montenegro, establish a
supervisory body for Serbia and Montenegro for air traffic
services, start the reorganisation of the airspace of Serbia
and Montenegro into a functional block or blocks, and
apply flexible use of airspace;

v. ratify the Convention for the Unification of Certain
Rules for International Carriage by Air (the Montreal
Convention);

vi. have made sufficient progress in implementing the
rules on state aid and competition included in an
agreement referred to in Article 14(1) of this Agreement or
in Annex III to this Agreement, whichever is applicable.

(2) By the end of the second transitional period Serbia
and Montenegro shall apply this Agreement including all
the legislation set out in Annex I to this Agreement.

Article 3
Transitional arrangements

(1) Notwithstanding Article 1(1) of this Agreement,

(a) During the first transitional period:

i. Community air carriers and air carriers licensed by
Serbia and Montenegro shall be permitted to exercise
unlimited traffic rights between any point in Serbia and
Montenegro and any point in an EC Member State;

ii. Community air carriers shall not be majority owned
or effectively controlled by Serbia and Montenegro or its
nationals and air carriers licensed by Serbia and
Montenegro shall not be majority owned or effectively
controlled by EC Member States or their nationals.

(b) During the second transitional period:

i. Community air carriers and air carriers licensed by
Serbia and Montenegro shall be permitted to exercise the
traffic rights provided for in paragraph (1) (a) i.;

ii. Community air carriers shall be permitted to exercise
unlimited traffic rights between points in Serbia and
Montenegro and other Associated Parties and shall be
permitted to change, at any point, from one aircraft to one
other aircraft provided that the flight is a part of a service
that serves a point in an EC Member State;

iii. air carriers licensed by Serbia and Montenegro shall
be permitted to exercise unlimited traffic rights between
points in different EC Member States and shall be
permitted to change, at any point, from one aircraft to one
other aircraft provided that the flight is a part of a service
that serves a point in Serbia and Montenegro.

(2) For the purpose of this Article, ,,Community air
carrier” shall mean an air carrier licensed by an EC
Member State, Norway or Iceland.

(3) Articles 7 and 8 of this Agreement shall not apply
until the end of the second transitional period, without
prejudice to the obligation of Serbia and Montenegro and
of the Community to grant operating licences in
accordance with the acts specified in Annex [ to this
Agreement, respectively, to carriers which are majority
owned or effectively controlled by the EC Member States
or their nationals and to carriers which are majority owned
or effectively controlled by Serbia and Montenegro or its
nationals from the end of the first transitional period.

Article 4
Aviation safety

(1) Atthe start of the first transitional period Serbia and
Montenegro shall be involved as observer in the work of
the European Aviation Safety Agency.

(2) Atthe end of the second transitional period the Joint
Committee established under Art. 18 of this Agreement
shall determine the precise status and conditions for the
participation of Serbia and Montenegro in the European
Aviation Safety Agency.

(3) Until the end of the second transitional period, if
safety deficiencies are identified the European
Community may require that the permission for an air
carrier licensed by Serbia and Montenegro to operate on
air routes to, from or within the European Community be
made subject to a specific safety assessment. Such
assessment shall be made by the European Community
expeditiously in order to avoid any undue delay in the
exercise of traffic rights.

Article 5
Aviation security

(1) At the start of the second transitional period the
confidential part of the security legislation as provided in
Annex I to this Agreement shall be made available to the
appropriate authority of Serbia and Montenegro.

(2) Until the end of the second transitional period, if
security deficiencies are identified the European
Community may require that the permission for an air
carrier licensed by Serbia and Montenegro to operate on
air routes to, from or within the European Community be
made subject to a specific security assessment. Such
assessment shall be made by the European Community
expeditiously in order to avoid any undue delay in the
exercise of traffic rights.
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Protocol VII

Transitional arrangements between
the European Community
and the EC Member States, of one part,
and Romania, of the other part

Article 1
Transitional period

(1) The transitional period shall extend from the entry
into force of this Agreement until all conditions set out in
Article 2 of this Protocol have been fulfilled by Romania
as verified by an assessment carried out by the European
Community.

(2) References to the ,,second transitional period” in
this Agreement or in its Annexes shall mean in the case of
Romania the transitional period under paragraph 1 of this
Article.

Article 2
Conditions relating to transition

By the end of the transitional period Romania shall
apply this Agreement including all the legislation set out in
Annex I to this Agreement.

Article 3
Transitional arrangements

(1) Notwithstanding Article 1(1) of this Agreement,
during the transitional period:

i. Community air carriers and air carriers licensed by
Romania shall be permitted to exercise unlimited traffic
rights between any point in Romania and any point in an
EC Member State;

ii. Community air carriers shall be permitted to exercise
unlimited traffic rights between points in Romania and
other Associated Parties and shall be permitted to change,
at any point, from one aircraft to one other aircraft
provided that the flight is a part of a service that serves a
point in an EC Member State;

iii. air carriers licensed by Romania shall be permitted
to exercise unlimited traffic rights between points in
different EC Member States and shall be permitted to
change, at any point, from one aircraft to one other aircraft
provided that the flight is a part of a service that serves a
point in Romania.

(2) For the purpose of this Article, ,,Community air
carrier” shall mean an air carrier licensed by an EC
Member State, Norway or Iceland.

(3) Articles 7 and 8 of this Agreement shall not apply
until the end of the transitional period, without prejudice to
the obligation of Romania and of the Community to grant
operating licences in accordance with the acts specified in
Annex I to this Agreement, respectively, to carriers which
are majority owned or effectively controlled by the EC
Member States or their nationals and to carriers which are
majority owned or effectively controlled by Romania or its
nationals from the beginning of the transitional period.

Article 4
Aviation safety

(1) At the end of the transitional period the Joint
Committee established under Art. 18 of this Agreement
shall determine the precise status and conditions for the
participation of Romania in the European Aviation Safety
Agency.

(2) Until the end of the transitional period, if safety
deficiencies are identified the European Community may
require that the permission for an air carrier licensed by
Romania to operate on air routes to, from or within the
European Community be made subject to a specific safety
assessment. Such assessment shall be made by the
European Community expeditiously in order to avoid any
undue delay in the exercise of traffic rights.

Article 5
Aviation security

Until the end of the transitional period, if security
deficiencies are identified the European Community may
require that the permission for an air carrier licensed by
Romania to operate on air routes to, from or within the
European Community be made subject to a specific
security assessment. Such assessment shall be made by the
European Community expeditiously in order to avoid any
undue delay in the exercise of traffic rights.

Protocol VIII

Transitional arrangements between
the European Community
and the EC Member States, of the one part,
the United Nations Interim Administration
in Kosovo, of the other part

Article 1
UNMIK'’s competences

The provisions of this Protocol are without prejudice to
the competences of the United Nations Interim
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Administration Mission in Kosovo, hereinafter referred to
as ,,UNMIK”, as derived from UN Security Council
Resolution 1244 of 10 June 1999.

Article 2
Transitional periods

(1) The first transitional period shall extend from the
entry into force of this Agreement until all conditions set
out in Article 3(1) of this Protocol have been fulfilled by
UNMIK as verified by an assessment carried out by the
European Community.

(2) The second transitional period shall extend from the
end of the first transitional period until all conditions set
out in Article 3(2) of this Protocol have been fulfilled by
UNMIK as verified by an assessment carried out by the
European Community.

Article 3
Conditions relating to transition

(1) By the end of the first transitional period UNMIK
shall

i. implement, without prejudice to its special status
under international law, the Joint Aviation Requirements
(JARs) adopted by the Joint Aviation Authorities and shall
endeavour to implement all the aviation safety legislation
as provided in Annex I to this Agreement;

ii. apply ECAC Document 30 and shall endeavour to
implement all the aviation security legislation as provided
in Annex I to this Agreement;

iii. apply Regulation 3925/91 (on elimination of
controls applicable to cabin and hold baggage), Regulation
2409/92 (on fares and rates for air services), Directive
94/56 (on accident investigation), Regulation 2027/97 (on
air carrier liability in the event of accidents), Directive
2003/42 (on occurrence reporting), Regulation 261/2004
(on denied boarding), Directive 2000/79 (on working time
in civil aviation) and Directive 2003/88 (on working time)
as provided in Annex I to this Agreement;

iv. separate the air traffic service provider and the
regulatory body, establish or designate a supervisory body
for air traffic services;

v. apply in practice the Convention for the Unification
of Certain Rules for International Carriage by Air (the
Montreal Convention);

vi. have made sufficient progress in implementing the
rules on state aid and competition included in an
agreement referred to in Article 14(1) of this Agreement or
in Annex III to this Agreement, whichever is applicable.

(2) By the end of the second transitional period
UNMIK shall apply this Agreement including all the
legislation set out in Annex I to this Agreement.

Article 4
Transitional arrangements

(1) Notwithstanding Article 1(1) of this Agreement,

(a) During the first transitional period:

1. Community air carriers and air carriers licensed by
UNMIK shall be permitted to exercise unlimited traffic
rights between any point in Kosovo and any point in an EC
Member State;

ii. Community air carriers shall not be majority owned
or effectively controlled by UNMIK or residents of
Kosovo and air carriers licensed by UNMIK shall not be
majority owned or effectively controlled by EC Member
States or their nationals.

(b) During the second transitional period:

i. Community air carriers and air carriers licensed by
UNMIK shall be permitted to exercise the traffic rights
provided for in paragraph (1) (a) i.;

ii. Community air carriers shall be permitted to exercise
unlimited traffic rights between points in Kosovo and
other Associated Parties and shall be permitted to change,
at any point, from one aircraft to one other aircraft
provided that the flight is a part of a service that serves a
point in an EC Member State;

iii. air carriers licensed by UNMIK shall be permitted
to exercise unlimited traffic rights between points in
different EC Member States and shall be permitted to
change, at any point, from one aircraft to one other aircraft
provided that the flight is a part of a service that serves a
point in Kosovo.

(2) For the purpose of this Article, ,,Community air
carrier” shall mean an air carrier licensed by an EC
Member State, Norway or Iceland.

(3) Articles 7 and 8 of this Agreement shall not apply
until the end of the second transitional period, without
prejudice to the obligation of UNMIK and of the
Community to grant operating licences in accordance with
the acts specified in Annex 1 to this Agreement,
respectively, to carriers which are majority owned or
effectively controlled by the EC Member States or their
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nationals and to carriers which are majority owned or
effectively controlled by UNMIK or residents of Kosovo
from the end of the first transitional period.

Article 5
International conventions and agreements

Where the legislation set out in Annex [ to this
Agreement provides for the obligation to become party to
international conventions or agreements, the special status
of UNMIK under international law shall be taken into
consideration.

Article 6
Aviation safety

(1) At the start of the first transitional period UNMIK
shall be involved as observer in the work of the European
Aviation Safety Agency.

(2) Atthe end of the second transitional period the Joint
Committee established under Art. 18 of this Agreement
shall determine the precise status and conditions for the
participation of UNMIK in the European Aviation Safety
Agency.

(3) Until the end of the second transitional period, if
safety deficiencies are identified the European
Community may require that the permission for an air
carrier licensed by UNMIK to operate on air routes to,
from or within the European Community be made subject
to a specific safety assessment. Such assessment shall be
made by the European Community expeditiously in order
to avoid any undue delay in the exercise of traffic rights.

Article 7
Aviation security

(1) At the start of the second transitional period the
confidential part of the security legislation as provided in
Annex [ to this Agreement shall be made available to the
appropriate authority of UNMIK.

(2) Until the end of the second transitional period, if
security deficiencies are identified the European
Community may require that the permission for an air
carrier licensed by UNMIK to operate on air routes to,
from or within the European Community be made subject
to a specific security assessment. Such assessment shall be
made by the European Community expeditiously in order
to avoid any undue delay in the exercise of traffic rights.”

,» Tobboldalu megallapodas
az Europai Kozosség és tagallamai

és az Alban Koztarsasag, a Bolgar Koztarsasag,
Bosznia és Hercegovina, az Egyesiilt Nemzetek
Ideiglenes Koszovoi Kozigazgatasi Misszidja’,
a Horvat Koztarsasag, az Izlandi Koztarsasag,

Macedodnia Volt Jugoszlav Koztarsasag,

a Norvég Kiralysag, Romania és Szerbia

és Montenegro kozott europai kozos 1égtér
létrehozasardl

A Belga Kiralysag,

a Cseh Koztarsasag,

a Dan Kiralysag,

a Németorszagi Szovetségi Koztarsasag,
az Eszt Koztarsasag,

a Gorog Koztarsasag,

a Spanyol Kiralysag,

a Francia Koztarsasag,

frorszag,

az Olasz Koztarsasag,

a Ciprusi Koztarsasag,

a Lett Koztarsasag,

a Litvan Koztarsasag,

a Luxemburgi Nagyhercegség,

a Magyar Koztarsasag,

Malta,

a Holland Kiralysag,

az Osztrak Koztarsasag,

a Lengyel Koztarsasag,

a Portugal Koztarsasag,

a Szlovén Koztarsasag,

a Szlovak Koztarsasag,

a Finn Koztarsasag,

a Svéd Kiralysag,

Nagy-Britannia és Eszak-Irorszag Egyesiilt Kiralysaga,
a tovabbiakban: EK tagallamok, és

az Eurdpai Kozosség, a tovabbiakban: a Ko6zosség vagy
az Eurdpai Kozosség, és

az Alban Koztarsasag,

Bosznia és Hercegovina

a Bolgar Koztarsasag,

a Horvat Koztarsasag,

az [zlandi Koztarsasag,

Macedonia Volt Jugoszlav Koztarsasag,
a Norvég Kiralysag,

Szerbia és Montenegro,

Romania, és

az Egyesiilt Nemzetek Ideiglenes Koszovoi Kozigazgatasi
Misszidja

a tovabbiakban egyiittesen: a szerz6do felek

2 Az ENSZ Biztonsagi Tanicsa 1999. junius 10-i 1244. sz. hatérozatiban
foglalt meghatarozas szerint.
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felismerve a nemzetkdzi polgari repiilés integralt jelle-
gét, és olyan eurdpai kozos 1égtér 1étrehozasanak szdndé-
kaval, amely a szerz6d¢ felek szamara a légikozlekedési
piac vonatkozasaban kdlcsonds piacra jutast tesz lehetdvé
¢s a letelepedés szabadsdgan alapul, egyenld versenyfelté-
telek biztositdsa €s azonos szabalyok betartdsa mellett —
igy a biztonsag, a védelem, a légiforgalmi szolgaltatas,
a tarsadalmi harmonizécio és a kdrnyezetvédelem terén;

figyelembe véve, hogy az eurdpai kozos 1égtérrel kap-
csolatos szabalyok alkalmazasa tobboldali annak teriile-
tén, valamint azt, hogy ennek vonatkozédsaban kiilonleges
rendelkezéseket kell megéllapitani;

megallapodva abban, hogy az Europai Kozosséget
létrehoz6 szerzddés rendelkezéseinek sérelme nélkiil cél-
szerll az eurdpai kozds légtér szabdlyait az Eurdpai
Kozosségben hatalyban 1évo, e megallapodas 1. mellék-
letében felsorolt, vonatkozé jogszabalyokra épiteni;

felismerve, hogy az eurdpai kozos 1égtér szabalyainak
valé teljes korti megfelelés feljogositja a szerzodo feleket e
kozos légtér elényeinek kiakndzaséara, beleértve a piaci
hozzaférést is;

szem el6tt tartva, hogy az eurdpai kozos 1égtér szaba-
lyainak val6 megfelelést, beleértve a korlatlan piaci hozza-
férést, nem lehet egyetlen 1épésben elérni, csak egyes kor-
latozott ideig érvényben marado rendelkezésekkel megva-
16sitott atmenettel;

hangsulyozva, hogy — adott esetben az dtmeneti szaba-
lyokra is figyelemmel — a légifuvarozok piaci hozzaféré-
sére vonatkozd szabalyok kizarjdk a jaratgyakorisagra,
a kapacitasra, a légi utvonalakra, a repiilégép tipusara
vonatkoz6 korlatozasokat vagy kétoldalu légikozlekedési
megallapodasok, szabalyozédsok tutjan torténd hasonlo
megszoritasokat, valamint hogy a Iégifuvarozok nem kote-
lezhetok kereskedelmi megallapodasok vagy hasonlo
egyezmények eclfogadasara a piaci hozzaférés feltéte-
leként;

hangsulyozva, hogy a légifuvarozokat megkiilonbozte-
tés mentes banasmod illeti meg a légikodzlekedési infra-
struktirakhoz vald hozzaférés vonatkozasaban, kiilono-
sen, ha ezen infrastrukturak csak korlatozott mértékiek;

szem elott tartva, hogy az Eurdpai Kozosségek és azok
tagallamai, és egyes mas szerz0do felek kozotti tarsulasi
megallapodéasok eleve eldirjak, hogy az ilyen megallapo-
dasok részes felei kozotti kozlekedésnek a kdlcsonds
kereskedelmi igényekhez igazodd Osszehangolt fejlesz-
tése és fokozatos liberalizacioja érdekében a 1égikozle-
kedés teriiletén a kolcsonds piaci hozzaférés feltételeit
kiilonleges megallapodasokkal kell megteremtent;

szem elOtt tartva a tarsult felek azon 6hajat, hogy 1égi-
kozlekedési és vonatkozo jogszabalyaikat az Eurdpai
Ko6zosség ilyen jogszabalyaival, ennek részeként a kozos-
ségi jog jovobeni fejlodésével 6sszhangba hozzak;

felismerve a technikai segitségnyujtas jelentdségét
ebben a vonatkozasban;

felismerve, hogy a Kozdsség és az EK-tagallamok
Norvégiaval és Izlanddal fennall6 kapcsolatat tovabbra is
az Europai Gazdasagi Térségrol sz6lo6 megallapodédsnak
kell szabalyoznia;

azzal az Ohajjal, hogy lehetdség nyiljon az eurdpai
kozos 1égtér jovobeni bovitésére;

emlékeztetve az Europai Kozosség és a tarsult felek
kozott zajlott targyalasokra, melyek célja a légikozlekedés
bizonyos vonatkozasairdl szoldo megallapodasok kotése
révén biztositani az EK-tagillamok ¢és a tarsult felek
kozotti kétoldalu 1égikdzlekedési megallapodasoknak a
kozosségi joggal vald dsszhangjat;

a kovetkezokben allapodtak meg:

Célkitiizések és alapelvek
1. Cikk

(1) E megallapodas célja eurdpai kozos 1égtér (a tovab-
biakban: EKLT) létrehozasa. Az EKLT alapjat a szabad
piaci hozzaférés, a letelepedés szabadsaga, az egyenld ver-
senyfeltételek, valamint a biztonsagra, védelemre, a 1égi-
forgalmi szolgaltatasra, a tarsadalmi és kornyezetvédelmi
kérdésekre vonatkozd kozos szabalyok képezik. Ennek
érdekében e megallapodas rogziti a szerz6do felek kozott a
kovetkezOkben meghatarozott feltételek esetén alkalma-
zando6 szabalyokat. Az emlitett szabalyok kdzé tartoznak
az [. mellékletben felsorolt jogszabalyok rendelkezései is.

(2) E megallapodés rendelkezései annyiban alkalma-
zandok, amennyiben a légikozlekedésre vagy ehhez kap-
csolodo, az I. mellékletben felsorolt témara vonatkoznak.

(3) Ez a megallapodas az EKLT altalanos miikodését
eldird cikkekbdl (a tovabbiakban: alapmegallapodas),
mellékletekbdl — kozottiik az alapmegallapodas keretén
beliil a szerz6d6 felek viszonyaban alkalmazandé k6zos-
ségi jogszabalyokat tartalmazé 1. melléklettel —, valamint
jegyzOkonyvekbdl all, mely utobbiakbdl legalabb egy
késziilt minden tarsult féllel az adott fél esetében alkalma-
zando atmeneti rendelkezések rogzitése céljabol.

2. Cikk

(1) E megallapodas alkalmazasaban:

a) ,,megallapodas”: az alapmegallapodas, annak mel-
1ékletei, az 1. mellékletben felsorolt jogi aktusok és a meg-
allapodas jegyzékonyvei;

b) ,.tarsult fél”: az Alban Koztarsasag, Bosznia és Her-
cegovina, a Bolgar Koztarsasag, a Horvat Koztarsasag,
Macedonia Volt Jugoszlav Koztarsasag, Romania, Szerbia
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és Montenegrd, illetve barmely olyan masik allam vagy
entitas, amely a 32. cikk értelmében az egyezmény szer-
z6do felévé valik;

¢) ,tovabbi tarsult fé1”: az UNMIK, azaz az Egyesiilt
Nemzetek Ideiglenes Koszovoi Kozigazgatasi Misszidja
az ENSZ Biztonsagi Tanacsa 1999. junius 10-i 1244. sz.
hatarozatanak megfelelden;

d) ,,szerz6dd fél”: a Kozosség és az EK-tagallamok
vonatkozasaban a Kozosség ¢és az EK-tagallamok, vagy a
Kozosség, vagy az EK-tagallamok. A kifejezéshez tarsi-
tott jelentést minden esetben e megallapodas relevans ren-
delkezéseibdl, valamint a K&zosség ¢s az EK-tagallamok
vonatkozd, a Szerzddésbol eredo hataskoreibol kell kiko-
vetkeztetni,

e) ,,EKLT-partnerorszag™: egy tarsult fél, Norvégia,
vagy Izland;

1) ,,EK-szerz6dés™: az Europai Kozosséget 1étrehozo
szerzOdés;

g) ,,EGT-megéllapodas™: az Europai Gazdasagi Tér-
ségrol sz616, 1992. majus 2-4n alairt megallapodas, annak
jegyzokonyvei és mellékletei, a megallapodas szerz6do
felei az Europai Ko6zosség és annak tagallamai, valamint
Izland, Liechtenstein és Norvégia;

h) ,tarsulasi megallapodas”: olyan megallapodas,
amely egyrészrél az Europai Kozosség vagy az Eurdpai
Koz6sség ¢és tagallamai, masrészrdl egy tarsult fél kozott
tarsulast hoz létre;

i) ,,EKLT-Iégifuvarozo”: olyan légifuvarozo, amely az
I. mellékletben felsorolt vonatkozd jogszabalyok eld-
irasaival Osszhangban e megallapodas kdvetelményeinek
megfeleld engedéllyel rendelkezik;

j) silletékes polgari légikozlekedési hatosag”: olyan
kormanyszerv vagy jogalany, amely a szerz6d6 felek jog-
hatosaga ala tartozo teriileten torvény szerint jogosult
termékek, szolgaltatasok és engedélyek megfeleldségét
ellendrizni, ezeket hitelesiteni, hasznalatukat és értékesité-
stiket korlatozni, valamint jogosult végrehajto intézkedé-
sek foganatositasara annak érdekében, hogy a joghatosaga
alatt forgalmazott termékek és szolgaltatdsok megfelel-
jenek a kiillonbozo jogi kovetelményeknek;

k) ,,egyezmény”: a nemzetkdzi polgari repiilésrél
Chicagdban, 1944. december 7-én aldirt egyezmény,
annak modositasai és mellékletei;

) ,SESAR”: az Egységes Eurdpai Egbolt miiszaki
megvalosulasa, amely lehet6vé teszi az 1) generacios légi-
forgalmi szolgaltatasi rendszerek térben és idoben Ossze-
hangolt kutatasat, fejlesztését és alkalmazasat;

m) ,,ATM f6terv (1égiforgalmi szolgaltatasi foterv)”:
a SESAR kiindulopontja;

n) ,,EK-tagallam”: az Europai K6zosség valamely tag-
allama.

(2) Az ,orszag”, ,nemzeti”, ,allampolgarok” vagy

Hteriilet” szavak hasznalata nem érinti az egyes szerz6do
felek nemzetkozi jogi statuszat.

3. Cikk

Az e megallapodas II. mellékletével 6sszhangban kiiga-
zitott I. mellékletben, vagy a vegyesbizottsag hatarozatai-
ban emlitett, vagy ott szerepld jogi aktusok vonatkozo ren-
delkezései a szerz6do felekre nézve kotelezd erejliek, és
azok a szerz6dd felek belsd jogrendjének részét képezik
vagy rész&vé valnak a kovetkezok szerint:

a) avalamely europai kdzosségi rendeletnek megfeleld
aktusokat a szerz6do felek belso jogrendjének részévé kell
tenni;

b) avalamely eurdpai kozosségi iranyelvnek megfeleld
aktusok a szerz6do felek hatosagaira bizzak az alkalmazas
forméajanak és modjanak megvalasztasat.

4. Cikk

A szerzddo felek minden megfelelé — altalanos vagy
konkrét — intézkedést megtesznek, amely sziikséges az
e megallapodasbol fakado kotelezettségek teljesitéséhez,
és kotelesek tartdzkodni minden olyan intézkedéstdl,
amely veszélyeztetheti e megallapodas céljainak elérését.

5. Cikk

E megallapodas rendelkezései nem érintik az
EGT-megallapodas szerz6dé feleinek egymashoz vald
viszonyat.

A megkiilonboztetés tilalma
6. Cikk

E megéllapodas alkalmazasi teriiletén és a megalla-
podas kiilonos rendelkezéseinek sérelme nélkiil az allam-
polgarsagi alapon torténd megkiilonboztetés tilos.

A letelepedéshez valo jog
7. Cikk

E megallapodas alkalmazasi teriiletén és feltételei sze-
rint, valamint az I. mellékletben felsorolt vonatkozoé jogi
aktusok rendelkezéseinek sérelme nélkiil nem szabad kor-
latozni az EK-tagallamok vagy EKLT-partnerorszagok
allampolgarainak letelepedési szabadsagat az emlitett
orszagok barmelyikének teriilete tekintetében. A letelepe-
dés szabadsaga magaban foglalja az 6nallo vallalkozoi
tevékenység kezdéséhez és gyakorlasahoz valé jogot, val-
lalkozasok, és kiillondsképpen tarsasagok vagy cégek ira-
nyitasahoz vald jogot a letelepedés szerinti orszag allam-
polgaraira vonatkozé torvényekben meghatarozott feltéte-
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lek mellett. Ugyanez vonatkozik képviseletek, fioktelepek
vagy leadnyvallalatok valamely EK-tagdllam vagy
EKLT-partnerorszadg allampolgéra altal torténd létesité-
sére barmely ilyen orszag teriiletén.

8. Cikk

(1) E megallapodas alkalmazasi teriiletén és az
I. mell¢kletben felsorolt vonatkozo jogi aktusok rendel-
kezéseinek sérelme nélkil egy EK-tagdllam vagy
EKLT-partnerorszag jogaval dsszhangban alapitott vagy
szervezett tarsasdg vagy cég, amely iizleti tevékenységé-
nek f6 szinhelyhelye az EKL teriiletén talalhato, ugyan-
olyan banasmodban részesiil, mint az EK-tagallamok vagy
az EKLT-partnerorszagok természetes személyei.

(2) ,, Tarsasag vagy cég” alatt a polgari vagy kereske-
delmi jog alapjan létrejott tarsasag vagy cég értendo, bele-
értve a szovetkezeteket és a k6zjog vagy a maganjog hata-
lya ala tartoz6 mas jogi személyeket, de kivéve a nonprofit
szervezeteket.

9. Cikk

(1) A 7. ¢és 8. cikk rendelkezései nem vonatkoznak olyan
tevékenységekre, amelyek barmely szerz6do fél teriiletén,
akar eseti jelleggel, hatosagi jogkor gyakorlasahoz kap-
csolodnak.

(2) A 7. és a 8. cikk rendelkezései, illetve az ezek alap-
jan hozott intézkedések nem érintik a szerz6do felek azon
torvényi, rendeleti vagy kozigazgatasi rendelkezéseinek
az alkalmazhatdsagat, amelyek a beutazasra, tartdozko-
dasra, munkavallalasra vonatkoznak vagy kozrendi, koz-
biztonsagi vagy kozegészségiigyi okokbol kiilonleges
banasmodot irnak el6 a kiilfoldi allampolgarokra nézve.

10. Cikk

(1) A hatalyos megallapodéasokban eldirt kedvezdbb fel-
tételek sérelme nélkiil és e megallapodas alkalmazasi terii-
letén, a szerzddo felek eltorlik azon mennyiségi korlatoza-
sokat és azonos hatasu intézkedéseket, amelyek felszere-
Iésekre, ellatasi készletekre, alkatrészekre és egyéb, az
EKLT-légifuvarozé szamara a légikozlekedési szolgalta-
tasnak e megallapodas feltételei szerinti fenntartasahoz
sziikséges eszkozokre vonatkoznak.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett kotelezettség nem zarja
ki, hogy a szerzddd felek akar kozrendi vagy kozbizton-
sagi okbol, akar az emberek, az allatok és a novények élete
és egészsége, illetve szellemi, ipari vagy kereskedelmi
tulajdon védelme érdekében ezek szallitasat megtiltsak
vagy korlatozzak. Az emlitett tilalmak és korlatozasok

azonban nem szolgalhatnak az dnkényes megkiilonbozte-
tés eszkozEll vagy a szerzddod felek kozotti rejtett keres-
kedelmi korlatozasként.

Repiilésbiztonsag
11. Cikk

(1) A szerzddo felek megfeleld intézkedésekkel bizto-
sitjak, hogy az egyik szerz6dd fél teriiletén bejegyzett
replilégép a masik szerzddo fél repiiléterén vald leszallas-
kor eleget tegyen az Egyezményben foglalt nemzetkozi
biztonsagi kovetelményeknek, és az ilyen repiildgépet a
masik szerzodo fél meghatalmazott képvisel6i foldi ellen-
Orzésnek vessék ald, amely fedélzeti vizsgalatbol ¢és a
repiil6gép koriiljarasabol all, és célja ellendrizni a repiild-
gép ¢és annak személyzete iratainak érvényességét,
valamint a repiilogép és annak felszerelései altalanos alla-
potat.

(2) Barmely szerz6d6 fél barmikor kérhet konzultaciot
egy masik szerz6dé fél biztonsagi kovetelményeivel kap-
csolatban, eltekintve az e megallapodas 1. mellékletében
hivatkozott jogi aktusok altal szabalyozott teriiletektdl.

(3) E megallapodas egyetlen pontja sem értelmezhetd
ugy, hogy az illetékes rendelkez6 polgari légikozlekedési
hatdsagot akadalyozza a megfeleld és azonnali intézkedé-
sek elrendelésében, amennyiben egy termék vagy szolgal-
tatas:

(i) nem felel meg az Egyezmény értelmében megallapi-
tott minimumkovetelményeknek, vagy

(ii) sulyos aggalyokat kelt — az (1) bekezdésben emli-
tett ellendrzés soran — azzal kapcsolatosan, hogy a repiil6-
gép vagy a repiilégép lizemeltetése nem felel meg az
Egyezmény értelmében megallapitott minimumkovetel-
ményeknek, vagy

(iii) sulyos aggalyokat kelt azzal kapcsolatosan, hogy
az Egyezmény értelmében megéllapitott minimumkove-
telmények betartasa és végrehajtdsa nem megfeleld.

(4) Amennyiben az illetékes polgari légikozlekedési
hatésag a (3) bekezdés értelmében intézkedést hoz, arrol
koteles haladéktalanul tdjékoztatni a tobbi szerzédd fél
illetékes polgari l1égikozlekedési hatosagat, indokolva a
fellépést.

(5) Amennyiben a (3) bekezdés szerint hozott intézke-
dések nem sziinnek meg, noha azok indoka mar nem all
fenn, barmelyik szerz6dd fél a vegyesbizottsag elé utal-
hatja az ligyet.

(6) Az illetékes polgari 1égikozlekedési hatosag statu-
szanak valtozasat el6idézé barmely nemzeti jogi médosi-
tasrol a modositd szerzodd fél koteles értesiteni a tobbi
szerz6do felet.
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Légikozlekedés-védelem
12. Cikk

(1) A polgari légikozlekedésnek a jogellenes beavat-
kozésoktdl vald védelme érdekében a szerzddo felek kote-
lesek biztositani, hogy a teriiletiikon taldlhatd barmely
repiilotéren alkalmazzak az 1. mellékletében hivatkozott
kozos alapkovetelményeket és 1égikozlekedés-védelmi
megfeleléség-ellenérzési mechanizmusokat, az emlitett
melléklet rendelkezéseivel dsszhangban.

(2) A szerz6do felek kérésre minden sziikséges segitsé-
get megadnak egymasnak a polgari jaratok jogellenes
hatalombakeritése vagy egyéb, a polgari 1égi jaratok, az
utasok és a személyzet, a repiiléterek és a léginavigacios
berendezések biztonsagat veszélyeztetd jogellenes cselek-
mények elharitasa érdekében, illetve a polgari 1égikozle-
kedést fenyegetd barmely veszély elharitasa érdekében.

(3) A polgari repiil6gép jogellenes hatalombakeritése
vagy a repiildgép, az utasok és a személyzet, a repiildtér
vagy a léginavigacios berendezések biztonsaga elleni jog-
ellenes beavatkozas, illetve ilyen fenyegetés esetén a szer-
z0do felek segitik egymas kommunikaciojat és egyéb
megfeleld intézkedésekkel is hozzdjarulnak az eset miha-
marabbi biztonsagos megoldasahoz vagy a veszEly elhari-
tasdhoz.

(4) Az Eurdpai K6zosség vonatkozd, az 1. mellékletben
felsorolt, jogszabalyaival 6sszhangban az Eurdpai Bizott-
sag végezhet vizsgalatokat a tarsult feleknél, és a tarsult
felek felkérhet6k mas szerz6dé feleknél folyd eurdpai
bizottsagi vizsgalatban vald részvételre.

Légiforgalmi szolgaltatas
13. Cikk

(1) A szerzédo felek egyiittmiikodnek a légiforgalmi
szolgaltatas terén annak érdekében, hogy az Egységes
Eurdpai Egboltot ki lehessen terjeszteni az EKLT teriile-
tére a jelenlegi biztonsagi kdvetelmények és az eurdpai
légikozlekedés altalanos feltételeinek javitasa céljaval, a
kapacitasok optimalizalasa és a késések csokkentése mel-
lett.

(2) Annak érdekében, hogy megkonnyitsék teriiletiikkon
az Egységes Eurdpai Egboltra vonatkozod jogszabalyok
alkalmazasat:

— a tarsult felek sajat hataskoriikon beliil a Iehet6 leg-
hamarabb megteszik az ahhoz sziikséges intézkedéseket,
hogy a légiforgalmi szolgaltatassal kapcsolatos intézmé-
nyi rendszeriiket az Egységes Eurépai Egbolthoz igazit-
sak, kiilonosképpen azaltal, hogy feliigyeleti szerveket
jeldlnek ki vagy hoznak Iétre, amelyek legalabb funkcio-
nalisan fiiggetlenek a léginavigacios szolgaltatast bizto-
sitd szervektol,

— az Europai Ko6zosség megoszt a tarsult felekkel a
léginavigacids szolgaltatasok, a 1égtér és az interoperabili-
tas terén felmeriild barmely olyan kezdeményezést, ami az
Egységes Europai Egboltbol indul ki, kiilondsképpen
pedig a kezdetektdl fogva igénybe veszi a szerz6do felek
segitségét funkcionalis 1égtérblokkok kialakitasahoz.

(3) Az Eurdpai Kozosség gondoskodik arrdl, hogy a tar-
sult felek részt vegyenek a légiforgalmi szolgaltatasi
(ATM) foterv kialakitasaban a Bizottsag SESAR-prog-
ramja keretében.

Verseny
14. Cikk

(1) E megallapodas alkalmazasi teriiletén a
II1. melléklet rendelkezései iranyadoak. Amennyiben mas
megallapodas, példaul tarsulasi megallapodas is tartalmaz
a versenyre ¢s az allami tamogatasokra vonatkoz6 szaba-
lyokat két vagy tobb szerz6do fél kozott, azokat a szaba-
lyokat kell alkalmazni az érintett felek kdzott.

(2) A 15, a 16. és a 17. cikk nem alkalmazand6 a
II1. melléklet el6irasai vonatkozasaban.

Vegrehajtas
15. Cikk

(1) E cikk (2) és (3) bekezdéseinek sérelme nélkiil vala-
mennyi szerz0dd fél biztositja, hogy az e megallapodas-
bol, kiilonosen az 1. mellékletben emlitett jogi aktusokbol
fakadé jogok nemzeti birdsagok el6tt érvényesithetok.

(2) Olyan esetekben, amikor 1étezé vagy létesitendd
l1égikozlekedési szolgaltatas engedélyezése torténik e
megallapodas értelmében, az Eurdopai K6zosség intézmé-
nyei élhetnek az . mellékletben emlitett vagy felsorolt jogi
aktusok rendelkezései altal rajuk ruhazott hatalommal.

(3) Az Eurodpai Kozosség intézményei altal e megalla-
podas értelmében, €s kiilondsen az I. mellékletben emlitett
jogi aktusok értelmében hozott dontések jogszerlisége
kizarélag az Eurdpai Kozosségének Birdsaga (a tovab-
biakban: Birosag) hataskorébe tartozik.

Ertelmezés
16. Cikk

(1) Mindaddig, amig e megallapodas rendelkezései €s
az 1. mellékletben emlitett jogi aktusok rendelkezései a
Iényeget illetden megegyeznek az EK-szerzédés vonat-
kozo6 szabalyaival vagy az EK-szerz6dés alkalmazasaban
elfogadott jogi aktusokkal, ezeket a rendelkezéseket vég-
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rehajtasuk és alkalmazasuk sordn a Birosag és az Eurdpai
Bizottsag altal e megallapodas alairdsa el6tt hozott vonat-
kozo itéletekkel és hatarozatokkal 6sszhangban kell értel-
mezni. Az e megallapodas alairasat kovetden hozott itéle-
tekrdl és hatarozatokrdl a szerzddo felek értesitést kapnak.
A megallapodas megfeleld miikodése érdekében a szerzo-
dé felek kérésére a vegyesbizottsag meghatarozza az ilyen
itéletek €s hatarozatok kdvetkezményeit. A meglévé értel-
mezéseket a megallapodas alairdsa eldtt eljuttatjadk az
EKLT-partnerorszdgokhoz. A vegyesbizottsdg ezen elja-
rds keretében hozott hatarozatai 0sszhangban lesznek a
Birdsag esetjogaval.

(2) Amennyiben e megéllapodas, az I. mellékletben fel-
sorolt jogi aktusok rendelkezései vagy az azok értelmében
elfogadott jogi aktusok rendelkezései — amelyek 1ényegi-
leg megegyeznek az EK-szerzddés vonatkozd szabalyai-
val, illetve az EK-szerzddés alkalmazasaban elfogadott
jogi aktusokkkal — tekintetében értelmezési kérdés meriil
fel egy EKLT-partnerorszag birosaga elétt folyamatban
1évé ligyben, ez a birdsdg, amennyiben Uigy itéli meg, hogy
itélete meghozataldhoz a kérdésre vonatkozoan dontésre
van sziiksége, a IV. melléklettel 6sszhangban a Birdsag-
hoz fordul. Az EKLT-partnerorszdgok a IV. melléklettel
Osszhangban donthetnek gy, hogy eldirjak birdsagaik
szamara e rendelkezés alkalmazasanak mértékét és mod-
jat. Az ilyen dontésrdl értesiteni kell a letéteményest és a
Birdsagot. A letéteményes tdjékoztatja a tobbi szerz6dd
felet.

(3) A fenti bekezdés eldirasaival dsszhangban ha egy
szerz6do fél olyan birdsaga, amelynek hatarozatai ellen a
nemzeti jog értelmében nincs jogorvoslati lehetdség nem
tud hivatkozni a Bir6sagra, akkor a birosag itéletét a szer-
z0do félnek el kell juttatnia a vegyesbizottsaghoz, amely
megteszi a megallapodas egységes értelmezésének megor-
z¢éséhez sziikséges lépéseket. Ha a Birosag esetjoga €s egy
szerz6do fél birésaganak itélete kozotti eltérést a vegyes-
bizottsag elé tartak, és vegyesbizottsag ettdl szamitva két
hoénapon beliil nem tudta megdvni a megallapodas értel-
mezésének egységességét, alkalmazhatok a 20. cikk ren-
delkezései.

Uj jogszabalyok
17. Cikk

(1) A megallapodas nem érinti a szerz6d6 felek azon jo-
gat, hogy a megkiilonboztetésmentesség elvével és e cikk,
valamint a 18. cikk (4) bekezdése rendelkezéseivel 6ssz-
hangban egyoldalian 10 jogszabalyokat fogadjanak el
vagy modositsak akar a 1égi kozlekedésre, akar az 1. mel-
Iékletben emlitett, a 1égi kozlekedéshez kapcsolodo terii-
letre vonatkozo jogszabalyaikat. A tarsult felek kizarolag
ezzel a megallapodassal 6sszhangban 1év6 jogszabalyokat
fogadhatnak el.

(2) Amint egy szerz6d6 fél 1) jogszabalyt fogad el vagy
modositja meglévd jogszabdlyait, errdl legkésdbb egy ho-
napon beliil tdjékoztatja a vegyesbizottsdgon keresztiil a
tobbi szerzddo felet. A vegyesbizottsag barmely szerz6do
fél kérésére két honapon beliil megvitatja az ilyen 101 jog-
szabalyok vagy modositasok e megallapodas megfeleld
miikddésére gyakorolt kovetkezményeit.

(3) A vegyesbizottsag:

a) vagy hataroz az I. melléklet olyan feliilvizsgalatarol,
amely részeként integralja az 0j jogszabalyt vagy modosi-
tast, sziikség szerint kolcsondsségi alapon; vagy

b) Ggy hataroz, hogy az 1j jogszabaly vagy modositas
e megallapodassal 6sszhangban 1évonek tekinthetd; vagy

¢) barmely mas intézkedést hozhat e megallapodas
megfeleld miikodésének biztositasa érdekében.

(4) A megallapodas aldirasa és hatalybalépése kozott
elfogadott olyan jogszabdlyokat illetden, amelyekrdl a
szerz6do feleket tajékoztattdk, a tdjékoztatas kézhezvétele
napjat kell a beterjesztés idOpontjanak tekinteni. A ve-
gyesbizottsag legkorabban az e megallapodas hatalyba-
[épése utani 60. nap elteltével hozhat hatarozatot.

Vegyesbizottsag
18. Cikk

(1) Vegyesbizottsag jon létre, melynek feladata a
15. cikk (2) és (3) bekezdése, valamint a 21. és a 22. cikk
sérelme nélkiil e megallapodas gondozasa és megfeleld
végrehajtasdnak biztositasa. Ebbol a célbol a vegyes-
bizottsag ajanlasokat tesz és az e megallapodasban megha-
tarozott esetekben hatarozatokat hoz. A vegyesbizottsadg
hatérozatait a szerz6d9 felek sajat szabalyaikkal 6sszhang-
ban hajtjak végre.

(2) A vegyesbizottsag a szerz6dé felek képvisel6i-
bol all.

(3) A vegyesbizottsdg egyhangilag hozza meg donté-
seit. Egyes kiilonleges esetekre azonban a vegyesbizottsag
tobbségi szavazasi eljarst is megallapithat.

(4) E megallapodas megfeleld végrehajtasa érdekében
a szerz0do felek megosztjak egymassal egyebek kozott az
e megallapodas szempontjabdl relevans 1j jogszabalyokra
vagy dontésekre vonatkozé informacioikat, és barmely fél
kérésére konzultaciot folytatnak a vegyesbizottsagban,
akar tarsadalmi kérdésekrol is.

(5) A vegyesbizottsag elfogadja eljarasi szabalyzatat.

(6) A vegyesbizottsag elnoki tisztjét egy EKLT-partner-
orszag, illetve az Eurdpai K6z0sség és tagallamai felvaltva
tolti be, a vegyesbizottsag eljarasi szabalyzataban megha-
tarozando rend szerint.

(7) A vegyesbizottsagot elndke legalabb évente egyszer
Osszehivja a megallapodas altalanos mitkodésének atte-
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kintése végett, és ha azt kiilonleges koriilmények indokol-
jak, egy szerzddo fél kérésére is. A vegyesbizottsag folya-
matosan figyelemmel kiséri a Birdsag esetjogdnak alaku-
lasat. Ennek érdekében az Europai K6zosség eljuttatja az
EKLT-partnerorszdgokhoz a Birdsdg azon itéleteit, ame-
lyek relevansak e megallapodas miikodése szempontjabol.
A vegyesbizottsag harom honapon beliil fellép a megalla-
podas egységes értelmezésének fenntartasa érdekében.

(8) A vegyesbizottsag donthet ugy, hogy munkacsopor-
tokat allit fel, amelyek segitséget nyujtanak kotelességei
teljesitéséhez.

19. cikk

(1) A vegyesbizottsag a szerzdd0 felekre nézve kotelezd
erejiek. Ha a vegyesbizottsag egy hatdrozata fellépést
kivan meg a szerz6do felektdl, az érintett felek megtesz-
nek minden sziikséges 1épést, €s errdl tajékoztatjak a ve-
gyesbizottsagot.

(2) A vegyesbizottsag hatarozatait az Europai Unio €s
az EKLT-partnerorszagok hivatalos lapjaiban kozzé-
teszik. A hatarozatok tartalmazzak a szerz6dé felek altal
torténd végrehajtas idopontjat és tartalmaznak barmely
mas, a gazdasagi szereplék szamara 1ényegesnek tekint-
het6 informaciot.

Vitarendezés
20. cikk

(1) A Kozosség, az EK-tagallamokkal kdzdsen, vagy
barmely EKLT-partnerorszag az e megallapodas alkalma-
zasat vagy értelmezését illetd vitds tigyeket a vegyesbi-
zottsag elé terjesztheti, kivéve ha e megallapodas az esetre
konkrét eljarast ir eld.

(2) Amennyiben egy vitas ligyet az (1) bekezdés értel-
mében a vegyesbizottsag elé terjesztettek, a vitas felek
kozott azonnal konzultaciot kell tartani. Azokban az ese-
tekben, amikor az Eurdpai Kozosség nem vitas fél, az
egyik vitas fél meghivhatja az Eurdpai K6zosség képvise-
16jét a konzultaciokra. A vitas felek javasolhatnak megol-
dast, amelyet azonnal be kell nyujtani a vegyesbizottsag-
hoz. A vegyesbizottsag ezen eljaras keretében hozott hata-
rozatai nincsenek kihatassal a Birdsag esetjogara.

(3) Amennyiben egy vita eldterjesztését kovetden a
vegyesbizottsag négy honapon belil nem tudott a vitat
lezard hatarozatot hozni, a vités felek a Birosag elé vihetik
az ligyet, amely esetben a Birosag hatarozata végleges és
kotelezd erejli. A IV. melléklet ismerteti a Birdsaghoz valo
beterjesztés modjait.

(4) Amennyiben a vegyesbizottsag az elé terjesztett
iigyben négy honapon beliil nem hoz hatarozatot, a szerzo-

do felek e megallapodas 21. és 22. cikkével 6sszhangban
legfeljebb hat honapon keresztiil megfeleld védintézkedé-
seket alkalmazhatnak. A hat honapos iddszak elteltével
barmelyik szerz6do fél azonnali hatallyal felmondhatja a
megallapodast. A szerzodo felek nem tehetnek védintéz-
kedéseket olyan esetekben, amelyeket e megallapodassal
Osszhangban a Birdsag elé terjesztettek, kivéve a 11. cikk
(3) bekezdésében emlitett eseteket és az I. mellékletben
felsorolt jogszabalyokban el6irt mechanizmusokkal 6ssz-
hangban val6 fellépést.

Védintézkedeések
21. cikk

A 11. cikk (3) bekezdése és a megallapodas jegyzo-
konyveiben szerepld biztonsagi és védelmi értékelések
sérelme nélkiil a védintézkedések hatalyat és id6tartamat
szigorian a helyzet kezeléséhez sziikséges mértékre kell
korlatozni. Azon intézkedéseket kell eldnyben részesiteni,
amelyek e megallapodas miikodését a legkevésbé zavar-
jék.

22. cikk

(1) Az a szerz6d6 fél, amelyik védintézkedések alkal-
mazasat mérlegeli, a vegyesbizottsagon keresztiil értesiti
errdl a tobbi szerz6dé felet, minden vonatkozo tajékoz-
tatast megadva.

(2) A szerzddo felek ekkor a vegyesbizottsag keretében
azonnali konzultaciokat kezdenek annak érdekében, hogy
minden fél szdmara elfogadhatdo megoldast talaljanak.

(3) A 11. cikk (3) bekezdésének sérelme nélkiil az érin-
tett szerz6do fél csak az (1) bekezdésben emlitett értesités
idépontjatdl szamitott egy honap elteltével tehet védintéz-
kedést, kivéve, ha a (2) bekezdésben emlitett konzultacids
eljaras ennél hamarabb lezarul.

(4) Az érintett szerz6do fél az elrendelt védintézkedé-
sekrdl késedelem nélkiil értesiti a vegyesbizottsagot, min-
den vonatkoz6 tajékoztatdst megadva.

Informaciok nyilvanossagra hozatala
23. cikk

A szerz6d6 felek képviseldi, kiildottei és szakértoi,
valamint az ezen megallapodas értelmében eljaro tiszt-
viselok és egyéb alkalmazottak feladataik megsziinését
kovetden sem fedhetnek fel a szolgalati titoktartasi kotele-
zettség ala esO informaciokat, kiilonds tekintettel a vallal-
kozésokra, ezek iizleti kapcsolataira vagy koltségosszete-
voéire vonatkozé informaciokra.
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Harmadik orszagok és nemzetkozi szervezetek
24. cikk

(1) A szerz6do felek barmely szerz6do fél kérésére a
25. és 26. cikkben eldirt eljarasok szerint a vegyesbizott-
sag keretén beliil konzultalnak egymassal:

a) olyan légikozlekedési kérdésekrdl, amelyekkel nem-
zetkozi szervezetek foglalkoznak; és

b) a szerzddo felek és harmadik orszagok kozotti kap-
csolatokban a légikozlekedés teriiletén bekdvetkezd lehet-
séges fejlemények kiilonbozo vetiileteirdl, és az e teriileten
elfogadott kétoldali vagy tobboldali megallapodéasok
mitkddésének jelentds elemeirdl.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett konzultaciokat a kérés-
tol szamitott egy honapon beliil kell megtartani, siirgés
esetekben pedig a lehetd legrévidebb idon beliil.

25. cikk

(1) A 24. cikk (1) bekezdésének a) pontjaban el6irt kon-
zultacio {6 célkitlizései a kovetkezok:

a) annak egylittes meghatarozasa, hogy a kérdések
ko6z06s problémakat vetnek-e fel; és

b) az ilyen problémak jellegétdl fiiggden:

— annak egyiittes mérlegelése, hogy az érintett nemzet-
kozi szervezetekben a szerzddo felek fellépése dsszehan-
golt legyen-e, vagy

— barmely egyéb, megfeleld megkozelités kozos meg-
vitatasa.

(2) Az (1) bekezdésben leirt célkitiizésekre vonatko-
zban lényeges informaciokat a szerzddo felek a lehetd leg-
rovidebb id6én beliil kicserélik egymassal.

26. cikk

A 24. cikk (1) bekezdésének b) pontjaban eldirt konzul-
tacio o célkitizései a 1ényeges kérdések vizsgalata és bar-
mely megfelel6 megkdzelités megvitatsa.

Atmeneti szabalyok
27. cikk

(1) Az egyrészrdl az Eurdpai Kozosség és az EK-tagal-
lamok, masrészrol az érintett tarsult felek kozott alkalma-
zando atmeneti szabalyokat és a megfeleld idoszakokat az
[-VIIL. jegyzokonyvek hatarozzak meg. Norvégia vagy
Izland és a tarsult felek kapcsolatara ugyanazok a feltéte-
lek vonatkoznak, mint egyrészrél az Europai K6zosség és
az EK-tagallamok, masrészr6l az érintett tarsult fél viszo-
nyara.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett atmeneti idészakok
folyaman két tarsult fél kozott a 1égikdzlekedési rendsze-
rek lényeges elemeit az érintett tarsult felekre vonatkozo
két jegyzokonyv koziil a szigorubb alapjan kell megha-
tarozni.

(3) Az egyes tarsult felek fokozatos atallasa az EKLT
teljes korti alkalmazasara értékelések fliggvénye. Az érté-
keléseket az Eurdpai Kozosség az érintett tarsult féllel
egylttmiikodésben végzi. Amikor egy tarsult fél meggyo-
z0dott arrol, hogy egy atmeneti idészak lezarasanak a
vonatkoz6 jegyzokonyvben rogzitett feltételei teljesiilnek,
tajékoztatja az Europai Kozosséget egy értékelés sziik-
ségességérol.

(4) Ha az Eur6pai K6zosség megallapitja, hogy a kdve-
telmények teljesiiltek, errdl tajékoztatja a vegyesbizottsa-
got, majd ugy hataroz, hogy a szoban forgo6 tarsult fél at-
Iéphet a kdvetkezd atmeneti idészakba vagy adott esetben
teljes jogu résztvevojévé valik az eurdpai kozos 1égtérnek.

(5) Ha az Eur6pai K6zosség megallapitja, hogy a kdve-
telmények nem teljestiltek, errdl is tjékoztatja a vegyesbi-
zottsagot. Ebben az esetben az Eurdpai K6z0sség javasla-
tokat tesz az érintett tarsult félnek konkrét fejlesztésekre,
és meghatarozza az ezek végrehajtasara szolgald iddsza-
kot, amelyen belill e fejlesztéseket ésszertien végre lehet
hajtani. A végrehajtasi idészak vége eldtt sor keriil egy
masodik, illetve sziikség esetén tovabbi értékelésekre is
annak megallapitasa céljabol, hogy a javasolt fejlesztések
valoban hatékonyan és kielégité moédon megvalosultak-e.

Kapcsolat a kétoldalu légikozlekedési
megallapodasokkal és szerzédésekkel

28. cikk

(1) E megallapodas eldirasait elényben kell részesiteni
az egyrészrol a tarsult felek, masrészrdl az Eurdpai K6zos-
ség, valamely EK-tagallam, Norvégia vagy Izland kozott,
valamint maguk a tarsult felek kdzott érvényben 1évo két-
oldalu Iégikozlekedési megallapodasok és/vagy szerzodé-
sek vonatkozo rendelkezéseivel szemben.

(2) Az (1) bekezdés rendelkezései ellenére a 27. cikkben
hivatkozott atmeneti iddszakok alatt az egyrészrdl a tarsult
felek, masrészrdl az Eurdpai Kozosség, valamely EK-tag-
allam, Norvégia vagy Izland k6zott, valamint maguk a tar-
sult felek k6zott érvényben 1évo kétoldalu 1égikdzlekedési
megallapodasokban vagy kétoldali szerzédésekben a
tulajdonjogra, a forgalmi jogra, kapacitasra, gyakorisagra,
repiil6gép-tipusra vagy cserére, a kozos lizemeltetésre és a
dijszabasra vonatkozo rendelkezések alkalmazandok a
felek kozott, amennyiben az ilyen kétoldalu megallapodas
és/vagy szerz6dés rugalmasabb, azaz nagyobb szabadsa-
got enged az érintett légifuvarozoknak, mint az adott tar-
sult félre vonatkoz6 jegyzékonyv.
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(3) A valamely tarsult fél és egy masik szerz6dd fél
kozott abban a tekintetben felmertilt vitat, hogy a tarsult
félre vonatkoz6 jegyzOkonyv vagy a kétoldali megallapo-
dasok és/vagy szerzodések rugalmasabbak-e az EKLT tel-
jes korii alkalmazasat szem el6tt tartva, az e megallapodas
20. cikkében eldirt vitarendezési mechanizmus keretében
kell rendezni. Az egymasnak ellentmondo jegyzokonyvek
kozotti viszonyt is hasonld modon kell rendezni.

A megallapodas hatdlybalépése, feliilvizsgalata,
megsziinése és egyeb rendelkezések

29. cikk
Hatalybalépés

(1) E megallapodast az alaird felek sajat eljarasaikkal
0sszhangban megerdésitik vagy jovahagyjak. A meger6sitd
vagy jovahagyo okiratokat az Europai Unid Tanacsanak
Fotitkarsaganal (letéteményes) helyezik letétbe, amely
tajékoztatja errél a tobbi alairo felet és a Nemzetkozi
Polgari Repiilési Szervezetet.

(2) Ez a megallapodas az Eurdpai Kozosség és az
EK-tagallamok, valamint legalabb egy tarsult fél megero-
sitd vagy jovahagyo okirata letétbe helyezésének idopont-
jatol szamitott masodik honap elsd napjan 1ép hatalyba.
Azon alair¢ felek szamara, akik ezen idépont utan erdsitik
meg vagy hagyjak jova, e megallapodas a megerdsitd vagy
jovahagyd okirat letétbe helyezése napjatol szamitott
masodik hénap els6 napjan 1ép életbe.

(3) Az (1) és a (2) bekezdéstdl eltérve az Eurodpai
Ko6zosség ¢s tagallamai, valamint legalabb egy tarsult fél
donthet ugy, hogy ideiglenesen egymas kozott alkalmaz-
zak a megallapodas rendelkezéseit az alairds idépontjatol
fogva, a hazai jogalkalmazdssal 6sszhangban, és errdl érte-
sitik a letéteményest, aki értesiti a tobbi szerzddo felet.

30. cikk
Feliilvizsgalat
A megallapodast barmelyik szerzédé fél kérésére, de
legkésObb hatalybalépése utan 6t évvel feliilvizsgaljak.
31. cikk
A megallapodas megszlinése
(1) Barmelyik szerz6d6 fél felmondhatja a megallapo-
dast a letéteményes értesitése utjan, a letéteményes a fel-

mondasrol tajékoztatja a tobbi szerz6do felet, valamint a
Nemzetkozi Polgari Repiilési Szervezetet. Amennyiben a

megallapodast az Europai K6zosség és az EK-tagallamok
mondjak fel, ugy az az errdl szolo értesités idopontjatol
szamitott egy év mulva hatdlyat veszti. Amennyiben a
megallapodast egy szerzodo fél mondja fel, a megallapo-
das hatalya csak e szerz6do fél szamara szlinik meg az
értesités idépontjatdl szamitott egy év mulva. A megalla-
podas megsziinésekor mitkddtetett 1égikozlekedési szol-
galtatasok azonban a Nemzetkozi Légifuvarozasi Szovet-
ség (IATA) folyd menetrendi iddszakéanak végéig fenn-
tarthatok.

(2) Az Eurdpai Uni6 tagjava valt tarsult fél a csatlakozas
idépontjatol kezdve e megallapodas tekintetében automa-
tikusan megszlinik tarsult fél lenni, és ehelyett EK-tagal-
lamma valik.

(3) A megallapodas hatalyat veszti vagy felfliggesztésre
kertil azon tarsult felek vonatkozéasaban, amelyekkel a tar-
sulasi megallapodas hatdlyat veszti vagy felfliggesztésre
kertil.

32. cikk
Az EKLT bévitése

Azt az allamot vagy jogalanyt, amely hajland6 az Euro-
pai Kozosség 1égikozlekedési és vonatkozo jogaval 6ssz-
hangba hozni sajat 1égikozlekedési és kapcesolodo teriile-
tekre vonatkozo jogat, és amellyel az Europai Kozosség
szoros gazdasagi egylittmiikddési keretet alakit vagy ala-
kitott ki, példaul tarsulasi megallapodast kotott, az Euro-
pai Ko6zosség felkérheti az EKLT-ban valo részvételre.
Ehhez a szerz6do felek megfeleléen modositjak a megalla-
podast.

33. cikk
A gibraltari repiil6tér

(1) E megallapodasnak a gibraltari repiil6térre torténd
alkalmazasa nem sértheti a repiil6tér helyéiil szolgalo terii-
let szuverenitasaval kapcsolatos jogvitdban a Spanyol
Kiralysag, illetve az Egyesiilt Kiralysag altal képviselt jogi
allaspontokat.

(2) E megallapodasnak a gibraltari repiil6térre torténd
alkalmazisat a Spanyol Kirdlysag és az Egyesiilt Kiraly-
sag kiiliigyminisztere altal, 1987. december 2-4n, London-
ban kiadott egyiittes nyilatkozatban szerepld szabalyok
érvénybelépéséig fel kell fliggeszteni.

34. cikk
Nyelvek

Ez a megallapodas egy-egy eredeti példanyban az Euro-
pai Unio intézményeinek, és — az Europai Kozosségtol és
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tagallamaitol eltérd — valamennyi szerz6dd fél hivatalos
nyelvén késziilt, amely szdvegek mindegyike egyarant
hiteles.

A fentiek hiteléiil az alulirott, erre kellden feljogositott
meghatalmazottak alairtak ezt a megallapodast.

1. melléklet

......

Az alabbi eurdpai kozosségi aktusok ,,Alkalmazando
rendelkezései” az alapmegallapodassal és a horizontalis
kiigazitasokrol szold I1. melléklettel 6sszhangban alkal-
mazandok, hacsak ez a melléklet vagy az I-VIII. jegyzo-
konyvek masképp nem rendelkeznek. Sziikség esetén
konkrét kiigazitasok egészitik ki az egyes aktusokra valo
hivatkozast:

A. Piaci hozzaférés és kapcsolodo tigyek

2407/92/EGK

A Tanécs 1992. julius 23-i1 2407/92/EGK rendelete
a légifuvarozok engedélyezésérol

Alkalmazando rendelkezések: 1-18. cikk és a melléklet,
kivéve a 13. cikk (3) bekezdésében az EK-szerzodés
226. (ex 169.) cikkére valo utalast.

2408/92/EGK

A Tanécs 1992. jalius 23-1 2408/92/EGK rendelete
kozosségi 1égifuvarozok Kozosségen beliili 1égi Gtvona-
lakhoz jutdsardl, az alabbi médositasokkal, illetve kiigazi-
tasokkal:

— Az Osztrak Koztarsasag, a Finn Koztarsasag és a
Svéd Kirdlysag csatlakozasanak feltételeirél szold ok-
many 29. cikke

— Az EGT-vegyesbizottsdg 1994. marcius 21-1 7/94 ha-
tarozata az EGT-megallapodas 47. jegyzokonyvének és
egyes mellékleteinek modositasarol

— A Cseh Koztarsasag, az Eszt Koztarsasag, a Ciprusi
Koztarsasag, a Lett Koztarsasag, a Litvan Koztarsasag,
a Magyar Koztarsasadg, a Maltai Koztarsasag, a Lengyel
Koztarsasag, a Szlovén Koztarsasag €s a Szlovak Koztar-
sasdg csatlakozasanak feltételeirdl, valamint az Eurdpai
Unié alapjat képezd szerzddések kiigazitasairol szolo
okmany (a tovabbiakban: a 2003-as csatlakozasi okmany)
20. cikke

Alkalmazando6 rendelkezések: 1-15. cikk, valamint az
1., aIl. és a III. melléklet

2409/92/EGK

A Tandcs 1992. julius 23-1 2409/92/EGK rendelete a
1égi szolgaltatasok vitel- és tarifadijairol

Alkalmazando rendelkezések: 1-10. cikk

95/93/EGK

A Tanécs 1993. januar 18-1 95/93/EGK rendelete a Ko-
z0sség repiildterein alkalmazando résidokiosztas egységes
szabalyairdl, az alabbi modositasokkal:

— Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2002. majus 27-1
894/2002/EK rendelete a 95/93/EGK tandcsi rendelet
modositasarol

— Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2003. julius 22-i
1554/2003/EK rendelete a 95/93/EGK tanacsi rendelet
modositasarol

— Az Eurdpai Parlament ¢és a Tandcs 2004. aprilis 21-i
793/2004/EK rendelete a 95/93/EGK tandcsi rendelet
moédositasarol

Alkalmazand6 rendelkezések: 1-12. cikk és a 14a. cikk
(2) bekezdése

A 12. cikk (2) bekezdésében ,,a Bizottsag” helyett
,,a vegyesbizottsag” értendd

96/67/EK

A Tanacs 1996. oktdber 15-i 96/67/EK iranyelve a
kozosségi repiiléterek foldi kiszolgalasi piacara valo beju-
tasrol

Alkalmazandé rendelkezések: 1-25. cikk és a melléklet

A 10. cikk alkalmazasakor ,,a tagallamok” helyett
»EK-tagallamok” értendd

A 20. cikk (2) bekezdésében ,,a Bizottsag™ helyett ,,a ve-
gyesbizottsag” értendo

785/2004/EK

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2004. aprilis 21-i
785/2004/EK rendelete a 1égifuvarozokra és a 1égi jarmi-
vek lizemben tartdira vonatkozd biztositdsi kdvetelmé-
nyekrol

Alkalmazandé rendelkezések: 1-8. cikk és a 10. cikk
(2) bekezdése

B. Légiforgalmi szolgaltatas

549/2004/EK

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2004. marcius 10-i
549/2004/EK rendelete az Egységes Eurdpai Egbolt létre-
hozasara vonatkozo keret megallapitasarol

Alkalmazando rendelkezések: 1-4., 6. és 9—14. cikk

550/2004/EK

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2004. marcius 10-i
550/2004/EK rendelete a léginavigacios szolgalatoknak az
Egységes Eurépai Egbolt keretében torténd ellatasarol
(,,léginavigacids-szolgalati rendelet”)

Alkalmazandé rendelkezések: 1-19. cikk, valamint az
I. és a II. melléklet

551/2004/EK
Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2004. marcius 10-1i
551/2004/EK rendelete a légtérnek az Egységes Eurdpai



6270

MAGYAR KOZLONY

2006/86. szam

Egbolt keretében torténd szervezésérol és hasznalatarol
(;,1égtérrendelet”)
Alkalmazand6 rendelkezések: 1-11. cikk

552/2004/EK

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2004. marcius 10-i
552/2004/EK rendelete az Europai Légiforgalmi Szolgal-
tatasi Halozat atjarhatosagarol (,,atjarhatosagi rendelet”)

Alkalmazandé rendelkezések: 1-12. cikk, valamint az
I-V. melléklet

2096/2005/EK

A Bizottsag 2005. december 20-i 2096/2005/EK rende-
lete a léginavigacios szolgalatok ellatdsara vonatkozo
kozos kovetelmények megallapitasarol

Alkalmazando rendelkezések: 1-9. cikk, valamint az
I-V. melléklet

2150/2005/EK

A Bizottsag 2005. december 23-i 2150/2005/EK rende-
lete a rugalmas légtérfelhasznalasra vonatkozo6 k6zos sza-
balyok megallapitasarol

Alkalmazandé rendelkezések: 1-9. cikk és a melléklet

C. Repiilésbiztonsag

3922/91/EK

A Tandacs 1991. december 16-1 3922/91/EGK rendelete
a polgari légikozlekedés teriiletén a miszaki eldirasok és
a kozigazgatasi eljarasok dsszehangolasarol, az alabbi mo-
dositasokkal:

— A Bizottsag 1996. november 13-i 2176/96/EK rende-
lete a 3922/91/EGK tanécsi rendeletnek a tudomanyos és
muszaki fejlodéshez torténd hozzaigazitasarol

— A Bizottsag 1999. marcius 25-i 1069/1999/EK rende-
lete a 3922/91/EGK tanacsi rendeletnek a tudomanyos és
miiszaki fejléddéshez torténd hozzaigazitasarol

— A Bizottsag 2000. december 28-1 2871/2000/EK ren-
delete a polgari légikozlekedés teriiletén a miiszaki eld-
irasok és a kozigazgatasi eljarasok 0Osszehangolasarol
sz616 3922/91/EGK tanécsi rendeletnek a tudomanyos €s
miszaki fejlodéshez torténd hozzaigazitasarol

— Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2002. julius 15-i
1592/2002/EK rendelete a polgari repiilés teriiletén a ko-
z6s szabalyokrol és az Eurdpai Repiilésbiztonsagi Ugy-
nokség 1étrehozasarol

Alkalmazandé rendelkezések: 1-10. és 12—13. cikk, a
4. cikk (1) bekezdése és a 8. cikk (2) bekezdésének maso-
dik mondata kivételével, valamint az I-III. melléklet

A 12. cikk alkalmazéasakor ,,a tagallamok™ helyett
»EK-tagallamok™ értendd.

94/56/EK

A Tanacs 1994. november 21-1 94/56/EK iranyelve a
polgari légikozlekedési balesetek ¢és repiildesemények
vizsgalatanak alapvetd elveirdl

Alkalmazandé rendelkezések: 1-12. cikk

A 9-12. cikk alkalmazasakor ,,a Bizottsdg” helyett
,,minden mas EKLT szerzodo6 fél” értendd.

1592/2002/EK

Az Eurépai Parlament és a Tanacs 2002. jalius 15-i
1592/2002/EK rendelete a polgari repiilés teriiletén a ko-
z0s szabalyokrol és az Eurdpai Repiilésbiztonsagi Ugy-
nokség l1étrehozasarol, az alabbi moédositasokkal:

— Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2003. julius 22-i
1643/2003/EK rendelete az 1592/2002/EK rendelet modo-
sitasarol

— A Bizottsag 2003. szeptember 24-i 1701/2003/EK
rendelete az 1592/2002/EK eurdpai parlamenti €s tanacsi
rendelet 6. cikkének kiigazitasarol

Alkalmazando rendelkezések: 1-57. cikk, valamint az
L. és a II. melléklet

2003/42/EK

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2003. junius 13-i
2003/42/EK iranyelve a polgari légikozlekedésben eldfor-
dulé események jelentésérol

Alkalmazando6 rendelkezések: 1-11. cikk, valamint az
L. és a II. melléklet

1702/2003/EK

A Bizottsag 2003. szeptember 24-i 1702/2003/EK ren-
delete a 1égi jarmiivek és kapcsolddo termékek, alkatré-
szek és berendezések 1égialkalmassagi és kornyezetvédel-
mi tanusitasa, valamint a tervezo és gyartd szervezetek
tanusitasa végrehajtasi szabalyainak megallapitasarol, az
alabbi modositassal:

— A Bizottsag 2005. marcius 7-i 381/2005/EK rende-
lete az 1702/2003/EK bizottsagi rendelet mddositasarol

Alkalmazandé rendelkezések: 1-4. cikk és a melléklet.
Az ebben arendeletben emlitett atmeneti id6szakokat a ve-
gyesbizottsag hatarozza meg.

2042/2003/EK

A Bizottsag 2003. november 20-i 2042/2003/EK rende-
lete a l1égi jarmiivek és repiiléstechnikai termékek, alkat-
részek és berendezések folyamatos légialkalmassaganak
biztositasarol és az ezzel Osszefiiggd feladatokban részt
vevo szervezetek és személyek jovahagyasarol

Alkalmazandd rendelkezések: 1-6. cikk és az
I-IV. melléklet

104/2004/EK
A Bizottsag 2004. janudr 22-i 104/2004/EK rendelete az
Eurdpai Repiilésbiztonsagi Ugynokség fellebbezési tana-
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csanak szervezésére €s 0sszetételére vonatkozo szabalyok
megallapitasarol
Alkalmazando rendelkezések: 1-7. cikk és a melléklet

488/2005/EK

A Bizottsdg 2005. marcius 21-1 488/2005/EK rendelete
az Eurdpai Repiilésbiztonsagi Ugynokség altal felszami-
tott dijakrol és koltségekrdl

2111/2005/EK

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2005. december 14-i
2111/2005/EK rendelete a Kozodsségen beliil mitkodési
tilalom alé tartozo 1égifuvarozok kozosségi listdjanak elfo-
gadasardl és az ilizemeltetd fuvarozé kiléte tekintetében
a légikozlekedés utasainak tdjékoztatdsarol, valamint a
2004/36/EK iranyelv 9. cikkének hatalyon kiviil helyezé-
sérol

Alkalmazand¢ rendelkezések: 1-13. cikk és a melléklet

D. Légikozlekedés-védelem

2320/2002/EK

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2002. december 16-1i
2320/2002/EK rendelete a polgari 1égikdzlekedés bizton-
saga teriiletén kozos szabalyok létrehozéasarol, az alabbi
modositassal:

— Az Europai Parlament és a Tanacs 2004. aprilis 29-1
849/2004/EK rendelete a 2320/2002/EK rendelet mddosi-
tasarol

Alkalmazando rendelkezések: 1-12. cikk és a melléklet

622/2003/EK

A Bizottsag 2003. aprilis 4-1 622/2003/EK rendelete az
egységes légikozlekedés-védelmi kovetelményrendszer
végrehajtasahoz sziikséges intézkedések meghatarozasa-
rol, az alabbi modositasokkal:

— A Bizottsag 2004. januar 15-1 68/2004/EK rendelete
a 622/2003/EK rendelet modositasarol

— A Bizottsag 781/2005/EK rendelete a 622/2003/EK
rendelet modositasarol

— A Bizottsag 2005. jinius 6-i 857/2005/EK rendelete
a 622/2003/EK rendelet modositasarol

Alkalmazand6 rendelkezések: 1-5. cikk és a melléklet

1217/2003/EK

A Bizottsag 2003. jalius 4-i 1217/2003/EK rendelete
a nemzeti polgari repiilésbiztonsag mindség-ellendrzési
programjaira vonatkozo6 kdzos eldirasok megallapitasarol

Alkalmazandé rendelkezések: 1-11. cikk, valamint az
L. és a 1. melléklet

1486/2003/EK
A Bizottsag 2003. augusztus 22-i 1486/2003/EK rende-
lete a polgari 1égikozlekedés-védelem teriiletén torténd

bizottsagi vizsgélatok lefolytatdsara vonatkozd eljarasok
megallapitasarol
Alkalmazando6 rendelkezések: 1-16. cikk

1138/2004/EK

A Bizottsag 2004. junius 21-i 1138/2004/EK rendelete
a repiiltereken taldlhatd szigoritott biztonsagi teriiletek
kritikus részeinek kdzos meghatarozasarol

Alkalmazandé rendelkezések: 1-8. cikk

E. Kérnyezetvédelem

89/629/EGK

A Tanacs 1989. december 4-i 89/629/EGK iranyelve a
polgari szubszonikus sugarhajtasu repiildgépek zajkibo-
csatasanak korlatozasarol

Alkalmazandé rendelkezések: 1-8. cikk

92/14/EGK

A Tanacs 1992. marcius 2-1 92/14/EGK iranyelve a
nemzetkdzi polgari repiilésrdl sz6l6 egyezmény masodik
kiadasanak (1988) 16. fiiggeléke 1. kotete 2. fejezete I1. ré-
szének hatalya ala tartozo repiilégépek lizemeltetésének
korlatozasarol, az alabbi modositasokkal:

— A Tanacs 1998. marcius 30-i 98/20/EK iranyelve
a 92/14/EGK iranyelv modositasarol

— A Bizottsag 1999. aprilis 21-1 1999/28/EK irdnyelve
a 92/14/EGK iranyelv modositasarol

— A Bizottsag 2001. majus 21-1 991/2001/EK rendelete
a 92/14/EGK tanacsi iranyelv mellékletének modosita-
sarol

Alkalmazando rendelkezések: 1-11. cikk €s a melleklet

2002/30/EK

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2002. marcius 26-1i
2002/30/EK iranyelve a Kozosség repiildterein a zajvéde-
lemmel Osszefiiggd lizemeltetési korlatozasok bevezeté-
sére vonatkozo szabalyok és eljarasok megallapitasarol,
a 2003-as csatlakozdsi okmannyal modositva vagy kiiga-
zitva

Alkalmazandé rendelkezések: 1-15. cikk, valamint az
I. és a II. melléklet

2002/49/EK

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2002. junius 25-i
2002/49/EK iranyelve a kdrnyezeti zaj értékelésérdl és ke-
zelésérol
1-16.

Alkalmazand6 rendelkezések: cikk és az

I-VI. melléklet
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F. Szocialis iigyek 2027/97/EK

A Tandcs 1997. oktdber 9-1 2027/97/EK rendelete a 1¢é-

1989/391/EGK gifuvarozok baleset esetén fennalld felel@sségérdl, az

A Tanécs 1989. junius 12-1 89/391/EGK iranyelve a
munkavallalok munkahelyi biztonsaganak és egészségvé-
delmének javitasat 6sztonzd intézkedések bevezetésérdl

Alkalmazandé rendelkezések: 1-16. és 18—19. cikk

2003/88/EK

Az Eurodpai Parlament és a Tanacs 2003. november 4-i
2003/88/EK iranyelve a munkaid6-szervezés egyes szem-
pontjairol

Alkalmazando
26-29. cikk

rendelkezések: 1-19., 21-24. és

2000/79/EK

A Tanacs 2000. november 27-1 2000/79/EK iranyelve
az Europai Légitarsasagok Szovetsége (AEA), az Eurdpai
Kozlekedési és Szallitasi Dolgozok Szovetsége (ETF), az
Europai Kozforgalmi Pilotak Szovetsége (ECA), az Euro-
pai Regionalis Légitarsasagok Szovetsége (ERA) és a
Légiszallitok Nemzetkozi Szovetsége (IACA) altal kotott,
apolgari repiilésben dolgozé utazé munkavallalok munka-
idejének szervezésérdl szold eurdpai megallapodasrol

Alkalmazand6 rendelkezések: 1-5. cikk

G. Fogyasztovédelem

90/314/EGK

A Tanacs 1990. jinius 13-i 90/314/EGK iranyelve a
szervezett utazasi formakrol

Alkalmazando rendelkezések: 1-10. cikk

92/59/EGK

A Tanacs 1992. junius 29-i 92/59/EGK iranyelve az
altalanos termékbiztonsagrol
Alkalmazand6 rendelkezések: 1-19. cikk

93/13/EGK

A Tanécs 1993. aprilis 5-1 93/13/EGK iranyelve a fo-
gyasztokkal kotott szerzddésekben alkalmazott tisztesség-
telen feltételekrdl

Alkalmazando rendelkezések: 1-10. cikk és a melléklet

A 10. cikk alkalmazasaban ,,a Bizottsag” helyett ,,min-
den mas EKL szerz6d6 fél” értendd

95/46/EGK

Az Eurépai Parlament és a Tanacs 1995. oktober 24-i
95/46/EK iranyelve a személyes adatok feldolgozasa vo-
natkozasaban az egyének védelmérdl és az ilyen adatok
szabad aramlasarol

Alkalmazandoé rendelkezések: 1-34. cikk

alabbi modositassal:

— Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2002. majus 13-i
889/2002/EK rendelete a 2027/97/EK tanacsi rendelet
modositasarol

Alkalmazandé rendelkezések: 1-8. cikk

261/2004/EK

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2004. februar 11-i
261/2004/EK rendelete a visszautasitott beszallas és 1égi-
jaratok torlése vagy hossza késése esetén az utasoknak
nyujtand6 kartalanitds és segitség kozos szabalyainak
megallapitasarol, és a 295/91/EGK rendelet hatalyon kiviil
helyezésérol

Alkalmazandé rendelkezések: 1-17. cikk

H. Egyéb jogszabdalyok

2299/1989/EGK

A Tanacs 1989. julius 24-1 2299/89/EGK rendelete a
szamitogépes helyfoglalasi rendszerek (CRS) tigyviteli
szabalyzatarol, az alabbi médositasokkal:

— A Tanacs 1993. oktober 29-1 3089/93/EGK rendelete
a 2299/89/EGK rendelet modositasarol

— A Tanéacs 1999. februar 8-1 323/1999/EK rendelete a
2299/89/EGK rendelet modositasarol

Alkalmazando rendelkezések: 1-22. cikk és a melléklet

91/670/EGK

A Tanacs 1991. december 16-1 91/670/EGK irdnyelve a
1égikozlekedési szakszemélyzet szakszolgalati engedé-
lyeinek a polgari repiilés teriiletén torténd kolesonos elis-
merésérol

Alkalmazandé rendelkezések: 1-8. cikk és a melléklet

3925/91/EGK

A Tanécs 1991. december 19-1 3925/91/EGK rendelete
a Kozosségen beliili 1égijaraton utazo személyek kézi és
feladott poggyaszara, valamint a K6zosségen beliili tenge-
ri utazason részt vevo személyek poggyaszara alkalmazan-
do ellendrzések és alakisdgok megsziintetésérol

Alkalmazandoé rendelkezések: 1-5. cikk

437/2003/EK

Az Eurépai Parlament ¢és a Tanacs 2003. februar 27-i
437/2003/EK rendelete a 1égi személy-, aru- és postaikiil-
demény-szallitdsra vonatkozo statisztikai adatgy(ijtésrol,
az alabbi mddositassal:

— A Bizottsag 2003. julius 31-1 1358/2003/EK rende-
lete a 437/2003/EK europai parlamenti €s tancsi rendelet
végrehajtasarol és modositasarol

Alkalmazandé rendelkezések: 1-11. cikk, valamint az
L. és a II. melléklet
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1358/2003/EK

A Bizottsag 2003. julius 31-i 1358/2003/EK rendelete a
légi személy-, aru- és postaikiildemény-szallitasra vonat-
kozo6 statisztikai adatgytjtésrol szold 437/2003/EK eurod-
pai parlamenti és tanacsi rendelet végrehajtasardl, vala-
mint annak az 1. és II. melléklete modositasarol

Alkalmazandé rendelkezések: 1-4. cikk ¢és az
[-1I1. melléklet

2003/96/EK

A Tanacs 2003. oktober 27-1 2003/96/EK iranyelve az
energiatermékek és a villamos energia k6zosségi adoztata-
si keretének atszervezésérol

Alkalmazand6é rendelkezések: 14. cikk (1) bekezdés
b) pontja és a (2) bekezdés

I melléklet

Horizontalis kiigazitasok
és bizonyos eljarasi szabalyok

Ha az 1. melléklet masként nem rendelkezik, az
I. mellékletben meghatarozott jogi aktusok eldirasai a
megallapodassal és ezen melléklet 1—4. pontjaval 6ssz-
hangban alkalmazandok. Az egyes jogi aktusok esetében
sziikséges kiilonleges kiigazitasokat az I. melléklet tartal-
mazza.

A megallapodas az ezen melléklet 5. és 6. pontjaban
megallapitott eljarasi szabalyoknak megfeleléen alkalma-
zando.

1. A jogi aktusok bevezetd részei

Az emlitett jogi aktusok preambulumbekezdései nin-
csenek hozzéigazitva e megallapodas céljaihoz. Ezek e
megallapodas keretén beliil az egyes jogi aktusokban talal-
hat6 rendelkezések megfeleld értelmezése és alkalmazéasa
szempontjabol fontosak.

2. A jogi aktusokban alkalmazott meghatarozasok

Az e megallapodas I. mellékletében felsorolt jogi aktu-
sok kovetkez6 kifejezéseit az alabbiak szerint kell érteni:

a) ,,Kozosség” helyett ,,eurdpai kozos 1égtér”;

b) ,kozosségijog”, , kozosségi jogszabalyok™, ,.kozos-
ségi  (jogi) eszkozok” és ,,EK-Szerz6dés” helyett
,»EKLT-megéllapodas”;

¢) ,,k0z0sségi repiil6tér” helyett ,,az eurdpai kozos 1ég-
tér teriiletén talalhato repiil6tér vagy repiildterek”;

d) ,,az Eur6pai K6zosségek Hivatalos Lapja” vagy ,,az
Europai Unié Hivatalos Lapja” helyett ,,a szerz6do felek
hivatalos lapjai”;

e) ,,k0zosségi légifuvarozo” helyett ,,EKLT-1égifuva-
1oz0”.

3. A tagallamokra valo hivatkozasok

A 4. pont sérelme nélkiil amennyiben az I. mellékletben
emlitett jogi aktusokban ,tagallam(ok)”-ra valé hivatko-
zas olvashat6, azt tigy kell érteni, hogy az EK-tagallamo-
kon tal az EKLT-partnerorszagokra is vonatkozik.

4. Az eurdpai kézosség bizottsagaira és a tarsult felek-
kel valo konzultaciora vonatkozo rendelkezesek

Amennyiben az [. mellékletben emlitett jogi aktusok
eldirjak az Eurdpai Bizottsag szamara az Eurdpai K6zos-
ség bizottsagaival valo konzultaciot, és szamukra tanacsuk
vagy ajanlasuk benyujtdsdra biztositanak lehetdséget, az
Europai Bizottsag konzultal a tarsult felek szakértdivel, és
lehetdséget biztosit szamukra tandcsok nyujtasara.

A konzultacidkra a meghivot az Eurdpai Bizottsag
kiildi; azokra az Eurdpai Bizottsag elndkletével a vegyes-
bizottsagon beliil, egy alkalommal, az Eurdpai K6zosség
mas bizottsagaival folytatott konzultacié elétt kertil sor.
Hacsak valamilyen kiilonleges koriilmény rovidebb értesi-
tési id6t nem indokol, az Eurépai Bizottsag minden tarsult
felet legalabb két héttel a talalkozo el6tt értesit, megadva
minden sziikséges tajékoztatast.

A tarsult feleket fel kell kérni, hogy allaspontjukat
ismertessék az Europai Bizottsaggal. Az Eurdpai Bizott-
sag kelléen figyelembe veszi a tarsult felek tanacsait.

A fenti rendelkezések nem vonatkoznak az e megalla-
podasban eldirt versenyszabalyok alkalmazasara, arra
ugyanis a III. mellékletben el6irt konzultacios eljarasok
vonatkoznak.

5. Egyiittmiikodeés és informdciocsere

A szerz6do felek illetékes hatdsagai vonatkoz6 hatasko-
reinek gyakorldsat megkonnyitendd, az illetékes hatdsa-
gok felkérés esetén kolesondsen megosztjak egymassal az
e megallapodas megfelelé miikodéséhez sziikséges infor-
maciodkat.

6. Nyelvekre valo hivatkozdsok

A IV. melléklet sérelme nélkiil a szerz6do felek jogosul-
tak az e megallapodas korébe tartozo eljarasok soran az
Europai Unid intézményeinek vagy valamely masik szer-
z6do fél barmelyik hivatalos nyelvét hasznalni. A szerzo-
dé felek azonban tisztaban vannak azzal, hogy az angol
nyelv hasznalata megkdnnyiti az eljarasokat. Ezért ha egy
hivatalos okirat olyan nyelven irédott, amely nem az Euro-
pai Unid intézményeinek hivatalos nyelve, egyidejiileg
mellékelni kell az Eurdpai Unid intézményeinek egyik
hivatalos nyelvén késziilt forditasat, az el6z6 mondat ren-
delkezésére figyelemmel. Amennyiben egy szerz6do fél
szobeli eljaras soran olyan nyelvet kivan hasznalni, amely
nem hivatalos nyelve az Europai Unid intézményeinek, a
szerz6do fél gondoskodik az angol nyelvre torténd szink-
rontolmacsolasrol.
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1. melléklet

Az alapmegallapodas 14. cikkében emlitett,
a versenyre és az allami tAimogatasokra vonatkozo
szabalyok

1. cikk
Allami monopélium

A tarsult felek a kereskedelmi jellegli allami monopo-
liumokat fokozatosan kiigazitjak olyan modon, hogy az
e megallapodashoz tartozo, az érintett tarsult félre vonat-
koz6 4tmeneti szabalyokat rogzitd jegyzOkonyvben emli-
tett masodik idészak végére aruk beszerzése és forgalma-
zasa tekintetében ne maradjon fenn megkiilonboztetés
a szerz6do felek allampolgarai kozott. A vegyesbizott-
sagot tajékoztatni kell az ezen célkitlizés elérése érdeké-
ben hozott intézkedésekral.

2. cikk
Az allami tamogatasok és a versenyszabalyok kozelitése

(1) A szerz6dé felek elismerik, hogy a tarsult felek alla-
mi tamogatasokra és versenyre vonatkozo meglévo jog-
szabalyi rendelkezéseinek az Europai Kozosség hasonld
jogszabalyaihoz vald kozelitése mekkora jelentéséggel
bir. Ezért a tarsult felek torekednek arra, hogy az allami
tamogatasokra és a versenyre vonatkozo hatalyos és meg-
alkotand6 jogszabalyi rendelkezéseiket fokozatosan az
eurdpai  kozosségi vivmanyokkal 0Osszeegyeztethetdvé
tegyék.

(2) A jogszabalyok kozelitését e megallapodas hataly-
balépésekor megkezdik, és az adott tarsult félre vonatkozo
atmeneti szabalyokat rogzitd jegyzokonyvben emlitett ma-
sodik id6szak végére fokozatosan kiterjesztik az Eurdpai
Ko6z6sség ebben a mellékletben emlitett, allami tdmogata-
sokra és versenyre vonatkozo eldirdsainak minden elemé-
re. A tarsult felek az Eurdpai Bizottsaggal egyetértésben
meghatarozzak a jogszabalyi kozelités végrehajtasa és a
sziikséges jogalkalmazasi Iépések nyomon kovetésére
szolgalé modszereket.

3. cikk
Versenyszabalyok és egyéb gazdasagi rendelkezések

(1) A kovetkez6 magatartasok nem egyeztethetok dssze
e megallapodas megfelel6 miikkodésével, amennyiben a két
vagy tobb szerz6dd fél kozotti kereskedelmet befolyasol-
hatjak:

(i) minden olyan vallalkozasok kozotti megallapodas,
vallalkozasok tarsulasa altal hozott dontés, illetve vallal-

kozéasok kozotti 6sszehangolt magatartas, amelynek célja
vagy hatasa a verseny akadalyozasa, korlatozasa vagy tor-
zitasa;

(ii) egy vagy tobb vallalkozas visszaélése a szerz6do
felek teriiletének egészén, vagy annak jelentds részén
meglévo piaci eréfolénnyel;

(iii) barmely allami tdmogatas, amely torzitja a ver-
senyt, vagy annak torzitasaval fenyeget azaltal, hogy
elényben részesit egyes vallalkozasokat vagy egyes termé-
keket.

(2) Az e cikkel ellentétes magatartasokat az Europai
Ko6zosségben alkalmazand6 versenyszabalyok kdvetelmé-
nyei szerint kell megitélni, kiilonosen az EK-szerzodés
81.,82., 86. és 87. cikke alapjan, és az Eurdpai Unid intéz-
ményei altal elfogadott értelmezd eszk6zok alapjan.

(3) A tarsult felek mindegyike gondoskodik arrél, hogy
egy mitkodésében fliggetlen kdzjogi szervezetet felruhaz-
zon az (1) bekezdés (i) és (ii) pontjanak hianytalan végre-
hajtasahoz sziikséges hatalommal azon magan- és allami
vallalkozasok vonatkozasaban, amelyek kiilonleges jogo-
kat élveznek.

(4) A tarsult felek mindegyike kijeldl vagy 1étrehoz egy
miikddésében fiiggetlen hatdsagot, és azt felruhdzza az
(1) bekezdés (iii) pontja hidnytalan végrehajtasahoz sziik-
séges hatalommal. Ez a hatdsag egyebek kozott jogosult a
(2) bekezdéssel 6sszhangban 1évd allami tAmogatési prog-
ramok ¢és egyedi tamogatasok engedélyezésére, valamint a
jogszeriitlen allami timogatasok visszakovetelésére.

(5) A szerz6dé felek biztositjak az allami tamogatasok
atlathatosagat, egyebek mellett azaltal, hogy az Eurdpai
Kozosségek allami tdmogatasokrol szold felmérése mod-
szereit és felépitését kovetve a tobbi szerz6do fél szamara
éves jelentést vagy hasonld beszamoldt készitenek. Egy
szerz6do fél kérésére egy masik szerz6do fél koteles egye-
di allami tamogatasi esetekrdl is tdjékoztatast adni.

(6) A tarsult felek osszeallitjak a (4) bekezdésben emli-
tett hatosag felallitasa el6tt kialakitott tamogatasi progra-
mok atfogé felsorolasat, és az ilyen tamogatasi programo-
kat 6sszhangba hozzak a (2) bekezdésben emlitett kovetel-
ményekkel.

(7) a) Az (1) bekezdés (iii) pontja rendelkezéseinek al-
kalmazasa érdekében a szerzodo felek tudomasul veszik,
hogy az adott tarsult fél vonatkozasaban az atmeneti sza-
balyokat rogzitd, e megallapodashoz csatolt jegyz6konyv-
ben emlitett id6szakok alatt az adott tarsult fél altal ny;j-
tott allami tdmogatds megitélésekor a tarsult felet olyan
térségnek kell tekinteni, amely megegyezik az Eurdpai
Kozosségnek az EK-szerzodés 87. cikke (3) bekezdése
a) pontjaban meghatarozott térségével.

b) Az adott tarsult fél vonatkozasaban az atmeneti sza-
balyokat rogzitd, e megallapodashoz csatolt jegyzokonyv-
ben emlitett elsd iddszak vége eldtt a tarsult fél benyujtja
az Europai Bizottsaghoz egy fére es6 bruttd hazai terméke
NUTS Il-es szinten harmonizalt adatait. A (4) bekezdés-
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ben emlitett hatosag és az Eurdpai Bizottsag kozdsen mér-
legelik a tarsult fél egyes régidinak tamogathatosagat,
valamint a tamogatasok maximalis intenzitasat, és a vonat-
kozo6 eurdpai kozdsségi itmutatdsok alapjan létrehozzak
a regionalis timogatasi térképet.

(8) Amennyiben az egyik szerz6do fél tgy itéli meg,
hogy egy konkrét magatartas nem all 0sszhangban az
(1) bekezdés eldirasaival, a vegyesbizottsagon beliil zaj-
lott konzultacié utan vagy az ilyen konzultacid kérése utan
harminc nappal megteheti a megfeleld intézkedéseket.

(9) A szerzodo felek a szakmai és lizleti titoktartas
kovetelményei 4ltal megszabott korlatok figyelembevéte-
lével osztanak meg egymassal inform4ciot.

1V. melléklet
Beterjesztések az Eurépai Kozosségek Birosagahoz

1. A megallapodas 16. cikkével kapcsolatos alapelvek

1. Adott esetben az Eurdpai Kozosségek Birdsaga
(a tovabbiakban: Birosag) altal az Eurdpai Kozosség terii-
letén érvényes eldzetes dontéshozatalra valo beterjesztésre
megallapitott eljardsok irdnyadodak. Az eldzetes dontés
meghozatala utdn a szerzddd fél birdsaga alkalmazza a
Birosag altal kihirdetett értelmezést.

2. A szerz6do felek e megallapodas alkalmazasi teriile-
tén az észrevételek Birosaghoz vald beterjesztése vonat-
kozésaban ugyanolyan jogokkal rendelkeznek, mint az
EK-tagallamok.

2. Amegadllapodas 16. cikkének (2) bekezdésében elbirt
eljaras mértéke és modjai

1. Amikor a 16. cikk (2) bekezdésével 6sszhangban
valamely szerzdd6 fél hatarozatot fogad el a Birésaghoz
vald beterjesztés mértékérdl és modjarol, azt is meghata-
rozza, hogy:

a) a szerz6d6 fél barmely olyan birdsaga, amelynek
hatarozatai ellen a nemzeti jog értelmében nincs jogorvos-
lati lehet6ség, eldzetes dontéshozatal iranti kérelmet
nyujthat be a Birosaghoz egy elétte folyamatban 1évé ligy-
ben felmeriild, és a 16. cikk (2) bekezdésében emlitett
valamely jogi aktus érvényességére vagy értelmezésére
vonatkoz6 kérdésben, ha ez a bir6sag ugy itéli meg, hogy
itéletének meghozatalahoz sziikség van a kérdés eldonté-
sére, vagy

b) aszerz6do6 fél barmely birésaga nyujthat be elézetes
dontéshozatal iranti kérelmet a Birosaghoz egy elétte
folyamatban 1év6 ligyben felmertil, és a 16. cikk (2) be-
kezdésében emlitett valamely jogi aktus érvényességére
vagy értelmezésére vonatkozo kérdésben, ha ez a birdsag
ugy itéli meg, hogy itéletének meghozatalahoz sziikség
van a kérdés eldontésére, vagy

¢) akettd kombinacidja.

2. A 16. cikk (2) bekezdése alkalmazasanak modjaihoz
a Birosag miikddését szabalyozo jogi rendelkezések adnak
elvi alapot, beleértve az EK-szerz6dés vonatkozé rendel-
kezéseit, a Birosag alapokmanyat és eljarasi szabalyzatat,
valamint esetjogat. Amennyiben az emlitett rendelkezés
alkalmazasanak modjardl hataroz, a szerzodo fél figye-
lembe veszi a Birosag altal kiadott gyakorlati tmutataso-
kat, amelyek a nemzeti birdsdgok altal elézetes dontésho-
zatalra elGterjesztett kérdésekrdl szolo tdjékoztatoban
olvashatoak.

3. A megallapodas 20. cikkének (3) bekezdése szerinti
beterjesztés

A megallapodas 20. cikkének (3) bekezdése szerint a
Birosag elé terjesztett jogvitakat a Birdsag tgy kezeli,
mint az EK-szerz6dés 239. cikkével Osszhangban 1évo
beadvanyokat.

4. Beterjesztések az Europai Kézosségek Birosagahoz,
valamint a nyelvek

A Birosag eldtt folyo, e megallapodas kdrébe tartozo
eljarasok soran a szerz6dé felek jogosultak az Eurdpai
Unié intézményeinek vagy valamely masik szerz6dé fél-
nek barmelyik hivatalos nyelvét hasznalni. Amennyiben
valamely hivatalos dokumentumban olyan nyelvet hasz-
nalnak, amely nem hivatalos nyelve az Eurdpai Uniod
intézményeinek, ahhoz egyidejiileg francia nyelvi fordi-
tast kell mellékelni. Amennyiben valamely szerzédo fél a
szobeli eljaras soran olyan nyelvet kivan hasznalni, amely
nem hivatalos nyelve az Eurépai Uni6 intézményeinek, a
szerz6do6 fél gondoskodik a francia nyelvre torténd szink-
rontolmacsolasrodl.

V. melléklet

I. Jegyzokonyv

Atmeneti szabalyok egyrészrél az Eurépai Kozosség
és az EK-tagallamok, masrészrol
az Alban Koztarsasag kozott

1. cikk
Atmeneti id6szakok

(1) Az els6 atmeneti idészak e megallapodas hatalybalé-
pésétdl addig az idOpontig tart, amikor az Europai K6z0os-
ség altal végzett értékelés tantisaga szerint az Alban Koz-
tarsasag (a tovabbiakban: Albania) eleget tesz az ezen
jegyzokonyv 2. cikke (1) bekezdésében rogzitett vala-
mennyi feltételnek.

(2) A masodik atmeneti iddszak az elsé atmeneti 1d6-
szak végétdl addig az idépontig tart, amikor az Europai
Kozosség altal végzett értékelés tantisaga szerint Albania
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eleget tesz az ezen jegyzOokonyv 2. cikke (2) bekezdésében
rogzitett valamennyi feltételnek.

2. cikk
Az atmenetre vonatkozo feltételek

(1) Az els6 atmeneti idészak végére Albania:

(i) teljes jogu tagjava valik a Tarsult Légiigyi Hatosa-
goknak, és torekszik az I. mellékletben felsorolt repiilés-
biztonsagi jogszabalyok végrehajtasara;

(ii) alkalmazza az Eurdpai Polgari Repiilési Konferen-
cia (ECAC) 30. szami okmanyat, és torekszik az
I. mellékletben felsorolt 1égikozlekedés-védelmi jogsza-
balyok végrehajtasara;

(iii) az 1. mellékletben leirtaknak megfeleléen alkalmaz-
za a 3925/91/EGK rendeletet (a kézi és feladott poggyasz-
ra alkalmazandé ellendrzések megsziintetése) a
2409/92/EGK rendeletet (a 1égi szolgaltatasok vitel- és
tarifadijai), a 94/56/EK iranyelvet (balesetek kivizsgala-
sa), a 2027/97/EK rendeletet (a 1égifuvarozok baleset ese-
tén fennallo feleldssége), a 2003/42/EK iranyelvet (esemé-
nyek jelentése), a 261/2004/EK rendeletet (visszautasitott
beszallas), a 2000/79/EK iranyelvet (a polgari repiilésben
dolgoz6d munkavallalok munkaidejének szervezése) és a
2003/88/EK iranyelvet (a munkaid6);

(iv) elvalasztja egymastol a 1égiforgalmi szolgaltatot és
a nemzeti szabalyozo szervet, 1étrehoz egy, a 1égikozleke-
dési szolgaltatasokat feliigyeld nemzeti szervet, megkezdi
légtere atszervezését funkcionalis blokk(ok)ba, és rugal-
mas légtér-felhasznalasi elvet alkalmaz;

(v) megerésiti a nemzetkozi 1égiszallitas egyes szaba-
lyainak egységesitésérdl szold egyezményt (Montreali
Egyezmény);

(vi) az allami tamogatasra és versenyre vonatkozé sza-
balyok végrehajtasaban megteszi a sziikséges elorelépése-
ket, vagy az alapmegallapodas 14. cikke (1) bekezdésé-
ben, vagy III. mellékletében emlitettek szerint.

(2) A masodik atmeneti idészak végére Albania ezt a
megallapodast az 1. mellékletben felsorolt jogszabalyok-
kal egyetemben alkalmazza.

3. cikk
Atmeneti rendelkezések

(1) Az alapmegallapodas 1. cikke (1) bekezdése ellenére

a) az elso atmeneti id6szak soran:

(i) a kdzosségi légifuvarozok és az Albaniaban engedé-
lyezett 1égifuvarozok korlatlan forgalmi jogot élveznek
Albania barmely pontja és az EK tagallamainak barmely
pontja kozott,

(i) sem Albania, sem alban allampolgar nem Iehet
tobbségi tulajdonosa vagy iranyitoja egy kozosségi légifu-

varozonak, ahogy az EK tagdllamai vagy azok allampolga-
rai sem lehetnek tobbségi tulajdonosai vagy iranyitoi az
Albaniaban engedélyezett 1égifuvarozoknak;

b) a masodik atmeneti idészak soran:

(i) a kozosségi légifuvarozok és az Albanidban engedé-
lyezett légifuvarozok gyakorolhatjdk az (1) bekezdés
a) pontja (i) alpontjaban emlitett forgalmi jogokat,

(ii) a kozosségi 1égifuvarozok korlatlan forgalmi jogot
¢élveznek Albania barmely pontja és mas tarsult felek terii-
letén talalhato barmely pont kdzott, és barhol cserélhetnek
repiilégépet, feltéve, hogy a jarat kiszolgal egy, az EK
egyik tagallamaban talalhat6 pontot,

(iii) az Albanidban engedélyezett 1égifuvarozok korlat-
lan forgalmi jogot élveznek az EK két kiilonboz6 tagalla-
maban talalhaté barmely két pont kdzott, €s barhol cserél-
hetnek repiil6gépet, feltéve, hogy a jarat kiszolgalja Alba-
nia egyik pontjat.

(2) E cikk alkalmazasaban ,ko6zosségi légifuvarozo”
alatt az EK barmely tagallama, Norvégia vagy Izland altal
engedélyezett 1égifuvarozot kell érteni.

(3) Az alapmegallapodas 7. és 8. cikkét a masodik atme-
neti iddszak végéig nem kell alkalmazni; de ez nem érinti
Albania és a KozOsség azon kotelezettségét, hogy az
I. mellékletben felsorolt jogi aktusokkal 6sszhangban az
elsé atmeneti iddszak vége utan miikodési engedélyeket
bocsasson ki azon légifuvarozok szamara, amelyek az EK
tagallamai vagy azok allampolgarai tobbségi tulajdonaban
vagy iranyitasa alatt vannak, illetve Albania vagy alban
allampolgar tobbségi tulajdonaban vagy iranyitasa alatt
vannak.

4. cikk
Repiilésbiztonsag

(1) Az elsd atmeneti id6szak elejen Albania megfigye-
16ként bekapcsolddik az Eurdpai Repiilésbiztonsagi Ugy-
nokség munkajaba.

(2) A masodik atmeneti idészak végén az alapmegalla-
podas 18. cikke értelmében létrehozott vegyesbizottsag
meghatarozza Albania szerepét és részvétele feltételeit az
Eurdpai Repiilésbiztonsagi Ugynokségben.

(3) A masodik atmeneti id6szak végéig, amennyiben a
biztonsag szempontjabol hidnyossagok tapasztalhatok, az
Europai Kozosség megkdvetelheti, hogy egy Albaniaban
engedélyezett 1égifuvarozo kiilon biztonsagi értékelésen
essen at mieldtt az Eurdpai K6zosségbe tartod, onnan indu-
16 vagy azon beliil kozlekedd jaratokat tizemeltethetne. Az
ilyen biztonsagi értékelést az Eurdpai K6z6sség mihama-
rabb elvégzi annak érdekében, hogy az ne késleltesse indo-
kolatlanul a forgalmi jogok gyakorlasat.
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5. cikk
Légikozlekedés-védelem

(1) A masodik atmeneti idészak kezdetekor a 1. mel-
Iékletben emlitett védelmi célu jogszabalyok titkos részeit
Albania megfeleld hatésaga rendelkezésére bocsatjak.

(2) A masodik atmeneti iddszak végéig, amennyiben
a védelemben hidnyossdgok tapasztalhatok, az Eurdpai
Ko6zosség megkovetelheti, hogy egy Albaniaban engedé-
lyezett 1égifuvarozo kiilon védelmi értékelésen essen 4t
miel6tt az Eurdpai Kozosségbe tartd, onnan induld vagy
azon beliil kozlekedd jaratokat lizemeltethetne. Az ilyen
védelmi értékelést az Eurdpai Kozosség mihamarabb
elvégzi annak érdekében, hogy az ne késleltesse indoko-
latlanul a forgalmi jogok gyakorlasat.

II. Jegyz6konyv

Atmeneti szabalyok egyrészrél az Eurépai Kozosség
és az EK-tagallamok, masrészrol
Bosznia és Hercegovina kozott

1. cikk
Atmeneti id6szakok

(1) Az els6 dtmeneti iddszak e megallapodés hatalybalé-
pésétdl addig az idOpontig tart, amikor az Eurépai K6zos-
ség altal végzett értékelés tanlisaga szerint Bosznia és Her-
cegovina eleget tesz az ezen jegyzOkonyv 2. cikke (1) be-
kezdésében rogzitett valamennyi feltételnek.

(2) A masodik atmeneti idszak az elsé atmeneti 1d6-
szak végétdl addig az idépontig tart, amikor az Europai
Kozosség altal végzett értékelés tanisaga szerint Bosznia
és Hercegovina eleget tesz az ezen jegyzOkonyv 2. cikke
(2) bekezdésében rogzitett valamennyi feltételnek.

2. cikk
Az atmenetre vonatkozo feltételek

(1) Az elsd atmeneti idoszak végére Bosznia és Her-
cegovina:

(i) teljes jogu tagjava valik a Tarsult Légiigyi Hatosa-
goknak, és torekszik az e megallapodas 1. mellékletében
felsorolt repiilésbiztonsagi jogszabalyok végrehajtasara;

(ii) alkalmazza az ECAC (Eur6pai Polgari Repiilési
Konferencia) 30. szdmu okmanyat, és torekszik az
I. mellékletben felsorolt 1égikozlekedés-védelmi jogsza-
balyok végrehajtasara;

(iii) az 1. mellékletben leirtaknak megfeleléen alkal-
mazza a 3925/91/EGK rendeletet (a kézi és feladott
poggyaszra alkalmazandé ellenérzések megsziintetése), a

2409/92/EGK rendeletet (a 1égi szolgaltatasok vitel- és
tarifadijai), a 94/56/EK iranyelvet (balesetek kivizsgala-
sa), a 96/67/EK iranyelvet (foldi kiszolgalas), a
2027/97/EK rendeletet (a légifuvarozok baleset esetén
fennalld feleléssége), a 2003/42/EK iranyelvet (esemé-
nyek jelentése), a 261/2004/EK rendeletet (visszautasitott
beszallas), a 2000/79/EK iranyelvet (a polgari repiilésben
dolgozé munkavallalok munkaidejének szervezése), és
a 2003/88/EK iranyelvet (a munkaido);

(iv) megerdsiti a nemzetkozi 1égiszallitas egyes szaba-
lyainak egységesitésérdl szolo egyezményt (Montreali
Egyezmény);

(v) az 4llami tAmogatasra és versenyre vonatkozo szaba-
lyok végrehajtasaban megtette a sziikséges eldrelépéseket,
vagy az alapmegallapodas 14. cikke (1) bekezdésében,
vagy a III. mellékletben emlitettek szerint.

(2) A masodik atmeneti id6szak végére Bosznia és Her-
cegovina:

(i) elvalasztja egymastol a 1égiforgalmi szolgaltatot és a
nemzeti szabalyozo szervet, 1étrehoz egy, a 1égikozlekedé-
si szolgaltatasokat feliigyel6 nemzeti szervet, megkezdi
légtere atszervezését funkcionalis blokk(ok)ba, és rugal-
mas légtér-felhasznalasi elvet alkalmaz;

(i) az 1. mellékletben felsorolt jogszabalyokkal egye-
temben alkalmazza ezt a megallapodast.

3. cikk
Atmeneti rendelkezések

(1) Az alapmegallapodas 1. cikke (1) bekezdése ellenére

a) az elso atmeneti id6szak soran:

(1) a kozosségi légifuvarozok és a Bosznia és Hercego-
vindban engedélyezett 1égifuvarozok korlatlan forgalmi
jogot élveznek Bosznia és Hercegovina barmely pontja és
az EK tagéllamainak barmely pontja kozott,

(i) Bosznia és Hercegovina vagy allampolgara nem
lehet tobbségi tulajdonosa vagy iranyitdja egy kdzosségi
légifuvarozonak, ahogy az EK tagallamai vagy azok
allampolgarai sem lehetnek tobbségi tulajdonosai vagy
iranyitoi a Bosznia és Hercegovinaban engedélyezett 1égi-
fuvarozoknak;

b) a masodik atmeneti idészak soran:

(1) a kozosségi légifuvarozok és a Bosznia és Hercego-
vinaban engedélyezett 1égifuvarozok gyakorolhatjdk az
(1) bekezdés a) pontja (i) alpontjaban emlitett forgalmi
jogokat,

(ii) a kozosségi légifuvarozok korlatlan forgalmi jogot
¢élveznek Bosznia és Hercegovina barmely pontja és mas
tarsult felek teriiletén taldlhaté barmely pont kozott, és
barhol cserélhetnek repiildgépet, feltéve, hogy a jarat ki-
szolgal egy, az EK egyik tagallamaban talalhato pontot,

(iii) a Bosznia és Hercegovindban engedélyezett 1égi-
fuvarozok korlatlan forgalmi jogot élveznek az EK két
kiilonb6z6 tagallamaban talalhato barmely két pont
kozott, és barhol cserélhetnek repiildgépet, feltéve, hogy a
jarat kiszolgalja Bosznia és Hercegovina egyik pontjat.
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(2) E cikk alkalmazéasaban ,,koz0sségi légifuvarozo”
alatt az EK barmely tagallama, Norvégia vagy Izland 4ltal
engedélyezett 1égifuvarozot kell érteni.

(3) Az alapmegallapodas 7. és 8. cikkét a masodik atme-
neti id6szak végéig nem kell alkalmazni; de ez nem érinti
Bosznia és Hercegovina és a K6z0sség azon kotelezettsé-
gét, hogy az I. mellékletben felsorolt jogi aktusokkal 6ssz-
hangban az elsé atmeneti iddszak vége utan mitkodési
engedélyeket bocsasson ki azon 1égifuvarozok szdmara,
amelyek az EK tagallamai vagy azok allampolgarai tobb-
ségi tulajdonaban vagy iranyitasa alatt vannak, illetve
Bosznia és Hercegovina vagy annak allampolgara tobb-
ségi tulajdonaban vagy iranyitasa alatt vannak.

4. cikk
Repiilésbiztonsag

(1) Az els6é atmeneti id6szak elején Bosznia és Her-
cegovina megfigyelként bekapcsolodik az Eurdpai Repii-
1ésbiztonsagi Ugynokség munkajaba.

(2) A masodik atmeneti idészak végén az e megallapo-
das 18. cikke értelmében 1étrehozott vegyesbizottsag meg-
hatarozza Bosznia és Hercegovina szerepét €s részvétele
feltételeit az Europai Repiilésbiztonsagi Ugyndkségben.

(3) A masodik atmeneti id6szak végéig, amennyiben a
biztonsag szempontjabol hidnyossagok tapasztalhatok, az
Europai K6zosség megkovetelheti, hogy egy Bosznia és
Hercegovina altal engedélyezett 1égifuvarozé kiilon biz-
tonsagi értékelésen essen at mieldtt az Eurdpai Kozosség-
be tartd, onnan induld vagy azon beliil kozlekedd jaratokat
lizemeltethetne. Az ilyen biztonsagi értékelést az Eurdpai
Ko6z6sség mihamarabb elvégzi annak érdekében, hogy az
ne késleltesse indokolatlanul a forgalmi jogok gyakor-
lasat.

5. cikk
Légikozlekedés-védelem

(1) A masodik atmeneti idoszak kezdetekor az
I. mellékletben emlitett védelmi célu jogszabalyok titkos
részeit Bosznia és Hercegovina megfeleld hatdsaga ren-
delkezésére bocsatjak.

(2) A masodik atmeneti idészak végéig, amennyiben
a védelemben hianyossagok tapasztalhatok az Eurdpai
Ko6zosség megkovetelheti, hogy egy Bosznia és Her-
cegovina altal engedélyezett 1égifuvarozo kiilon védelmi
értékelésen essen at mieldtt az Eurdpai Kozosségbe tarto,
onnan indulé vagy azon beliil kdzlekedd jaratokat tizemel-
tethetne. Az ilyen védelmi értékelést az Europai K6zosség
mihamarabb elvégzi annak érdekében, hogy az ne késlel-
tesse indokolatlanul a forgalmi jogok gyakorlasat.

III. Jegyzokonyv

Atmeneti szabalyok egyrészrél az Eurépai Kozosség
és az EK-tagallamok, masrészrol
a Bolgar Koztarsasag kozott

1. cikk
Atmeneti idGszak

(1) Az atmeneti id6szak e megallapodas hatalybalépésé-
tol addig az idépontig tart, amikor az Europai Kozosség
altal végzett értékelés tanusaga szerint a Bolgar Koztarsa-
sag (a tovabbiakban: Bulgaria) eleget tesz az ezen jegyzo-
konyv 2. cikkében rogzitett valamennyi feltételnek, illetve
Bulgaria csatlakozik az Europai K6zosségekhez.

(2) Ebben a megallapodasban és annak mellékleteiben a
,»masodik atmeneti idészak”-ra vald utaldsokat Bulgaria
esetében az (1) bekezdés szerinti atmeneti id6szakra valo
utalasként kell értelmezni.

2. cikk
Az atmenetre vonatkozo feltételek

Az atmeneti id6szak végére Bulgaria a megallapodas
3. cikkében eldirtak szerint az I. mellékletben felsorolt jog-
szabalyokkal egyetemben alkalmazza ezt a megallapodast.

3. cikk
Atmeneti rendelkezések

(1) Az alapmegallapodas 1. cikke (1) bekezdése ellenére,

az atmeneti idészak alatt:

(i) a kozosségi légifuvarozok és a Bulgaridban engedé-
lyezett 1égifuvarozok korlatlan forgalmi jogot élveznek
Bulgaria barmely pontja és az EK tagallamainak barmely
pontja kozott;

(ii) a kozosségi légifuvarozok korlatlan forgalmi jogot
¢élveznek Bulgaria barmely pontja és mas tarsult felek tertii-
letén talalhato barmely pont kozott, és barhol cserélhetnek
repiilégépet, feltéve, hogy a jarat kiszolgal egy, az EK
egyik tagallamaban talalhat6 pontot;

(iii) a Bulgaridban engedélyezett 1égifuvarozok korlat-
lan forgalmi jogot élveznek az EK két kiilonbozé tagalla-
maban talalhaté barmely két pont kdzott, €s barhol cserél-
hetnek repiilégépet, feltéve, hogy a jarat kiszolgélja Bul-
garia egyik pontjat.

(2) E cikk alkalmazéasaban ,,k6zosségi légifuvarozo”
alatt az EK barmely tagallama, Norvégia vagy Izland 4ltal
engedélyezett 1égifuvarozot kell érteni.

(3) Az alapmegallapodas 7. és 8. cikkét az atmeneti 1d6-
szak végéig nem kell alkalmazni; de ez nem érinti Bulgaria
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¢és a Kozosség azon kotelezettségét, hogy az 1. melléklet-
ben felsorolt jogi aktusokkal 6sszhangban az atmeneti 1d6-
szak kezdetétol miikddési engedélyeket bocsasson ki azon
légifuvarozok szdmara, amelyek az EK tagallamai vagy
azok allampolgérai tobbségi tulajdonaban vagy iranyitasa
alatt vannak, illetve Bulgaria vagy bolgar allampolgar
tobbségi tulajdonaban vagy iranyitasa alatt vannak.

4. cikk
Repiilésbiztonsag

(1) Az atmeneti iddszak végén az alapmegallapodas
18. cikke értelmében létrehozott vegyesbizottsig megha-
tarozza Bulgaria szerepét és részvétele feltételeit az Euro-
pai Repiilésbiztonsagi Ugyndkségben.

(2) Az atmeneti iddszak végéig, amennyiben a bizton-
sdg szempontjabol hidnyossagok tapasztalhatdk, az Euro-
pai Kozosség megkovetelheti, hogy egy Bulgéaridban
engedélyezett 1égifuvarozoé kiilon biztonsagi ellendrzésen
essen at miel6tt az Eurdpai Kozdsségbe tartd, onnan in-
dulé vagy azon beliil kozlekedd jaratokat lizemeltethetne.
Az ilyen biztonsagi értékelést az Eurdpai K6zosség miha-
marabb elvégzi annak érdekében, hogy az ne késleltesse
indokolatlanul a forgalmi jogok gyakorldsat.

5. cikk
Légikozlekedés-védelem

A masodik atmeneti iddszak végéig, amennyiben a
védelemben hianyossagok tapasztalhatok, az Eurdpai
Ko6zosség megkovetelheti, hogy egy Bulgariaban engedé-
lyezett 1égifuvarozo kiilon védelmi értékelésen essen at
miel6tt az Europai K6zosségbe tartd, onnan induld vagy
azon belill kozlekedd jaratokat {izemeltethetne. Az ilyen
védelmi értékelést az Eurdpai Kozosség mihamarabb el-
végzi annak érdekében, hogy az ne késleltesse indokolat-
lanul a forgalmi jogok gyakorlasat.

IV. Jegyz6konyv

Atmeneti szabalyok egyrészrél az Eurépai Kozosség
és az EK-tagallamok, masrészrol
a Horvat Koztarsasag kozott

1. cikk
Atmeneti idészakok
(1) Az els6 atmeneti idészak e megallapodas hatalybalé-

pésétdl addig az iddpontig tart, amikor az Europai K6z06s-
ség altal végzett értékelés tantisaga szerint a Horvat Koz-

tarsasag (a tovabbiakban: Horvatorszag) eleget tesz az
ezen jegyzOkonyv 2. cikke (1) bekezdésében rogzitett
valamennyi feltételnek.

(2) A masodik atmeneti iddszak az elsé atmeneti 1d6-
szak végétdl addig az idépontig tart, amikor az Eurdpai
Kozosség altal végzett értékelés tanisaga szerint a Horvat
Koztarsasag eleget tesz az ezen jegyzokonyv 2. cikke
(2) bekezdésében rogzitett valamennyi feltételnek.

2. cikk
Az atmenetre vonatkozo feltételek

(1) Az els6 atmeneti idészak végére Horvatorszag:

(i) teljes jogu tagjava valik a Tarsult Légiigyi Hatosa-
goknak, és torekszik az I. mellékletben felsorolt repiilés-
biztonsagi jogszabalyok végrehajtasara;

(ii) alkalmazza az ECAC (Eur6pai Polgéri Repiilési
Konferencia) 30. szamt okmanyat, és torekszik az 1. mel-
lékletben felsorolt 1égikozlekedés-védelmi jogszabalyok
végrehajtasara;

(iii) az e megallapodas 1. mellékletében leirtaknak
megfelelden alkalmazza a 3925/91/EGK rendeletet (a kézi
¢és feladott poggyaszra alkalmazandé ellendrzések meg-
sziintetése), a 2409/92/EGK rendeletet (a 1égi szolgaltata-
sok vitel- és tarifadijai), a 94/56/EK iranyelvet (balesetek
kivizsgalasa), a 96/67/EK iranyelvet (foldi kiszolgalas),
a 2027/97/EK rendeletet (a 1égifuvarozok baleset esetén
fennallo feleléssége), a 2003/42/EK iranyelvet (esemé-
nyek jelentése), a 261/2004/EK rendeletet (visszautasitott
beszallas), a 2000/79/EK iranyelvet (a polgari repiilésben
dolgoz6 munkavallalok munkaidejének szervezése) és
a 2003/88/EK iranyelvet (a munkaidg);

(iv) elvalasztja egymastol a 1égiforgalmi szolgaltatot és
a nemzeti szabalyozo szervet, 1étrehoz egy, a 1égikozleke-
dési szolgaltatasokat feliigyeld nemzeti szervet, megkezdi
légtere atszervezését funkcionalis blokk(ok)ba, és rugal-
mas légtér-felhasznalasi elvet alkalmaz;

(v) megerdsiti a nemzetkdzi 1égiszallitas egyes szaba-
lyainak egységesitésérdl szolo egyezményt (Montreali
Egyezmény);

(vi) az allami tamogatasra és versenyre vonatkozé sza-
balyok végrehajtasaban megteszi a sziikséges eldrelépése-
ket, vagy az alapmegallapodas 14. cikke (1) bekezdésé-
ben, vagy a III. mellékletben emlitettek szerint.

(2) A masodik atmeneti idészak végére Horvatorszag
ezt a megallapodast az I. mellékletben felsorolt jogszaba-
lyokkal egyetemben kell alkalmaznia.

3. cikk
Atmeneti rendelkezések
(1) Az alapmegallapodas 1. cikke (1) bekezdése ellenére

a) akozosségi légifuvarozok és a Horvatorszagban en-
gedélyezett 1égifuvarozok korlatlan forgalmi jogot élvez-
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nek Horvatorszag barmely pontja és az EK tagallamainak
barmely pontja kdzott;

b) a masodik dtmeneti idészak soran:

(i) a kozosségi légifuvarozok és a Horvatorszagban en-
gedélyezett 1égifuvarozok gyakorolhatjak az (1) bekezdés
a) pontjaban emlitett forgalmi jogokat,

(ii) a kozosségi légifuvarozok korlatlan forgalmi jogot
¢élveznek Horvatorszag barmely pontja és mas tarsult felek
teriiletén talalhatd barmely pont kozott, €s barhol cserél-
hetnek repiildgépet, feltéve, hogy a jarat kiszolgal egy, az
EK egyik tagallamaban talalhato pontot,

(iii) a Horvatorszagban engedélyezett légifuvarozok
korlatlan forgalmi jogot élveznek az EK két kiilonb6zo
tagallamaban talalhato barmely két pont kdzott, €s barhol
cserélhetnek repiilégépet, feltéve, hogy a jarat kiszolgalja
Horvatorszag egyik pontjat;

¢) a masodik atmeneti idészak végéig Horvatorszag
vagy horvat allampolgar nem lehet tobbségi tulajdonosa
vagy iranyitdja egy kozosségi 1égifuvarozonak, ahogy az
EK tagallamai vagy azok allampolgarai sem lehetnek
tobbségi tulajdonosai vagy iranyitéi egy Horvatorszagban
engedélyezett 1égifuvarozonak.

(2) E cikk alkalmazasaban ,,k6z0sségi légifuvarozo”
alatt az EK barmely tagallama, Norvégia vagy Izland altal
engedélyezett 1égifuvarozot kell érteni.

(3) Az alapmegallapodas 7. és 8. cikkét a masodik atme-
neti iddszak végéig nem kell alkalmazni; de ez nem érinti
Horvéatorszag és a Kozosség azon kotelezettségét, hogy az
I. mellékletben felsorolt jogi aktusokkal 6sszhangban az
elsé atmeneti idészak vége utan miikddési engedélyeket
bocsasson ki azon légifuvarozdok szamara, amelyek az EK
tagallamai vagy azok allampolgarai tobbségi tulajdonaban
vagy iranyitdsa alatt vannak, illetve Horvatorszag vagy
horvat allampolgér tobbségi tulajdondban vagy iranyitasa
alatt vannak.

4. cikk
Repiilésbiztonsag

(1) Az els6 atmeneti id6szak elején Horvatorszag meg-
figyeloként bekapesolodik az Eurdpai Repiilésbiztonsagi
Ugynokség munkajaba.

(2) A méasodik atmeneti idészak végén az alapmegalla-
podas 18. cikke értelmében létrehozott vegyesbizottsag
meghatarozza Horvatorszag szerepét s részvétele feltéte-
leit az Eurépai Repiilésbiztonsagi Ugynokségben.

(3) A masodik atmeneti id6szak végéig, amennyiben a
biztonsag szempontjabol hidnyossagok tapasztalhatok, az
Europai Ko6zosség megkdvetelheti, hogy egy Horvator-
szagban engedélyezett légifuvarozd kiilon biztonsagi
ellendrzésen essen at mieldtt az Europai Kozosségbe tarto,
onnan indulé vagy azon beliil kdzlekedd jaratokat tizemel-
tethetne. Az ilyen biztonsagi értékelést az Europai K6zos-

ség mihamarabb elvégzi annak érdekében, hogy az ne kés-
leltesse indokolatlanul a forgalmi jogok gyakorlasat.

5. cikk
Légikozlekedés-védelem

(1) A masodik atmeneti id6szak kezdetekor az
I. mellékletében emlitett védelmi célu jogszabalyok titkos
részeit Horvatorszag megfeleld hatosaga rendelkezésére
bocsatjak.

(2) A masodik atmeneti id6szak végéig, amennyiben a
védelemben hianyossagok tapasztalhatok, az Europai Ko6-
z0sség megkovetelheti, hogy egy Horvatorszagban enge-
délyezett 1égifuvarozo kiilon védelmi értékelésen essen at
miel6tt az Eurdpai K6zosségbe tartd, onnan induld vagy
azon belill kozlekedd jaratokat {izemeltethetne. Az ilyen
védelmi értékelést az Eurdpai Kozosség mihamarabb el-
végzi annak érdekében, hogy az ne késleltesse indokolat-
lanul a forgalmi jogok gyakorlasat.

V. Jegyzokonyv

Atmeneti szabalyok egyrészrél az Eurépai Kozosség
és az EK-tagallamok, masrészrél
Macedonia Volt Jugoszlav Koztarsasag kozott

1. cikk
Atmeneti idészakok

(1) Az els6 atmeneti id6szak e megallapodas hatalybalé-
pésétdl addig az idOpontig tart, amikor az Europai K6zos-
ség altal végzett értékelés tanusaga szerint Macedonia
Volt Jugoszlav Koztarsasag eleget tesz az ezen jegyzo-
konyv 2. cikke (1) bekezdésében rogzitett valamennyi fel-
tételnek.

(2) A masodik atmeneti iddszak az elsé atmeneti 1d6-
szak végétdl addig az idépontig tart, amikor az Eurdpai
Kozosség altal végzett értékelés tanusaga szerint Macedo-
nia Volt Jugoszlav Koztarsasag eleget tesz az ezen jegyzo-
konyv 2. cikke (2) bekezdésében rogzitett valamennyi fel-
tételnek.

2. cikk
Az atmenetre vonatkozo feltételek

(1) Az els6é atmeneti idészak végére Macedonia Volt
Jugoszlav Koztarsasag:

(i) teljes jogu tagjava valik a Tarsult Légiigyi Hatosa-
goknak, és torekszik az 1. mellékletben felsorolt repiilés-
biztonsagi jogszabalyok végrehajtasara;
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(ii) alkalmazza az ECAC (Eur6pai Polgéri Repiilési
Konferencia) 30. szamt okmanyat, és torekszik az 1. mel-
Iékletben felsorolt 1égikozlekedés-védelmi jogszabalyok
végrehajtasara;

(iii) az 1. mellékletben leirtaknak megfelel6en alkal-
mazza a 3925/91/EGK rendeletet (a kézi és feladott
poggyaszra alkalmazandé ellenérzések megsziintetése), a
2409/92/EGK rendeletet (a 1égi szolgaltatasok vitel- és
tarifadijai), a 94/56/EK iranyelvet (balesetek kivizsgalasa),
a 96/67/EK iranyelvet (foldi kiszolgalas), a 2003/42/EK
iranyelvet (események jelentése), a 2000/79/EK iranyelvet
(a polgari repiilésben dolgozé munkavallalok munkaidejé-
nek szervezése) és a 2003/88/EK iranyelvet (a munkaidd);

(iv) elvalasztja egymastol a 1égiforgalmi szolgaltatot és
a nemzeti szabalyozo szervet, 1étrehoz egy, a légikozleke-
dési szolgaltatasokat feliigyeld nemzeti szervet, megkezdi
légtere atszervezését funkcionalis blokk(ok)ba, és rugal-
mas légtér-felhasznalasi elvet alkalmaz;

(v) megerdsiti a nemzetkdzi 1égiszallitas egyes szaba-
lyainak egységesitésérdl szold egyezményt (Montreali
Egyezmény);

(vi) az allami tamogatasra és versenyre vonatkozé sza-
balyok végrehajtasaban megteszi a sziikséges eldrelépése-
ket, vagy az alapmegallapodas 14. cikke (1) bekezdésé-
ben, vagy a III. mellékletben emlitettek szerint.

(2) A masodik atmeneti id6szak végére Macedonia Volt
Jugoszlav Koztarsasag az I. mellékletben felsorolt jogsza-
balyokkal egyetemben alkalmazza ezt a megallapodast.

3. cikk
Atmeneti rendelkezések

(1) Az alapmegallapodas 1. cikke (1) bekezdése ellenére

a) az elso atmeneti idoszak soran:

(i) a kozosségi légifuvarozok és a Macedonia Volt
Jugoszlav Koztarsasagban engedélyezett 1égifuvarozok
korlatlan forgalmi jogot élveznek Macedonia Volt Jugo-
szlav Koztarsasag barmely pontja és az EK tagallamainak
barmely pontja kdzott,

(i) Macedonia Volt Jugoszlav Koztarsasag vagy
allampolgara nem lehet tobbségi tulajdonosa vagy irdnyi-
tdja egy kozosségi légifuvarozonak, ahogy az EK tagalla-
mai vagy azok allampolgarai sem lehetnek tobbségi tulaj-
donosai vagy iranyit6i a Macedonia Volt Jugoszlav Koz-
tarsasagban engedélyezett 1égifuvarozoknak;

b) a masodik atmeneti idészak soran:

(i) akozosségi 1égifuvarozok és a Macedonia Volt Jugo-
szlav Koztarsasagban engedélyezett 1égifuvarozok gyako-
rolhatjak az (1) bekezdés a) pontja (i) alpontjaban emlitett
forgalmi jogokat,

(ii) a kozosségi légifuvarozok korlatlan forgalmi jogot
¢élveznek Macedonia Volt Jugoszlav Koztarsasag és mas
tarsult felek barmely két pontja kdzott, és barhol cserélhet-
nek reptildgépet, feltéve, hogy a jarat kiszolgal egy, az EK
egyik tagallamaban talalhat6 pontot,

(iii) a Macedonia Volt Jugoszlav Koztarsasagban enge-
délyezett 1égifuvarozok korlatlan forgalmi jogot élveznek

az EK két kiilonb6zd tagdllamaban talalhaté barmely két
pont kozott, és barhol cserélhetnek repiilogépet, feltéve,
hogy a jarat kiszolgalja Macedonia Volt Jugoszlav Koztar-
sasag egyik pontjat.

(2) E cikk alkalmazasaban ,,k6z0sségi légifuvarozo”
alatt az EK barmely tagallama, Norvégia vagy Izland 4ltal
engedélyezett 1égifuvarozot kell érteni.

(3) Az alapmegallapodas 7. és 8. cikkét az atmeneti 1d6-
szak végéig nem kell alkalmazni; de ez nem érinti Mace-
doénia Volt Jugoszlav Koztarsasag ¢s a Kozosség azon
kotelezettségét, hogy az 1. mellékletben felsorolt jogi aktu-
sokkal dsszhangban az atmeneti iddszak vége utan miiko-
dési engedélyeket bocsasson ki azon 1égifuvarozok szama-
ra, amelyek az EK tagallamai vagy azok allampolgarai
tobbségi tulajdondban vagy iranyitasa alatt vannak, illetve
Macedoénia Volt Jugoszlav Koztarsasag vagy annak allam-
polgara tobbségi tulajdondban vagy irdnyitdsa alatt
vannak.

4. cikk

Egyes jogszabdlyok alkalmazadsa
Macedonia Volt Jugoszlav Koztarsasdg altal

E jegyzokonyv 2. cikke ellenére e megallapodés hataly-
balépésekor Macedonia Volt Jugoszlav Koztarsasag:

(i) alkalmazza a nemzetkdzi 1égiszallitas egyes szaba-
lyainak egységesitésérdl szold egyezményt (Montreali
Egyezmény);

(ii) az altala engedélyezett 1égifuvarozokkal betartatja
a261/2004/EK rendelet gyakorlati eldirasait;

(iii) megsziinteti vagy a kozosségi joggal 6sszhangba
hozza a Macedodnia Volt Jugoszlav Koztarsasag Korma-
nya és a Macedonian Airlines (MAT) kdzotti szerzodést.

5. cikk
Repiilésbiztonsag

(1) Az elsd atmeneti iddszak elején Macedonia Volt
Jugoszlav Koztarsasag megfigyeloként bekapcsolodik az
Eurdpai Repiilésbiztonsagi Ugynokség munkajaba.

(2) A masodik atmeneti id6szak végén az alapmegalla-
podas 18. cikke értelmében létrehozott vegyesbizottsag
meghatarozza Maceddnia Volt Jugoszldv Koztarsasag
szerepét €s részvétele feltételeit az Eurdpai Repiilésbizton-
sagi Ugynokségben.

(3) A masodik atmeneti idészak végéig, amennyiben a
biztonsag szempontjabol hidnyossagok tapasztalhatok, az
Europai Ko6zosség megkovetelheti, hogy egy Macedonia
Volt Jugoszlav Koztarsasdgban engedélyezett légifuva-
roz0 kiilon biztonsagi értékelésen essen at mieldtt az Eurod-
pai Kozdsségbe tartd, onnan induld vagy azon beliil kozle-
kedd jaratokat izemeltethetne. Az ilyen biztonsagi értéke-
1ést az Europai K6zosség mihamarabb elvégzi annak érde-
kében, hogy az ne késleltesse indokolatlanul a forgalmi
jogok gyakorlasat.
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6. cikk
Légikozlekedés-védelem

(1) A masodik atmeneti idoszak kezdetekor az 1. mel-
Iékletben emlitett védelmi célu jogszabalyok titkos részeit
Macedonia Volt Jugoszlav Koztarsasag megfeleld hato-
saga rendelkezésére bocsatjak.

(2) A masodik atmeneti id6szak végéig, amennyiben a
védelem szempontjabol hianyossagok tapasztalhatok, az
Europai Ko6zosség megkovetelheti, hogy egy Macedonia
Volt Jugoszlav Koztarsasagban engedélyezett 1égifuvaro-
76 kiilon védelmi értékelésen essen at miel6tt az Eurdpai
Kozosségbe tartd, onnan induld vagy azon beliil kozleke-
do jaratokat lizemeltethetne. Az ilyen védelmi értékelést
az Europai K6zosség mihamarabb elvégzi annak érdeké-
ben, hogy az ne késleltesse indokolatlanul a forgalmi
jogok gyakorlasat.

VI. Jegyzokonyv

Atmeneti szabalyok egyrészrél az Eurépai Kozosség
és az EK-tagillamok, masrészrol
Szerbia és Montenegro kozott

1. cikk
Atmeneti id6szakok

(1) Az els6 atmeneti iddszak e megallapodas hatalybalé-
pésétdl addig az iddpontig tart, amikor az Europai K6zos-
ség megfeleld hatosaga altal végzett értékelés tanusaga
szerint Szerbia és Montenegré eleget tesz az ezen jegyzo-
konyv 2. cikke (1) bekezdésében rogzitett valamennyi fel-
tételnek.

(2) A masodik atmeneti iddszak az elsé atmeneti 1d6-
szak végétdl addig az idépontig tart, amikor az Europai
Ko6z6sség megfeleld hatosaga altal végzett értékelés tanu-
sdga szerint Szerbia és Montenegrd eleget tesz az ezen
jegyzokonyv 2. cikke (2) bekezdésében rogzitett vala-
mennyi feltételnek.

2. cikk
Az atmenetre vonatkozo feltételek

(1) Az els6 atmeneti idészak végére Szerbia és Monte-
negro:

(i) teljes jogu tagjava valik a Tarsult Légiigyi Hatosa-
goknak, és torekszik az I. mellékletben felsorolt repiilés-
biztonsagi jogszabalyok végrehajtasara;

(ii) alkalmazza az ECAC (Eur6pai Polgari Repiilési
Konferencia) 30. szamt okmanyat, és torekszik az 1. mel-
Iékletben felsorolt 1égikozlekedés-védelmi jogszabalyok
végrehajtasara;

(iii) az e megallapodas 1. mellékletében leirtaknak
megfeleléen alkalmazza a 3925/91/EGK rendeletet (a kézi
¢és feladott poggyaszra alkalmazandé ellendrzések meg-
szlintetése), a 2409/92/EGK rendeletet (a 1égi szolgaltata-
sok vitel- és tarifadijai), a 94/56/EK iranyelvet (balesetek
kivizsgalasa), a 96/67/EK iranyelvet (foldi kiszolgalas),
a 2027/97/EK rendeletet (a 1égifuvarozok baleset esetén
fennallo feleléssége), a 2003/42/EK iranyelvet (esemé-
nyek jelentése), a 261/2004/EK rendeletet (visszautasitott
beszallas), a 2000/79/EK iranyelvet (a polgari repiilésben
dolgozdé munkavallalok munkaidejének szervezése) és a
2003/88/EK iranyelvet (a munkaidd);

(iv) elvalasztja egymastol a légiforgalmi szolgéltatot és
a szabalyozo6 szervet, létrehoz egy, a 1égikozlekedési szol-
galtatasokat feliigyeld szervet, megkezdi légtere atszerve-
z¢ését funkcionalis blokk(ok)ba, és rugalmas légtér-fel-
hasznalasi elvet alkalmaz;

(v) megerdsiti a nemzetkozi 1égiszallitas egyes szaba-
lyainak egységesitésérdl szold egyezményt (Montreali
Egyezmény);

(vi) az allami tamogatasra és versenyre vonatkozé sza-
balyok végrehajtasaban megteszi a sziikséges eldrelépése-
ket, vagy az alapmegallapodas 14. cikke (1) bekezdésé-
ben, vagy a III. mellékletben emlitettek szerint.

(2) A masodik atmeneti id6szak végére Szerbia és Mon-
tenegrd ezt a megallapodast az 1. mellékletben felsorolt
jogszabalyokkal egyetemben alkalmazza.

3. cikk
Atmeneti rendelkezések

(1) Az alapmegallapodas 1. cikke (1) bekezdése ellenére

a) az els6 atmeneti idészak soran:

(i) a kozosségi 1égifuvarozok és a Szerbia és Monteneg-
roban engedélyezett légifuvarozok korlatlan forgalmi
jogot élveznek Szerbia és Montenegrd barmely pontja és
az EK tagallamainak barmely pontja kozott,

(i) Szerbia és Montenegrdé vagy allampolgara nem
lehet tobbségi tulajdonosa vagy iranyitdja egy kdzosségi
légifuvarozonak, ahogy az EK tagdllamai vagy azok
allampolgarai sem lehetnek tobbségi tulajdonosai vagy
iranyit6i a Szerbia és Montenegroban engedélyezett 1égi-
fuvarozoknak;

b) a masodik atmeneti idészak soran:

(1) a kozosségi légifuvarozok és a Szerbia ¢s Monteneg-
roban engedélyezett légifuvarozok gyakorolhatjdk az
(1) bekezdés a) pontja (i) alpontjaban emlitett forgalmi jo-
gokat,

(ii) a kozosségi 1égifuvarozok korlatlan forgalmi jogot
¢lveznek Szerbia és Montenegré barmely pontja és mas
tarsult felek teriiletén talalhaté barmely pont kdzott, és
barhol cserélhetnek repiil6gépet, feltéve, hogy a jarat ki-
szolgal egy, az EK egyik tagallamaban talalhaté pontot,

(iii) a Szerbia és Montenegroban engedélyezett 1égifu-
varozok korlatlan forgalmi jogot élveznek az EK két kii-
16nb6z06 tagallamaban talalhatd barmely két pont kdzott,
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¢és barhol cserélhetnek repiilégépet, feltéve, hogy a jarat
kiszolgalja Szerbia és Montenegrd egyik pontjat.
(2) E cikk alkalmazasaban ,,k6zosségi légifuvarozo”

alatt az EK barmely tagallama, Norvégia vagy Izland 4ltal
engedélyezett 1égifuvarozot kell érteni.

(3) Az alapmegallapodas 7. és 8. cikkét a masodik atme-
neti iddszak végéig nem kell alkalmazni; de ez nem érinti
Szerbia és Montenegro és a Kozosség azon kotelezettsé-
gét, hogy az I. mellékletben felsorolt jogi aktusokkal 6ssz-
hangban az elsé atmeneti idészak vége utan muiikodési
engedélyeket bocsasson ki azon 1égifuvarozok szdmara,
amelyek az EK tagallamai vagy azok allampolgarai tobb-
ségi tulajdondban vagy iranyitdsa alatt vannak, illetve
Szerbia és Montenegr6 vagy annak allampolgéra tobbségi
tulajdonaban vagy iranyitasa alatt vannak.

4. cikk
Repiilésbiztonsag

(1) Az els6 atmeneti id6szak elején Szerbia és Monte-
negro megfigyeldkent bekapcsolodik az Eurdpai Repiiles-
biztonsagi Ugynokség munkajaba.

(2) A méasodik atmeneti idészak végén az alapmegalla-
podas 18. cikke értelmében létrehozott vegyesbizottsag
meghatarozza Szerbia és Montenegro szerepét és részvéte-
le feltételeit az Eurdpai Repiilésbiztonsagi Ugynokségben.

(3) A masodik atmeneti idészak végéig, amennyiben a
biztonsag szempontjabol hidnyossagok tapasztalhatok, az
Eurdpai Kozosség megkovetelheti, hogy egy Szerbia és
Montenegré altal engedélyezett légifuvarozé kiilon biz-
tonsagi értékelésen essen at mieldtt az Europai Kozosség-
be tart6, onnan induld vagy azon beliil kdzlekedd jaratokat
lizemeltethetne. Az ilyen biztonsagi értékelést az Eurdpai
Ko6z6sség mihamarabb elvégzi annak érdekében, hogy
az ne késleltesse indokolatlanul a forgalmi jogok gyakor-
lasat.

5. cikk
Légikozlekedés-védelem

(1) A masodik atmeneti idészak kezdetekor az 1. mel-
I1ékletben emlitett védelmi célu jogszabalyok titkos részeit
Szerbia és Montenegrd megfeleld hatosaga rendelkezésére
bocsatjak.

(2) A masodik atmeneti idészak végéig, amennyiben
a védelemben hidnyossdgok tapasztalhatok, az Eurdpai
Kozosség megkovetelheti, hogy egy Szerbia és Monteneg-
6 altal engedélyezett 1égifuvarozo kiilon védelmi értéke-
Iésen essen at miel6tt az Europai Kozosségbe tartd, onnan
induld vagy azon beliil kdzleked6 jaratokat izemeltethet-
ne. Az ilyen biztonsagi értékelést az Eurdpai Kozosség
mihamarabb elvégzi annak érdekében, hogy az ne késlel-
tesse indokolatlanul a forgalmi jogok gyakorlasat.

VII. Jegyzokonyv

Atmeneti szabalyok egyrészrél az Eurépai Kozosség
és az EK-tagallamok, masrészrol
Romania kozott

1. cikk
Atmeneti idbszak

(1) Az els6 atmeneti idészak e megallapodas hatalybalé-
pésétdl addig az idOpontig tart, amikor az Eurépai K6zos-
ség altal végzett értékelés tanusaga szerint Romania eleget
tesz az ezen jegyzOkonyv 2. cikkében rogzitett valamennyi
feltételnek.

(2) Ebben a megallapodasban és annak mellékleteiben a
,,masodik atmeneti idoszak”-ra valo utalasokat Romania
esetében az e cikk (1) bekezdése szerinti atmeneti idoszak-
ra valo utalasként kell értelmezni.

2. cikk
Az atmenetre vonatkozo feltételek

Az atmeneti id6szak végére Romania ezt a megallapo-
dast az 1. mellékletben felsorolt jogszabalyokkal egyetem-
ben alkalmazza.

3. cikk
Atmeneti rendelkezések

(1) E megallapodas 1. cikke (1) bekezdése ellenére,
az atmeneti idészak alatt:

(i) a kozosségi légifuvarozok és a Romanidban engedé-
lyezett l1égifuvarozok korlatlan forgalmi jogot élveznek
Romania barmely pontja és az EK tagallamainak barmely
pontja kozott;

(ii) a kozosségi légifuvarozok korlatlan forgalmi jogot
¢élveznek Romania barmely pontja és mas tarsult felek
teriiletén talalhat6 barmely pont kdzott, €s barhol cserél-
hetnek repiilogépet, feltéve, hogy a jarat kiszolgal egy, az
EK egyik tagallamédban talalhat6 pontot;

(iii) a Romaniaban engedélyezett 1égifuvarozok korlat-
lan forgalmi jogot élveznek az EK két kiilonbozo tagalla-
maban talalhaté barmely két pont kozott, €s barhol cserél-
hetnek repiilogépet, feltéve, hogy a jarat kiszolgalja
Romaénia egyik pontjat.

(2) E cikk alkalmazasaban ,,k6z0sségi légifuvarozo”
alatt az EK barmely tagallama, Norvégia vagy Izland altal
engedélyezett 1égifuvarozot kell érteni.

(3) Az alapmegallapodas 7. és 8. cikkét az atmeneti 1d6-
szak végéig nem kell alkalmazni; de ez nem érinti Roma-
nia és a Kozosség azon kotelezettségét, hogy az I. mellék-
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letben felsorolt jogi aktusokkal 6sszhangban az atmeneti
idoészak kezdetétél miikddési engedélyeket bocsasson ki
azon légifuvarozok szamara, amelyek az EK tagallamai
vagy azok allampolgarai tobbségi tulajdonaban vagy ira-
nyitasa alatt vannak, illetve Romania vagy roman allam-
polgar tobbségi tulajdonaban vagy iranyitasa alatt vannak.

4. cikk
Repiilésbiztonsag

(1) Az atmeneti iddszak végén az alapmegallapodas
18. cikke értelmében létrehozott vegyesbizottsig megha-
tarozza Romania szerepét és részvétele feltételeit az Euro-
pai Repiilésbiztonsagi Ugyndkségben.

(2) Az atmeneti iddszak végéig, amennyiben a bizton-
sag szempontjabol hianyossagok tapasztalhatok, az Euro-
pai Kozosség megkovetelheti, hogy egy Romaniaban
engedélyezett 1égifuvarozé kiilon biztonsagi ellenérzésen
essen at mieldtt az Europai Kozosségbe tartd, onnan in-
dul6 vagy azon beliil kozleked6 jaratokat iizemeltethetne.
Az ilyen biztonsagi értékelést az Europai K6z6sség miha-
marabb elvégzi annak érdekében, hogy az ne késleltesse
indokolatlanul a forgalmi jogok gyakorlasat.

5. cikk
Légikozlekedés-védelem

Az atmeneti id0szak végéig, amennyiben a védelemben
hianyossagok tapasztalhatok, az Eurdpai K6zosség meg-
kovetelheti, hogy egy Roméniaban engedélyezett 1égifu-
varozo kiilon védelmi értékelésen essen at miel6tt az Eurod-
pai K6zosségbe tartd, onnan induld vagy azon beliil kdzle-
kedd jaratokat lizemeltethetne. Az ilyen védelmi értékelést
az Europai K6zosség mihamarabb elvégzi annak érdeké-
ben, hogy az ne késleltesse indokolatlanul a forgalmi
jogok gyakorlasat.

VIII. Jegyzokonyv

Atmeneti szabalyok egyrészrél az Eurépai Kozosség
és az EK-tagallamok, masrészrol
az Egyesiilt Nemzetek Ideiglenes Koszovoi
Kozigazgatasi Misszidja kozott

1. cikk

Az Egyesiilt Nemzetek Ideiglenes Koszovoi
Kozigazgatasi Misszioja hataskore

E jegyz6konyv rendelkezései nem érintik az Egyesiilt
Nemzetek Ideiglenes Koszovoi Kozigazgatasi Misszioja
(atovabbiakban: UNMIK) hataskorét az ENSZ Biztonsagi

Tanécsa 1999. jinius 10-i 1244. sz. hatarozatdban megha-
tarozottak szerint.

2. cikk
Atmeneti id6szakok

(1) Az els6 atmeneti iddszak e megallapodés hatalybalé-
pésétdl addig az idOpontig tart, amikor az Eurépai Kozos-
ség altal végzett értékelés tantisaga szerint az UNMIK ele-
get tesz az ezen jegyzOkonyv 3. cikke (1) bekezdésében
rogzitett valamennyi feltételnek.

(2) A masodik atmeneti idészak az els6 atmeneti ido-
szak végétdl addig az idépontig tart, amikor az Europai
Kozosség altal végzett értékelés tanisaga szerint az
UNMIK eleget tesz az ezen jegyzokonyv 3. cikke (2) be-
kezdésében rogzitett feltételeknek.

3. cikk
Az atmenetre vonatkozo feltételek

(1) Az elsd atmeneti iddszak végére az UNMIK:

(i) kiilonleges nemzetk6zi jogi statuszanak sérelme nél-
kil alkalmazza a Tarsult Légiigyi Hatdsagok altal elfoga-
dott egységes légligyi elbirasokat, és torekszik az e meg-
allapodas I. mellékletében eldirt repiilésbiztonsagi jogsza-
balyok alkalmazasara;

(ii) alkalmazza az ECAC (Eur6pai Polgari Repiilési
Konferencia) 30. szami okmanyat, és torekszik az I. mel-
I¢kletben felsorolt 1égikozlekedés-védelmi jogszabalyok
végrehajtasara;

(iii) az 1. mellékletben leirtaknak megfeleléen alkal-
mazza a 3925/91/EGK rendeletet (a kézi és feladott
poggyaszra alkalmazandd ellendrzések megsziintetése),
a 2409/92/EGK rendeletet (a légi szolgaltatasok vitel- és
tarifadijai), a 94/56/EK iranyelvet (balesetek kivizsga-
lasa), a 2027/97/EK rendeletet (a légifuvarozok baleset
esetén fennalld feleldssége), a 2003/42/EK irdnyelvet
(események jelentése), a 261/2004/EK rendeletet (vissza-
utasitott beszallas), a 2000/79/EK iranyelvet (a polgari
repiilésben dolgozod munkavallalok munkaidejének szer-
vezése) és a 2003/88/EK iranyelvet (a munkaidd);

(iv) elvalasztja egymastol a légiforgalmi szolgaltatot és
a szabalyoz6 szervet, 1étrehoz vagy kijeldl egy, a 1égikoz-
lekedési szolgaltatasokat feliigyeld szervet;

(v) gyakorlatban alkalmazza a nemzetkozi 1égiszallitas
egyes szabalyainak egységesitésérdl szolo egyezményt
(Montreali Egyezmény);

(vi) az allami tamogatasra és versenyre vonatkozé sza-
balyok végrehajtasaban megteszi a sziikséges elorelépése-
ket, vagy az alapmegallapodas 14. cikke (1) bekezdésében
vagy a IlI. mellékletben emlitettek szerint.
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(2) A masodik dtmeneti idészak végére az UNMIK ezt a
megallapodast az 1. mellékletben felsorolt jogszabalyok-
kal egyetemben alkalmazza.

4. cikk
Atmeneti rendelkezések

(1) Az alapmegallapodas 1. cikke (1) bekezdésének
ellenére

a) az els6 atmeneti idészak soran:

(1) a kozosségi légifuvarozok és az UNMIK altal enge-
délyezett 1égifuvarozok korlatlan forgalmi jogot élveznek
Koszovd barmely pontja és az EK tagallamainak barmely
pontja kozott,

(ii) az UNMIK vagy koszovoi lakos nem lehet tobbségi
tulajdonosa vagy iranyitdja egy kozosségi 1égifuvarozo-
nak, ahogy az EK tagallamai vagy azok allampolgarai sem
lehetnek tobbségi tulajdonosai vagy iranyitoi az UNMIK
altal engedélyezett 1égifuvarozoknak;

b) a masodik atmeneti idészak soran:

(i) a kozosségi 1égifuvarozok ¢s az UNMIK altal enge-
délyezett 1égifuvarozok gyakorolhatjak az (1) bekezdés
a) pontja (i) alpontjaban emlitett forgalmi jogokat,

(ii) a kozosségi légifuvarozok korlatlan forgalmi jogot
¢élveznek Koszovo barmely pontja és mas tarsult felek te-
riilletén talalhato barmely pont kdzott, és barhol cserélhet-
nek repiildgépet, feltéve, hogy a jarat kiszolgal egy, az EK
egyik tagallamaban talalhat6 pontot,

(iii) az UNMIK altal engedélyezett 1égifuvarozok kor-
latlan forgalmi jogot élveznek az EK két kiilonbozo tagal-
lamaban talalhaté barmely két pont kozott, és barhol
cserélhetnek repiilogépet, feltéve, hogy a jarat kiszolgalja
Koszovo6 egyik pontjat.

(2) E cikk alkalmazasaban ,,k6z0sségi légifuvarozo”
alatt az EK barmely tagallama, Norvégia vagy Izland altal
engedélyezett 1égifuvarozot kell érteni.

(3) Az alapmegallapodas 7. és 8. cikkét a masodik atme-
neti idészak végéig nem kell alkalmazni; de ez nem érinti
az UNMIK ¢és a Kozosség azon kotelezettségét, hogy az
I. mellékletben felsorolt jogi aktusokkal 6sszhangban az
elsé atmeneti idoszak vége utan mitkodési engedélyeket
bocsasson ki azon légifuvarozok szamara, amelyek az EK
tagallamai vagy azok allampolgarai tobbségi tulajdonaban
vagy iranyitdsa alatt vannak, illetve az UNMIK vagy
koszovéi lakos tobbségi tulajdondban vagy iranyitasa alatt
vannak.

5. cikk
Nemzetkozi egyezmények és megallapodasok

Amennyiben az I. mellékletben el6irt jogszabalyok
nemzetkozi egyezményekben vagy megallapodasokban

valo részvételt irnak eld, az UNMIK kiilonleges nemzet-
kozi jogi helyzetét figyelembe kell venni.

6. cikk
Repiilésbiztonsag

(1) Az els6 atmeneti iddszak elején az UNMIK megfi-
gyeloként bekapcsolddik az Eurdpai Repiilésbiztonsagi
Ugynokség munkajaba.

(2) A masodik atmeneti id6szak végén az alapmegalla-
podas 18. cikke értelmében létrehozott vegyesbizottsag
meghatarozza az UNMIK szerepét és részvétele feltételeit
az Eurdpai Repiilésbiztonsagi Ugyndkségben.

(3) A masodik atmeneti id6szak végéig, amennyiben a
biztonsag szempontjabol hidnyossagok tapasztalhatok, az
Europai K6zosség megkdvetelheti, hogy egy UNMIK altal
engedélyezett 1égifuvarozé kiilon biztonsagi ellenérzésen
essen at miel6tt az Europai Kozosségbe tartd, onnan in-
dul6 vagy azon beliil kozlekedd jaratokat lizemeltethetne.
Az ilyen biztonsagi értékelést az Europai K6zosség miha-
marabb elvégzi annak érdekében, hogy az ne késleltesse
indokolatlanul a forgalmi jogok gyakorlasat.

7. cikk
Légikozlekedés-védelem

(1) A masodik atmeneti idészak kezdetekor az I. mel-
Iékletében emlitett védelmi célu jogszabalyok titkos ré-
szeit az UNMIK megfelelé hatoésdga rendelkezésére
bocsatjak.

(2) A masodik atmeneti id6szak végéig, amennyiben a
védelemben hianyossagok tapasztalhatok, az Europai Ko-
z0sség megkovetelheti, hogy egy az UNMIK altal engedé-
lyezett 1égifuvarozo kiilon védelmi értékelésen essen 4t
miel6tt az Eurdpai Kozosségbe tartd, onnan induld vagy
azon beliil kozlekedd jaratokat lizemeltethetne. Az ilyen
biztonsagi értékelést az Eurdpai Ko6zosség mihamarabb
elvégzi annak érdekében, hogy az ne késleltesse indoko-
latlanul a forgalmi jogok gyakorlasat.”

4. § Az Orszaggyiilés jovahagyja a Megallapodasnak
az e torvény hatalybalépése napjatdl kezdédden torténd
ideiglenes alkalmazasat.

5.§ (1) E torvény — a (2) bekezdésben meghatarozott
kivétellel — a kihirdetését kovetd napon 1ép hatalyba.

(2) E torvény 2-3. §-a a Megallapodas 29. cikkének
3. pontjaban meghatarozott idépontban Iép hatalyba.

(3) E torvény 4. §-a a szerz6dés 29. cikkének 2. pontja-
ban meghatarozott idépontban hatalyat veszti.
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(4) A Megallapodas hatdlybalépésének naptari napjat,
valamint a (2)—(3) bekezdésében meghatdrozott idédpontok
naptari napjat a kiiligyminiszter azok ismertté valasat
kovetden a Magyar K6zlonyben haladéktalanul kozzétett
egyedi hatarozataval allapitja meg.

(5) E torvény végrehajtasahoz sziikséges intézkedések-
r6l a gazdasagi és kozlekedési miniszter gondoskodik.

Dr. Szili Katalin s. k.,

az Orszaggyiilés elnoke

Solyom LaszIo s. k.,

koztarsasagi elnok

A Kormany tagjainak
rendeletei

A foldmiivelésiigyi és vidékfejlesztési
miniszter
52/2006. (VII. 17.) FVM
rendelete

a Nemzeti Vidékfejlesztési Terv alapjan a kozponti
koltségvetés, valamint az Eurépai Mezégazdasagi
Orientacids és Garancia Alap Garancia Részlege
tarsfinanszirozasiban megvalosulé timogatasok

igénybevételének altalanos szabalyairél sz616
131/2004. (IX. 11.) FVM rendelet médositasarol

A mezdgazdasagi és vidékfejlesztési tdmogatasokhoz
¢és egyeb intézkedésekhez kapcsolodo eljaras egyes kérdé-
seir0l és az ezzel Gsszefiiggd torvénymodositasokrol szolo
2003. évi LXXIIL. térvény 45. § (2) bekezdés ¢) pontjaban
kapott felhatalmazas alapjan a kovetkezdket rendelem el:

1.§

A Nemzeti Vidékfejlesztési Terv alapjan a kdzponti
koltségvetés, valamint az Europai Mezdgazdasagi Orien-
tacios és Garancia Alap Garancia Részlege tarsfinansziro-
zasaban megvalosulo tamogatasok igénybevételének alta-
lanos szabalyair6l sz616 131/2004. (IX. 11.) FVM rendelet
(atovabbiakban: R.) 18. §-a az alabbi (3) bekezdéssel egé-
szl ki:

»(3) Az (1) bekezdésben foglalt monitoring rendszeren
beliil az 1. § (1) bekezdésének a) és b) pontjaiban foglalt
intézkedésekhez, illetve ¢) pontjanak kdrnyezetvédelmi
alintézkedéséhez sziikséges értékelésben és adatgyiijtés-
ben az Agrar-kdrnyezetgazdalkodasi Informacios Rend-
szer (AIR) miikddtetéséért felelos Novény- és Talajvédel-
mi Kozponti Szolgalat (NTKSZ) mitkodik kdzre. Az AIR

fenti feladatainak ellatasahoz sziikséges adatokat az MVH
az NTKSZ részére a kiilon egyiittmiikodési megallapodas-
ban rogzitett feltételek szerint atadja.”

2.§

Az R. 19. §-anak (4) bekezdése helyébe az alabbi ren-
delkezés 1ép:

»(4) A jogosulatlanul igénybe vett timogatas visszafize-
tése esetén a kamatot a visszafizetési kotelezettségrol
sz010 értesités kézhezvételének id6pontjatol kell felszami-
tani addig az idOpontig, amig az Osszeg visszafizetésre
vagy levondsra nem kertil.”

3.8

(1) Ez a rendelet a kihirdetését kdvetd 3. napon 1ép ha-
talyba.

(2) A Nemzeti Vidékfejlesztési Terv alapjan a kdzponti
koltségvetés, valamint az Eurdpai Mezdgazdasagi Orien-
tacios és Garancia Alap Garancia Részlege tarsfinansziro-
zasaban megvalosuld, a félig 6nellatd mezdgazdasagi tize-
mek szerkezetének atalakitdsdhoz nytjtott tdmogatas
igénybevételének részletes szabalyairdl szold 145/2004.
(IX.30.) FVM rendelet 11. §-anak (3) és (4) bekezdése he-
lyébe az alabbi rendelkezések 1épnek:

»(3) A 6. § (1) bekezdésének e) pontjaba foglalt kotele-
zettségek elmulasztasa esetén az MVH figyelmezteti a ta-
mogatasra jogosultat a kotelezettség betartasara.
Amennyiben a tdimogatasra jogosult az MVH figyelmezte-
tése ellenére sem tesz eleget az eldirt kotelezettségnek, az
adott évtdl kezdédden megsziinik a tdmogatasra jogosult
tamogatasra vald jogosultsaga.

(4) Az e rendelet szerinti tdmogatasi jogosultsag az
alabbi feltételek barmelyikének bekdvetkezése esetén, a
feltétel bekovetkezésének évétdl megsziinik, ha:

a) a tamogatasi id6szak soran a tdmogatasra jogosult
barmely rendszeres jovedelme (munkabér, nyugdij, bizto-
sitas, tokejovedelem, haszonbérleti dij stb.) és mezdgazda-
sagi bevétele egyiittesen tiz Eurdopai Méretegységnek
megfeleld 6sszeg f61¢ no;

b) a tamogatasi id6szak soran a tdmogatdsra jogosult
mezo6gazdasagi termeld tevékenységbdl szarmazo éves be-
vétele kettd Europai Méretegységnek megfeleld dsszeg ala
csokken, vagy a tamogatasra jogosult gazdasaganak a 6. §
a) pontjaban meghatarozott mezdgazdasagi termeld tevé-
kenységekbdl igazolt Eurdpai Méretegység értéke kettd
ala csokken.”

Graf Jozsef's. k.,

foldmiivelésiigyi és vidékfejlesztési miniszter
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lll. rész HATAROZATOK

A Koztarsasagi EInok
hatarozatai

A Koztarsasagi Elnok
136/2006. (VII. 17.) KE
hatarozata

vezérornagyi eléléptetésrol

A honvédelmi miniszter eldterjesztésére, az Alkotmany
30/A. § (1) bekezdés i) pontjaban biztositott jogkdrdmben,

a honvédelemrdl és a Magyar Honvédségrol szol6 2004.
évi CV. torvény 49. § (2) bekezdésének a) pontja alapjan
dr. Ronkovics Jozsef dandartdbornokot 2006. julius 15-ei
hatallyal vezérérnaggya eldléptetem.

Budapest, 2006. junius 30.

Solyom LaszIo s. k.,

koztarsasagi elnok
Ellenjegyzem:

Szekeres Imre s. k.,

honvédelmi miniszter

KEH tigyszam: V-5/2959/2006.
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Kormanyrendelet felhatalmazasa alapjan jelenteti meg a
Miniszterelndki Hivatal a Magyar Kozlony mellékleteként
a HIVATALOS ERTESITOT. A lap hetente, szerdanként,
tematikus férészekben hitelesen kozli a legfébb allami,
onkormanyzati, tarsadalmi, gazdasagi szervek, illetve
szervezetek személyi, szervezeti, igazgatasi és képzési,
valamint a hirkdzlési tevékenység (frekvenciagazdalko-
das, tavkozlés, postalgy, informatika) kézleményeit, to-
vabba az Uzleti élet hireit. Téritési dij ellenében kozzé-
tesszik a Kincstari Vagyoni Igazgatosag vagyoneértéke-
sitési palyazatait, az allami, tarsadalmi, gazdasagi szer-
vezetek, parlamenti partok, kamarak, helyi dnkormanyza-
tok, egyhdzak, kilénbozd képviseletek kdzleményeit.
Fizetett hirdetésként — akar szines oldalakon is — helyet
kaphatnak az Ertesitsben a gazdalkodd szervezetek,
egyetemek, alapitvanyok, de maganszemélyek kozér-
deklédésre szamot tartd kdzlései is.

Oszintén reméljik, hogy a hirek, informaciok, kézlemé-
nyek egy lapban torténd pontos és rendszerezett for-
maban val6 kozreadasaval sikerul hatékonyabba és
eredményesebbé tenni el6fizetdink tajekozodasat a hi-
vatali és Uzleti életben. Az érdekléd6k szamara egyéb
hasznos informacidkat is nyujt a lap.

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja 2004. majus 1-jétél az
Eurdpai Unid hivatalos nyelveként magyarul is megjele-
nik. A hivatalos lap L és C sorozatbal all.

siteni:

Megrendeld Neve: ......cccccovviiiiiiiiiii

utca, hazszam: ......ccooooveeiiiiiiiiieiieis
Ugyintéz6 (telefonszam): .........cccceveevevveeeeeeeennn.

fél évre 6678 Ft afaval | |
egy évre 13 356 Ft afaval ||

[]

2006. évi elbfizetési dij

Szamlat kérek a befizetéshez.

Az L (Legislation) sorozatban kertilnek kiadasra az Euro-
pai Unio hatalyos jogszabalyai, az un. elsédleges jogforra-
sok (alapitd szerzédések, csatlakozasi szerz6dések, tar-
sulasi szerz6dések), tovabba az alabbi jogforrasok: ren-
deletek, iranyelvek, hatarozatok.

Az EU Hivatalos Lapjaban torténé kdzzétételt kdvetéen
az évfolyam és a kotet szamara, valamint a megjelenés
datumara hivatkozassal, cim szerint, 2004. majus 1-jétdl
folyamatosan tajékoztatast adunk a hivatalos lap L kiada-
saiban megjelend jogi aktusokrol a Magyar Kézlony mel-
lékleteként megjelend Hivatalos Ertesitében.

A lap el6fizetésben megrendelheté a Magyar Hivatalos
Kozlonykiadd 1085 Budapest, Somogyi Béla u. 6.
cimén, levélcim: 1394 Budapest 62., Pf. 357; faxszam:
318-6668.

2006. évi éves eldfizetési dija: 13 356 Ft afaval.

A HIVATALOS ERTESITO egyes szamai megvasa-
rolhaték a Budapest VII., Rakoczi at 30. (bejarat
a Dohany u. és Nyar u. sarkan) szam alatti Kézlony
Centrumban (tel.. 321-5971, fax: 321-5275, e-mail:
kozlonycentrum@mhk.hu), illetve megrendelhet6 a kiadd
Ugyfélszolgalatan (fax: 318-6668, 338-4746, e-mail:
kozlonybolt@mhk.hu) vagy a www.mhk.hu/kozlonybolt
internetcimen.

MEGRENDELOLAP

Megrendelem a HIVATALOS ERTESITO cimii lapot .

cime (varos/kbzség, iranyitoszam): .....

Kérjlik, a négyzetbe térténd X bejeldléssel jelezze az elbfizetés idbtartamat!

példanyban, és kérem a kdvetkez6 cimre kézbe-
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A jogalkotasrdl sz6l6 1987. évi XI. torvény rendelkezik — tobbek kdzott — a Magyar Kéztarsasag Kormanya hivatalos
lapjanak, a Hatarozatok Taranak megjelentetésérdl.

A Hatarozatok Tarat szerkeszti a Miniszterelndki Hivatal a Szerkesztdbizottsag kozremiikddésével, évente mintegy
60 alkalommal jelenik meg.

A Hatéarozatok Tara a Kormanynak azokat a hatarozatait (kétezres) kozli, amelyeknek kbzzétételét a Kormany el-
rendelte, tovabba tartalmazza a miniszterelndk hatarozatait, a Miniszterelndki Hivatalt vezeté miniszter hatarozatait,
valamint a minisztériumok, az orszagos hataskorl szervek, az dnkormanyzatok kdzleményeit, hirdetményeit, k-
I6nféle tajekoztatoit, tovabba azokat a kdzleményeket stb., amelyeket a Miniszterelndki Hivatalt vezetd miniszter
engedélyez.

A Hatarozatok Tara megrendelheté a Magyar Hivatalos Kézlonykiadd cimén (Budapest VIII., Somogyi Béla u. 6.;
postacim: 1394 Budapest 62, Pf. 357) vagy a 318-6668 faxszaman.

Eves eléfizetési dija 2006. évre: 22 632 Ft afaval.

Példanyonként megvasarolhaté a Budapest VII., Rakoczi ut 30. (bejarat a Dohany u. és Nyar u. sarkan) szam alatti
Kozlony Centrumban (tel.: 321-5971, fax: 321-5275, e-mail: kozlonycentrum@mhk.hu), illetve megrendelhetd
a kiadd Ugyfélszolgalatan (fax: 318-6668, 338-4746, e-mail: kozlonybolt@mbhk.hu) vagy a www.mhk.hu/kozlonybolt
internetcimen.

MEGRENDELOLAP

Megrendelem a

HATAROZATOK TARA

cim( lapot ................. példanyban.
LN g (=Te =TaTo [=T Tl (o= T I o oY= SR SPTPR
CimeE (VAr0S, IFANYIIOSZAM): .ooiiiiiiii ittt e e e e e e e e et et e e e e e eeeeeesaa e st st seaeeeeeaeaeeeaesaaansnssssnnenaeaaaeaneeans
(01 (o7 TR o = 4.4 | 1 4 R
Az Ugyintéz8 neve, telefONSZAMA: ... e e e
A megrendeld (C&g) banKSZAMIASZAMA:  ......oouiiiiiiie e
2006. évi eléfizetési dij egy évre: 20 664 Ft afaval. [

fél évre: 10 332 Ft afaval. [ ]
Csekket kérek a befizetéshez []
Kérjlik, a négyzetbe térténd X bejeldléssel jelezze az elbfizetés idGtartamat!
A megrendelt példanyok ellenértékét a postakoltséggel egyitt, a szallitast kovetd szamla kézhezvétele utan,

8 napon belll a Magyar Hivatalos Kozlénykiaddnak a szamlan feltintetett pénzforgalmi jelz8szamara atutaljuk.

KEREZES: ...

cégszer( alairas
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A Miniszterelnoki Hivatal és a Beligyminisztérium k6zos szerkesztésében havonta megjelend

ONKORMANYZATOK KOZLONYE

az 6nkormanyzatok szamara mikodésik soran hasznos és nélkllozhetetlen tajékozodasi forras.

A kiadvany els6 harom része az dnkormanyzatokat érint6, Ujonnan kihirdetett jogszabalyokat (tor-
vények, rendeletek — ideértve az onkormanyzati rendeleteket is —, alkotmanybirdsagi és egyéb
hatarozatok) kozli. Negyedik férésze kdzleményeket, palyazati felhivasokat és tajekoztatasokat (szak-
tarcak kdzleményei, az Allami Szamvevészék ajanlasai, az dnkormanyzatok altal elnyerheté tamoga-
tasok palyazati feltételei, az dnkormanyzatok éves pénzugyi beszamoldi, alapito okiratok stb.) tartal-
maz.

Az Onkormanyzatok Kozlénye eléfizetésben megrendelhetd a Magyar Hivatalos Kdzlénykiadd
(1085 Budapest, Somogyi Béla u. 6.) cimén (postacim: 1394 Budapest 62. Pf. 357) vagy a 318-6668 fax-
szaman.

2006. évi éves eldfizetés dija: 5040 Ft afaval; féléves eldfizetés: 2520 Ft afaval.

Példanyonként megvasarolhatd a Budapest VII., Rakdczi ut 30. (bejarat a Dohany u. és Nyar u. sarkan)
szam alatti K6zI6ny Centrumban (tel.: 321-5971, fax: 321-5275, e-mail: kozlonycentrum@mbhk.hu), illetve
megrendelhetd a kiado Ugyfélszolgalatan (fax: 318-6668, 338-4746, e-mail: kozlonybolt@mhk.hu) vagy
a www.mhk.hu/kozlonybolt internetcimen.

MEGRENDELOLAP

Megrendeljiik az Onkormanyzatok Kézlénye cimii lapot ................. példanyban.

A Megrendeld (CEQ) NEVE: . ... ittt ettt e e e e et e e e e e e s sae e e e e e e e anaeeeeeeeaaannnneeeaeaaanns
Cime (VAros, iIrANYIOSZAM): ..oiiiiiiiiiiiie e e e e e e e e et e e e e e st aeeeeeensbaeeeaeeennnneees
(01 (o7 T P-4 =5.= | o o
Az Ugyint€z8 neve, telefONSZAMA: .......ccvviiiiii e
A megrendeld (Cég) bankszamIasZAmMA: ........oooiiiiiiiiiii e

A megrendelt példanyok ellenértékét a postakoltséggel egydutt, a szallitast kdvetd szamla kézhez-
vétele utan, 8 napon bellil a Magyar Hivatalos K&zlonykiadénak a szamlan feltlintetett pénzforgalmi
jelzészamara atutaljuk.

KeREZES: ...
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Az
EGESZSEGBIZTOSITASI KOZLONY

— az egészségbiztositasi agazat kdzponti igazgatasi szerve, az Orszagos Egészségbiztositasi Pénztar
hivatalos lapja — az el6fizet6i érdekeket szem elétt tartva, kedvez6 aron kivanja az egészségugyi
agazatban érdekeltek rendelkezésére bocsatani a jogszabalyok szdvegét, valamint a munkahoz sziksé-
ges aktualis OEP-kozleményeket, -felhivasokat, -tajékoztatokat. Lapunk cimzettjei elsésorban: az alapella-
tasban részt vevé haziorvosok; fekvébeteg-ellatd és szakellatd intézmények; gyogyszert, gydgyaszati se-
gédeszkozt gyartok, illetve forgalmazok; gyogyfurdék; oktatasi intézmények; tarsadalombiztositasi kifizets-
helyek, foglalkoztatok; konyveldk; adétanacsadok stb.

Az Egészségbiztositasi Kozlony eléfizetésben megrendelheté a Magyar Hivatalos Kozlonykiado
(1085 Budapest, Somogyi Béla u. 6.) cimén (postacim: 1394 Budapest 62. Pf. 357) vagy a 318-6668 fax-
szaman.

2006. évi éves eldfizetési dij: 19 152 Ft afaval, féléves eléfizetés: 9576 Ft afaval.

Példanyonként megvasarolhaté a Budapest VII., Rakéczi ut 30. (bejarat a Dohany u. és Nyar u. sarkan)
szam alatti Kozloény Centrumban (tel.: 321-5971, fax: 321-5275, e-mail: kozlonycentrum@mhk.hu), illetve
megrendelhetd a kiado Ugyfélszolgalatan (fax: 318-6668, 338-4746, e-mail: kozlonybolt@mhk.hu) vagy
a www.mhk.hu/kozlonybolt internetcimen.

MEGRENDELOLAP
Megrendeljik az Egészségbiztositasi Kézlony cimd lapot ................. példanyban.
F N =T =T aTe [ Lo T (o= Te ) I 1= Y/ SRR
Cime (VAros, iFANYIOSZAM):  ...ii ittt e e
ULCa, NAZSZAIM: .ot e e et e e e e e et e e e e e e e e e e e e e e e e e aa
Az Ugyintézd neve, telefONSZAMA: .......cc.uiiiiii e
A megrendeld (C€g) bankSZamIaSZAMA: ........ccoiiiiiiiiiie i

A megrendelt példanyok ellenértékét a postakoltséggel egyutt, a szallitast kdvetd szamla kézhez-
vétele utan, 8 napon bellil a Magyar Hivatalos K&zlonykiadénak a szamlan feltlintetett pénzforgalmi
jelz6szamara atutaljuk.

KeEZES: ..

cégszer(l alairas
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ELOFIZETESI FELHIVAS

A Magyar Hivatalos K6zlonykiadé gondozasaban 2004. januar 1-jétél jelenik meg a
Kozbeszerzések Tanacsanak hivatalos lapja, a

KOZBESZERZESI ERTESITO

A Kdzbeszerzési Ertesité megrendelheté a Magyar Hivatalos Kézlénykiadé, Buda-
pest VIII., Somogyi Béla u. 6. cimén (postacim: 1394 Budapest 62, Pf. 357.) vagy a
318-6668 faxszaman.

Eves eléfizetési dija 2006. évre: 95 760 Ft, fél évre: 50 400 Ft, negyedévre: 26 460 Ft.
Példanyonként megvasarolhaté a Budapest VII., Rakéczi ut 30. (bejarat a Dohany u.
és Nyar u. sarkan) szam alatti K6zlény Centrumban (tel.: 321-5971, fax: 321-5275,
e-mail: kozlonycentrum@mbhk.hu), illetve megrendelhet6 a kiadd tgyfélszolgalatan (fax:
318-6668, 338-4746, e-mail: kozlonybolt@mhk.hu) vagy a www.mhk.hu/kozlonybolt
internetcimen.

MEGRENDELOLAP
Megrendelem a
KOZBESZERZESI ERTESITO

cimd lapot ................. példanyban, és kérem a kdvetkezd cimre kézbesiteni:

A megrendeld (CEQ) NEVE: ...ttt e e e e e e e e e e e e e e e e e e e aannnes
Cime (varos/KOzseg, iranyitdSZaAm): ...ccooiiiiiii i
(O ) (7= TR aF= V== 1 o HA

Az Ugyintézd neve, telefonszama: ..........coooiiiiiiiiiiic e

El&fizetési dij egy évre 90 760 Ft ]
fél évre 50 400 Ft ]
negyedévre 26 460 Ft []

Csekket kérek a befizetéshez [ ]

Kérjiik, a négyzetbe torténé X bejelbléssel jelezze az elbfizetés idbtartamat!

Keltez€s: ..o

cégszerU alairas
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ELOFIZETESI FELHIVAS

Ismét megrendelhetd, 2006. évre eldfizethetd az immar fél évszdzados hagyomanyokra
visszatekintd Pénziigyi Szemle, amely megujul6, boviilo tartalommal, allando6 rovatrenddel,
korszert tipografiaval, igényes boritoval — s ami szintén tijdonsag — egy ktetben a magyarral,
teljes terjedelemben angol nyelven is a tisztelt Olvasok rendelkezésére 4ll.

Tobb allami, pénziigyi szervezet Osszefogasaval, neves szakemberekbdl allo szerkeszto-
bizottsadg iranymutatasaval, 1) laptulajdonos gondozasaban, szerkesztésében, s valtozatlanul
a Magyar Hivatalos K6zlonykiado kiadasaban negyedévente jelenik meg a Pénziigyi Szemle,
amely kozpénziigyi szakfolyoiratként aktualis és hiteles képet ad a pénziigyi rendszer, ezen
beliil hangsulyosan a kozszféra (public sector), valamint — a fobb pénziigyi Osszefliggések
tilkrében — a magyar nemzetgazdasag lényeges vonasairdl, a felzarkozasi, jovoépitési torek-
vésekrdl, s a kapcsolodo szakmai vitakrol. A folyoirat a gyakorlati problémak oldalarol koze-
litve a tudomanyos eredmények irant is nyitott. [ly modon a megujulé Pénziigyi Szemlét ha-
szonnal forgathatjak a kiilonb6z6 teriileteken dolgoz6 gazdasagi és pénziigyi szakemberek,
kozgazdaszok, jogaszok, vezetok, menedzserek mellett a politikai élet szerepldi, az egyetemi
¢s foiskolai oktatok, hallgatok és a tudomanyos kutatok is.

A Pénziigyi Szemle megrendelhetd a Magyar Hivatalos Kozlonykiadé cimén:
1085 Budapest, Somogyi Béla u. 6., postacimén: 1394 Budapest 62, Pf. 357.
Eves el6fizetési dij 2006. évre 19 908 Ft afaval, vagy 80 eurd.

Egy szam ara: 5000 Ft afaval, vagy 20 euro.

MEGRENDELOLAP

Megrendeljiik 2006. évre a Pénziigyi Szemle cimii kozpénziigyi szakfolyoiratot.
A MErendell (CEZ) NMEVE: ....vieiiiieiieeiieeieeeieesee et e ete e st e esteeebeesaeesssaessseeseessseessseessseenseeans
cime (helység, iranyitdszam, utca, hAZSZAM): ........ccccvvveriieiiieiie et
bankSZAMIASZAMA: .......oiiiiiiiiiiii ettt e
UgyIntézOje €S telefONSZAMA: .....eoiiiiiiieiiieie e

Keltez€s: ..ooovvviiiiiiiiiiinn,

cégszerl alairas
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s B A a Kozlény Centrumba, ahol

f 1072 Budapest, Rékéczi Gt 30. (bejrat a Dohdiny u. & Nydr u. sarkiin) az ingyenes hasznalat mellett
telefon: 321-5971, fax: 321-5275, e-mail: kozlonycentrum@mhk.hu szakérd segitséget kaphat.

Szerkeszti a Miniszterelnoki Hivatal, a Szerkeszt6bizottsag kozremitkodésével. A SzerkesztObizottsag elndke: Gilyan Gyorgy.
.0 A szerkesztésért felelds: Kovacsné dr. Szilagyi-Farkas Zsuzsanna. Budapest V., Kossuth tér 1-3.
Kiadja a Magyar Hivatalos K6zlonykiado. Felelds kiado: dr. Kodela Laszl6 elnok-vezérigazgato.

ES Budapest VIII., Somogyi Béla u. 6. Telefon: 266-9290.
— Eléfizetésben megrendelheté a Magyar Hivatalos K6zlonykiadonal
Budapest VIIIL., Somogyi Béla u. 6., 1394 Budapest 62. Pf. 357, vagy faxon 318-6668.

 —r" Eldfizetésben terjeszti a Magyar Hivatalos Ko6zlonykiado a FAMA Rt. kozremiikodésével. Telefon/fax: 266-6567.
— Informacio: tel.: 317-9999, 266-9290/245, 357 mellék.
—_— Példanyonként megvasarolhaté a Budapest VIL., Rakoczi ut 30. (bejarat a Dohany u. és Nyar u. sarkan) szam alatti K6zI6ny
i Centrumban (tel.: 321-5971, fax: 321-5275, e-mail: kozlonycentrum@mhk.hu), illetve megrendelhet6 a kiado tigyfélszolgalatan
——— sl (fax: 318-6668, 338-4746, e-mail: kozlonybolt@mhk.hu) vagy a www.mhk.hu/kozlonybolt internetcimen.
gg 2006. évi éves eldfizetési dij: 90 216 Ft. Egy példany ara: 189 Ft 16 oldal terjedelemig, utana +8 oldalanként +168 Ft.

A kiado az eldfizetési dij évkozbeni emelésének jogat fenntartja.
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